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SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

Zagreb, Ivana Lučića 3

KLASA: 602-04/08-11/1

URBROJ: 3804-850-08-5

Zagreb, 19. svibnja 2008.

P  O  Z  I  V


Na osnovi članka 36. Statuta sazivam 8. sjednicu Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu, koja će se održati u utorak 27. svibnja 2008. s početkom u 11,00 sati u Vijećnici fakulteta. 


Za sjednicu predlažem sljedeći 

DNEVNI RED:

1. Verifikacija zapisnika 7. sjednice Fakultetskog vijeća održane 29. travnja 2008. 

A. IZBORI
Prijedlozi za izbor u znanstveno-nastavna, znanstvena, nastavna i suradnička zvanja
2. Izbor dr. sc. Mirjane Šagud u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje odgojne znanosti, grana sustavna pedagogija, na Odsjeku za pedagogiju i u Centru za obrazovanje nastavnika. 

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća 31. ožujka 2008.

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Mirjane Šagud u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području društvenih znanosti, polje odgojne znanosti, klasa:640-03/08-08/0227, ur.br. 355-03-08-2 od 22. travnja 2008.

3. Izbor dr. sc. Marka Jurčića u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje odgojne znanosti, grana didaktika, na Odsjeku za pedagogiju i u Centru za obrazovanje nastavnika.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća 31. ožujka 2008. 

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Marka Jurčića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području društvenih znanosti, polje odgojne znanosti, klasa:640-03/08-08/0226, ur.br. 355-03-08-3 od 22. travnja 2008.

Ocjena nastupnog predavanja održanog 9. svibnja 2008.











str. 24
4. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Borislava Grgina u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća povijest, na Odsjeku za povijest. 
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5. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Tomislave Lauc u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, na Odsjeku za informacijske znanosti.




str. 53
6. Izvještaj stručnog povjerenstva o izboru dr. sc. Mislave Bertoše i dr. sc. Zrinke Šimunić u znanstveno-nastavno zvanje i prijedlog za izbor dr. sc. Mislave Bertoše u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana opće jezikoslovlje (lingvistika), na Odsjeku za lingvistiku.
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7. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Petera Pavela Klasinca u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana arhivistika, na Odsjeku za informacijske znanosti.
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8. Izvještaj stručnog povjerenstva o izboru Renate Hace Citra u nastavno zvanje višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za talijanski jezik, na Odsjeku za talijanistiku. 
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9. Mišljenje o izboru Tine Kužić i mr. Nikoline Korečić u nastavno zvanje predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, u Centru za strane jezike.
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B. MIŠLJENJE FAKULTETSKOG VIJEĆA O IZBORU U ZVANJA PREDLOŽENIKA VISOKIH UČILIŠTA
10. Mišljenje o izboru dr. sc. Slavena Ravlića u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Pravnom fakultetu u Zagrebu.
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11. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Slavena Bertoše u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana nacionalna povijest, na Odsjeku za povijest Odjela za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli.
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12. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Zorana Sušnja u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana posebne psihologije, na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Rijeci.
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13. Izvještaj stručnog povjerenstva o izboru dr. sc. Klare Buršić-Matijašić i dr. sc. Alke Starac i prijedlog za izbor dr. sc. Klare Buršić-Matijašić u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija, na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli.
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14. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Josipa Jelenića u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu.









str. 175
15. Mišljenje o izboru mr. sc. Nede Borić u nastavno zvanje višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Arhitektonskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.



str. 182
16. Mišljenje o izboru Višnje Kabalin-Borenić, Boglarke Kiss-Kulenović i Nataše Nikpalj-Juraić u nastavno zvanje predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grane germanistika i anglistika, na Ekonomskom fakultetu u Zagrebu.
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C. IZVJEŠTAJI O RADU ZNANSTVENIH NOVAKA
(izvještaji su dostupni na web stranicama Fakulteta)
17. Izvještaj o radu Martine Domines Veliki, znanstvenog novaka na Odsjeku za anglistiku.

18. Izvještaj o radu Tihane Klepač, znanstvenog novaka na Odsjeku za anglistiku.

19. Izvještaj o radu Jasmine Osterman, znanstvenog novaka u Zavodu za hrvatsku povijest. 

20. Izvještaj o radu dr. sc. Marka Špikića, znanstvenog novaka na Odsjeku za povijest umjetnosti.

21. Izvještaj o radu Etami Borjan, znanstvenog novaka na Odsjeku za talijanistiku. 

D. STJECANJE DOKTORATA ZNANOSTI
Izvještaji stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
22. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ive Polak pod naslovom Magijski realizam u suvremenom romanu australskih Aboridžina (Magical Realism and Contemporary Aboriginal Novel).
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23. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ljubice Perinić Muratović pod naslovom Podrijetlo i narav kulta boga Silvana u rimskim provincijama Dalmaciji i Panoniji.
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24. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Katarine Rukavina pod naslovom Filozofijsko utemeljenje umjetničke prakse XX. stoljeća/Viđenje i spoznaja u vizualnim umjetnostima XX. stoljeća.
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25. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Vatroslava Zovka pod naslovom Razvoj informacijsko- analitičkog modela korištenja sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu.
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26. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Tomislava Kosića pod naslovom Razvoj analitičkog modela korištenja multimedije i tiskovina u cjeloživotnom učenju.
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27. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Sande Lucije Udier pod naslovom Jezik književnosti i jezik novinarstva na predlošku književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića.
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28. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Željka Oštarića pod naslovom Robert N. Bellah: civilna religija.
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E. STJECANJE MAGISTERIJA
29. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Olge Orlić pod naslovom Muška tradicijska odjeća Istre u procesu konstruiranja suvremenih istarskih identiteta. 
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30. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Sanje Devčić pod naslovom Problematika umjetnika i građanina u pripovjednim djelima Thomasa Manna i Hermanna Hessea.
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31. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Nikoline Klanfar pod naslovom Shakespeareov „Julije Cezar“ u svjetlu novošekspirološkog preiščitavanja suodnosa književnosti, povijesti i politike.
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32. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Svjetlane Tomić pod naslovom Doprinosi časopisa Napredak (1859-1874) unapređivanju  izobrazbe učitelja.
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33. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Suzane Jagić pod naslovom Pučko školstvo u kotaru Ivanec od sredine XIX stoljeća do 1918. godine. 
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34. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Irfana Hošića pod naslovom Slikar Edin Numankadić.
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35. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Martine Strugar pod naslovom Regulacija Dolca u Zagrebu 1880.-1940. godine.
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36. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu stručnog specijalističkog rada Maje Peterlić pod naslovom Prevođenje s francuskog jezika na hrvatski i s hrvatskoga na francuski jezik s osobitim osvrtom na područje povijesti umjetnosti.








str. 257
F. PREDMETI S VIJEĆA POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA
(materijali su dostupni na web stranicama Fakulteta)
Izvještaji stručnih povjerenstava za odobrenje stjecanja doktorata znanosti izvan doktorskog studija
37. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Ramize Smajić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Demografske promjene na prostoru Bosanskog ejaleta od 1683. do 1718. godine, mentor: dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof.

38. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Ive Rinčić Lerga za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Teorijska uporišta, postignuća i perspektive bioetičke institucionalizacije u Europskoj uniji, mentor: dr. sc. Ante Čović, red. prof., komentorica: dr. sc. Nada Gosić, izv. prof. Medicinskog fakulteta u Rijeci.
39. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta mr. sc. Ruže Karlović za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Društvena percepcija javne sigurnosti. Doprinos policije, mentor: dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof., komentorica: dr. sc. Irena Cajner Mraović, izv. prof. Hrvatskih studija u Zagrebu. 

Izvještaji stručnih povjerenstava za stjecanja doktorata znanosti u doktorskom studiju i odobrenje predložene teme

40. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Astrita Salihua predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije i prihvaćanje teme pod naslovom Aporije moderne: kritika velikih priča, mentor: dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

41. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Valtera Milovana predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Život i smrt (u) Piera Paola Pasolinija, mentor: dr. sc. Mladen Machiedo, red. prof.

42. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Ljubice Tikvica predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i prihvaćanje teme pod naslovom Uloga lingvostilističkog pristupa u proučavanju jezika književnog teksta (Lingvostilistička istraživanja u hrvatskome jeziku u drugoj polovini XX. st.), mentor: dr. sc. Marko Samardžija, red. prof. 

43. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Renate Ferdebar predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i prihvaćanje teme pod naslovom Interkulturalni kurikulum i određena obilježja hrvatske kulture, mentor: dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof.

44. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Nikoline Maraković predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija povijesti umjetnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Zidno slikarstvo u Istri od 11. do 13. stoljeća. Revalorizacija lokalne umjetničke baštine u europskom kontekstu, mentor: dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.

45. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Krešimira Pavline predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Interoperabilnost sustava za elektroničko obrazovanje, mentor: dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.


Vijeće poslijediplomskih studija predlaže da se u povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada imenuje stručnjak iz područja pedagogije. 

46. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Anđele Vukasović Korunda predviđenih programom Jednogodišnjeg doktorskog studija kroatistike i prihvaćanje teme pod naslovom Ideja autorstva u hrvatskoj književnosti od 16. do 18. stoljeća, mentor: dr. sc. Davor Dukić, izv. prof.

47. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Matka Botića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Hrvatska proza u novijem hrvatskom kazalištu. Teorijsko-dramaturški aspekti, mentor: dr. sc. Darko Gašparović, red.prof. 

48. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Dunje Dražilov predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Pripovjedni modeli Eugena Kumičića, mentorica: dr. sc. Cvijeta Pavlović, doc.


49. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Spomenke Dragović predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Praizvedbe hrvatskih autora na varaždinskoj sceni: kontekstualna analiza kazališnog čina, mentor: dr. sc. Boris Senker, red. prof.

50. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Jelene Morane Ane Vrdoljak predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Sličnosti i razlike između filma i kazališta, mentor: dr. sc. Boris Senker, red. prof.

51. Izvještaj stručnog povjerenstva o utvrđivanju uvjeta Domagoja Bebića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Uloga interneta u političkoj komunikaciji i poticanju političke uključenosti građana u Hrvatskoj, mentor: dr. sc. Damir Boras, red. prof, komentor: dr. sc. Nenad Prelog, red. prof. Fakulteta političkih znanosti u Zagrebu. 

Imenovanje stručnih povjerenstava za utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata znanosti u doktorskom studiju

52. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Melanija Ivezić Talan sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i može li se odobriti tema pod naslovom Poetički paralelizmi u pjesništvu Julesa Superviellea, Đure Sudeta i Nikole Šopa,  mentor: dr. sc. Cvijeta Pavlović, doc.

1. dr. sc. Cvijeta Pavlović, doc.

2. dr. sc. Mirko Tomasović, red. prof. u miru

3. dr. sc. August Kovačec, red. prof.

53. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Nina Sirković sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti, kulture, izvedbenih umjetnosti i filma i može li se odobriti tema pod naslovom Esejistika Virginije Woolf u kontekstu tradicije i daljnjeg razvoja eseja u Engleskoj, mentorica: dr. sc. Biljana Dojčinović Nešić, doc. i komentorica: dr. sc. Lada Čale Feldman, red. prof.
1. dr. sc. Lada Čale Feldman, red. prof..

2. dr. sc. Biljana Dojčinović Nešić, doc.

3. dr. sc. Stipe Grgas, red. prof.

54. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Tomislav Šakić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i može li se odobriti tema pod naslovom Manifestni, diskretni i radikalni modernizam u hrvatskom filmu, mentor: dr. sc. Nikica Gilić, doc.
1. dr. sc. Nikica Gilić, doc.

2. dr. sc. Hrvoje Turković, red. prof. (Akademija dramske umjetnosti)

3. dr. sc. Boris Senker, red. prof.

55. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Vesna Hrdlička sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i može li se odobriti tema pod naslovom Odnos suvremene hrvatske drame prema suvremenom mitu, mentor: dr. sc. Darko Lukić, izv. prof.

1. dr. sc. Darko Lukić, izv. prof. (Akademija dramske umjetnosti) 

2. dr. sc. Boris Senker, red. prof.

3. dr. sc. Sibila Petlevski, izv. prof. (Akademija dramske umjetnosti)

56. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Branka Vojnović sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i može li se odobriti tema pod naslovom Sarajevska ratna priča: naracija, empatija, etika, mentor: dr. sc. Zvonko Kovač, red. prof, komentorica: dr. sc. Đurđa Strsoglavec, doc. Sveučilišta u Ljubljani
1. dr. sc. Zvonko Kovač, red. prof.

2. dr. sc. Đurđa Strsoglavec, doc. (Sveučilište u Ljubljani)
3. dr. sc. Andrea Zlatar, red. prof. 

57. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Petar Radosavljević sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike i može li se odobriti tema pod naslovom Jezik Roma Bajaša na području Republike Hrvatske, mentor: dr. sc. Dražen Varga, izv. prof.
1. dr. sc. August Kovačec, red. prof. u miru

2. dr. sc. Dražen Varga, izv. prof.

3. dr. sc. Vesna Muhvić Dimanovski, viši znan. suradnik
58. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Marijana Nikolić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike i može li se odobriti tema pod naslovom Jezik „Dobrog pastira“, časopisa franjevačke Provincije Bosne Srebrene, mentor: dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.
1. dr. sc. Josip Silić, red. prof. u miru

2. dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.

3. dr. sc. Bernardina Petrović, doc. 

59. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Tetyana Fuderer sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike i može li se odobriti tema pod naslovom Sociolingvistički fenomen suržyka, mentor: dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru
1. dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.

2. dr. sc. Oksana Timko-Đitko, doc.

3. dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru

60. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Frano Musić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i može li se odobriti tema pod naslovom Katoličko liturgijsko nazivlje u hrvatskome jeziku, mentor: dr. sc. Bernardina Petrović, doc.

1. dr. sc. Bernardina Petrović, doc.

2. mons. dr. sc. Ivan Šaško, izv. prof. (Katolički bogoslovni fakultet, Zagreb)
3. dr. sc. Marko Samardžija, red. prof.

61. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Ljubomir Levačić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i može li se odobriti tema pod naslovom Lujo Bezeredi (1898-1979) u hrvatskome kiparstvu 20. stoljeća, mentor: dr. sc. Tonko Maroević, znan. savj. Instituta za povijest umjetnosti u Zagrebu
1. dr. sc. Tonko Maroević, znan. savj. (Institut za povijest umjetnosti, Zagreb)
2. dr. sc. Frano Dulibić, doc. 

3. dr. sc. Zvonko Maković, izv. prof.

62. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Ivana Katarinčić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i može li se odobriti tema pod naslovom Urbana plesna tradicija (povijesni, etnološki i kulturnoantropološki aspekti), mentor: dr. sc. Tvrtko Zebec, viši znan. sur. Instituta za etnologiju i folkloristiku
1. dr. sc. Tvrtko Zebec, viši znan.sur. (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb)
2. dr. sc. Zorica Vitez, znan. savj. (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb)
3. dr. sc. Leo Rafolt, doc.

63. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Natalija Oštarijaš sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i može li se odobriti tema pod naslovom Osjećaj i forma. Filozofija umjetnosti Susanne K. Langer kao teorija umjetničke artikulacije, mentor: dr. sc. Oswald Schwemmer, red. prof. Filozofskog fakulteta Humboldtovo sveučilište u Berlinu

1. dr. sc. Nadežda Čačinović, red. prof.

2. dr. sc. Oswald Schwemmer, red. prof. (Filozofski fakultet i Humboldtovo sveučilište u Berlinu)
3. dr. sc. Milivoj Solar, prof. emeritus

64. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li Franjo Maletić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskog studija informacijskih znanosti i može li se odobriti tema pod naslovom Informacijsko modeliranje razvoja novinske industrije u digitalnoj eri, mentor: dr. sc. Damir Boras, red. prof.

1. dr. sc. Vladimir Šimović, izv. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)
2. dr. sc. Damir Boras, red. prof.

3. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof. 

65. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će utvrditi može li se Mladenku Domazetu odobriti stjecanje doktorata znanosti izradom i javnom obranom doktorskog rada, po osnovu članka 73. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, bez pohađanja nastave i polaganja ispita u okviru Poslijediplomskog doktorskog studija moderne i suvremene hrvatske povijesti
1. dr. sc. Nikša Stančić, red. prof.

2. dr. sc. Iskra Iveljić, izv. prof.

3. dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof.

66. Imenovanje stručnog povjerenstva koje će razmotriti molbu Sandre Uskoković za promjenu teme doktorskog rada pod naslovom Arhitektura 20. stoljeća Dubrovnika kao kulturna baština u novu temu pod naslovom Arhitekt Lovro Perković, mentor dr. sc. Zlatko Jurić, izv. prof.

1. dr. sc. Zlatko Jurić, izv. prof. 

2. dr. sc. Predrag Marković, doc.

3. dr. sc. Zvonko Maković, izv. prof.

Prijedlozi za odobrenje sinopsisa za izradu magistarskih/specijalističkih radova

67. Ivana Krašnjaka pod naslovom Sakralna arhitektura Hermanna Bolléa u Slavoniji i Srijemu, mentorica: dr. sc. Željka Čorak, znan. savj. Instituta za povijest umjetnosti u Zagrebu. 

68. Mirele Zdravčević pod naslovom Srednjovjekovni prosjački redovi na području današnje Slavonije – dominikanci i franjevci, mentor: dr. sc. Borislav Grgin, red. prof.

69. Mirne Wiewegh pod naslovom Doprinos časopisa „Napredak“ (1859.-1918.) teoriji i praksi nastave hrvatskog jezika i književnosti, mentor: dr. sc. Ivan Dumbović, red. prof.

70. Lidije Voler pod naslovom Ljubljanski grad kao proizvod u kulturnom turizmu, mentor: dr. sc. Tomislav Šola, red. prof.


Molba za pisanje rada na slovenskom jeziku. 

Nastavni predmeti

71. Molba mr. sc. Nataše Stojaković, studentice Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike, za pisanje doktorske disertacije na engleskom jeziku. 

72. Molba Nevena Bradića za promjenu mentora. Umjesto pokojnog dr. sc. Ive Maroevića za novog mentora predlaže se dr. sc. Marko Špikić. 

73. Vijeće Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije predlaže da se Bošku Pešiću odobri prijelaz s magistarskog znanstvenog studija filozofije na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu na doktorski studij filozofije i upis u V. semestar.

G. PRIZNAVANJE DIPLOMA
74. Izvještaj stručnog povjerenstva o priznavanju razdoblja doktorskog studija Ize Kavedžije upisanog i provedenog na University of Oxford, Velika Britanija, u svrhu upisa na Poslijediplomski doktorski studij etnologije i kulturne antropologije. 
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H. IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
a) Imenovanje stručnih povjerenstava radi davanja mišljenja za izbor
75. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženica za izbor u nastavno zvanje predavača ili višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, na Katedri za strane jezike, za nastavne predmete engleski jezik i francuski jezik, na Pravnom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (predloženice: Ana Juretić, Aleksandra Knol Beštak, mr. Nikolina Korečić, mr. sc. Ines Miholjević i Marina Novogradec)

1. mr. sc. Nataša Pavlović, viši lektor

2. dr. sc. Lelija Sočanac, doc. (Pravni fakultet, Zagreb)

3. mr. sc. Darja Damić Bohač, viši lektor

76. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje etnologija, na Institutu društvenih znanosti Ivo Pilar u Zagrebu (predloženica: dr. sc. Jelka Vince Palua)

1. dr. sc. Vitomir Belaj, red. prof.

2. dr. sc. Milana Černelić, izv. prof.

3. dr. sc. Snježana Čolić, viši znan. surad. (Institut društ. znanosti Ivo Pilar, Zagreb)

            77. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Sveučilištu u Dubrovniku (predloženica: dr. sc. Daniela Angelina Jelinčić)
1. dr. sc. Branko Đaković, red. prof.

2. dr. sc. Tihana Petrović-Leš, doc.

3. dr. sc. Tomislav Pletenac, doc.


78. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana komunikologija, na Sveučilištu u Dubrovniku (predloženik: dr. sc. Goran Popović)

1. dr. sc. Damir Boras, red. prof.

2. dr. sc. Stjepan Malović, red. prof. (Sveučilište u Dubrovniku)

4. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

79. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana poredbena književnost (predloženik: dr. sc. Inoslav Bešker)

1. dr. sc. Sanja Roić, red. prof.

2. dr. sc. Pavao Pavličić, red. prof.

3. dr. sc. Ivan Lozica, znan. savjetnik (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb)

80. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana teorija i povijest književnosti, na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu, Podružnica u Petrinji (predloženici: dr. sc. Tea Benčić i dr. sc. Miljenko Buljac)

1. dr. sc. Vladimir Biti, red. prof.

2. dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.

3. dr. sc. Dubravka Težak, red. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)

81. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana nacionalna povijest, na Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli (predloženik: dr. sc. Stipan Trogrlić)

1. dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof. 

2. dr. sc. Željko Holjevac, doc.

3. dr. sc. Slaven Bertoša, izv. prof. (Sveučilište Jurja Dobrile u Puli)
82. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta ili više za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, na Filozofskom fakultetu u Splitu (predloženica: dr. sc. Sandra Križić Roban)

1. dr. sc. Frano Dulibić, doc.

2. dr. sc. Dino Milinović, doc.

3. dr. sc. Ivana Prijatelj Pavičić, red. prof. (Filozofski fakultet, Split)
83. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Katedri za demografiju Ekonomskog fakulteta u Zagrebu (predloženica: dr. sc. Zdenka Damjanović)

1. dr. sc. Rade Kalanj, red. prof.

2. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

3. dr. sc. Anđelko Akrap, red. prof. (Ekonomski fakultet, Zagreb)

84. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u nastavno zvanje za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Tehničkom veleučilištu u Zagrebu (predloženik: mr. sc. Slavko Belić)

1. dr. sc. Branka Galić, izv. prof.

2. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof. 

3. dr. sc. Dimitrije Savić, prof. visoke škole (Tehničko veleučilište, Zagreb)

85. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli (predloženica: dr. sc. Roberta Matković)
1. dr. sc. Sanja Roić, red. prof. 

2. dr.sc. Mladen Machiedo, red. prof. u miru

3. dr. sc. Elis Deghenghi Olujić, izv. prof. (Sveučilište Jurja Dobrile u Puli)
b) Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata znanosti i odobrenje predložene teme izvan doktorskog studija
86. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Ljiljane Zekanović-Korona za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Model evaluacije sustava za e-učenje, mentor: dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.
1. dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.

2. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

3. dr. sc. Vladimir Jurić, izv. prof.

87. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Mirande Levanat-Peričić za stjecanje doktorata izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Morfologija čudovišta i morfologija kulture (Od Babilona do Hollywooda), mentorica: dr. sc. Suzana Marjanić, znan. suradnik

1. dr. sc. Zdravka Matišić, red. prof. 

2. dr. sc. Suzana Marjanić, znan. surad. (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb)
3. dr. sc. Nikica Gilić, doc.

88. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Zrinke Božić Blanuša za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Problem smrti u suvremenoj književnoj teoriji, O francuskoj recepciji Heideggerove analize bitka ka smrti, mentor dr. sc. Vladimir Biti, red. prof.
1. dr. sc. Vladimir Biti, red. prof

2. dr. sc. Nenad Ivić, red. prof.

3. dr. sc. Tatjana Jukić Gregurić, izv. prof.

89. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Goranke Blagus Bartolec za stjecanje doktorata izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Kolokacijske sveze u hrvatskom jeziku (s posebnim osvrtom na leksikografiju), mentor: dr. sc. Branka Tafra, red. prof.

1. dr. sc. Bernardina Petrović, doc.

2. dr. sc. Branka Tafra, red. prof. (Hrvatski studiji, Zagreb) 

3. dr. sc. Marko Tadić, izv. prof.

90. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Maurizia Levaka za stjecanje doktorata izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Kastrizacija u Istri: Uzroci, oblici i posljedice procesa preobrazbe načina života i privređivanja u Istri u vrijeme strukturalnih društvenih promjena na putu iz kasnoantičkog u rano feudalno doba, mentor: dr. sc. Neven Budak, red. prof.

1. dr. sc. Neven Budak, red. prof.

2. dr. sc. Bruna Kuntić-Makvić, red. prof. 

3. dr. sc. Hrvoje Gračanin, viši asistent

91. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Ane Butković za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Izvori individualnih razlika u taktikama manipulacije: istraživanje blizanaca, mentor dr. sc. Denis Bratko, izv. prof.
1. dr. sc. Denis Bratko, izv. prof.

2. dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.

3. dr. sc. Igor Kardum, red. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)

c) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
92. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Ivane Jozić pod naslovom Funkcionalna obilježja teksta i slika u automobilskim reklamama u tisku

1. dr. sc. Nada Ivanetić, red. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)

2. dr. sc. Josip Silić, prof. emeritus 

3. dr. sc. Zrinjka Glovacki Bernardi, red. prof. 

93. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Istvana Ladanya pod naslovom Problemi narativnog identiteta u postmodernim romanima autobiografskoga karaktera u hrvatskoj, mađarskoj i srpskoj književnosti
1. dr. sc. Zvonko Kovač, red. prof.

2. dr. sc. Milivoj Solar, prof. emeritus

3. dr. sc. Dean Duda, izv. prof. 

94. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Jadranke Brnčić pod naslovom Ricœurovo tumačenje biblijskoga teksta

1. dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.
2. dr. sc. Andrea Zlatar-Violić, red. prof.
3. dr. sc. Janez Vodičar, doc. (Teološka fakulteta, Ljubljana)

95. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Marijane Hameršak pod naslovom Tvorbe djetinjstva i preobrazbe bajke u hrvatskoj dječjoj književnosti
1. dr. sc. Andrea Zlatar-Violić, red.prof. 

2. dr. sc. Dean Duda, izv. prof.

3. dr. sc. Ljiljana Marks, znan. savjetnik (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb)
96. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Nives Tomašević pod naslovom Tranzicija u izdavaštvu i proizvodnja knjige kao kulturnoga kapitala
1. dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, red. prof.

2. dr. sc. Dubravka Oraić-Tolić, red. prof.

3. dr. sc. Jasna Horvat, izv. prof. (Ekonomski fakultet, Osijek)

4. dr. sc. Milan Mesić, red. prof.

5. dr. sc. Pere Sikavica, red. prof. (Ekonomski fakultet, Zagreb)

97. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Darka Dekovića pod naslovom Glagoljica i glagoljaštvo u gradu Rijeci – Istraživanja o riječkom glagoljaškom krugu
1. dr. sc. Mateo Žagar, izv. prof.

2. akademik Eduard Hercigonja

3. dr. sc. Milan Mihaljević, red. prof.

98. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Milenka Krešića pod naslovom Odnosi katolika jugoistočne Hercegovine s muslimanima i pravoslavnima za vrijeme osmanske vladavine, Od osmanskog zauzeća do Bečkog kongresa (1482.-1815.)
1. dr. sc. Mijo Korade, znanstveni savjetnik (Hrvatski institut za povijest, Zagreb)

2. dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof.

3. dr. sc. Drago Roksandić, red. prof.

99. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Margarete Jelić pod naslovom Odnos samopoštovanja i motiva samopoimanja

1. dr. sc. Željka Kamenov, izv. prof.

2. dr. sc. Dean Ajduković, red. prof.

3. dr. sc. Katica Lacković Grgin, red. prof. (Odjel za psihologiju Sveučilišta u Zadru)
d) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu magistarskog rada
100. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu stručnog specijalističkog rada Ane Marčev pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski i s hrvatskog na engleski jezik s posebnim osvrtom na područje masovnih komunikacija

1. dr. sc. Damir Kalogjera, prof. emeritus

2. mr. sc. Vesna Beli, viši lektor

3. mr. sc. Nataša Pavlović, viši lektor

101. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Inge Seme Stojnović pod naslovom Poželjne osobina ravnatelja predškolskih ustanova
1. dr. sc. Dubravka Maleš, red. prof. 

2. dr. sc. Vladimir Jurić, red. prof. u miru

3. dr. sc. Mile Silov, red. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)

102. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Zdenke Prkačin pod naslovom Katolički list o Židovima i judaizmu od 1918. do 1941.
1. dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof.

2. dr. sc. Ljubomir Antić, izv. prof. u miru

3. dr. sc. Tvrtko Jakovina, izv. prof.

103. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Admira Mulaosmanovića pod naslovom Bihaćka krajina 1971-1991. (utjecaj politike i političke elite na privredni razvoj)
1. dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof.

2. dr. sc. Tvrtko Jakovina, izv. prof.

3. dr. sc. Zdravko Dizdar, viši znanstveni suradnik (Hrvatski institut za povijest)

104. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Amele Mujagić pod naslovom Prilog validaciji konstrukta samoregulacije učenja

1. dr. sc. Vlasta Vizek Vidović, red. prof.

2. dr. sc. Vesna Buško, doc.

3. dr. sc. Izabela Sorić, izv. prof. (Odjel za psihologiju Sveučilišta u Zadru)

105. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Marka Mustapića pod naslovom Odnos lokalne zajednice prema problemu odlaganja komunalnog otpada: Studija slučaja Makarsko primorje 2003.-2004. 
1. dr. sc. Krešimir Kufrin, doc.

2. dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

3. dr. sc. Vladimir Lay, viši znan. surad. (Institut društ. znanosti Ivo Pilar, Zagreb)

106. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Zvonimira Bošnjaka pod naslovom Konstruktivističko poučavanje i kritičko mišljenje u srednjoškolskoj nastavi sociologije – evaluacijska studija
1. dr. sc. Nenad karajić, izv. prof.

2. dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

3. dr. sc. Benjamin Čulig, red. prof.

4. dr. sc. Marko Palekčić, red. prof.

5. dr. sc. Branislava Baranović, znan. surad. (Institut za društ. istraživanja, Zagreb)

107. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Davorke Vidović pod naslovom Socijalna država i jednakost u doba globalizacije
1. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

2. dr. sc. Rade Kalanj, red. prof.

3. dr. sc. Vladimir Puljiz, red. prof. (Pravni fakultet, Zagreb)

I. PRIJEDLOZI ZA RASPIS NATJEČAJA I IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
108. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora (trajno zvanje) za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Katedri za metodiku Odsjeka za anglistiku

1. dr. sc. Mirjana Vilke, prof. emerita

2. dr. sc. Damir Kalogjera, prof. emeritus

3. dr. sc. Vlasta Vizek, red. prof.

109. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana pomoćne povijesne znanosti, na Odsjeku za povijest

1. akademik Tomislav Raukar

2. akademik Franjo Šanjek (Katolički bogoslovni fakultet, Zagreb)

3. akademik Petar Strčić (Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti)

110. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, na Odsjeku za povijest umjetnosti

1. dr. sc. Igor Fisković, red. prof.

2. dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.

3. dr. sc. Vladimir Marković, red. prof. u miru

111. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana teorija i povijest književnosti, na Odsjeku za komparativnu književnost

1. dr. sc. Lada Čale Feldman, red. prof. 

2. dr. sc. Gordana Slabinac, red. prof. 

3. dr. sc. Milivoj Solar, prof. emeritus 

112. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje odgojne znanosti, na Odsjeku za pedagogiju i u Centru za obrazovanje nastavnika

1. dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. 

2. dr. sc. Slavica Bašić, izv. prof. 

3. dr. sc. Anđelka Peko, izv. prof. (Učiteljski fakultet, Osijek)

113. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, na Odsjeku za povijest umjetnosti

1. dr. sc. Igor Fisković, red. prof.

2. dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.

3. dr. sc. Vladimir Marković, red. prof. u miru

114. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Katedri za sociologiju obrazovanja na Odsjeku za sociologiju

1. dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof.

2. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

3. dr. sc. Branka Galić, izv. prof.

115. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednog ili redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana povijest filozofije, na Odsjeku za filozofiju

1. dr. sc. Branko Despot, red. prof.

2. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

3. dr. sc. Nikola Skledar, red. prof. (Visoka škola za poslovanje i upravljanje Baltazar Krčelić, Zaprešić)
116. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana germanistika, na Odsjeku za germanistiku

1. dr. sc. Velimir Piškorec, izv. prof.

2. dr. sc. Maja Häusler, izv. prof.

3. dr. sc. Slađan Turković, doc.

117. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u suradničko zvanje i na radno mjesto višeg asistenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za ruski jezik Odsjeka za istočnoslavenske jezike i književnosti

1. dr. sc. Željka Fink, red. prof.

2. dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru

3. dr. sc. Natalija Vidmarović, izv. prof.

J. NASTAVNI PREDMETI I DRUGO
118. Prijedlog Samostalne katedre za kineziologiju za promjenu članka 69. stavak 12. Statuta Sveučilišta u Zagrebu o organizaciji nastave i opterećenja studenata kolegija Tjelesna i zdravstvena kultura. 




str. 260
119. Prijedlog Odsjeka za sociologiju za uvođenje novog izbornog kolegija Terorizam i društvo, u satnici P2, S2, V-, 6 ECTS, jednosemestralno na preddiplomskom studiju sociologije, od ak. god. 2008./2009. Nositelj kolegija dr. sc. Mirko Bilandžić, doc. na Odsjeku za sociologiju, Katedra za vojnu sociologiju.











str. 262
120. Prijedlog Odsjeka za sociologiju za uvođenje novog izbornog kolegija Sociologija nacionalne i međunarodne sigurnosti, u satnici P2, S2, V-, 6 ECTS, jednosemestralno na diplomskom studiju sociologije, od ak. god. 2008./2009. Nositelj kolegija dr. sc. Mirko Bilandžić, doc. na Odsjeku za sociologiju, Katedra za vojnu sociologiju.








str. 268
121. Prijedlog Odsjeka za sociologiju za imenovanje su-nositelja kolegija Uvod u sociologiju kulture – dr. sc. Krunoslav Nikodem, doc. (nositelj dr. sc. Rade Kalanj, red. prof.)

122. Prijedlog Odsjeka za sociologiju za promjenu nositelja kolegija Sociologija porodice, umjesto dr. sc. Aleksandra Štulhofera, red. prof. imenuje se dr. sc. Branka Galić, izv. prof.

Pročelnici odsjeka i predstojnici katedri
123. Prijedlog Odsjeka za sociologiju za izbor dr. sc. Krešimira Kufrina, doc., za pročelnika i dr. sc. Branke Galić, izv. prof., za zamjenicu pročelnika Odsjeka u akademskoj godini 2008./2009. i 2009./2010.

124. Prijedlog Odsjeka za povijest za imenovanje predstojnika katedri za akad. god. 2008./2009. i 2009./2010.: 

Katedra za hrvatsku povijest: dr. sc. Neven Budak, red. prof.
Katedra za staru povijest: dr. sc. Bruna Kuntić-Makvić, red. prof. 
Katedra za svjetsku povijest u srednjem vijeka: dr. sc. Borislav Grgin, izv. prof.

Katedra za svjetsku povijest novog vijeka: dr. sc. Damir Agičić, izv. prof.
Katrdra za pomoćne povijesne znanosti i metodiku povijesti: dr. sc. Mirjana Matijević-Sokol, izv. prof.

125. Prijedlog Odsjeka za pedagogiju za imenovanje predstojnika katedri za akad. god. 2008./2009. i 2009./2010.: 

1. Katedra za Didaktiku – dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. 
2. Katedra za Sistematsku pedagogiju – dr. sc. Dubravka Maleš, red. prof.
Angažiranje vanjskih suradnika i ugovornih lektora
126. Molba Odsjeka za kroatistiku za angažiranje vanjske suradnice za ak. god. 2007./08.

- dr. sc. Lana Hudeček, znan. surad.; 2 sata predavanja i 2 sata seminara tjedno na Katedri za hrvatski standardni jezik u ljetnom semestru.

127. Molba Odsjeka za kroatistiku – Croaticuma za angažiranje vanjske suradnice za ak. god. 2007./08.

- Marinela Aleksovski, prof.; 15 sati jezičnih vježbi tjedno iz hrvatskog standardnog jezika u Croaticumu.

128. Molba Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje angažiranja ugovorne lektorice u akademskoj godini 2008./2009.:

- Andreja Ponikvar (Katedra za slovenski jezik i književnost).

129. Molba Odsjeka za talijanistiku za angažiranje stranih ugovornih lektorica Daniele Reverberi i Raffaelle Tonazzi, za talijanski jezik u ak. god. 2008./2009.

130. Molba Odsjeka za zapadnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje angažiranja ugovornih lektora u akademskoj godini 2008./2009.:

· dr. sc. Eva Tibenská (Katedra za slovački jezik i književnost)

· Agnieszka Cyganik (Katedra za poljski jezik i književnost)

Mentori
131. Prijedlog Odsjeka za fonetiku za izbor mentora za Slušanje i govor u ljetnom semestru akad. god. 2007./2008.:

Mr. sc. Đurđica Vranić – Poliklinika za rehabilitaciju slušanja i govora SUVAG, Ulica kneza Ljudevita Posavskog 10, Zagreb.

Gostovanja
132. Molba Odsjeka za anglistiku za odobrenje gostovanja irskog pisca Juliana Gougha, te škotskih pisaca Laure Hird, Alena Spencea, Alana Bissetta, radi održavanja predavanja 2. i 3. lipnja 2008.

133. Molba Odsjeka za arheologiju za odobrenje gostovanja prof. dr. Yannosa Lolosa sa Sveučilišta Ioannini, Grčka, 3. lipnja 2008. godine.

134. Molba Odsjeka za germanistiku za odobrenje gostovanja prof. dr. Irmela von der Lühe (Freie Universität Berlin) od 27. do 30. svibnja 2008.

135. Molba Odsjeka za talijanistiku za odobrenje gostovanja prof. Sofie Zani sa Sveučilišta u Padovi, od 6 do 14. lipnja 2008. godine.
136. Molba Odsjeka za istočnoslavenske jezike za odobrenje gostovanja prof. dr. sc. Aleksandra Karpova sa Sveučilišta u Sankt-Peterburgu radi održavanja predavanja 14. svibnja 2008. pod naslovom „Brončani konjanik“ A. S. Puškina te uručenja povelje o počasnom doktoratu Sveučilišta u Sankt-Peterburgu dr. sc. Aleksadru Flakeru, prof. emeritusu 15. svibnja 2008. godine.

K. DOPUSTI I SLOBODNE STUDIJSKE GODINE
137. Molba Cvijete Štern za odobrenje neplaćenog dopusta u trajanju od godinu dana s početkom od 25. kolovoza 2008., iz obiteljskih razloga (spajanje obitelji).
138. Molba Zvonimira Novoseleca za odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 9. lipnja do početka kolektivnog odmora zbog stručnog usavršavanja na Odsjeku skandinavske jezike na Sveučilištu u Uppsali.

139. Molba mr. sc. Snježane Veselica Majhut za odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 20. svibnja do 4. lipnja 2008. radi doktorskog studija.

140. Molba Martine Domines Veliki za odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 9. do 29. lipnja 2008. u Newcastleu radi stipendije Britanske akademije znanosti i umjetnosti za izradu poglavlja iz doktorata.

141. Molba dr. sc. Jelene Šesnić da odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 15. do 30. lipnja 2008. za stručno usavršavanje i sudjelovanje na radionici „Future of American Studies“ koja se održava na Darmouth College, New Hampshire, SAD.

142. Molba Odsjeka za arheologiju za odobrenje plaćenog stručnog dopusta djelatnicima koji sudjeluju u arheološkom iskopavanju i terenskoj nastavi studenata arheologije na lokalitetu Gardun – Vojnić kod Trilja (antički Tilurium):

- dr. sc. Mirjani Sanader, red. prof. – od 15. lipnja do 13. srpnja 2008. godine

- dr. sc. Marini Milićević Bradač, red. prof. – od 22. lipnja do 6. srpnja 2008. godine

- mr. sc. Domagoju Tončiniću, asist. – od 12. lipnja do 13. srpnja 2008. godine

- mr. sc. Zrinki Šimić-Kanaet, asist. – od 12. lipnja do 13. srpnja 2008. godine

- Dinu Demicheliju, asist. – od 12. lipnja do 13. srpnja 2008. godine

- Ini Miloglav, asist. – od 12. lipnja do 13. srpnja 2008. godine

- Ani Pavlović, asist. – od 12. lipnja do 13. srpnja 2008. godine.

143. Molba dr. sc. Pavela Gregorića, doc., za odobrenje plaćenog dopusta od 15. listopada 2008. do 15. veljače 2009. radi stručnog usavršavanja na Humboldt-Universität u Berlinu.

144. Molba mr. sc. Daniele Ćurko, višeg lektora, za odobrenje plaćenog dopusta od 22. rujna do 22.prosinca 2008. u svrhu znanstvenog usavršavanja.

145. Molba dr. sc. Zrinjke Glovacki Bernardi, red. prof., za odobrenje korištenja slobodnog studijskog semestra, ljetni semestar akad. god. 2008./09. 

Obavijesti dekana i prodekana
Razno.









Dekan







   dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.

P R I L O Z I

Stručno povjerenstvo:                                                          Zagreb, 12. svibnja 2008. g.

Dr. sc. Marko Palekčić, red. prof.

Dr. sc. Slavica Bašić, izv. prof.

Dr. sc. Vladimir Jurić, red. prof. 

                                                                                                Filozofski fakultet     
                                                                                           Zagreb 

Predmet: Ocjena nastupnog predavanja
                dr. sc. Marka Jurčića u

                postupku izbora u znanstveno-nastavno

                zvanje docenta (znanstvenog suradnika)
U postupku izbora dr. sc. Marka Jurčića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika (docenta) iz područja društvenih znanosti, polje odgojnih znanosti, grana didaktika, kojega je javnim natječajem objavljenim u Vjesniku 10. listopada 2007. godine, pokrenuo Filozofski fakultet, Sveučilišta u Zagrebu, pristupnik je održao nastupno predavanje dana 9. svibnja 2008. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, Ivana Lučića 3, s početkom u 8.30 do 9.15 sati, pred stručnim povjerenstvom u sastavu dr. sc. Marko Palekčić, red. prof., dr. sc. Slavica Bašić, izv. prof., dr. sc. Vladimir Jurić, red. prof. 

IZVJEŠĆE I OCJENA

Stručno je povjerenstvo pristupniku ponudilo tri teme:

1. Školsko ozračje iz perspektive učenika

2. Umijeće učitelja u vođenju odgojno-obrazovnog procesa i

3. Restitucija discipline u školskom podsustavu

Pristupnik je odabrao temu: Restitucija discipline u školskom podsustavu i održao predavanje pred studentima Odsjeka za pedagogiju, Filozofskog fakulteta, nekoliko kolega nastavnika i navedenim povjerenstvom.

Pristupnik je u izvedbi predavanja pokazao da je kompetentan glede sadržaja izlaganog. Način na koji je strukturirao i aranžirao tijek nastavnog sata utjecalo je na pobudjivanje interesa kod studenata, što se očitovalo i u spremnosti studenata da sudjeluju  u tematiziranju nekih praktičnih implikacija uvodnog izlaganja pristupnika.
Sadržaj predavanja bio je primjeren trećoj godini studija.

Prirustupnik dr. sc. Marko Jurčić pokazao je zavidanu razinu mirnoće, staloženosti i  jasne artikulacije govora tijekom cijelog predavanja.

Korištenje POWERPOINT prezentacije kao temeljnog tehničkog pomagala doprinijelo je lakšem praćenju složene građe od strane studenata.

Strukturiranost cijelog predavanja nije bila sasvim dosljedno provedena, tako da se ponekad gubila “ideja vodilja“ cijelog predavanja. Objašnjenje ključnih pojmova nije obavljeno u uvodnom dijelu, niti su prijelazi k praktičnim razmatranjima od strane studenata obavljeni na didaktičkiobrazložen i  primjeren način.

Ono što je u predavanju pristupnika nedostajalo jeste pozivanja na teorijske koncepcije i znanstvena empirijska istraživanja u tematiziranju navedene teme. 

Medjutim, ukupan dojam stručnog povjerenstva je pozitivan. Otuda predlažemo, prema zakonskim i akademskim uvjetima, da se dr. sc. Marko Jurčić izabere u predloženo znanstveno-nastavno zvanje docenta, odnosno znanstvenog suradnika.

                                                                                         Stručno povjerenstvo: 

1. Dr .sc. Marko Palekčić, red. prof.

________________________________
2. Dr. sc. Slavica Bašić, izv. prof.

________________________________

3.  Vladimir Jurić, red. prof.  

________________________________
dr. sc. Tomislav Raukar, red. prof. u miru

dr. sc. Neven Budak, red. prof.

dr. sc. Drago Roksandić, red. prof.








Zagreb, 6. svibnja 2008.


FAKULTETSKO VIJEĆE


FILOZOFSKI FAKULTET


SVEUČILIŠTE U ZAGREBU


Zagreb

Predmet: prof. dr. sc. Borislav Grgin, izbor u znanstveno-


     nastavno zvanje redovitog profesora


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća povijest, na Odsjeku za povijest.


Na natječaj, objavljen u Vjesniku 10. travnja 2008. i Narodnim novinama br. 41/2008. prijavio se dr. sc. Borislav Grgin, izvanredni profesor.


Nakon uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo ovo

I Z V J E Š Ć E


1. Životopis
Dr. sc. Borislav Grgin rođen je u Koprivnici, 10. veljače 1965. godine. Osnovnu školu pohađao je u Rijeci i Zadru, a srednju školu u Zadru. Maturirao je 1983. godine. Započeo je 1984. studij povijesti i arheologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Diplomirao je 12. lipnja 1989. godine. Iste je godine na istom fakultetu upisao poslijediplomski studij iz hrvatske srednjovjekovne povijesti. Od 7. prosinca 1990. zaposlen je kao znanstveni novak na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Dana 28. prosinca 1993. obranio je u Zagrebu magistarski rad Društveni razvoj zadarskog otočja u drugoj polovici 14. i prvoj polovici 15. stoljeća. U akademskoj godini 1993/1994 pohađao je interdisciplinarni poslijediplomski studij iz srednjovjekovnih studija na Srednjoeuropskom sveučilištu u Budimpešti, gdje je 26. rujna 1994. obranio magistarsku radnju The Family Frankapani and King Matthias Corvinus, stekavši zvanje Master of Arts (M.A.). Dana 15. siječnja 1998. obranio je u Zagrebu doktorsku disertaciju Kralj Matijaš Korvin i Hrvatska.

Dr. sc. Borislav Grgin upisan je u popis znanstvenika i istraživača pri Ministarstvu znanosti i tehnologije pod matičnim brojem 177363 (prosinac 1990.). Odlukom Znanstveno-nastavnog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 5. prosinca 1995. izabran je u istraživačko zvanje asistenta za znanstveno područje humanističkih znanosti (povijesne znanosti) u Odsjeku za povijest. Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 18. ožujka 1998. izabran je u istraživačko zvanje višeg asistenta za znanstveno područje humanističkih znanosti (povijest) u Odsjeku za povijest. Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 14. prosinca 1999. izabran je u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje povijest, na Odsjeku za povijest, Katedri za povijest Srednje i Jugoistočne Europe, za predmet Povijest Srednje i Jugoistočne Europe u ranom novom vijeku. Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 14. travnja 2003. izabran je bez javnog natječaja za docenta na Katedri za svjetsku povijest u srednjem vijeku za predmet Svjetska povijest u srednjem vijeku. Od 1. listopada 2003. predstojnik je Katedre za svjetsku povijest u srednjem vijeku. Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 15. prosinca 2004. izabran je u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora. Od akademske godine 2006/2007 pročelnik je Odsjeka za povijest i predstojnik Zavoda za hrvatsku povijest. Od 2004. glavni je urednik časopisa Radovi Zavoda za hrvatsku povijest.

Kandidat govori i piše engleski i talijanski, a koristi se i njemačkim, francuskim, rumunjskim i latinskim jezikom.

2. Znanstvena djelatnost
Znanstvena djelatnost dr. sc. Borislava Grgina, od prvih objavljenih radova krajem osamdesetih godina 20. stoljeća do danas, obuhvaća nekoliko različitih tematskih područja hrvatske i srednjoeuropske povijesti u razvijenom i kasnom srednjem te ranom novom vijeku. Među priloženim radovima mogu se uočiti dvije glavne tematske cjeline: 1) povijest dalmatinskih komuna u razvijenom i kasnom srednjem vijeku i ranom novom vijeku te 2) povijest Hrvatske u drugoj polovici 15. i prvoj četvrtini 16. stoljeća. Pored toga, pristupnik je objavio i nekoliko tematski raznovrsnih radova iz srednjovjekovne i ranonovovjekovne povijesti.

Do izbora u docenta objavio je, uz tri kvalifikacijske monografije, devet (9) izvornih znanstvenih i tri (3) pregledna znanstvena rada. Nakon izbora za docenta do izbora za izvanrednog profesora objavio je jednu (1) knjigu, pet (5) izvornih znanstvenih i jedan (1) pregledni znanstveni rad. Nakon izbora u zvanje izvanrednoga profesora objavio je dvije (2) knjige i pet (5) izvornih znanstvenih radova. Od objavljenih ukupno devetnaest (19) izvornih znanstvenih radova, trinaest (13) ih je objavljeno u časopisima i zbornicima s međunarodno priznatom recenzijom ili s njima po vrsnoći izjednačenim domaćim časopisima i publikacijama.


Pristupnik je do sada objavio tri knjige, i to:
Počeci rasapa. Kralj Matijaš i srednjovjekovna Hrvatska, Ibis grafika, Zagreb 2002, 285 str. Radi se o prvoj cjelovitoj obradi korvinovskog doba u Hrvatskoj u našoj historiografiji, u kojoj je autor obuhvatio kako političku, tako i kulturnu, gospodarsku, vojnu i društvenu sastavnicu onovremene hrvatske povijesti, u kontekstu djelovanja središnjih vlasti u Budimu.

Europa i Sredozemlje u srednjem vijeku (u koautorstvu s Ivom Goldsteinom), Novi liber, Zagreb 2006, 536 str (1.370.856 slovnih mjesta, O = 47,6 a. a.,  M = 1, V = 0,75, Nb = O x M x V = 35,7 bodova). Ova je knjiga prva cjelovita sinteza o europsko-mediteranskoj povijesti u srednjem vijeku u hrvatskoj historiografiji, napisana prema metodološkim načelima suvremene povijesne znanosti. Već i naslovi petnaest poglavlja, još više njihovih 66 odjeljaka, jasno ocrtavaju koncepciju rukopisa i shvaćanje srednjovjekovne europsko-mediteranske povijesti njegovih autora. Premda je težište sadržajne mreže u ocrtavanju vojne i političke povijesti, kako to i sami autori ističu u Predgovoru (4), ipak je u rukopisu s mnogo pozornosti ocrtan i društveni, gospodarski i intelektualni razvoj srednjovjekovne Europe i Sredozemlja. Iz spajanja te dvije sastavnice – tijek političkog razvoja i fundamentalni politički prijelomi, s jedne te promjene u razvoju društva i stvaralaštva koje u dugom trajanju od oko jednog tisućljeća prate političke mijene, s druge strane – proistekla je ključna vrlina recenziranog rukopisa i njegov istaknuti prinos historiografiji: istraživački osjećaj za pojam razvoja europsko-mediteranskih društava u srednjem vijeku. Rukopis stoga nije mehanički zbir podataka o europskoj srednjovjekovnoj povijesti i njezinim državnim tvorbama, nego sinteza o stvaranju i oblikovanju Europe i Sredozemlja u srednjem vijeku, što upućuje na zaključak da rukopis prof. dr. I. Goldsteina i prof. dr. B. Grgina iskazuje koncepcijske srodnosti sa sličnim pregledima europske povijesti u srednjem vijeku u svjetskoj historiografiji, primjerice s djelima H. Pirennea ili R. Lopeza. Po tome je ovaj rukopis vrijedna novost u našoj udžbeničkoj literaturi i značajan korak dalje od rijetkih djela takve vrste u hrvatskoj historiografiji (N. Nodilo, Historija srednjega vijeka za narod hrvatski i srpski, 1898-1905, nedovršeno; M. Brandt, Srednjovjekovno doba povijesnog razvitka I., 1980., nedovršeno).

Rukopis Europa i Sredozemlje u srednjem vijeku poklapa se sa sadržajem predmeta "Europska i svjetska povijest srednjega vijeka", jer je u rukopisu obrađena čitava srednjovjekovna povijest Europe i Sredozemlja od IV. do potkraj XV. stoljeća, što pokazuje da je predloženi rukopis i metodički prilagođen nastavi tog predmeta. Ustvari, studenti po prvi puta dobivaju koncepcijski i izričajno jasan i pregledan udžbenik iz srednjovjekovne svjetske povijesti, s cjelovitim pregledom povijesti Europe i Sredozemlja u srednjem vijeku kakvoga do sada u sveučilišnoj nastavi nije bilo (udžbenik M. Brandta Srednjovjekovno doba povijesnog razvitka nije dovršen jer je u njemu obrađen samo rani srednji vijek europsko-mediteranske povijesti, do XI./XII. st.). Pri izradi rukopisa autori su se služili potrebnim vrelima i literaturom, pa na kraju rukopisa donose i njihove popise. Premda se svaki pregled europsko-mediteranske povijesti u srednjem vijeku nužno mora oslanjati na sveukupne spoznaje svjetske historiografije, ipak su autori u tekst ugradili i vlastite istraživačke rezultate i vlastito shvaćanje srednjovjekovne povijesti, pa je rukopis i izvorni znanstveni rad. Kako je već istaknuto, rukopisu je na kraju dodan i Glosarij manje poznatih pojmova, poredanih abecednim redom, pa je njegova nastavna upotrebljivost još viša.

Rumunjske zemlje u srednjem i ranom novom vijeku, FF press, Zagreb 2006, 108 str (259.260 slovnih mjesta, O = 9 a. a., M = 1, V = 0,75, Nb = O x M x V = 6,8 bodova). U hrvatskoj historiografiji i kulturi nema djela na hrvatskom jeziku posvećenog starijoj rumunjskoj baštini. Rad B. Grgina je s tog stajališta utemeljiteljski. Iako hrvatsko-rumunjske veze povijesno nemaju onu "gustoću" kakvu imaju hrvatske veze s izravnim susjedima, piščev je rad vrijedan i kada je riječ o pouzdanosti jednoga stručnog uvoda u rumunjsku baštinu, ali i kada je riječ o načinu na koji raspravlja brojne problematike rumunjske povijesti koje je i komparatistički i interkulturno moguće razumijevati i sa stajališta hrvatskoga povijesnog iskustva. Iako je djelo izvorno nastalo radi potreba izvođenja sveučilišne nastave, moguće ga je koristiti i radi mnogo šireg spektra stručnih i kulturnih potreba. Pojava ovog priručnika bit će više nego dobrodošla u nas i kada je riječ o hrvatskim potrebama i kada je riječ o razvijanju svijesti o onim regionalnim baštinama i vrijednostima bez kojih se ni hrvatsku ne može primjereno razumjeti.

Djelo je nastalo na temelju uistinu iscrpnog uvida u recentnu, dakako i u "klasičnu" literaturu o rumunjskoj povijesti i to na više jezika, uključujući i literaturu na rumunjskom jeziku. Ono je nastalo i na temelju praktičnog piščeva iskustva u izvođenju izborne nastave na teme iz rumunjske povijesti te je u tom smislu i izvorni doprinos razvoju rumunjskih studija. Imajući na umu da ga je nemoguće sravnjivati sa sličnim djelima na hrvatskom, moguće je istaći da je djelo kompetitivno ako ga se sravni sa sličnim djelima na drugim europskim jezicima, posebice engleskom, njemačkom i francuskom.

Piščeva je terminologija standardna, prilagođena studijskim potrebama, a posebno vrijedi istaći i njegove doprinose hrvatskoj standardizaciji pojmova koji su povezani s rumunjskim temama. Djelo je u više kategorija: znanstveno djelo u znanstvenopopularnom smislu i visokoškolski priručnik.

Među izvornim znanstvenim člancima prvoj skupini, o povijesti dalmatinskih komuna u razvijenom i kasnom srednjem te ranom novom vijeku, pripadaju:

Feudi u mletačkoj Dalmaciji u osamnaestom stoljeću, Historijski zbornik 43, 1990, 25-37. U radu se analizira stanje na dalmatinskim feudima prema popisu objavljenom 1779. godine. U njemu se navodi ukupno 13 svjetovnih i crkvenih posjednika. Iz sačuvanih prijepisa može se pratiti razvoj svakog posjeda, a popis odražava napore vlasti da stanu na kraj brojnim zloporabama koje oštećuju državnu blagajnu.

Osnovna obilježja društvenog razvoja zadarskog otočja u razvijenom srednjem vijeku, Radovi ZHP 29, 1996, 40-52. U ovom radu autor nakon provedene analize zaključuje da je razvijeni srednji vijek bio razdoblje stabilnosti i sporih promjena društvenih struktura na zadarskim otocima. Gospodarsku osnovicu otočkog društva tvorile su zemljoradnja, stočarstvo, ribarstvo i proizvodnja soli.

Zadarsko otočje pod vlašću Ludovika Anžuvinca (1358.-1382.) u: Spomenica Ljube Bobana (1933.-1994.), Zagreb 1996, 85-93. Autor analizira politički razvoj prostora zadarskog otočja u drugoj polovici 14. stoljeća. Zaključuje da je to bilo razdoblje ratova, nemira i nesigurnosti, te posljedično razvojnog zastoja za otoke. Privremeno je usporen i proces emancipacije grada Paga od zadarske vlasti i njegovog pretvaranja u novo komunalno središte.

Svakodnevni život, materijalna i duhovna kultura na zadarskom otočju (1350-1450) u: Zbornik Mirjane Gross, ur. Ivo Goldstein, Nikša Stančić, Mario Strecha, Zagreb 1999, 43-52. U radu su obrađeni izgled otočkih naselja, graditeljska djelatnost, likovna umjetnost i predmeti umjetničkog obrta, pismenost, književnost i školstvo te svakodnevni život. Pokušalo se sintetizirati relevantne spoznaje historiografije i dopuniti ih izvornim podacima. Oni su značajno brojniji za različite vidove materijalne i duhovne kulture, dok su izrazito nedostatni za potpuniju rekonstrukciju svakodnevice na otocima.

Doseljenici iz Hrvatske na Rabu krajem 15. i početkom 16. stoljeća u: Raukarov zbornik: zbornik u čast Tomislava Raukara, ur. Neven Budak, Zagreb 2005, 537-547 (33.579 slovnih mjesta, 0 = 1,2 a.a., M = 1, V = 1, Nb = O x M x V = 1,2 boda). Autor navodi da je naseljavanje na Rab nastavljeno iz Hrvatske i tijekom promatranoga razdoblja. Broj i sastav doseljenika te razlozi njihova doseljavanja, prema svemu sudeći, nisu se bitno izmijenili u odnosu na ranija razdoblja. Kao i u drugim dalmatinskim komunama, tako su i na Rabu doseljenici iz zaleđa predstavljali, uz prirodni prirast lokalnoga pučanstva, glavni izvor demografske obnove tijekom čitavog srednjeg vijeka, a navedena tvrdnja vrijedi i za promatrano razdoblje. Razlozi naseljavanja na Rab iz zaleđa bili su i dalje pretežito gospodarske naravi. Stoga su najbrojnije skupine naseljenika bili upravo pripadnici nižih društvenih slojeva, sluge i sluškinje, obrtnički naučnici i mornari, koji su na otoku vidjeli priliku za ostvarenje boljeg, bogatijeg i mirnijeg života negoli na gospodarskim resursima oskudnijoj zemlji srednjovjekovne Hrvatske. Upravo su oni bili sloj doseljenika koji je desetljećima najviše doprinosio demografskom oporavku otoka. Iz očuvanih podataka u izvorima može se zaključiti da su navedene grupacije bile dobro uklopljene, integrirane u rapsko društvo, a da su im gospodarski potencijali i dalje ostajali relativno skromni.

Zapaža se, također, da su područja Baga (danas Karlobaga) i Bužana bili prostori najizraženijih migracija prema Rabu te se Rab može, bez obzira na političke granice, promatrati s gospodarskog aspekta i kao naselje s određenom centralitetnom funkcijom prema prostoru velebitskog Podgorja i dijela Like u promatranom razdoblju. Poznavajući u literaturi već istaknute činjenice o rapskoj ulozi u trgovini na tom području, spomenuti zaključak može samo biti osnažen. Za pripadnike nižih društvenih slojeva, prema svemu sudeći, sve izraženija osmanska opasnost još uvijek nije predstavljala presudan čimbenik koji bi ih poticao na iseljavanje.

Zahvaljujući doseljenim franjevcima-trećorecima i konventualcima te klarisama, zatim bilježnicima i učiteljima hrvatskoga podrijetla, bilo svjetovnjacima ili crkvenjacima, Rab je u promatranom razdoblju bio i važno hrvatsko kulturno središte, bez obzira na političke granice. Hrvatski velikaši Rab su u kriznim situacijama koristili za tezauriranje dijela imovine, poglavito novca (primjerice Frankapani). Među doseljenim hrvatskim plemstvom na Rab izdvojeno mjesto imali su kosinjski kneževi koji su pripadali srednjem hrvatskom plemstvu.

The Mutual Influences and Connections between Dalmatia and Croatia at the End of the Middle Ages (1450-1527), Historijski zbornik 60, 2007, 35-43 (34.670 slovnih mjesta, 0 = 1,2 a.a., M = 1,5, V = 1, Nb = O x M x V  = 1,8 bodova). Analizirajući međusobne utjecaje i veze mletačke Dalmacije i Hrvatske krajem srednjega vijeka, autor smatra da je njihova politička i vojna sastavnica u promatranom razdoblju bila od većega značaja od društvene i gospodarske. Posebice to vrijedi za odnos Dalmacije prema Hrvatskoj, dok je Hrvatska na Dalmaciju pretežito utjecala mijenjanjem njene demografske strukture putem pridošlica i izbjeglica iz zaleđa. Gospodarska razmjena dvaju strana kvalitativno se nije značajnije promijenila u promatranom razdoblju, ali je opadala količinski i po važnosti. Glavni čimbenik svih negativnih trendova u međusobnim odnosima bez sumnje bila je nazočnost i djelovanje Osmanlija na širem hrvatskom prostoru.

Tolerance in Practice - The Croats and the Morlachs on the Venetian Island of Rab between 15th and 16th Centuries, u: Tolerance and Intolerance on the Triplex Confinium. Approaching the “Other” on the Borderlands. Eastern Adriatic and beyond 1500-1800, ed. by Egidio Ivetic and Drago Roksandić, Padova 2007, 165-173 (20.782 slovna mjesta,  0 = 0,7 a.a., M = 1,5, V = 1, Nb = O x M x V  = 1,1 bod). Autor je pokušao analizirati stavove i odnos lokalne zajednice u gradu i na otoku Rabu, krajem 15. i početkom 16. stoljeća, prema doseljenicima (Hrvatima i Morlacima) sa susjednog hrvatskog kopna. Struktura očuvanih izvora nije najadekvatnija za navedenu analizu, s obzirom da prevladavaju notarski spisi, a pravne odredbe i narativni izvori su rijetki. Unatoč tome mogu se, nakon provedene analize, formulirati preliminarni zaključci. Najvažniji među njima jest da je, sudeći prema dostupnim izvorima, lokalna zajednica bila relativno snošljiva prema došljacima iz zaleđa. U velikoj većini slučajeva došljaci su bili, bez većih poteškoća, prihvaćeni u lokalnu zajednicu, bilo da se radilo o dnevnim migrantima koji su poslom dolazili u Rab ili o trajnim naseljenicima. U izvorima nema nikakvih naznaka vrijednosnog označavanja došljaka, bilo pozitivnog ili negativnog. Navedeno ne bi trebalo predstavljati iznenađenje, s obzirom da je stoljećima srednjovjekovna Hrvatska bila glavni izvor demografske obnove dalmatinskih komuna i jedan od njihovih najvažnijih gospodarskih partnera. Stoga se snošljivost svakodnevno manifestirala  na ulicama Raba i velike većine ostalih dalmatinskih srednjovjekovnih gradova.
Navedenoj tematskoj cjelini pripada i jedan pregledni rad: Historiografija o zadarskom otočju u srednjem vijeku do 1420. godine (pregled, interpretacija, putevi rješavanja), Radovi ZHP 22, 1989, 311-327.

Drugoj skupini radova, o povijesti Hrvatske u drugoj polovici 15. stoljeća, pripadaju slijedeći znanstveni radovi:

Senj i Vinodol između kralja Matijaša Korvina, Frankapana i Venecije (1465-1471), Radovi ZHP 28, 1995, 61-70. U radu se objašnjavaju razlozi koji su utjecali na odluku kralja Matijaša Korvina da zauzme grad Senj. Pri tome se ukazuje na ulogu Venecije i ostalih zainteresiranih čimbenika. Analizira se utjecaj gubitka Senja na status velikaške obitelji Frankapana, a raspravlja se i o položaju i težnjama senjskih građana u promatranom razdoblju.
Hrvatski velikaši u desetljećima pred krbavsku bitku u: Krbavska bitka i njezine posljedice, ur. Dragutin Pavličević, Zagreb 1997, 36-47. U radu se pokušalo rekonstruirati ulogu velikaša u hrvatskom društvu druge polovice 15. stoljeća te dodatno razjasniti okolnosti koje su dovele do prilika u kojima je Hrvatska dočekala krbavsku bitku i neke od mogućih razloga njenog ishoda. Analiza dokazuje osnovanost hipoteze da su se u vrijeme bitke hrvatska društva našla pred brojnim, istovremenim i kombiniranim iskušenjima, kojima više nisu bila dorasla u političkom, gospodarskom i vojnom pogledu.

Biskup Nikola Modruški - papinski poslanik na dvoru ugarsko-hrvatskog kralja Matijaša Korvina u: Hrvatska srednjovjekovna diplomacija (simpozij) – Zbornik Diplomatske akademije, Zagreb 1999, 215-223. Autor analizira djelatnost modruškog biskupa Nikole na budimskom dvoru i u Hrvatskoj, od povratka u domovinu nakon školovanja u Italiji (1456.) do njegove smrti (1480.). Biskupova uloga u Hrvatskoj i Ugarskoj bila je šira i kompleksnija od same diplomatske službe na dvoru, iako je potonja presudno utjecala na biskupov budući položaj u kraljevstvu. Autor zaključuje da je, stjecajem okolnosti, Nikola Modruški postao jedno od prvih zvučnih imena Ugarsko-Hrvatskog Kraljevstva - žrtava Matijaševih pokušaja jačanja središnje vlasti.

Der kroatische klein- und mittlerer Adel während der Herrschaft des Königs Matthias I. Corvinus, East Central Europe/ECE 29, 1-2, 2002, 223-234. Autor zaključuje da je vladavina Matijaša Korvina bila razdoblje nesigurnosti i nestabilnosti za hrvatsko srednje i niže plemstvo. Njihov status u društvu često su ugrožavali velikaši i ostale konkurentske društvene grupe (primjerice kraljevski Vlasi) te vanjski pritisak, posebno sa strane Osmanlija. Kumulativni učinak osmanskih provala postupno je doveo do značajnog pogoršanja društvenog statusa toga dijela hrvatskog plemstva.

The Ottoman influences on Croatia in the second half of the fifteenth century, Povijesni prilozi 23 (21), 2002, 87-103. U radu se raspravlja o političkim, društvenim, gospodarskim i demografskim posljedicama osmanskih provala na hrvatski teritorij tijekom druge polovice 15. stoljeća. Analizira se i kako je osmanska prijetnja utjecala na mentalitet i svakodnevni život stanovništva Hrvatske. Zaključno se tvrdi da je osmanska prijetnja predstavljala najvažniji vanjski čimbenik za razvoj onovremenog hrvatskog društva. Složene promjene u svim sferama hrvatskih društava bile su obilježene prijetnjom s istoka i pod njenim presudnim utjecajem.

Odnos središnje vlasti i grada Koprivnice za vladavine ugarsko-hrvatskoga kralja Matijaša Korvina (1458.-1490.), Podravina II, br. 3, 2003, 124-132. Autor zaključuje da, prema svemu sudeći, Koprivnica nije tijekom Korvinove vladavine, bilo pod kraljevom ili pod vlašću Ernuszta, doživjela značajnije društvene i gospodarske promjene niti je njen status unutar Slavonije i cjeline kraljevstva poboljšan. Što zbog objektivnih ograničenja dostignutog stupnja društvenog razvoja u Ugarsko-Hrvatskom Kraljevstvu, što zbog kraljeve subjektivne inertnosti, i na primjeru Koprivnice vidi se da gradovi za Korvina većinom nisu uspjeli prevladati nametnuta im ograničenja. Korvinovo doba može se stoga označiti razdobljem neiskorištenih koprivničkih mogućnosti.

Hrvatska između srednjoeuropskih dinastija 1437-1526, Historijski zbornik 56-57, 2003-2004, 11-17 (24.869 slovnih mjesta, O = 0,9 a. a.,  M = 1,5, V = 1, Nb = O x M x V = 1,4 boda). Autor je analizirao ulogu dinastija Habsburgovaca, Jagelovića i Hunjadijevaca tijekom posljednjeg stoljeća srednjovjekovne hrvatske povijesti. Posebnu je pozornost posvetio ulozi hrvatskih zemalja u dinastičkim planovima i međusobnom rivalstvu navedenih dinastija. Prema autoru, Hrvatska je u njima igrala tek perifernu ulogu. Velikim dijelom takva je činjenica uzrokovana mletačkim osvajanjem Dalmacije koje je spriječilo budimske vladare da igraju iole značajniju ulogu na jadranskom području. Jedini stvaran interes dvorskih krugova za hrvatske zemlje, posebice za srednjovjekovnu Hrvatsku, bio je povezan s njihovom ulogom u obrani kraljevstva od Osmanlija. Najmanje zainteresirani za Hrvatsku bili su Jagelovići – Vladislav II. (1490-1516) i Ludovik II. (1490-1516), i to upravo tijekom razdoblja kada je konačno došlo do velike osmanske ofenzive. Uzroke takvog odnosa treba tražiti u financijskoj krizi i kraljevom slabom unutarnjem položaju (bili su, naime, stranci bez značajnijih zemljoposjeda na teritoriju kraljevstva). Ali, isto tako ne treba zaboraviti da su, poput svog prethodnika kralja Matijaša Korvina (1458-1490), obojica Jagelovića poglavito bili zainteresirani za srednjoeuropski prostor. Iako je, u usporedbi s njima, Korvin imao mnogo više sredstava i jaču unutarnju poziciju, i on je u osnovi vodio sličnu vanjsku politiku. Habsburgovci su, pak, iskazivali bitno veći interes za hrvatske zemlje, poglavito stoga što su željeli Hrvatsku pretvoriti u tampon-zonu prema Osmanlijama, kako bi bolje zaštitili svoje glavne posjede u austrijskim pokrajinama. Stoga je konačan izbor Habsburgovaca za hrvatske kraljeve na kraju ovoga razdoblja bio logičan i na dulji rok jedini održiv izbor za Hrvate i Hrvatsku.

U skupinu tematski raznovrsnih radova iz srednjovjekovne i ranonovovjekovne povijesti spadaju sljedeći znanstveni radovi:

The Inventories of Zagreb Cathedral, Medium Aevum Quotidianum 31, 1994, 59-70. Autor zaključuje da najstariji inventari zagrebačke katedrale ukazuju na činjenicu da je biskupija postigla značajno visoku razinu materijalnog bogatstva u kasnom srednjem vijeku. Navedenu tvrdnju potvrđuju kako velika količina, tako i umjetnička vrijednost i posebno skupocjenost predmeta korištenih u liturgiji.

Županije u razvijenom i kasnom srednjem vijeku u: Hrvatske županije kroz stoljeća, Zagreb 1996, 21-38. Autor zaključuje da je u ovom razdoblju sustav županija dominantan oblik strukturiranja lokalne državne vlasti i u Slavoniji i u Hrvatskoj. U 12. stoljeću u Slavoniji je organiziran sustav kraljevskih županija, produžena ruka kraljeve vlasti, koji se uskoro počeo raspadati i prelaziti, zajedno s nadležnostima župana, u privatne ruke. Ludovik Anžuvinac je sredinom 14. stoljeća našao izlaz u stvaranju novog sustava kraljevskih županija, u kojima su se oblikovale plemićke i staleške skupštine kralju odanoga sitnog i srednjeg plemstva. Navedeni je sustav, s manjim ili većim prilagodbama, potrajao do 1848. godine. 

The Impact of the Crusades on Medieval Croatia u: The Crusades and the Military Orders, Expanding the Frontiers of Medieval Latin Christianity, ed. by Zsolt Hunyadi and József Laszlovsky, Budapest 2001, 167-171. Analiza je pokazala da je način na koji su križarski pokret i križari shvaćeni i prihvaćeni u srednjovjekovnoj Hrvatskoj bio različit, ovisno o razdoblju i lokalitetu te statusu pojedinih društvenih grupa. Vjerojatno je malo ljudi, uglavnom gradski kler, znalo nešto o križarima, a čak i u 13. stoljeću vijesti o križarima su stizale tek nakon znatnog zakašnjenja. Priroda dodira i veza Hrvata i križara varirala je od otvorenog neprijateljstva do prave suradnje. No može se zaključiti da izravan utjecaj križarskih ratova na hrvatska društva nije bio posebno značajan.

Gospodarski razvoj hrvatskih zemalja u ranom novom vijeku – osnovne razvojne smjernice u: Hrvatsko-mađarski odnosi 1102-1918 – zbornik radova, ur. Milan Kruhek, Zagreb 2004, 167-179. Gospodarski razvoj hrvatskih zemalja u ranom novom vijeku bio je raznovrstan, s mnoštvom lokalnih specifičnosti uvjetovanih pripadnošću različitim državnim i gospodarskim sustavima. Zapaža se gospodarski značaj Hrvatske i Slavonije te Dubrovačke Republike u usporedbi s nešto nižom razinom Dalmacije, Istre, Vojne krajine i osmanske Slavonije. Pri tome se može osnovano pretpostaviti kako je dojam o gospodarskoj snazi nekog područja često uvjetovan strukturom i količinom sačuvane izvorne građe te razinom istraženosti. Stoga bi u nastupajućem razdoblju zadaća historiografije upravo trebala biti rad na sustavnijem istraživanju istarske, dalmatinske, krajiške i osmanske sastavnice gospodarske povijesti hrvatskoga ranog novog vijeka. Takva bi istraživanja vjerojatno rezultirala značajnim novim spoznajama.

Primjer selektivnog pamćenja: hrvatski srednjovjekovni vladari u nazivlju ulica i trgova najvažnijih hrvatskih gradova, Povijesni prilozi 32 (26), 2007, 283-295 (34.854 slovnih mjesta, 0 = 1,2 a.a., M = 1,5, V = 1, Nb = O x M x V = 1,8 bodova). Autor analizira jedan primjer selektivnog pamćenja, u okvirima prevladavajućih nacionalnih ideologija u Hrvatskoj 20. stoljeća te kolektivnog nacionalnog imaginarija suvremene hrvatske države. Studija slučaja obuhvatila je komparativnu analizu nazivlja ulica i trgova deset, prema broju stanovnika najvećih hrvatskih gradova. Istražena je prisutnost srednjovjekovnih hrvatskih i ugarsko-hrvatskih vladara i vladarica u nazivlju ulica i trgova spomenutih gradova, od Višeslava, Borne i Ljudevita Posavskog (prva polovica 9. stoljeća) do Ludovika II Jagelovića (1516-1526). U obzir je uzeto trenutno stanje, a za analizu su korišteni popis stanovništva RH iz 2001. te planovi hrvatskih gradova, objavljeni na internetu. Dobiveni rezultati međusobno su uspoređeni na nekoliko razina: učestalost pojavljivanja, geografska distribucija nazivlja, lokalne specifičnosti te usporedba nazivlja iz vremena narodne dinastije s onim iz razdoblja Ugarsko-Hrvatskoga Kraljevstva. Polazna, radna hipoteza s kojom se pristupilo istraživanju jest da u nazivlju ulica i trgova najvećih hrvatskih gradova uvjerljivo prevladavaju vladari takozvane narodne dinastije, a da je onih iz vremena zajedničke države s Ugarskom vrlo malo, što je analizom i potvrđeno. Navedena činjenica posljedica je, prema svemu sudeći, sustavnih, višedesetljetnih političkih i ideologijskih intervencija u javni prostor koje su po svom predznaku bile različite.

Provedena analiza pokazala je da u nazivima ulica i trgova u deset najvećih gradova Hrvatske uvjerljivo prevladavaju imena ranosrednjovjekovnih narodnih vladara. Time se potvrdila jedna od polaznih pretpostavki istraživanja. Među njima prevladavaju vladari kojima je tradicija i glavnina historiografije pridavala naslov kraljeva. Obje navedene činjenice mogu se u potpunosti razumjeti ako ih se kontekstualizira u ambijent suvremene hrvatske države, u kojoj je hrvatski nacionalizam prevladavajuća ideološka paradigma. Isto tako, očekivano se potvrdila pretpostavka o znatno manjoj zastupljenosti vladara iz razdoblja Ugarsko-Hrvatskoga Kraljevstva, s obzirom da se radilo redom o vladarima koji nisu bili hrvatskoga etničkoga podrijetla. No, njihova marginalizacija prelazi granice očekivanog, gotovo je potpuna i može se podvesti u punom smislu riječi pod pojam damnatio memoriae. Razloge ovakvom stanju trebalo bi, najvjerojatnije, tražiti u čitavoj političkoj povijesti Hrvatske 19. i 20. stoljeća.

Navedenoj grupi radova pripadaju i tri pregledna rada: Osvrt na mišljenja novije hrvatske historiografije o uzrocima, vodstvu i programu velike seljačke bune 1572-3, HZ 44, 1991, 193-199.; Odjeci križarskih ratova u Hrvatskoj, HZ 45, 1992, 139-154.; Hrvatske velikaške obitelji u radovima Vjekoslava Klaića u: Vjekoslav Klaić – život i djelo, Zagreb-Slavonski Brod 2000, 117-127.

Pristupnik je vodio znanstvene projekte i na njima sudjelovao, bio je na studijskim boravcima u inozemstvu te je sudjelovao na domaćim i međunarodnim znanstvenim skupovima.

Dr. sc. Borislav Grgin bio je nosilac projekta Hrvatska društva u drugoj polovici 15. stoljeća (šifra projekta: 130783, Filozofski fakultet u Zagrebu, 1998-2000). Aktivno je sudjelovao u realiziranim projektima Hrvatska 1102.-1527. i Hrvatska društva u razvijenom i kasnom srednjem vijeku, oba pod vodstvom akademika prof. dr. Tomislava Raukara. Trenutno sudjeluje kao suradnik na znanstvenim projektima Monumenta Mediaevalia Varia (Srednjovjekovni povijesni spomenici) pod vodstvom prof. dr. Nevena Budaka te Slavonija, Srijem i Baranja od kasne antike do osmanskog doba dr. Stanka Andrića. Na istraživačkom radu boravio je u Veneciji (siječanj-kolovoz 1992.), gdje je koristio stipendiju vlade pokrajine Veneto preko zajednice Alpe-Adria, zatim kao Junior Fellow na Odsjeku za srednjovjekovne studije Srednjoeuropskog sveučilišta u Budimpešti (studeni-prosinac 1997.) te u Zadru (lipanj 1998. i lipanj 2002.). Navedena razdoblja koristio je za rad u tamošnjim arhivima i knjižnicama.

Pristupnik je održao pozvano predavanje King Matthias Corvinus and Croatia na Odsjeku za srednjovjekovne studije Srednjoeuropskog sveučilišta u Budimpešti, 11. prosinca 1997. godine. Sudjelovao je s referatima na slijedećim znanstvenim skupovima: Šidakovi dani (Zadar, 1990.), Mittelalterlicher niederer Adel in Ostelbien und Ostmitteleuropa (Rostock, 1997.), Hrvatska srednjovjekovna diplomacija (Zadar, 1998.), Život i djelo Vjekoslava Klaića (Slavonski Brod, 1998.) te na interdisciplinarnoj povijesnoj radionici The Crusades and the Military Orders (Budimpešta, 1999.). Sudionik je Prvog kongresa hrvatskih povjesničara - Hrvatski nacionalni i državni identitet i kontinuitet (Zagreb, 1999.). Nakon izbora za docenta bio je sudionik znanstvenog kolokvija Komparativne metode u društvenim i humanističkim znanostima danas (Zagreb, 2002.), međudržavnog znanstvenog skupa Hrvatsko-mađarski odnosi 1102.-1918. (Zagreb, 2002.), znanstvenog skupa Koprivnica i Podravina u srednjem vijeku [do kraja 16. stoljeća] (Koprivnica, 2002.), zatim međunarodnog znanstvenog simpozija Dalmatien als Raum europäischer Kultursynthese (Bonn, 2003.), međunarodnog znanstvenog skupa Tolleranza e intolleranza sul Triplex Confinium: Religioni, culture, società, strutture politiche dell' "Altro" nell' Adriatico Orientale [Secoli XV-XIX] (Padova, 2004.), Drugog kongresa hrvatskih povjesničara – Hrvatska i Europa. Integracije u povijesti (Pula, 2004.) te konačno, nakon izbora za izvanrednog profesora, međunarodnog znanstvenog skupa Pamćenje i historija u srednjoistočnoj Europi (Zagreb, 2006.).

Od 2004. godine pristupnik je glavni urednik Radova Zavoda za hrvatsku povijest.

Bio je mentor za obranjeni magistarski rad Ivana Majnarića, a trenutno je mentor za izradu magistarskoga rada Vanji Skeledžiji i Danijelu Petkoviću te mentor za izradu doktorske disertacije mr. sc. Meri Kunčić i mr. sc. Ivana Majnarića.

3. Nastavna djelatnost

Dr. sc. Borislav Grgin sudjeluje u izvođenju nastave na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu od akademske godine 1992./93. Na predmetu Svjetska povijest u srednjem vijeku, pod vodstvom prof. dr. Ive Goldsteina, izvodio je dio nastave iz različitih kolegija - seminare i predavanja. Od akademske godine 1999/2000 do 2002/2003 držao je predavanja, seminare i ispite iz Povijesti Srednje i Jugoistočne Europe u ranom novom vijeku, a 2001/2002 i 2002/2003 predavanja i ispite iz Uvoda u povijest. Od akademske godine 2003/2004 držao je predavanja i ispite iz Svjetske povijesti u srednjem vijeku. Bio je mentor pri izradi brojnih diplomskih radnji, a više puta je na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta sudjelovao kao član ili predsjednik povjerenstava prilikom obrane diplomskih i magistarskih radnji te doktorskih disertacija. 

Od akademske godine 1999/2000 pristupnik je uključen i u poslijediplomsku nastavu na Odsjeku za povijest, gdje je 2004. postao nositelj kolegija Europski kontekst hrvatske srednjovjekovne povijesti. Osim toga, od 1996. do 2000. sudjelovao je u održavanju nastave i ispita, kao gost-predavač, iz Svjetske povijesti u srednjem vijeku na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Puli, a od 2000. do 2002. iz Povijesti Srednje i Jugoistočne Europe u ranom novom vijeku na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Rijeci. Nastavnu djelatnost dr. sc. Grgin obavljao je i u inozemstvu. U srpnju 2003. bio je gostujući profesor na Ljetnom sveučilištu u Prištini (Pristina Summer University – PSU) u organizaciji Academic Training Association iz Nizozemske, gdje je predavao preddiplomski kolegij The Balkans and Central Europe at the End of the Middle Ages (4 ECTS boda). Od listopada 2003. do veljače 2006. predavao je Svjetsku povijest u srednjem vijeku i na dislociranom studiju povijesti u Splitu Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu. U ožujku i travnju 2005. pohađao je jednotjedni program za unapređenje kurikuluma u organizaciji Curriculum Resource Center Srednjoeuropskoga sveučilišta (CEU) u Budimpešti. Od akademske godine 2005/2006 predaje po novom nastavnom planu i programu na preddiplomskom studiju povijesti predmet Europska i svjetska povijest srednjega vijeka na Odsjeku za povijest i na dislociranom studiju povijesti u Splitu (samo 2005/2006), za koji predmet je, zajedno s Ivom Goldsteinom, napisao i udžbenik Europa i Sredozemlje u srednjem vijeku, objavljen u seriji Manualia Universitatis Studiorum Zagrabiensis. Autor je i priručnika za izborni kolegij Rumunjske zemlje u srednjem i ranom novom vijeku na preddiplomskom studiju povijesti. Na preddiplomskom studiju predaje i izborni kolegij Srednjovjekovna Venecija. Važno je napomenuti da su oba navedena izborna kolegija po prvi puta zastupljeni u kurikulumu na studiju povijesti od njegova osnutka. Od listopada 2006. predaje i na poslijediplomskom doktorskom studiju medievistike Filozofskog fakulteta u Zagrebu izborne kolegije Uporaba i zloporaba srednjega vijeka u suvremenosti: europski i hrvatski primjeri te Hrvatska, Slavonija, Ugarska i Osmansko Carstvo krajem srednjega vijeka. 

4. Stručna djelatnost
Stručna djelatnost dr. sc. Borislava Grgina ogleda se u objavljivanju stručnih radova i prikaza te recenziranju znanstvenih i stručnih knjiga domaćih i prevedenih autora, tekstova u zbornicima radova i časopisima te u školskim udžbenicima, kao i u popularizaciji povijesne znanosti.

Kandidat je sastavio kronologiju svjetske povijesti od 13. do 15. stoljeća za djelo Kronologija (Hrvatska-Europa-Svijet). Objavio je više enciklopedijskih natuknica u prvom, drugom, trećem, šestom, sedmom, osmom i devetom svesku Hrvatske opće enciklopedije, zatim je bio stručni suradnik za humanističke znanosti u Anić-Goldsteinovom Rječniku stranih riječi. Pristupnik je preveo s talijanskog i prilagodio Veliki svjetski povijesni atlas. Objavio je i dva članka u šestom svesku Hrvatskog biografskog leksikona. Uredio je šesti i sedmi svezak hrvatskog izdanja svjetske Povijesti, u izdanju Europapress holdinga. Osim svega navedenog, priredio je priloge za jedan ciklus radio-emisija (1991), te je sudjelovao u tri TV-emisije (1999-2002). 

U školskoj godini 1997/98 bio je član povjerenstva Ministarstva prosvjete i športa RH za ocjenu prijavljenih rukopisa na natječaj za udžbenik i radnu bilježnicu iz povijesti za šesti razred osnovne škole, te znanstveni recenzent izabranog udžbenika i radne bilježnice. Nakon izbora za docenta bio je i znanstveni recenzent za udžbenik, radnu bilježnicu i povijesne zemljovide za peti i šesti razred osnovne škole (2000/2001), recenzent znanstvene i stručne prevedene i domaće literature te jednog domaćeg zbornika radova. Nakon izbora za izvanrednog profesora bio je ponovno znanstveni recenzent za udžbenik i radnu bilježnicu iz povijesti za 6. razred osnovne škole, zatim recenzent znanstvene i stručne domaće literature te jednog domaćeg zbornika znanstvenih radova. Recenzirao je znanstvene članke u časopisima Povijesni prilozi, Scrinia Slavonica i Radovi Zavoda za hrvatsku povijest. Od 2003. urednik je struke opće povijesti srednjeg vijeka u Hrvatskoj općoj enciklopediji Leksikografskog zavoda "Miroslav Krleža" iz Zagreba. Član je Odjela za povijest Matice hrvatske i Društva za hrvatsku povjesnicu. 

ZAKLJUČNO MIŠLJENJE I PRIJEDLOG
Nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora dr. sc. Borislav Grgin je objavio dvije knjige: Europa i Sredozemlje u srednjem vijeku (u koautorstvu s I. Goldsteinom), Zagreb 2006. i Rumunjske zemlje u srednjem i ranom novom vijeku, Zagreb 2006. Knjiga Europa i Sredozemlje u srednjem vijeku prva je cjelovita sinteza o europsko-mediteranskoj povijesti u srednjem vijeku u hrvatskoj historiografiji, napisana prema metodološkim načelima suvremene povijesne znanosti. Knjiga, pak, Rumunjske zemlje u srednjem i ranom novom vijeku prvi je prikaz rumunjske povijesti u navedenom razdoblju uopće u hrvatskoj historiografiji. Obje knjige nisu samo vrijedan znanstveni prinos hrvatskoj historiografiji, nego su i udžbenik i priručnik u sveučilišnoj nastavi.

Uz dvije knjige (a3), kandidat je od izbora u zvanje izvanrednog profesora objavio i pet izvornih znanstvenih radova (a1+a2), od kojih tri u časopisima na međunarodnoj razini (a1) i jedan u zborniku radova sa znanstvenog skupa u inozemstvu, s inozemnim recenzentima. Navedenim je ispunio očekivanja za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika, a to su jedna knjiga (a3) i najmanje tri znanstvena rada u časopisima na međunarodnoj razini (a1), pet radova ukupno (a1+a2). 

Neophodan uvjet za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika, 20 bodova od zadnjeg izbora, kandidat je znatno premašio ostvarivši od izbora u zvanje izvanrednog profesora ukupno 52,9 bodova. Napominjemo da je ukupan potreban zbroj bodova radova pristupnika za znanstvenoga savjetnika 54 boda, a kandidat ga je gotovo dostigao samo od posljednjeg izbora u prosincu 2004. godine.

Kandidat ispunjava slijedeće uvjete Rektorskog zbora za izbor u zvanje redovitog profesora:

Opći uvjet da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem šesto (600) norma sati.

Od izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta izvodio je nastavu od ukupno 2400 norma sati samo na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu, bez vanjske suradnje.
1. Da je autor ili koautor dva (2) sveučilišna udžbenika ili priruč​nika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja iz dva (2) kolegija, kao nastavne tekstove koji su pozitiv​no ocijenjeni od stručnog povjerenstva.

Koautor je jednog sveučilišnog udžbenika i autor jednog sveučilišnog priručnika.

2. Da je pod njegovim mentorstvom obranjeno najmanje deset (10) završnih ili diplomskih radova i da je pri tome objavio barem četiri (4) rada u koautorstvu sa studentom.

Od izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta pod njegovim je mentorstvom obranjeno tridesetak diplomskih radova. Na Odsjeku za povijest ne postoji praksa izrade diplomskog rada u koautorstvu sa studentom.

3. Da je održao najmanje sedam (7) priopćenja na znanstvenim skupovima od toga najmanje četiri (4) priopćenja na međunarod​nim znanstvenim skupovima, ili barem jedno pozvano predavanje na međunarodnom znanstvenom skupu.

Održao je trinaest (13) priopćenja na znanstvenim skupovima, od toga šest (6) priopćenja na međunarodnim znanstvenim skupovima.
4. Da je bio najmanje četiri godine član uređivačkog odbora znanstvenog časopisa ili da je bio urednik najmanje dvaju zbornika radova sa znanstvenih skupova ili zbirnih znanstvenih knjiga.

Od 2004. glavni urednik znanstvenog časopisa Radovi Zavoda za hrvatsku povijest.

5. Da je recenzirao barem deset članaka u znanstvenim časopisima ili zbornicima radova sa znanstvenih skupova.

Recenzirao je šest (6) znanstvenih i stručnih knjiga, dva (2) zbornika znanstvenih radova te više od deset članaka u časopisima Povijesni prilozi, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest i Scrinia Slavonica.

6. Da je vodio najmanje jedan znanstveno-istraživački projekt ili sudjelovao u barem jednom međunarodnom znanstveno-istraživačkom projektu.

Vodio je znanstveno-istraživački projekt Hrvatska društva u drugoj polovici 15. stoljeća (šifra projekta: 130783, Filozofski fakultet u Zagrebu, 1998-2000).

Pristupnik je u potpunosti ispunio pet (5), a djelomice jedan (1) od osam (8) uvjeta Rektorskog zbora (minimalno je potrebno četiri uvjeta) za izbor u zvanje redovitog profesora.

Pristupnik je pozitivno ocijenjen kao predavač u studentskim anketama u ak. godini 2005/2006 i 2006/2007. Rezultati ankete nalaze se i mogu se dobiti na uvid u Upravi Filozofskog fakulteta u Zagrebu.
Na temelju svega izloženog Stručno povjerenstvo zaključuje da je kandidat ispunio sve uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora, pa predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da dr. sc. Borislava Grgina, izvanrednog profesora, izabere u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća povijest, na Odsjeku za povijest.





           __________________________________






dr. sc. Tomislav Raukar, red. prof. u miru
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dr. sc. Neven Budak, red. prof.






_________________________________





dr. sc. Drago Roksandić, red. prof.


POPIS RADOVA

MONOGRAFIJE
Društveni razvoj zadarskog otočja u drugoj polovici 14. i prvoj polovici 15. stoljeća, Filozofski fakultet, Zagreb 1993 (magistarski rad), 184 str.

The Family Frankapani and King Matthias Corvinus, Central European University, Budapest 1994 (MA Thesis), 88 str.

Kralj Matijaš Korvin i Hrvatska, Filozofski fakultet, Zagreb 1998 (doktorska disertacija), 387 str.

KNJIGE
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Doc. dr. sc. Tomislava Lauc rođ. Žubrinić rodila se 1. srpnja 1966. godine u Vukovaru. Po narodnosti je Hrvatica. Državljanka je Republike Hrvatske.

Nakon završene osnovne škole te srednje škole Centra za odgoj i usmjereno obrazovanje u Vukovaru (1985.), diplomirala je na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu 1991. godine. Magistrirala je u prosincu 1995. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu s radnjom "Mogućnosti strojnoga označavanja i lematiziranja korpusa tekstova hrvatskog jezika". Doktorirala je u srpnju 2001. na istom fakultetu s disertacijom "Problemi obrade prirodnoga jezika u sustavima za pretraživanje obavijesti putem pretraživanja punoga teksta na hrvatskome književnom jeziku" te time stekla akademski stupanj doktora društvenih znanosti, znanstvenog polja informacijske znanosti.

U siječnju 2003. izabrana je u znanstveno-nastavno zvanje docenta na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Udana je i ima troje djece. Vlada engleskim i njemačkim jezikom.

Od 1992. do 2003. zaposlena je kao znanstveni novak pri Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (na Katedri za dokumentalistiku).

Od 2003.do danas zaposlena je kao docent pri Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (na Katedri za organizaciju zanja). 

Izvještaj o znanstveno-nastavnoj i stručnoj djelatnost

Znanstvena djelatnost

Pristupnica je zaposlena kao docent pri Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu od siječnja 2003.godine.

Od 2001. godine suradnica je na znanstveno-istraživačkom projektu "Tipologija znanja i metode obrade obavijesti" (voditelj prof. dr. Miroslav Tuđman) pri Katedri za organizaciju znanja Odsjeka za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

U razdoblju od 1996. do 2001. godine radila je kao znanstveni novak na znanstveno-istraživačkom projektu "Modeli znanja i obrada prirodnoga jezika" (voditelj prof.dr. Miroslav Tuđman).

Znanstveno-istraživačku djelatnost započela je u siječnju 1992. godine na znanstveno-istraživačkom projektu "Modeli znanja i komunikacijski obrasci" također pod vodstvom prof.dr. Miroslava Tuđmana.

Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu magistrirala je 1995. godine s radom pod nazivom "Mogućnosti strojnoga označavanja i lematiziranja korpusa tekstova hrvatskoga jezika". Magistarski rad Tomislave Lauc originalni je znanstveni doprinos razvoju područja strojne obrade hrvatskoga jezika budući da opisani statistički pristup strojnom označavanju i lematiziranju korpusa tekstova, kao i implementacija i vrednovanje modela, predstavljaju prvi pokušaj ostvarenja takvog sustava za obradu jezika za hrvatski jezik.

U srpnju 2001. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu obranila je disertaciju na temu strojne obrade prirodnog jezika i pretraživanja obavijesti pod nazivom "Problemi obrade prirodnoga jezika u sustavima za pretraživanje obavijesti putem pretraživanja punoga teksta na hrvatskom književnom jeziku" čime sam stekla akademski stupanj doktora društvenih znanosti, znanstvenog polja informacijske znanosti. U radu je po prvi put za hrvatski jezik opisan formalizam za sintaktičku analizu imeničnih sveza te model njegove primjene za automatsko indeksiranje dokumenta te osmišljen i implementiran sustav za robusnu morfološku normalizaciju, pa tako disertacija predstavlja značajan znanstveni doprinos u sjedinjavanju niza rješenja u području strojne obrade hrvatskoga jezika i pretraživanja obavijesti.

U svibnju 1996. godine od Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu izabrana je u istraživačko zvanje asistenta za znanstveno područje društvenih znanosti (informacijske znanosti) na Odsjeku za informacijske znanosti, te u studenom 2001. godine u istraživačko zvanje višeg asistenta.

Radi znanstvenoga usavršavanja sudjelovala je više puta na ljetnoj školi ESSLLI (European Summer School Logic Language Information: u Barceloni 1995, Aix-en-Provanceu 1996. i Helsinkiju 2001.) te 2002. u Stanfordu, SAD, u ljetnoj školi NASSLLI (North American Summer School Logic Language Information).

Objavila je 19 znanstvenih i stručnih radova iz informacijskih znanosti u području strojne obrade hrvatskog jezika s primjenom na pretraživanje obavijesti, te uporabe multimedija u sustavima za učenje i podučavanje.

Kao koautor prezentirala je više radova na na međunarodnim znanstvenim skupovima, te objavila rad u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij (Preradović Mikelić, Nives; Lauc, Tomislava; Boras, Damir. CROXMLSUM – the System for XML Document Summarization in Croatian. // International Journal of Mathematics and Computers in Simulation. 1 (2007) , 1; 81-89.

A) Znanstveni radovi do prethodnog izbora (za docenta)
Analitički ćemo prikazati i ocijeniti pristupnikove znanstvene radove i knjige koji ga prema mišljenju ovog povjerenstva kvalificiraju za izbor u zvanje izvanrednog profesora:

Znanstveni radovi A1 do prethodnog izbora (za docenta)

Znanstveni radovi u časopisima s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama zastupljenim u u bazama podataka (A1) 

1. Tuđman, Miroslav ; Žubrinić; Tomislava ; Boras, Damir ; Lauc Davor . Punctuation and Connecting Words in Croatian Text-Segmentation Model = Interpunkcije i veznici u modelu segmentacije hrvatskog teksta. U: Proceedings of the 18th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula, June 18-21, 1996., p. 97-104.
[A1] U radu je po prvi put istražena funkcija interpunkcija i veznika nazvanih indikatorima teksta radi određivanja modela segmentacije hrvatskoga teksta, a na primjeru korpusa tekstova udžbenika srednjih i osnovnih škola u RH). Definirane su četiri vrste tekstualnih indikatora u modelu segmentacije i utvrđene njihove funkcije, te detaljno analizirana segmentacija tekstualnih rečenica na proste rečenice i na temelju toga dan jedan od mogućih formalnih opisa modela segmentacije hrvatskih tekstova.

2. Ristov, Strahil ; Boras, Damir ; Lauc, Tomislava. LZ compression of static linked list tries = Sažimanje LZ postupkom statičkog "trie" stabla izvedenog povezanom listom. U: CIT, 5 (3), p. 199-204. Abstract, Lit 11. (1998). [Prethodna verzija objavljena i u Proceedings of the 19th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula, June 17-20, 1997., p. 283-288, lit. 11, Abstract.].

[A1] U radu su na originalan način istražene mogućnosti sažimanja kompleksnog rječnika u strukturu s veoma brzim vremenom pristupa i s veličinom koja je polovica izvorne veličine u ASCII kodu, i to pomoću od autora razvijene LZ (Lempel i Ziv) metode postupkom statičkog "trie" stabla izvedenog povezanom listom. Utvrđeno je da bi se za još veće rječnike postiglo još bolje sažimanje, pri čemu bi ograničavajući faktor za izrazito velike izvorne podatke mogao biti kvadratični porast vremena sažimanja. U takvom slučaju vrijeme sažimanja može se linearizirati u odnosu na veličinu podataka ograničavanjem veličine LZ prozora na konstantnu veličinu, ali na račun faktora kompresije. Međutim za stvarno velike izvorne podatke takvo je smanjenje faktora kompresije, uz izrazito brz pristup podacima, prihvatljivo.

3. Lauc, Tomislava. Pretraživanje obavijesti: pristupi automatskom indeksiranju dokumenata. U: Modeli znanja i obrada prirodnoga jezika, Zavod za informacijske studije, FF, Zagreb, 2003., str. 169-196.

[A1] U radu je vrlo sveobuhvatno dan cjelovit pregled područja pretraživanja obavijesti s posebnim naglaskom na metode automatskog indeksiranja tekstova. Detaljno su razrađeni klasični prisupi automatskom indeksiranju dokumenata koji uključuju statističke metode, a također su naznačene i opisane tehnike za obradu prirodnoga jezika koje se koriste u suvremenim sustavima za pretraživanje obavijesti.

Znanstveni je doprinos u tome što rad predstavlja sveobuhvatan i jezgrovit pregled područja  s bogatim popisom bibliografskih jedinica. 

4. Lauc, Tomislava ; Lopina, Vjera. Robusno prepoznavanje i izvođenje oblika riječi u hrvatskom jeziku. U: Modeli znanja i obrada prirodnoga  jezika, Zavod za informacijske studije, FF, Zagreb, 2003., str. 197-217.

[A1] Članak opisuje izradu sustava za robusno prepoznavanje i izvođenje oblika riječi u hrvatskome jeziku kako bi u sustavu za pretraživanje tekstova bilo moguće pronalaženje svih pripadnih oblika za dani oblik riječi iz upita. Sustav omogućuje izvođenje svih oblika bez uporabe rječnika. To je razlog da se na jednu ili više osnova dobivenih uklanjanjem nastavaka iz skupa obličnih nastavaka koji se upotrebljavaju u sklonidbi imenica i pridjeva dodaju potom svi nastavci iz istog skupa jer nema obavijesti o tome koji se sklonidbeni obrazac pridružuje pojedinoj imeničnoj, odnosno pridjevskoj osnovi. Slično tome, i morfonološke se smjene provode bez obzira na stvarnu jezičnu potrebu. Budući da navedeni postupci rezultiraju izvođenjem velikog broja oblika od kojih samo dio doista postoji u jeziku, u završnom je koraku potrebno provesti filtriranje kroz popis riječi iz korpusa tekstova koji se pretražuje.
Rad predstavlja originalni znanstveni doprinos u području strojne obrade hrvatskoga jezika s primjenom na pretraživanje obavijesti opisujući originalan način na koji se može poboljšati sustav za pretraživanje tekstova napisanih na flektivnim jezicima, na primjeru hrvatskoga jezika, a koji se zasniva na robusnoj morfološkoj analizi omogućujući pronalaženje svih oblika riječi u tekstu, bez konzultiranja rječnika. Upotrebom svih mogućih kombinacija za pravila koja opisuju morfonološke smjene, te uz neka ograničenja specifična za pojedini jezik kako bi se izbjegla kombinatorna eksplozija te filtriranjem rezultata kroz popis svih pojavnica dobiva se vrlo zadovoljavajuća razina preciznosti.

Znanstveni radovi A2 do prethodnog izbora (za docenta)

1. Tepeš, Božidar ; Boras, Damir ; Manucci , Marina ; Žubrinić, Tomislava. Using Corpora for Lexical Analysis of Croatian Language = Upotreba korpusa u leksičkoj analizi hrvatskoga jezika. U: Proceedings of the 16th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula, June 12-15, 1994., p. 239-243.
[A2] U ovom radu, autori su se (u ravnopravnom suautorstvu) bavili problemom smanjenja višeznačnosti u leksičko-morfološkoj analizi nekih riječi prirodnoga jezika što je jedan od prvih radova koji upotrebom matematičkih metoda pokušavaju smanjiti tu višeznačnost. U određivanju značenja hrvatske riječi "što" (koja može biti i zamjenica i nepravi veznik) upotrijebljen je korpus udžbenika osnovnih škola RH. Primjenom brze Fourièrove transformacije i faktorske analize može se odrediti smjer i jačina veze za vrste riječi koje se u tekstu pojavljuju u okolini ispitivane riječi.

2. Lauc, Davor ; Žubrinić, Tomislava. Multiply Croatian Hyphenation. U: Proceedings of the 16th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula:SRCE,1995., p.77-84.

[A2] U radu je ostvaren prikaz mogućnosti rastavljanja riječi u hrvatskome jeziku uporabom Liangovog algoritma, metodom primijenjivom za različite jezike i implementiranom u TEX-u. Rastavljanje je provedeno uz uporabu strojno čitljivog milijunskog popisa oblika riječi hrvatskoga jezika.

Znanstveni je doprinos u ostvarenju prvog pokušaja primjene opisane metode na hrvatski jezik koja je se uz primjenu strojno čitljivog obličnika pokazala uspješnom.

3. Lauc, Tomislava ; Lauc, Davor ; Manucci, Marina.. Croatian Word Tagging System - SOLAH. U: Proceedings of the 16th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula: SRCE , 1996., p.105-110.

[A2] U radu je opisan sustav za automatsko označivanje i lematizaciju korpusa tekstova na hrvatskom jeziku koji se temelji na vjerojatnosnom pristupu u određivanju supojavljivanja sintaktičkih oznaka riječi. Sustav koristi strojno čitljivi milijunski obličnik hrvatskoga jezika te sintaktički označen korpus tekstova osnovnoškolskih udžbenika.

Rad predstavlja originalni znanstveni doprinos budući da je teorijski razrađen model statističkoga pristupa strojnome označivanju tekstova na hrvatskome jeziku i opisana njegova implementacija, do tada jedina poznata u području strojne obrade korpusa hrvatskoga jezika. 

4. Tepeš, B., Žubrinić, T., Sirovitza, L., Hunjet, I. Hidden Markov Model (HMM) for Tagging of Croatian Language Texts. U: Proceedings of the 16th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula: SRCE, 1996, str. 91-95.
[A2] U radu su opisane matematičke osnove skrivenog Markovljevog modela i njegova primjena za automatsko sintaktičko označivanje oblika riječi u tekstovima na hrvatskom jeziku.
Znanstveni je doprinos u potvrdi da je moguće dobiti zadovoljavajuće rezultate primjenom opisane metode na tekstove na hrvatskom jeziku.
5. Lauc, Davor ; Lauc, Tomislava ; Damir Boras, Strahil Ristov. Developing Text Retrieval System using Robust Morphological Parsing = Razvijanje sustava za pretraživanje tekstova uz uporabu robusne morfološke analize. U: Proceedings of the 20th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula, June 16-19, 1998., p. 61-65.
[A2] U radu je opisan originalan način na koji se može poboljšati sustav za pretraživanje tekstova napisanih na flektivnim jezicima, na primjeru Hrvatskoga jezika, koji se zasniva na robusnoj morfološkoj analizi i kojim se mogu pronalaziti svi oblici neke riječi u tekstu bez upotrebe morfološkog rječnika ili rječničke baze. Upotrebom svih mogućih kombinacija za pravila morfološke promjene, uz neka ograničenja specifična za pojedini jezik kako bi se izbjegla kombinatorna eksplozija te filtriranjem rezultata na invertiranom indeksu svih pojavnica dobiva se zadovoljavajuća razina preciznosti.

B) Znanstveni radovi nakon izbora za docenta

Znanstveni radovi u časopisima s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama zastupljenim u u bazama podataka (A1) 

1. Lauc, Tomislava ; Mikelić, Nives. Multimedij i multimedijska instruktivna poruka // Informacijske znanosti u procesu promjena / Lasić-Lazić, Jadranka (ur.).Zagreb : Zavod za informacijske studije, 2005. str. 95-115

[A1] U članku su objašnjena različita tumačenja multimedija i njegov razvoj. Definirana je multimedijska instruktivna poruka (MIP) kao ona poruka koja se izmjenjuje između pošiljatelja i primatelja s ciljem poticanja procesa usvajanja znanja i boljeg razumijevanja sadržaja, a obavezno sadrži i tekst i sliku. Oblikovanje MIP-e na računalu mora biti u skladu s načinom na koji ljudi obrađuju informacije. Kod oblikovanja poruke potrebno je iskoristiti prednosti vizualnog i slušnog kanala i pripaziti da primatelja ne opteretimo neograničenom količinom sadržaja. Informacijski stručnjaci koji sudjeluju u oblikovanju MIP-e moraju osvijestiti postojanje dva kanala za obradu informacija, ne smiju zaboraviti da primatelji imaju ograničen kapacitet radne memorije te svakako moraju misliti na to da ljudi aktivno obrađuju informacije. Modeli koji prikazuju način na koji primatelji obrađuju pisanu riječ, govor i slike pretpostavka su za uspostavu pravila oblikovanja MIP-e, a njihovo razumijevanje dat će smjernice svakom informacijskom stručnjaku u oblikovanju poruke. Još jedan od ključnih pojmova koji se javlja uz multimedij je interaktivnost.

Znanstveni je doprinos članka u uvođenju i definiranju i pojma multimedijske instruktivne poruke, koju nećemo pronaći ni u jednoj tipologiji znanja i obavijesti, a važna je zbog svoje svrhe namjernog utjecanja na zapamćivanje i razumijevanje sadržaja učenja koji je prikazan putem multimedija.

2. Lauc,Tomislava ; Mikelić, Nives ; Boras, Damir. Croatian Text Summarizer (CROSUM) // Proceedings of the 27th International Conference on Information Technology Interfaces / Budin, Leo ; Lužar-Stiffler, Vesna ; Bekić, Zoran ; Hljuz Dobrić, Vesna (ur.). (ur.). Zagreb : SRCE University Computing Centre, 2005. 651-656, Summary, Lit. 7. (međunarodna recenzija, znanstveni rad).

[A1] U članku se prikazuje sustav CROSUM za automatsku izrada sažetaka znanstvenih članaka pisanih na hrvatskom jeziku. Cilj je sustava generiranje izvadaka (ekstrakata) iz teksta s visokom postotkom ekstraktne vrijednosti te veličine otprilike jednake autorskom sažetku. Istraživanje pokazuje da se ekstrakti generirani na temelju rječnika lema (pojavnica svedenih na osnovni gramatički oblik) ne razlikuju značajno od ekstrakata dobivenih na temelju rječnika pojavnica (ne-lematiziranih riječi u tekstu).

Znanstveni je doprinos članka, što je dokazao da je moguće načiniti sustav za automatsko generiranje sažetaka iz znanstvenog teksta pisanog na hrvatskom jeziku, te da bi ga bilo moguće poboljšati razvojem tehnike za prepoznavanje ključne rečenice u tekstu ili neke druge odgovarajuće lingvističke tehnike.

3. Mikelić, Nives; Lauc, Tomislava ; Golubić, Kruno. Computer-assisted learning of Croatian language stress system (CAL-CROLESS). MIPRO 2005. XXVIII. International Convention. CE: Computers in Education / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić Ivana ; Dragojlović, Pavle (ur.).Opatija : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, elektroniku i mikroelektroniku-MIPRO, 2005. 96-101.

[A1] U članku je opisan računalno potpomognut sustav za učenje naglasaka u hrvatskom jeziku kao osnova za razvoj računalnog sustava za učenje pravopisa hrvatskoga jezika. Sustav uključuje dva glavna modula: rječnik i popis pravila za dodjelu naglasaka. Moguće ga je koristiti za prethodno testiranje znanja, učenje i provjeru usvojenog znanja. Zastupljena su dva različita pristupa učenja: učenje prema pravilima za dodjelu naglasaka i učenje putem primjera.

Znanstveni je doprinos članka u izradi alata za učenje naglasaka koji putem dva modula koja uključuju različite pristupe učenja osigurava mogućnost daljeg istraživanja uspješnosti opisanih modula za usvajanje znanja.

4. Lauc Tomislava;. Matić, Sanja ; Mikelić, Nives. N. Educational multimedia software for English language vocabulary. //In: Current Research in Information Sciences and Technologies. Multidisciplinary Approaches to Global Information System. Proceedings of the I International conference in Multidisciplinary Information Sciences and Technologies, SciT2006. VicenteP . Guerrero-Bote(ur.).Merida – SPAIN: Open Institute of Knowledge, 2006., pp.117-121.

[A1] U članku je opisano istraživanje koje se temelji na uporabi multimedijskog softvera za učenje engleskog jezika pri realizaciji zadane nastavne jedinice. Isti sadržaj učenja predstavljen je kroz uobičajeno vođenje nastavnog sata engleskog jezika, tj. bez uporabe računala, kao i uz uporabu za tu svrhu pripremljenog materijala prikzanog putem multimedijskog računalnog prikaza. Dvije skupine učenika istoga predznanja prisustvovale su nastavi koja je ostvarena na dva različita načina. Testiranje usvojenog znanja pokazalao je bolje rezultate za skupinu koja je pri realizaciji nastavne jedinice koristila računalo.

Znanstveni je doprinos članka u ptvrđivanju teze koja kaže da ako primatelj usvoji verbalnu i slikovnu poruku i izgradi veze među tim prikazima, tj. metajezik, multimedijska poruka unaprijedit će proces usvajanja znanja te da u skladu sa spoznajnom teorijom usvajanja znanja, multimedijski prikaz znanja bolje utječe na razumijevanje i obradu informacija nego prikaz u samo jednom format.

5. Preradović Mikelić, Nives ; Lauc, Tomislava ; Boras, Damir. CROXMLSUM – the System for XML Document Summarization in Croatian. // International Journal of Mathematics and Computers in Simulation. 1 (2007) , 1; 81-89 (znanstveni). [Prethodna verzija objavljena i u Proceedings of 2nd WSEAS International Conference on COMPUTER ENGINEERING and APPLICATIONS (CEA '08) / Grebennikov, A. and Zemliak, A. (ur.).WSEAS Press, 2008. 143 -148 (znanstveni). 

[A1] U članku je opisan algoritam za automatsko sažimanje dokumenata u XML formatu na hrvatskom jeziku. Cilj je algoritma ekstrahirati izvatke iz teksta koji su u velikom postotku informativni za sadržaj i sličnan autorovom sažetku. Provedeno istraživanje pokazuje da je algoritamski geriran teskt zadovoljavajuće uobličen, ali isto tako ovisan o domeni. Zaključeno je da bi poboljšani rezultati bili ostvareni uz implementaciju Porterova algoritma za normaliziranje oblika riječi.

Znanstveni je doprinos članka u potvrdi da je moguće za hrvatski jezik opisanom metodom generirati sažetke koji su slični autorovim sažecima, ali i u potvrdi da je algoritam ovisan o domeni kao i da bi bolji rezultati bili polučeni normalizacijom oblika riječi iz teksta.

Znanstveni radovi prihvaćeni za objavljivanje u zbornicima skupova s međunarodnom recenzijom (A1)
1. Ljubešić, Nikola; Bakarić, Nikola;Lauc, Tomislava. Assigning Inflectional Paradigms to Named Entities by Linear Successive Abstraction. (prihvaćeno za MIPRO 2008.)
[A1] Čanak opisuje metodu strojnog učenja, tj."učenja podnadzorom” za modeliranje podataka u cilju dodjeljivanja sklonidbenih paradigmi nazivima organizacija radi generiranja morfološkog leksikona naziva. Model koristi linearnu sukcesivnu abstrakciju i učenje, validacija i testiranje su provedni na označenom skupu podataka.
Znanstveni je doprinos članka u tome što je po prvi puta za hrvatski jezik ostvaren morfološki leksikon naziva kao jezični resurs namijenjen generiranju teksta kao i prepoznavanju naziva u tekstu kao i to da se pokazala velika uspješnost opisane metode uz uporabu dodatnih resursa kao što je morfološki leksikon općeg jezika.

Znanstveni radovi A2 nakon prethodnog izbora (za docenta)

1. Lauc, Tomislava; Matić, Sanja; Mikelić Preradović, Nives. Project of developing the multimedia software supporting teaching and learning of English vocabulary // InFuture2007: Digital information and heritage / Bawden, D. et al. (ur.).Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, Filozofski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, 2007, str. 493-500
[A2] U članku je opisan rad na izradi softvera odvija se u sklopu kolegija „Multimedijski prikaz znanja" koji pohađaju studenti druge godine na Odsjeku za informacijske znanosti, a koji jezapočet ak. god. 2005/06. . U toku ak. godine 2006/07 studenti su nastavili s proširenjem postojećih modula edukativnog softvera za učenje engleskog jezika. Koristeći kao alat Macrodmedia  Flash i primjenjujući animaciju i zvuk te odgovarajuće aktivnosti kojima korisnici usvajaju predviđena znanja, u prošloj je akademskoj godini postojeći softver koji je sadržavao modul za učenje vokabulara  engleskog jezika proširen modulom za učenje sveza riječi koji sadrži dva podmodula: učenje prijedložnih sveza i ostalih odabranih sveznih izraza. Ove akademske godine softver se proširuje modulom za učenje glagolskih vremena. Polazna je pretpostavka da kroz prikaz koji uključuje animaciju korisnici lakše savladavaju i pamte odabrane glagolske oblike.

Znanstveni je doprinos izrada alata koji omogućuje daljanja istraživanja u području izrade sustava za učenje i podučavanje, a temelji se na oblikovanju multimedijske instruktivne poruke koje mora biti utemeljeno na pravilima koja slijede način na koji funkcionira ljudski um ako želimo da proces usvajanja znanja i razumijevanja sadržaja bude učinkovit. Pri tome je polazna odrednica razlikovanje vizualnog i verbalnog kanala kao dva kanala za obradu informacija, odnosno spoznajna teorija usvajanja znanja.

2. Preradović Mikelić, Nives ; Lauc, Tomislava ; Boras, Damir. Text Summarization of XML documents in Croatian // Modern Topics of Computer Science. Proceedings of 2nd WSEAS International Conference on COMPUTER ENGINEERING and APPLICATIONS (CEA '08) / Grebennikov, A. and Zemliak, A. (ur.). WSEAS Press, 2008. 143 -148 (znanstveni). 

[A2] U članku je opisan algoritam za automatsko sažimanje dokumenata u XML formatu na hrvatskom jeziku. Cilj je algoritma određivanjem ključnih dijelova u tekstu generirati sažeti  tekst koji je u velikom postotku informativan za sadržaj i sličan autorovom sažetku. Provedeno istraživanje pokazuje da je algoritamski geriran tekst zadovoljavajući, ali isto tako ovisan o domeni. Zaključeno je da bi poboljšani rezultati bili ostvareni uz implementaciju postupaka za normaliziranje oblika riječi za hrvatski jezik uklanjanjem obličnih nastavaka.
Znanstveni je doprinos članka u potvrdi da je moguće za hrvatski jezik opisanom metodom generirati sažetke koji su slični autorovim sažecima, ali i u potvrdi da je algoritam ovisan o domeni kao i da bi bolji rezultati bili polučeni normalizacijom oblika riječi iz teksta.

Ocjena sveukupnog znanstvenog rada pristupnika
Na temelju izloženog može se zaključiti da je znanstveni rad pristupnika značajno utjecao na razvitak informacijske znanosti u nas, posebice u području strojne strojne obrade prirodnog jezika. Njezini su rezultati doprinijeli izradi prvoga prvoga tematskog korpusa hrvatskoga jezika (korpus tekstova udžbenika osnovnih škola) kao i prvog sustava za označivanje i lematiziranje utemeljenom na statističkom pristupu, te sustava za robusnu morfološku normalizaciju. Opisala je po prvi put za hrvatski jezik formalizam za sintaktičku analizu imeničnih sveza te model njegove primjene za automatsko indeksiranje dokumenta. Općenito je značajan znanstveni doprinos u ostvarenju niza rješenja u području strojne obrade hrvatskoga jezika i pretraživanja obavijesti.

Pridonijela je izradi i razvoju softvera koji se u prikazu sadržaja učenja temelji na spoznajnim principima usvajanja znanja i prikazu multimedijske instruktivne poruke a na temelju kojega je po prvi puta provedeno istraživanje o efikasnosti multimedijski prikazanog sadržaja učenja.

Nastavna djelatnost

Od 1992. godine do 2003. godine angažirana je u organizacijji i ostvarenju nastave iz predmeta "Organizacija znanja" i "Teorija informacijske znanosti" na Katedri za dokumentalistiku Odsjeka za informacijske znanosti, a uz njezin je angažman desetak studenata izradilo svoje diplomske radove na temu strojne izrade rječnika s tekstovima na hrvatskom jeziku.

Od 2003. godine u zvanju docenta imenovana je za nositelja predmeta Uvod u društveno-humnističku informatiku i Multimedijski prikaz znanja, a od 2008. godine nositelj je i suizvođač novouvedenog predmeta Pretraživanje obavijesti i obrada prirodnog jezika. Za sve navedene predmete uvela je u potpunosti uvela nove sadržaje, a sav nastavni materijal koji obuhvaća sadržaj predmeta dostupan je na Webu. Također je inovirala predmet Nastava s primjenom računala.

Pod njezinim mentorstvom obranjena su dva diplomska rada studenata (Sanja Matić i Kruno Golubić) koji su oba dobitnici i Rektorovih nagrada za studentske radove također izrađene pod njezinim mentorstvom.

U koautorstvu sa studentom Krunom Golubićem objavila je znanstveni rad u zborniku međunarodne konferencije MIPRO,2005 (Mikelić, Nives; Lauc, Tomislava; Golubić, Kruno.Computer-assisted learning of Croatian language stress system (CAL-CROLESS) MIPRO 2005. XXVIII. International Convention. CE: Computers in Education / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić Ivana ; Dragojlović, Pavle (ur.).Opatija : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, elektroniku i mikroelektroniku-MIPRO, 2005. 96-101 )

U koautorstvu sa studenticama Sanjom Matić (dodiplomski studij) i N. Mikelić (poslijediplomski studij, koja je doktorirala 1. 4. 2008.) objavila je znanstveni rad (Lauc T;. Matić, S.; Mikelić. N. Educational multimedia software for English language vocabulary.//In: Current Research in Information Sciences and Technologies. Multidisciplinary Approaches to Global Information System.Proceedings of the I International conference in Multidisciplinary Information Sciences and Technologies, SciT2006. VicenteP . Guerrero-Bote(ur.).Merida – SPAIN: Open Institute of Knowledge, 2006., pp.117-121) za koji studentici Sanji Matić dodijeljena ovogodišnja "Nagrada znanost" za područje društvenih i humanističkih znanosti Nacionalne naklade za znanost.
Ovaj rad rezultat je višegodišnjeg rada na projektu u okviru kojeg studenti koji pohađaju nastavu iz predmeta Multimedijski prikaz znanja izrađuju edukativni softver za učenje engleskog jezika.

Sa studenticom završenog doktorskog studija (Nives Mikelić) i studentom doktorskog studija (Nikola, Ljubešić) objavila je više znanstvenih radova.
Ocjena pristupnikove nastavne djelatnosti
Pristupničin nastavni rad zaslužuje izvrsnu ocjenu. Uvela je i inovirala više predmeta na dodiplomskom i poslijediplomskom studiju te uključila studente u projekt izrade edukativnog softvera i nastavnog sadržaja koji bi svoju primjenu trebao naći u nastavnom procesu. Nastavni materijali koji uključuju vježbe i predavanja za sve predmete dostupni su na internetskim stranicama fakulteta. U suradnji sa studentima dodiplomskog studija objavila je više znastvenih radova i surađivala kao mentor sa studentima dobitnicima Rektorove nagrade i Nagrade za znanost, a također surađivala i objavljivala sa studentima doktorskog studija.

Stručna djelatnost

Tomislava Lauc sudjelovala je na nekoliko ljetnih škola knjižničara u Crikvenici gdje sam godine 2002. prisustvovala kao suautorica edukativnog softwarea u cilju promoviranja multimedijskog prikaza znanja u školskim knjižnicama.

Od 2005. u suradnji sa studentima koji pohađaju nastavu predmeta iz Multimedijski prikaz znanja razvijam edukativni softer za učenje engleskog jezika.

2008. godine, u suradnji sa Sanjom Matić dogovorena je suradnja s Američkom međunarodnom školom za izradu multimedijskih nastavnih materijala za predmet Hrvatska kultura, a uz angažman studenata koji pohađaju predmet Nastava s primjenom računala i Multimedijski prikaz znanja .

Na temelju izloženoga može se zaključiti da i stručni rad pristupnika također zaslužuje izvrsnu ocjenu, jer svoja znanja i znanstvena istraživanja posebno uspješno primjenjuje i u praksi.

OCJENA SVEUKUPNOG RADA PRISTUPNICE

Na temelju svega izloženoga, sveukupni dosadašnji znanstveni, stručni i nastavni rad pristupnice može se ocijeniti zadovoljavajućom ocjenom što dokazuje odgovarajući broj znanstvenih i stručnih radova kao i uspješna nastavna aktivnost. Isto tako vidi se da je pristupnica i u stručnom radu postigla zadovoljavajuće rezultate.

Na temelju iznesenog povjerenstvo iznosi sljedeće

Mišljenje o ispunjavanju uvjeta za izbor u znanstveno—nastavno zvanje
Temeljem odredbi čl. 32 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/03, 105/04 i 174/04) i Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost

a)
Uvjeti iz čl. 32. Zakona znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno zvanje


Dr. sc. Tomislava Lauc:

1.
Ima stupanj doktora znanosti od 1996. godine u području društvenih znanosti, polju informacijskih znanosti.

2.
Ima dovoljan broj znanstvenih radova (17) objavljenih u knjigama, časopisima i publikacijama (od toga svi imaju međunarodnu recenziju) 
3.
Sudjelovala i sudjeluje kao istraživač na više znanstvenih projekata pri Ministarstvu znanosti (od 1992. do danas).
b) Uvjeti iz čl. 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno-nastavno zvanje:


Dr. sc. Tomislava Lauc:
1.
Upisan je u registar znanstvenika pod brojem 200814

2.
Ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje viši znanstveni suradnik za polje informacijske znanosti u području društvenih znanosti

3.
Ispunjava uvjete Rektorskoga zbora u pogledu obrazovnoga, nastavnoga i stručnog rada.

Temeljem iznesenog Povjerenstvo utvrđuje da dr. sc. Tomislava Lauc ispunjava uvjete iz čl. 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora.

c)
Minimalni uvjeti znanstvenog područnog vijeća za izbor u znanstveno zvanje na području društvenih znanosti, polje informacijske znanosti


Dr. sc. Tomislava Lauc objavila je:
1.
Deset (10) izvornih znanstvenih radova (a1), koji s obzirom na broj koautora vrednuju kao ekvivalent od 9,5 (devet i pol) znanstvenih radova
2.
Sedam (7) ostalih izvornih znanstvenih radova (a2), koji se s obzirom na broj koatora vrednuju kao ekvivalent od 5,5 (pet i pol) znanstvenih radova.
Temeljem navedenog utvrđuje se da dr. sc. Tomislava Lauc udovoljava Uvjetima znanstvenog područnog vijeća društvenih znanost za polje informacijskih znanosti za izbor u znanstveno zvanje viši znanstveni suradnik jer ima ekvivalent od ukupno 15 znanstvenih radova, od toga 9,5 a1 i 5,5 a2.

d)
Uvjeti iz Odluke Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora

Dr. sc. Tomislava Lauc :
· Izvodila je nastavu na Filozofskom fakultetu od preko tri tisuće (3000) norma sati (a potrebno je tristo sati).

· Uz to, zadovoljava sljedećih 5 uvjeta od 6 mogućih ( potrebno je 3):

Uvj. 1.
Predavanja svojih predmeta koja su pozitivno ocijenjen od stručnog povjerenstva objavila je na Internetskim stranicama Filozofskog fakulteta putem sustava Omega (predmeti: Multimedijski prikaz znanja, Uvod u drštveno-humanističku informatiku i Pretraživanje obavijesti i obrada prirodnog jezika)

Uvj.2. Uvela je jedan novi predmet na dodiplomskom studiju (Pretraživanje obavijesti i obrada prirodnog jezika) i u potpunosti inovirala dva postojeća premeta (Multimedijski prikaz znanja, Uvod u drštveno-humanističku informatiku), te uvela novi predmet na posijediplomskom studiju (Principi učenja i izrada sustava za učenje i podučavanje)

Uvj. 3.
Pod njezinim mentorstvom izrađeno je 10 diplomskih radova, a sa svojim studentima objavila je dva znanstvena rada (to su radovi u kojima su suatori Sanja Matić, te Kruno Golubić)

Uvj. 5.
Kao autor odnosno koautor prezentirala je pet radova na znanstvenim skupovima, od kojih četiri na međunarodnim znanstvenim skupovima;

Uvj. 6.
Dokazala se kao sposoban mentor u poslije​diplom​skom/doktorskom studiju, što dokazuje dokazuje objavljivanjem barem jednog znanstvenog rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij — sedam (7) radova koje je objavila s dr.sc. Nives Mikelić.

Temeljem toga Povjerenstvo utvrđuje da dr. sc. Tomislava Lauc ispunjava sve uvjete Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske iz Odluke o utvrđivanju minimalnih uvjeta za ocjenu nastavne i stručne aktivnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora.

Predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu, Matičnom povjerenstvu za informacijske znanosti i Znanstvenom područnom vijeću za društvene znanosti da se slože s predloženom ocjenom i iznesenim mišljenjem da se pristupnica dr. sc. Tomislava Lauc, docent izabere u znanstveno nastavno zvanje izvanrednog profesora u području društvenih znanosti, polju informacijskih znanosti, grani informatologija, informacijski sustavi.

Zaključak i mišljenje Povjerenstva
Zaključno, Povjerenstvo je utvrdilo da dr. sc. Tomislava Lauc ispunjava sve uvjete Nacionalnog vijeća za znanost za područje društvenih znosti i polja informacijskih znanost i uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno zvanje

viši znanstveni suradnik

za znanstveno područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija

Nadalje, Povjerenstvo je utvrdilo da dr. sc. Tomislava Lauc ispunjava sve uvjete Rektorskog zbora i uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, stoga predlažemo da se izabere u znanstveno-nastavno zvanje

izvanredni profesor

za znanstveno područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija
Stručno povjerenstvo:

Prof. dr. sc. Damir Boras
Prof. dr. sc. Miroslav Tuđman
Prof. dr. sc. Damir Kalpić

Popis objavljenih znanstvenih radova za Tomislavu Lauc (mat. broj znanstvenika 200814)

Znanstveni radovi A1 do prethodnog izbora (za docenta)

Znanstveni radovi u časopisima s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama zastupljenim u u bazama podataka (A1) 

1. Tuđman, Miroslav ; Žubrinić; Tomislava ; Boras, Damir ; Lauc Davor . Punctuation and Connecting Words in Croatian Text-Segmentation Model = Interpunkcije i veznici u modelu segmentacije hrvatskog teksta. U: Proceedings of the 18th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula, June 18-21, 1996., p. 97-104.

2. Ristov, Strahil ; Boras, Damir ; Lauc, Tomislava. LZ compression of static linked list tries = Sažimanje LZ postupkom statičkog "trie" stabla izvedenog povezanom listom. U: CIT, 5 (3), p. 199-204. Abstract, Lit 11. (1998). [Prethodna verzija objavljena i u Proceedings of the 19th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula, June 17-20, 1997., p. 283-288, lit. 11, Abstract.].

3. Lauc, Tomislava. Pretraživanje obavijesti: pristupi automatskom indeksiranju dokumenata. U: Modeli znanja i obrada prirodnoga jezika, Zavod za informacijske studije, FF, Zagreb, 2003., str. 169-196.

4. Lauc, Tomislava ; Lopina, Vjera. Robusno prepoznavanje i izvođenje oblika riječi u hrvatskom jeziku. U: Modeli znanja i obrada prirodnoga  jezika, Zavod za informacijske studije, FF, Zagreb, 2003., str. 197-217.

Znanstveni radovi A2 do prethodnog izbora (za docenta)

1. Tepeš, Božidar ; Boras, Damir ; Manucci , Marina ; Žubrinić, Tomislava. Using Corpora for Lexical Analysis of Croatian Language = Upotreba korpusa u leksičkoj analizi hrvatskoga jezika. U: Proceedings of the 16th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula, June 12-15, 1994., p. 239-243.

2. Lauc, Davor ; Žubrinić, Tomislava. Multiply Croatian Hyphenation. U: Proceedings of the 16th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula:SRCE,1995., p.77-84.

3. Lauc, Tomislava ; Lauc, Davor ; Manucci, Marina.. Croatian Word Tagging System - SOLAH. U: Proceedings of the 16th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula: SRCE , 1996., p.105-110.

4. Tepeš, B., Žubrinić, T., Sirovitza, L., Hunjet, I. Hidden Markov Model (HMM) for Tagging of Croatian Language Texts. U: Proceedings of the 16th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula: SRCE, 1996, str. 91-95.

5. Lauc, Davor ; Lauc, Tomislava ; Damir Boras, Strahil Ristov. Developing Text Retrieval System using Robust Morphological Parsing = Razvijanje sustava za pretraživanje tekstova uz uporabu robusne morfološke analize. U: Proceedings of the 20th International Conference on Information Technology Interfaces, Pula, June 16-19, 1998., p. 61-65.

B) Znanstveni radovi nakon izbora za docenta

Znanstveni radovi u časopisima s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama zastupljenim u u bazama podataka (A1) 

1. Lauc, Tomislava ; Mikelić, Nives. Multimedij i multimedijska instruktivna poruka // Informacijske znanosti u procesu promjena / Lasić-Lazić, Jadranka (ur.).Zagreb : Zavod za informacijske studije, 2005. str. 95-115

2. Lauc,Tomislava ; Mikelić, Nives ; Boras, Damir. Croatian Text Summarizer (CROSUM) // Proceedings of the 27th International Conference on Information Technology Interfaces / Budin, Leo ; Lužar-Stiffler, Vesna ; Bekić, Zoran ; Hljuz Dobrić, Vesna (ur.). (ur.). Zagreb : SRCE University Computing Centre, 2005. 651-656, Summary, Lit. 7. (međunarodna recenzija, znanstveni rad).

3. Mikelić, Nives; Lauc, Tomislava ; Golubić, Kruno. Computer-assisted learning of Croatian language stress system (CAL-CROLESS). MIPRO 2005. XXVIII. International Convention. CE: Computers in Education / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić Ivana ; Dragojlović, Pavle (ur.).Opatija : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, elektroniku i mikroelektroniku-MIPRO, 2005. 96-101.

4. Lauc Tomislava;. Matić, Sanja ; Mikelić, Nives. N. Educational multimedia software for English language vocabulary. //In: Current Research in Information Sciences and Technologies. Multidisciplinary Approaches to Global Information System. Proceedings of the I International conference in Multidisciplinary Information Sciences and Technologies, SciT2006. VicenteP . Guerrero-Bote(ur.).Merida – SPAIN: Open Institute of Knowledge, 2006., pp.117-121.

5. Preradović Mikelić, Nives ; Lauc, Tomislava ; Boras, Damir. CROXMLSUM – the System for XML Document Summarization in Croatian. // International Journal of Mathematics and Computers in Simulation. 1 (2007) , 1; 81-89 (znanstveni). [Prethodna verzija objavljena i u Proceedings of 2nd WSEAS International Conference on COMPUTER ENGINEERING and APPLICATIONS (CEA '08) / Grebennikov, A. and Zemliak, A. (ur.).WSEAS Press, 2008. 143 -148 (znanstveni). 

Znanstveni radovi prihvaćeni za objavljivanje u zbornicima skupova s međunarodnom recenzijom (A1)
1. Ljubešić, Nikola; Bakarić, Nikola;Lauc, Tomislava. Assigning Inflectional Paradigms to Named Entities by Linear Successive Abstraction. (prihvaćeno za MIPRO 2008.)
Znanstveni radovi A2 nakon prethodnog izbora (za docenta)

1. Lauc, Tomislava; Matić, Sanja; Mikelić Preradović, Nives. Project of developing the multimedia software supporting teaching and learning of English vocabulary // InFuture2007: Digital information and heritage / Bawden, D. et al. (ur.).Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, Filozofski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, 2007, str. 493-500

2. Preradović Mikelić, Nives ; Lauc, Tomislava ; Boras, Damir. Text Summarization of XML documents in Croatian // Modern Topics of Computer Science. Proceedings of 2nd WSEAS International Conference on COMPUTER ENGINEERING and APPLICATIONS (CEA '08) / Grebennikov, A. and Zemliak, A. (ur.). WSEAS Press, 2008. 143 -148 (znanstveni). 

C) Ostali znanstveni i stručni radovi i pozvana predavanja

Znanstveni radovi a1 prihvaćeni za objavljivanje u zbornicima skupova s međunarodnom recenzijom koji nisu uzeti u obzir za izvješće
1. Ljubešić, Nikola ; Lauc, Tomislava ; Boras, Damir. Generating a Morphological Lexicon of Organization Entity Names. (prihvaćeno za LREC 2008.)

Stručni radovi i pozvana predavanja:
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FAKULTETSKOME VIJEĆU

FILOZOFSKOGA FAKUKLTETA U ZAGREBU
Predmet: Izvješće o rezultatu natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana opće jezikoslovlje (lingvistika), na Odsjeku za lingvistiku.

Na sjednici održanoj 28. rujna 2007. godine Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana opće jezikoslovlje (lingvistika), na Odsjeku za lingvistiku.

Na natječaj koji je raspisalo Sveučilište u Zagrebu za popunu razvojnih radnih mjesta, a koji je objavljen u Vjesniku 6. srpnja 2007. godine i Narodnim novinama br. 74/2007. prijavile su se dvije pristupnice, i to dr. sc. Mislava Bertoša i dr. sc. Zrinka Šimunić. Obje su pristupnice prijavi priložile svoje životopise, izvještaj o znanstvenome, stručnome i nastavnome radu, kao i kopije diploma i domovnica.

Temeljem Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/2003), Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnoga vijeća za znanost (NN, 84/2005), Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskoga zbora visokih učilišta Republike Hrvatske (NN, 106/2006), te uvidom u priloženu dokumentaciju obiju pristupnica, a nakon obavljenih pristupnih predavanja (o čemu dajemo posebne izvještaje u nastavku ovoga izvješća), Fakultetskome vijeću podnosimo sljedeće

IZVJEŠĆE

Budući da su se na natječaj javile dvije pristupnice, stručno je povjerenstvo sastavilo komparativna i zrcalna izvješća, kako bi objektivno ocijenilo i procijenilo stupanj izvrsnosti obiju pristupnica. Stoga oba izvješća čine sljedeći dijelovi:

1. Životopis pristupnice

2. Znanstvena djelatnost

3. Nastavna djelatnost

4. Stručna djelatnost

5. Tabelarni prikazi

6. Konačna ocjena pristupnice

7. Zaključno mišljenje i prijedlog izbora (zajedničko za obje pristupnice)

8. Popis objavljenih radova

1. Izvješće o pristupnici dr. sc. Mislavi Bertoši
1.1. Životopis pristupnice dr. sc. Mislave Bertoša
Pristupnica Mislava Bertoša rođena je 28. studenoga 1972. godine u Puli.

U rodnome je gradu 1991. godine maturirala na Jezičnoj gimnaziji. Na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu godine 1993. upisuje filozofiju i opću lingvistiku, a diplomirat će 1999. godine (diplomski rad Ljudi, stereotipi, životinje. Lingvistički pristup stereotipima o životinjama na primjeru Esopovih basana, mentor: prof. dr. sc. Milorad Pupovac). Godine 2000. upisuje Poslijediplomski studij iz lingvistike na Sveučilištu u Zadru, gdje u prosincu 2002. godine brani magistarski rad (Prezimena nahoda iz tršćanskog brefotrofija u XIX. stoljeću, mentor: akademik Petar Šimunović). U veljači 2007. godine na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu brani doktorski rad (Semiološki pristup reklamnome diskursu (na korpusu publikacija iz posljednjih desetljeća austro-ugarske vladavine), mentor: doc. dr. sc. Marin Andrijašević).

Od dodatnoga obrazovanja dr. sc. Mislave Bertoše valja spomenuti „Neighbours and Future in South and Eastern Europe“, Summer University, Plovdiv, Bugarska (1998), zatim dvosemestralni obrazovni program Centra za ženske studije u Zagrebu (1998/1999), potom napredni obrazovni program Centra za ženske studije u Zagrebu „Women in Cultural Theories in the Balkans“ (2000), slijedi „Fifth Maynooth Summer School in Comparative Celtic Linguistics and Medieval Irish Studies“, National University of Ireland, Maynooth, Irska (2001), zatim program za asistente i znanstvene novake Centra za ženske studije u Zagrebu „Akcijsko spoznavanje i akademska zbilja: novi pristupi i metode u p(r)oučavanju“ (2002/2003), te niz radionica za asistente i znanstvene novake Centra za ženske studije u Zagrebu „Koncept rodne jednakosti: kako artikulirati rodnu jednakost u obrazovnom sustavu“ (2004).

Od 2000. godine kolegica Bertoša izabrana je za znanstvenu novakinju na Odsjeku za lingvistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Godine 2001. izabrana je u zvanje mlađega asistenta, godine 2003. u zvanje asistenta, a 2007. godine u zvanje višega asistenta, sve na Odsjeku za lingvistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

Dr. sc. Mislava Bertoša bila je tajnica Zagrebačkoga lingvističkoga kruga (2001/2002 i 2002/2003), ali i voditeljica Zagrebačkoga lingvističkoga kruga (2003/2004). Od 2003. godine obnaša dužnost tajnice časopisa „Suvremena lingvistika“.

Članica je Hrvatskoga filološkoga društva, Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku i Hrvatskoga semiotičkoga društva.

1.2. Znanstvena djelatnost

1.2.1. Znanstveni tekstovi

I. KNJIGE

1. Djeca iz obrtaljke: nametnuto ime i izgubljeni identitet, Profil, Zagreb 2005, str. 312.

Knjiga – koja predstavlja prerađeni test autoričina magistarskog rada – posvećena je analizi lingvističkih strategija izmišljanja prezimena i imena djeci koju su roditelji u XIX. stoljeću anonimno prepuštali institucionaliziranoj skrbi nahodišta i njihov socioantroponomastički aspekt. Uvodna poglavlja posvećena su povijesti fenomena napuštanja djece u Europi, pojavi brefotrofija i orfanotrofija kao laičkih ustanova, njihovoj organizaciji i svrsi u XIX. stoljeću, zakonima koji su u  to doba regulirali napuštanje te mentalitetu i ponašanju nižih slojeva društva među kojima je najviše bilo potencijalnih i stvarnih ostavljača vlastitih potomaka. Ostala poglavlja posvećena su lingvističkoj i onomastičkoj dimenziji pojave napuštanja. Imensko-prezimenski korpus koji je analiziran bila je građa iz tršćanskog nahodišta, institucijske matične knjige koje se čuvaju u Državnom arhivu u Trstu. Analizirano je 586 prezimena, najprije iz općelingvističke perspektive: prema standardnim jezičnim razinama – fonološkoj, semantičkoj, morfološkoj, i pridodanoj, stilističkoj razini – a posebna je pozornost posvećena fonološko-slogovnim, morfološkim i semantičkim obilježjima cjelovitih imenskih formula, točnije, glasovnoj, obličnoj i značenjskoj vrijednosti koju je u njima izmišljeno ili poznato osobno ime osiguravalo izmišljenome prezimenu. Nakon ovih općelingvističkih analiza, izmišljena nahodska prezimena promatrana su sa socioantroponomastičkog aspekta. U zaključku se naglašava važnost cjelovitih imenskih formula unutar konteksta raznolikih medicinsko-kazneno-popravnih institucija: imenske su formule obavljale funkciju identifikacije i individualizacije tako što su, bilo izravno, bilo neizravno, a ta razlika upućenima i nije bila bitna, svjedočile o brefotrofijskom podrijetlu i pripadnosti njihovih nositelja. 

2. Jamči se za uspjeh kano i za neštetnost. O reklamnome diskursu iz sociosemiološke perspektive. U pripremi za tisak kod nakladnika Srednja Europa, str. 342.
U ovoj knjizi – koja je prerađeni tekst autoričina doktorskog rada – sa semiološkog i sociosemiološkog aspekta analiziraju reklame proizvoda za unutarnju i izvanjsku tjelesnu njegu koje su bile objavljivane u novinama, katalozima i časopisima koji su na talijanskom, njemačkom i hrvatskom jeziku izlazili na području Istarskog poluotoka, prvenstveno u gradu Puli, od osamdesetih godina XIX. stoljeća do 1918. godine. U teorijskom i metodologijskom pristupu primijenjene su teze i paradigme talijanskih autora, i to ona struja talijanske sociosemiologije koja se nadovezuje na „semiotički projekt“ A. J. Greimasa i Pariške semiotičke škole i dalje ga razrađuje u svojim okvirima. Tekst je strukturiran iz dva velika dijela, jednog teorijskog i jednog analitičkog. Prva su poglavlja sastavljena od pregleda sociosemiološke terminologije, govori se općenito o fenomenu oglašivanja i o onodobnim povijesnim i društvenim prilikama u gradu Puli. Središnji je dio knjige analiza reklama. Analitički je model konstruiran oko triju temeljnih razina koje su se pokazale relevantnima za ovaj korpus: tipografske, verbalne i slikovne. Analizirana su tipografska obilježja sastavnica reklama, verbalna obilježja, kojih je analiza bila usmjerene prema ispitivanju iskaznih aspekata, dubinskih narativnih struktura, načina valorizacije reklamiranih proizvoda i inscenacije odnosa između pošiljatelja i primatelja poruka, te je ispitivana uloga koju su slike – u slučajevima u kojima su se pojavljivale – vršile u njima. U zaključku se ističe da je reklama u XIX. stoljeću bila ravnopravno uvrštena u protok različitih tipova obavijesti i da je nedvojbeno bila viđena kao relevantan izvor informacija, mjesto širenja novih znanstvenih spoznaja i dostignuća, razmjene iskustava, savjetovanja, te time od samih početaka funkcionirala kao bitan društveni diskurs onoga vremena.

II. IZVORNI ZNANSTVENI RADOVI U ČASOPISIMA a1

1. Ex incognitis genitoribus. Prezimena nahoda iz tršćanskog brefotrofija tridesetih godina XIX. stoljeća, u: Folia onomastica Croatica, br. 9, 2000, str. 1-42.

Na temelju građe pronađene u Državnom arhivu u Trstu analizirana su prezimena djece ostavljane u tršćanskome nahodištu tridesetih godina XIX. stoljeća. Vodeći računa o specifičnom kulturološkom i povijesnom kontekstu Julijske Krajine, promatra se semantički i socioonomastički aspekt nahodskih prezimena, uz pokušaj ocrtavanja glavnih strategija prezimenskih tvorbi.

2. Neka lingvistička obilježja nahodskih imenskih formula. Prema korpusu nastalom u tršćanskom orfanotrofiju sredinom XIX. stoljeća, u: Suvremena lingvistika, br. 51-52, 2001, str. 13-34.

Na temelju građe koja se čuva u Državnom arhivu u Trstu analizirane su imenske formule nadijevane napuštenoj djeci u dvogodištu 1847-1848. Nahodski imensko-prezimenski korpus podvrgnut je raščlambi koja je pratila slogovnu, semantičku, obličnu i stilističku vrijednost koju je u njima osobno ime (bilo poznato bilo izmišljeno) osiguravalo izmišljenom prezimenu. Dobiveni su rezultati otkrili neke specifične karakteristike cjelovitih formula: izosilabičnost, pojačanu semantičnost, morfološku markiranost i visok stupanj stiliziranosti. Analizom sdu uočene dvije ključne pojave: neovisno o tome je li bilo izmišljeno ili poznato, u najvećem je broju slučajeva nahodovo osobno ime služilo kao model prema kojem je bilo tvoreno njegovo prezime, i to bez obzira na to je li na taj način konstruirano prezime imalo odredivo leksičko značenje ili je bilo asemantično (1), a to istovremeno pokazuje da su unutarjezična i izvanjezična motiviranost prezimenskih izmišljaja bile međusobno isprepletene do tolike mjere da se niti kod nekih značenjski markiranih prezimena (poput, primjerice, Imperiali, Amorin) ne može govoriti o prevlasti izvanjezične motiviranost nad unutarjezičnom, nego češće gotovo obrnuto (2). Iz opisanih obilježja proizlazi zaključak da bi lingvističke i onomastičke analize nahodske antroponimije trebale polaziti od cjelovitih imenskih formula kao svojega glavnog predmeta proučavanja.

3. Imena šuma u Catasticum Fabii de Canali provisoris  super lignis in Histria et Dalmatia iz godine 1566, u: Suvremena lingvistika, br. 53-54, 2002, str. 31-44.
U radu se ispituje manje istraživano područje toponomastike: motivacija u imenovanju šuma. Kao korpus za analizu izabran je katastik koji je u XVI. stoljeću sastavio mletački providur za šume u Istri Fabio da Canal, u kojem je popisano 669 šuma. Analiza je provedena na dvjema razinama: prvo su analizirani leksemi koji su u Katastiku posvjedočeni u značenju „šume”, a zatim su imena šuma – za koje se upotrebljava termin hilonimi – svrstana u različite razrede s obzirom na to koji je motiv stajao u temelju njihova nastanka. U zaključku se naglašava ravnoprdavnost onomastiče potkategorije hilonima s ostalim onimima. Premda je njihova formula katkad mogla biti dugačka sintaktička konstrukcija, ona je u danim jezičnim zajednicama s jedne strane, ispunjavala svoju najbitniju funkciju, a to je identifikacija objekata u prostoru, dok je s druge strane, samim govornicima predstavljala bitne referente, jer su imali potrebu da ih imenuju. Povećanjem stupnja frekvencije upotrebe hilonima u govoru moglo je doći do skraćivanja tih složenih likova, kako dokazuju jednostavni oblici koji su također posvjedočeni u da Canalovu Katastiku.

III. IZVORNI ZNANSTVENI RADOVI U ČASOPISIMA a2

1. Stereotipi o životinjama, u: Teorija i mogućnosti primjene pragmalingvistike. Zbornik HDPL-a (ur. L. Badurina, N. Ivanetić, B. Pritchard i D. Stolac), Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku Zagreb – Rijeka 1999, str. 63-76.

U članku se iz lingvističke perspektive analiziraju stereotipi o životinjama u Esopovim basnama. Ispituje se učestalost pojavljivanja životinjskih vrsta, njihova individuacija i generičke karakterizacije. Stereotip se promatra kao semantička i pragmatička kompetencija govornika. Uspostavljaju se raznolika semantička polja: opće karakteristike, običajne (navike), tjelesna obilježja (direktno vidljiva, vidljiva pod određenim okolnostima, općenita stanja), intelektualna svojstva te moralne, interpersonalne i emocionalne značajke spomenutih životinja. U nastavku se analizira distribucija pozitivnih i negativnih karakteristika koje su pripisane životinjama. Naglašava se antropocentričnost prilikom pripisivanja stereotipnih obilježja pojedinim životinjama i pokušava uspostaviti paralele između principa kategorizacije svojstvene ljudskim kognitivnim sposobnostima i razvoja i stabilnosti stereotipnih modela.

2. Homonimija i psiholingvistika, u: Psiholingvistika i kognitivna znanost u hrvatskoj primijenjenoj lingvistici. Zbornik HDPL-a (ur. D. Stolac, N. Ivanetić i B. Pritchard), Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, Zagreb – Rijeka 2003, str. 51-60.

Na temelju ispitivanja provedenoga nad maturantima puljskih i riječkih srednjih škola, u radu se ispituje u kolikoj su mjeri obični govornici svjesni postojanja homonima u jeziku i o čemu ovisi njihovo izvankontekstualno prepoznavanje. Također, razmatraju se načini na koje objašnjavaju homonimska značenja. Promatrana u skladu s temeljnim tezama psiholingvista i kognitivista, raznolikost „definicija” navodi na zaključak o velikoj složenosti, nepredvidljivosti i individualnosti ljudskih kognitivnih procesa.

IV. PREGLEDNI RADOVI U ČASOPISIMA a1

1. Jezične promjene i feministička kritika jezika, u: Revija za sociologiju, br. 1-2, 2001, str. 63-75.

U tekstu se ispituju teorijsko-aktivistički načini na koje feministička kritika jezika pristupa jezičnim promjenama. Jedno je od bitnih obilježja jezika njegova nestalnost i podložnost neprestanoj promjenjivosti. Feminizam pristupa promjenama u jeziku preispitujući valjanost lingvističkih teza s obzirom na rodnu perspektivu, promatrajući jezične promjene s različitih aspekata i svjesno zadirući u gramatiku i leksik s ciljem mijenjanja seksističnih struktura i značenja. U tekstu se donosi pregled feminističkog pristupa raznolikim jezičnim promjenama: tzv. promjenama u odvijanju, kontekstualnim i nesvjesnim promjenama, a posebna je pažnja posvećena aktivističkom uvođenju svjesnih promjena i prijedlozima za feminističku jezičnu reformu na engleskim govornim područjima, ali uz pokušaj ocrtavanja stavova o seksističnosti hrvatskoga jezika u zagrebačkim feminističkim krugovima. Uspoređujući uvođenje feministički intoniranih promjena u engleski i hrvatski jezik zaključuje se da specifična obilježja gramatičke strukture hrvatskoga onemogućuju jednostavno preuzimanje engleskoga modela i zahtijevaju drugačiju razradu problema.

2. Prezimenski sufiksi i kulturalna heterogenost (na korpusu prezimena nadjevenih napuštenoj djeci u tršćanskom nahodištu 1839. godine), u: Folia Onomastica Croatica, br. 12-13, 2003-2004, str. 61-74.

U radu se na temelju građe iz Državnoga arhiva u Trstu analiziraju izmišljena prezimena nadijevana nahodima prihvaćenim u tršćanski orfanotrofij u godini 1839. Ispituje se njihovo jezično podrijetlo, raznovrsnost oblika, učestalost upotrebe i tvorbena plodnost sufikasa i posebnih jezičnih segmenata s pomoću kojih su ona bila konstruirana. Navedena se obilježja sufikasa i završnih segmenata koji su bili upotrebljavani za konstrukciju prezimena promatraju u okvirima jezične, nacionalne i konfesijske heterogenosti grada Trsta u XIX. stoljeću. U zaključku se ističe da su položaj grada Trsta u Austro-Ugarskome Carstvu i njegov uspon u XIX. stoljeću prouzročili složenu jezičnu, nacionalnu i konfesijsku raznolikost stanovništva, te da su one sa svoje strane posredno mogle znatno utjecati na jezičnu raznolikost nahodskoga prezimenskoga korpusa. Grad Trst i njegova šira okolica predstavljali su specifičan granični prostor na kojem su se sastajala tri kulturalna svijeta – romanski, germanski i slavenski – i takav je specifičan kontekst imao znatna utjecaja na morfološki aspekt nadijevanja prezimena napuštenoj djeci.
1.2.2. Sudjelovanje kao izlagač na međunarodnim znanstvenim skupovima

2001 – Znanstveni skup HDPL-a „Psiholingvistika i kognitivna znanost u hrvatskoj primijenjenoj lingvistici“, Opatija 

            (izlaganje pod naslovom „Homonimija i psiholingvistika“).

2004 – Znanstveni skup HDPL-a „Semantika prirodnog jezika i metajezik semantike“, Split 

            (izlaganje pod naslovom „Socijalna reklama: (socio)semiotički aspekti“; sa Sandrom Antulov).

2005 – „Transgressing Gender: Two is not enough for gender (e)quality“, Zagreb 

              (izlaganje pod naslovom „O jezičnoj transgresiji spolne/rodne binarnosti i lingvistici: sasvim površan pregled 'stanja stvari'“).

2006 – „Feminist Critical Analysis: Differences, Sexualities, Con/Texts“,  Dubrovnik 

             (izlaganje pod naslovom „On the Language Transgression of the Sex/Gender Binary“).

2007 – Znanstveni skup HDPL-a „Jezična politika i jezična stvarnost“, Split 

            (izlaganje pod naslovom „Savršenstvo savršena para: društveni stereotipi i prakse otpora“).

1.2.3. Sudjelovanje u znanstvenim projektima

Od 2000. do 2001. godine znanstvena je novakinja na projektu „Supostavne gramatike: hrvatska i francuska“ (voditelj: prof. dr. sc. Mirko Kačić). Od 2001. do 2002. godine znanstvena je novakinja na projektu „Računalna obradba hrvatskoga jezika“ (voditelj: doc. dr. sc. Marko Tadić). Od 2002. do 2006. znanstvena je novakinja na projektu „Tipologija označivanja u semiologiji i semiotici“ (voditelj: doc. dr. sc. Marin Andrijašević). Od 2007. godine znanstvena je novakinja na projektu „Konstrukcija i struktura jezičnog identiteta“ (voditelj: prof. dr. sc. Dubravko Škiljan, a od 2008. godine doc. dr. sc. Vlasta Erdeljac).

1.3. Nastavna djelatnost

- Akademska godina 2002/2003.

  Lingvistička propedeutika (2 sata predavanja), dvosemestralno
- Akademska godina 2003/2004.

  Lingvistika 20. stoljeća (2 sata predavanja), ljetni semestar
- Akademska godina 2004/2005.

  Lingvistička propedeutika (2 sata predavanja), dvosemestralno
  Lingvistika 20. stoljeća (2 sata predavanja), dvosemestralno
- Akademska godina 2005/2006.

  Lingvistika 20. stoljeća (2 sata predavanja), dvosemestralno
  Primijenjena lingvistika (2 sata seminara), ljetni semestar
- Akademska godina 2006/2007.

  Uvod u opću lingvistiku (2 sata seminara; 2 grupe) zimski semestar
  Lingvistička propedeutika (2 sata predavanja i 1 sat seminara), ljetni semestar
1.4. Stručna djelatnost
1.4.1. Stručni tekstovi
O jezičnoj transgresiji spolne/rodne binarnosti i lingvistici: sasvim površna razmišljanja, u: Transgresija roda: spolna/rodna ravnopravnost znači više od binarnosti. Zbornik konferencijskih radova (ur. J. Poštić i A. Hodžić), Ženska soba – CESI, Zagreb 2006, str. 223-235.

Kao u radu se polazi od dviju činjenica: (1) nadilaženje je spolne/rodne binarnosti s pomoću jezičnih praksi stvarna, raznolika i dobro posvjedočena pojava među određenim skupinama govornika, premda se njezina upotreba ne može ostvarivati na svim područjima ljudske komunikacije, nego je najčešće ograničena na domenu privatnosti i neformalne situacije s jedne, te na umjetničke sfere s druge strane; (2) od samih početaka lingvistika se je težila uspostaviti kao deskriptivna znanost koja će opisivati sve manifestacije ljudskog jezika  te se suzdržavati od toga da predlaže izbor između činjenica u ime stanovitih estetskih ili moralnih načela. Znanost o jeziku, međutim, ni do danas nije uspjela u cijelosti ostvariti ovaj cilj, pa su prakse nadilaženja muško-ženske binarnosti rijetko bile opisivane i objašnjavane u skladu s tim idejama. Članak je posvećen razmatranju lingvističkih područja koja dodiruju pitanja odnosa između jezika i spolnih/rodnih identiteta – sociolingvistika, pragmalingvistika, feministička kritika jezika, analize diskursa, socijalna semiotika – i daje kraći pregled „stanja stvari“, pokazujući da su manifestacije jezičnih konstrukcija identiteta koji nadilaze dominantni muško-ženski model u većini spomenutih grana nerijetko marginalizirane, pa i ignorirane, te da je njihovo relativno recentno uključivanje u lingvistička istraživanja zahtijevalo intenzivnije promjene pristupa i perspektiva koje su dovele do konstituiranja sasvim novih grana znanosti o jeziku (queer lingvistika, područje jezika i seksualnosti).

1.4.2. Ostala stručna izlaganja

2002 – „Feminizam u lingvistici, lingvistika u feminizmu: odabrane teme“. Izlaganje na Zagrebačkom lingvističkom krugu.

2003 – „Napuštena djeca i njihova prezimena“. Izlaganje na Zagrebačkom lingvističkom krugu.

2005 – „O queer lingvistici (teme, perspektive, sporenja)“. Izlaganje na Zagrebačkom lingvističkom krugu.

          – „Jezik i spolnost“. Izlaganje na Kružoku SOL-a (s Aleksandrom Štulhoferom).

2006 – „Jezik, rod, seksualnost“. Radionica održana u Centru za mirovne studije polaznicima kolegija Rod i spol. 

1.5. Tabelarni prikazi

1.5.1. Tabelarni prikaz kategoriziranih radova

I. Knjige

	NASLOV
	O
	V
	M
	BODOVI

	Djeca iz obrtaljke: nametnuto ime i izgubljeni identitet, Profil, Zagreb 2005, str. 312.
	39
	1
	1
	39

	Jamči se za uspjeh kano i za neštetnost. O reklamnome diskursu iz sociosemiološke perspektive. U pripremi za tisak kod nakladnika Srednja Europa, str. 342.
	47,8
	1
	1
	47,8


II. Izvorni znanstveni radovi u časopisima a1

	NASLOV ČLANKA
	O
	V
	M
	BODOVI

	Ex incognitis genitoribus. Prezimena nahoda iz tršćanskog brefotrofija tridesetih godina XIX. stoljeća, u: Folia onomastica Croatica, br. 9, 2000, str. 1-42. 
	7,2
	1
	1,5
	10,8

	Neka lingvistička obilježja nahodskih imenskih formula. Prema korpusu nastalom u tršćanskom orfanotrofiju sredinom XIX. stoljeća, u: Suvremena lingvistika, br. 51-52, 2001, str. 13-34.
	4
	1
	1,5
	6,5

	Imena šuma u Catasticum Fabii de Canali provisoris  super lignis in Histria et Dalmatia iz godine 1566, u: Suvremena lingvistika, br. 53-54, 2002, str. 31-44.
	2,8
	1
	1,5
	4,2


III. Izvorni znanstveni radovi u časopisima a2

	NASLOV ČLANKA
	O
	V
	M
	BODOVI

	Stereotipi o životinjama, u: Teorija i mogućnosti primjene pragmalingvistike. Zbornik (ur. L. Badurina, N. Ivanetić, B. Pritchard i D. Stolac), Zagreb – Rijeka 1999, str. 63-76.
	4,8
	1
	1
	4,8

	Le strategie onomastiche nella formazione dei cognomi dei trovatelli del brefotrofio triestino nella prima metà del Ottocento, u: Atti, Centro di Ricerche Storiche – Rovigno, vol. XXXII, Rovigno – Trieste 2002, str. 379-406.
	3,3
	1
	1
	3,3

	Homonimija i psiholingvistika, u: Psiholingvistika i kognitivna znanost u hrvatskoj primijenjenoj lingvistici. Zbornik (ur. D. Stolac, N. Ivanetić i B. Pritchard), Zagreb – Rijeka 2003, str. 51-60.
	1,2
	1
	1
	1,2


IV. Pregledni radovi u časopisima a1

	NASLOV ČLANKA
	O
	V
	M
	BODOVI

	Jezične promjene i feministička kritika jezika, u: Revija za sociologiju, br. 1-2, 2001, str. 63-75.
	4,1
	0,75
	1,5
	4,6

	Prezimenski sufiksi i kulturalna heterogenost (na korpusu prezimena nadjevenih napuštenoj djeci u tršćanskom nahodištu 1839. godine), u: Folia Onomastica Croatica, br. 12-13, 2003-2004, str. 61-74.
	2,5
	0,75
	1,5
	2,9


V. Stručni članci

	NASLOV ČLANKA
	O
	V
	M
	BODOVI

	O jezičnoj transgresiji spolne/rodne binarnosti i lingvistici: sasvim površna razmišljanja. U zborniku Transgresija roda: spolna/rodna ravnopravnost znači više od binarnosti. Zbornik konferencijskih radova (ur. J. Poštić i A. Hodžić), Ženska soba – CESI, Zagreb 2006, str. 223-235.
	2,7
	0,5
	1
	1,3


UKUPNO BODOVA: 126,4
Sukladno Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstveno zvanje docenta Nacionalnoga vijeća za znanost pristupnica Bertoša ISPUNILA je uvjet od 16 bodova.
1.5.2. Tabelarni prikaz ispunjavanja uvjeta Nacionalnoga vijeća za znanost za izbor u znanstveno zvanje docenta

	Obvezatni uvjeti
	Ispunjenost uvjeta

	Doktorat znanosti
	Da

	Objavljeni znanstveni radovi koji predstavljaju značajan doprinos znanosti
	Da

	Objavljeni znanstveni radovi iz kategorije A1 (minimalno 2 rada za zvanje docenta)
	Da (5 radova)

	Objavljeni znanstveni radovi iz kategorije A2 (minimalno 1 rad za zvanje docenta)
	Da (3 rada)

	Sveukupno A1 + A2 (minimalno

3 znanstvena rada za zvanje docenta)
	8 radova (ispunjen uvjet)


Sukladno Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstveno zvanje docenta Nacionalnoga vijeća za znanost pristupnica Bertoša ISPUNILA je i više od minimalnih uvjeta (od minimalno 3 znanstvena rada, objavljeno je 8 radova).
1.5.3. Tabelarni prikaz ispunjavanja nužnih uvjeta Rektorskoga zbora za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta
	1. da je u suradničkom ili nastavnom zvanju, uključujući i status znanstvenog novaka, računajući razdoblje od pet godina prije datuma pokretanja izbora sudjelovao u izvođenju nastave na nekom visokom učilištu od barem devedeset (90) norma sati
	ISPUNJENO: kontinuirano predaje na Odjeku za lingvistiku od akademske godine 2002/2003.

	2. da je pomogao studentima preddiplomskih/diplomskih studija pri izradi završnih/diplomskih radova i pri tome da je objavio barem jedan rad u koautorstvu sa studentom
	DJELOMICE: pomaže nekolicini studenata pri izradi diplomskog rada, ali nitko od njih još nije diplomirao.

Nema objavljen rad u koautorstvu sa studentom.

	3. da se u svom znanstvenom području, struci ili nastavi usavršavao u međunarodno prepoznatim institucijama u zemlji ili inozemstvu u trajanju od najmanje tri mjeseca
	-

	4. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje tri rada na znanstvenim skupovima, od kojih jedan na međunarodnom znanstvenom skupu
	ISPUNJENO: kao samostalan izlagač sudjelovala je na pet međunarodnih znanstvenih skupova.


Sukladno Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskoga zbora pristupnik za zvanje docenta treba ispuniti dva (2) od četiri (4) uvjeta. Pristupnica Bertoša ISPUNILA je minimalne uvjete (2 uvjeta i 1 djelomice).
1.6. Konačna ocjena uvjeta pristupnice dr. sc. Mislave Bertoše
Dr. sc. Mislava Bertoša, viši asistent na Odsjeku za lingvistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, ispunjava sve uvjete (više od njihova minimalna broja) koje predviđa Nacionalno vijeće za znanost i Rektorski zbor, a koji su nužni za izbor u znanstveno i nastavno zvanje docenta.
2. Izvješće o pristupnici dr. sc. Zrinki Šimunić

2.1. Životopis pristupnice dr. sc. Zrinke Šimunić

Pristupnica Zrinka Šimunić rođena je 5. svibnja 1967. godine u Sarajevu (Bosna i Hercegovina). Prema priloženim dokumentima (original Izvoda iz matične knjige rođenih Bosne i Hercegovine, te ovjerena fotokopija Domovnice Republike Hrvatske) pristupnica je državljanka obje države. Pristupnica je također priložila ovjerenu fotokopiju Uvjerenja Kantonalnoga suda u Sarajevu o tome da „nije potvrđena optužnica kod Općinskog suda Sarajevo i Kantonalnog suda u Sarajevu“, kao i ovjerenu fotokopiju Uvjerenja Uprave policije Ministarstva unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo o tome da „u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osuđivanosti“.

U rodnome je gradu pristupnica Šimunić 1985. godine maturirala na Prvoj gimnaziji (smjer: suradnik prevodioca za francuski jezik s poznavanjem latinskog) i na Srednjoj muzičkoj školi (smjer: solo-pjevanje i flauta). Na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu godine 1990. diplomirala je francuski jezik i književnost te latinski jezik s rimskom književnošću (pristupnica je priložila ovjerenu fotokopiju diplome). Godine 1999. diplomirala je i na Muzičkoj akademiji Univerziteta u Sarajevu i stekla zvanje akademskoga muzičara solo pjevača – profesora  (pristupnica je priložila ovjerenu fotokopiju diplome). Na Poslijediplomskome studiju iz opće lingvistike Filozofskoga fakulteta Sveučilištu u Ženevi (Švicarska) obranila je 2000. godine (Diplôme d'Etudes Supérieures de Linguistique Générale) magistarski rad (Analyse des dimensions référentielle, hiérarchique et syntaxique du discours de la presse écrite quotidienne), (pristupnica je priložila ovjerenu fotokopiju diplome). U srpnju 2004. godine na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Ženevi obranila je s jednoglasno najvećim pohvalama (Diplôme de Docteure ès lettres – Linguistique, avec mention obtenue à l'unanimité : très honorable) doktorski rad (Une approche modulaire des stratégies discursives du journalisme politique, mentor: prof. dr. sc. Eddy Roulet), (pristupnica je priložila ovjerenu fotokopiju diplome, kao i ovjerenu fotokopiju o nostrifikaciji diplome koju je izdala Agencija za znanost i visoko obrazovanje Republike Hrvatske).

Od radnoga iskustva u struci valja spomenuti da je kolegica Šimunić radila kao profesor latinskoga jezika u Centru srednjeg usmjerenog obrazovanja u Sarajevu (1991), kao profesor francuskoga i latinskoga jezika na Prvoj gimnaziji u Sarajevu (1991-1994), kao prevoditeljica za francuski jezik pri francuskome kontingentu mirovnih snaga UN-a i NATO-a u Sarajevu (1994-1999), kao profesor francuskoga jezika u francuskome kulturnome centru Centre culturel André Malraux u Sarajevu (1999), kao honorarna prevoditeljica za francuski jezik u Centru za poduke i prevodilaštvo SPES u Zagrebu (2004-2007).

Dr. sc. Zrinka Šimunić bila je stipendistica Vlade Švicarske Konfederacije (1999-2000).

2.2. Znanstvena djelatnost

2.2.1. Znanstveni tekstovi

I. KNJIGA

Une approche modulaire des strategies discursives du journalisme politique. Elektroničko izdanje na mrežnoj stranici Sveučilišta u Ženevi i Mreže biblioteka Romanske Švicarske, str. 405. (http://www.unige.ch/cyberdocuments/theses2004/SimunicZ/meta.html)

U radu se raščlanjuje i propituje ulog analize diskursa s interdisciplinarnog aspekta teorije informacije i komunikologije. Medijsko-politološka analiza diskursa u pravilu je određena sociološkim pristupom (Wolton, Lazar, Charrou, Champagne), komunikacijskim pristupom (Windisch, Lorimer, Bougnoux, Breton) ili pak etičkim pristupom (Béguin, Cornu, Hermann & Chomsky), a predmet interesa usmjerava se k ulozi medija u društvu, njihov utjecaj na javno mišljenje, te na njihovu odgovornost prema sudionicima u političkoj komunikaciji i argumentaciji. Sociolingvistički ili pak diskurzivni pristup složenosti tog tipa diskursa ili jedne od njegovih vrsta (Van Dijk, Fairclough, Maingueneau, Roulet) omogućuje usredotočiti diskurzivnu analizu na specifičnosti diskurzivne organizacije. Dok se u prvom pristupu ne može zaobići medijska analiza, u drugom je nužno voditi računa o socio-političkom kontekstu u kojem je diskurs nastao i u kojem novinski tekstovi kolaju, i o specifičnosti interakcijske situacije koja povezuje 'sudionike političke komunikacije'.

Na drugoj strani, iznimno je važna svijest o tome da analiza diskursa ima veliku prednost u otvaranju drugim disciplinama, te na taj način omogućuje dubinski opis složenih diskursivnih fenomena. Upravo zbog toga teorijski okvir ovog rada predstavlja ženevski model analize diskursa modularnog tipa (Roulet, Filliettaz & Grobet). Riječ je o modelu koji je razvio vrlo precizan instrumentarij s namjerom da integrira i artikulira lingvističku, tekstualnu i situacijsku dimenziju organizacije diskursa. Podsustavi – moduli razvijaju 'lokalna' teorijska pravila sa specifičnim, odnosno ograničenim dosegom, koji se potom udružuju uz pomoć sustava globalnih pravila, takozvanim metapravilima sustava. Iznimno je važno pri tome da se ni u jednom trenutku u modularnom pristupu ne gubi iz vida globalna koncepcija predmeta istraživanja. Može se reći da svaki napredak u analizi ovisi o destrukciji i restrukciji predmeta, te a posteriori njihovoj sintezi.

S tim ciljem u radu se koriste Gumperzove diskursivne strategije u integriranoj pragmatici, Adamova diskurzivna strategija u tekstualnom i pragmatičnom pristupu, Charaudeauov semio-diskursivni pristup. Konkretna analiza i ponuda novoga, ali ukorijenjenog, modela u ovom se radu primijenila na korpusu novinskih članaka o potpisivanju mirovnog ugovora za Bosnu i Hercegovinu, koji su objavljeni u četiri dnevnika Romanske Švicarske. 

II. IZVORNI ZNANSTVENI RAD U ČASOPISIMA a1

Modularni pristup kompleksnosti organizacije diskursa, u: Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, br. 31, 2005, str. 277-328.

Proistekao iz opisa artikulacije diskursa u suvremenom francuskom jeziku, ženevski je model do sada uspješno primijenjen u analizi organizacije diskursa i u drugim jezicima, ponajviše engleskom, njemačkom, talijanskom, španjolskom, portugalskom, katalanskom, wobe i kineskom jeziku. Cilj je ovog rada ispitivanje mogućnosti primjene ženevskog modela analize diskursa modularnog tipa u analizi različitih dimenzija i oblika organizacije diskursa u hrvatskom jeziku. Na odlomku Krležina eseja autorica raščlanjuje odabrani diskurzivni fragment na minimalne tekstualne jedinice ili tekstualne akte. Potom se analizira način njihovog povezivanja u veće cjeline, prijelazne tekstualne jedinice ili intervencije, te njihovo mjesto u okviru najveće tekstualne jedinice – razmjene. Kombiniranjem informacija vezanih za ove konstituente tekstualne strukture s informacijama leksičke, sintaktičke, referencijalne i interakcijske naravi opisuju se relacijska, enoncijativna/polifonijska i informacijska/topikalna organizacija odabranog diskurzivnog fragmenta.

III. PREGLEDNI RAD U ČASOPISIMA a1

Diskurzivna obilježja medijske informacije (na primjeru « rata između neću i ne ću »), u: Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, br. 32, 2006, str. 269-294.

Ovaj se rad temelji na interakcijskom kognitivnom pristupu analizi medijskog diskursa. Struktura medijske informacije uvjetovana je specifičnostima interakcijske situacije, čiji sudionici imaju različite komunikacijske ciljeve i na različite načine pridonose konstruiranju određenog medijskog događaja. Zbog svoje složenosti i heterogenosti, diskurs medijske informacije predstavlja iznimno zanimljiv teren za ispitivanje odnosa između jezičnih sredstava upotrijebljenih za ostvarenje određenih komunikacijskih ciljeva, operacijske strukture pojedinačnih diskurzivnih produkata i mentalnih predodžbi prekseološke i konceptualne naravi sudionika u interakciji.

2.3. Nastavna djelatnost

U svojoj je sveučilišnoj karijeri kolegica Šimunić od 1999. do 2003. godine bila asistentom u nastavi predmeta Suvremeni francuski jezik na Odsjeku za romanistiku Filozofskoga fakulteta Univerziteta u Sarajevu (pristupnica je priložila ovjerenu fotokopiju fakultetske Odluke o izboru).

2.4. Stručna djelatnost
2.4.1. Stručni tekstovi
I. STRUČNI RAD U ČASOPISIMA a1

Ženevski model analize diskursa modularnog tipa: geneza, značaj i perspektive, u: Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, br. 28, 2002, str. 346-365.

U tekstu se predstavlja ženevski model analize diskursa modularnog tipa, te ukazuje na njegov značaj i razvojni potencijal. Prikaz osnovnih izvora ženevskog modela, kao i presjek njegovih najvažnijih razvojnih etapa, trebali bi, prema autorici, omogućiti da se stekne predodžba o osnovnim načelima modularnog pristupa verbalnoj interakciji, ali i o složenosti i multidimenzionalnosti diskursivnih fenomena promatranih iz modularne interakcijske perspektive. U tekstu se prikazuje važnost teorijskog i praktičnog modularnog pristupa analizi diskursa.

2.5. Tabelarni prikazi
2.5.1. Tabelarni prikaz kategoriziranih radova

I. Knjiga

	NASLOV
	O
	V
	M
	BODOVI

	Une approche modulaire des stratégies discursives du journalisme politique, str. 405.

http://www.unige.ch/cyber documents/theses2004/SimunicZ/

these.pdf
	50,6
	1
	1
	50,6


II. Izvorni znanstveni rad u časopisima a1

	NASLOV ČLANKA
	O
	V
	M
	BODOVI

	Modularni pristup kompleksnosti organizacije diskursa, u: Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, br. 31, 2005, str. 277-328.
	7,6
	1
	1,5
	11,4


III. Pregledni rad u časopisima a1

	NASLOV ČLANKA
	O
	V
	M
	BODOVI

	Diskurzivna obilježja medijske informacije (na primjeru « rata između neću i ne ću »), u: Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, br. 32, 2006, str. 269-294.


	3,9
	0,75
	1,5
	4,4


IV. Stručni rad u časopisima a1

	NASLOV ČLANKA
	O
	V
	M
	BODOVI

	Ženevski model analize diskursa modularnog tipa: geneza, značaj i perspektive, u: Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, br. 28, 2002, str. 346-365.


	3
	0,5
	1,5
	2,2


UKUPNO BODOVA: 68,6
Sukladno Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstveno zvanje docenta Nacionalnoga vijeća za znanost pristupnica Šimunić ISPUNILA je uvjet od 16 bodova.
2.5.2. Tabelarni prikaz ispunjavanja uvjeta Nacionalnoga vijeća za znanost za izbor u znanstveno zvanje docenta

	Obvezatni uvjeti
	Ispunjenost uvjeta

	Doktorat znanosti
	Da

	Objavljeni znanstveni radovi koji predstavljaju značajan doprinos znanosti
	Da

	Objavljeni znanstveni radovi iz kategorije A1 (minimalno 2 rada za zvanje docenta)
	Da (2 rada)

	Objavljeni znanstveni radovi iz kategorije A2 (minimalno 1 rad za zvanje docenta)
	Ne (nijedan rad)

	Sveukupno A1 + A2 (minimalno

3 znanstvena rada za zvanje docenta)
	2 rada (nije ispunjen uvjet)


Sukladno Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstveno zvanje docenta Nacionalnoga vijeća za znanost pristupnica Šimunić NIJE ISPUNILA minimalne uvjete (od minimalno 3 znanstvena rada, objavljeno je 2 rada).
2.5.3. Tabelarni prikaz ispunjavanja nužnih uvjeta Rektorskoga zbora za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta
	1. da je u suradničkom ili nastavnom zvanju, uključujući i status znanstvenog novaka, računajući razdoblje od pet godina prije datuma pokretanja izbora sudjelovao u izvođenju nastave na nekom visokom učilištu od barem devedeset (90) norma sati
	ISPUNJENO: asistent u nastavi predmeta Suvremeni francuski jezik na Odsjeku za romanistiku Filozofskoga fakulteta Univerziteta u Sarajevu (1999-2003).

	2. da je pomogao studentima preddiplomskih/diplomskih studija pri izradi završnih/diplomskih radova i pri tome da je objavio barem jedan rad u koautorstvu sa studentom
	-

	3. da se u svom znanstvenom području, struci ili nastavi usavršavao u međunarodno prepoznatim institucijama u zemlji ili inozemstvu u trajanju od najmanje tri mjeseca
	ISPUNJENO: stipendistica Vlade Švicarske Konfederacije (1999-2000) na Filozofskome fakultetu u Ženevi.

	4. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje tri rada na znanstvenim skupovima, od kojih jedan na međunarodnom znanstvenom skupu
	-


Sukladno Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora pristupnik za zvanje docenta treba ispuniti dva (2) od četiri (4) uvjeta. Pristupnica Šimunić ISPUNILA je minimalne uvjete (2 uvjeta).
2.6. Konačna ocjena uvjeta pristupnice dr. sc. Zrinke Šimunić

Dr. sc. Zrinka Šimunić ne ispunjava sve predviđene uvjete: premda ispunjava uvjete koje propisuje  Rektorski zbor, kolegica Šimunić ne ispunjava uvjete koje propisuje Nacionalno vijeće za znanost. Od predviđenih uvjeta kolegici Šimunić nedostaje jedan znanstveni rada iz kategorije A2 (minimalni uvjeti).

3. Zaključno mišljenje i prijedlog za izbor

Na temelju predstavljenih izvješća za svaku pristupnicu pojedinačno stručno povjerenstvo konstatira da dr. sc. Mislava Bertoša u cijelosti (i više od minimalnih uvjeta) ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta (i one Nacionalnoga vijeća za znanost i one Rektorskoga zbora), dok dr. sc. Zrinka Šimunić u ovome trenutku ne udovoljava propisanim uvjetima Naconalnoga vijeća za znanost.

K tomu, iz komparativne analize dvaju izvješća razvidno je da dr. sc. Mislava Bertoša osigurava kvalitativnu i dosadašnjim radom na Odsjeku za lingvistiku dokazanu dodanu vrijednost, i to ponajprije zahvaljujući sudjelovanju kao izlagač na 5 međunarodnih znanstvenih skupova (kolegica Šimunić nije sudjelovala ni na jednome) , sudjelovanju u 4 znanstvena projekta od 2000. godine do danas u kontinuitetu (kolegica Šimunić nije sudjelovala ni u jednome), te raznovrsnijoj i Odsjeku za lingvistiku relevantnijoj nastavnoj djelatnosti (kolegica Šimunić od 1. listopada 2003. godine nema nastavničkoga iskustva). Tomu valja dodati da popis objavljenih radova kolegice Bertoša broji 29 radova različitih kategorija (kolegica Šimunić objavila je 4 rada, u što smo ubrojili i internetsko izdanje njezina doktorskoga rada koji je - poput ostalih doktorskih radova - objavljen na mrežnim stranicama Sveučilišta u Ženevi i Mreže biblioteka Romanske Švicarske, a bez obvezne ISBN oznake; usto kolegica Šimunić objavila je 3 prijevoda i 2 u tisku s hrvatskoga na francuski jezik za promidžbene potrebe Hrvatske turističke zajednice).  S druge pak strane dr. sc. Zrinka Šimunić svojim dosadašnjim radom obećava da će daljnjim radom jamačno dosegnuti zacrtane ciljeve.

Iz svega rečenoga ovo je stručno povjerenstvo mišljenja da se dr. sc. Mislava Bertoša izabere u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana opće jezikoslovlje (lingvistika), na Odsjeku za lingvistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

Stručno povjerenstvo:
dr. sc. Marin Andrijašević, docent, predsjednik Povjerenstva

dr. sc. Vlasta Erdeljac, docent

dr. sc. Maja Bratanić, redoviti profesor (Fakultet prometnih znanosti, Zagreb)

Ovo je izvješće prihvaćeno na Vijeću Odsjeka za lingvistiku 12. svibnja 2008. godine.

8. Popis objavljenih radova

8.1. Popis objavljenih radova dr. sc. Mislave Bertoše

OBJAVLJENI RADOVI

1. KNJIGE
Mislava Bertoša, Djeca iz obrtaljke. Nametnuto ime i izgubljeni identitet (Imena i prezimena nahoda u XIX. stoljeću), Profil International, Zagreb 2005.

Mislava Bertoša, „Jamči se za uspjeh, kano i za neštetnost.“ O reklamnome diskursu iz sociosemiološke perspektive, Srednja Europa, Zagreb. U pripremi za tisak (prema ugovoru s izdavačem od 29. svibnja 2007. godine, uz priložene recenzije prof. dr. sc. Dubravka Škiljana i doc. dr. sc. Marina Andrijaševića).
2. IZVORNI ZNANSTVENI RADOVI U ČASOPISIMA A1

Mislava Bertoša, Ex incognitis genitoribus. Prezimena nahoda iz tršćanskog brefotrofija tridesetih godina XIX. stoljeća, u: Folia onomastica Croatica, br. 9, 2000, str. 1-42. 

Mislava Bertoša, Neka lingvistička obilježja nahodskih imenskih formula. Prema korpusu nastalom u tršćanskom orfanotrofiju sredinom XIX. stoljeća, u: Suvremena lingvistika, br. 51-52, 2001, str. 13-34.

Mislava Bertoša, Imena šuma u Catasticum Fabii de Canali provisoris  super lignis in Histria et Dalmatia iz godine 1566, u: Suvremena lingvistika, br. 53-54, 2002, str. 31-44.
3. PREGLEDNI RADOVI U ČASOPISIMA A1

Mislava Bertoša, Jezične promjene i feministička kritika jezika, u: Revija za sociologiju, br. 1-2, 2001, str. 63-75.

Mislava Bertoša, Prezimenski sufiksi i kulturalna heterogenost (na korpusu prezimena nadjevenih napuštenoj djeci u tršćanskom nahodištu 1839. godine), u: Folia Onomastica Croatica, br. 12-13, 2003-2004, str. 61-74.

4. OSTALI IZVORNI ZNANSTVENI RADOVI 

Mislava Bertoša, Stereotipi o životinjama, u: Teorija i mogućnosti primjene pragmalingvistike. Zbornik (ur. L. Badurina, N. Ivanetić, B. Pritchard i D. Stolac), Zagreb – Rijeka 1999, str. 63-76. 

Mislava Bertoša, Le strategie onomastiche nella formazione dei cognomi dei trovatelli del brefotrofio triestino nella prima metà del Ottocento, u: Atti, Centro di Ricerche Storiche – Rovigno, vol. XXXII, Rovigno – Trieste 2002, str. 379-406.

Mislava Bertoša, Homonimija i psiholingvistika, u: Psiholingvistika i kognitivna znanost u hrvatskoj primijenjenoj lingvistici. Zbornik (ur. D. Stolac, N. Ivanetić i B. Pritchard), Zagreb – Rijeka 2003, str. 51-60.

5. NEKLASIFICIRANI RADOVI

Mislava Bertoša, Sanja Đurin, Srećko Ivanišević, Politički govor s maskom kao prijevod s maskom. Objavljeno u zborniku Prevođenje: suvremena strujanja i tendencije (ur. Jelena Mihaljević Djigunović i Neda Pintarić), Zagreb 1995, str. 407-413.
Mislava Bertoša, Marija Bjelobaba, Lukrecija Norac-Kljajo, Škorpioni, rakovi, ribe i ostale uvjerljive stvari. U zborniku Jezik i komunikacija (ur. Marin Andrijašević i Lovorka Zergollern-Miletić), Zagreb 1996, str. 239-242.
Mislava Bertoša, Igra riječima. U zborniku Tekst i diskurs (ur. Marin Andrijašević i Lovorka Zergollern-Miletić), Zagreb 1997, str. 331-334.   

Mislava Bertoša, Feminizam u lingvistici – lingvistika u feminizmu: odabrane teme. Sažetak izlaganja na Zagrebačkom lingvističkom krugu, u: Suvremena lingvistika, br. 51-52, 2001, str. 283-286.

Mislava Bertoša, O jezičnoj transgresiji spolne/rodne binarnosti i lingvistici: sasvim površna razmišljanja. U zborniku Transgresija roda: spolna/rodna ravnopravnost znači više od binarnosti. Zbornik konferencijskih radova (ur. J. Poštić i A. Hodžić), Ženska soba – CESI, Zagreb 2006, str. 223-235.

6. PRIKAZI

Mislava Bertoša, Semiotički pristup reklami (Ugo Volli, Semiotica della pubblicità, Editori Laterza, Roma – Bari 2003), u: Suvremena lingvistika, br. 55-56, 2003, str. 191-194.

Mislava Bertoša, Semiotika teksta: između teorije i analize (Maria Pia Pozzato, Semiotica del testo. Metodi, autori, esempi, Carocci editore, Roma 2001), u: Suvremena lingvistika, br. 55-56, 2003, str. 195-200. 

7. OBZNANE

Mislava Bertoša, Language and Gender. A Reader, (ed. J. Coates), Blackwell, Oxford 1998, u: Suvremena lingvistika, br. 47-48, 1999, str. 221-222.

Mislava Bertoša, The Feminist Critique of Language, (ed. D. Cameron), Routledge, London – New York 1998, u: Suvremena lingvistika, br. 47-48, 1999, str. 222.

Mislava Bertoša, Tullio de Mauro, Linguistica elementare, Laterza, Roma – Bari 1998, u: Suvremena lingvistika, br. 49-50, 2000, str. 181.

Mislava Bertoša, The Routledge Companion to Semiotics and Linguistics, (ed. P. Cobley), Routledge, London – New York 2001, u: Suvremena lingvistika, br. 53-54, 2002, str. 271-272.

Mislava Bertoša, Manuale di semiotica, (ed. Stefano Gensini), Carocci, Roma 2004, u: Suvremena lingvistika, br. 57-58, 2004, str. 146-147.

Mislava Bertoša, Language and Sexuality. Contesting Meaning in Theory and Practice, (ed. K. Campbell-Kibler et al.), CSLI Publications, Stanford 2002, u: Suvremena lingvistika, br. 57-58, 2004, str. 147-148.

Mislava Bertoša, Semiotica, (ed. G. Bettetini et al.), Raffaello Cortina Editore, Milano 2005, u: Suvremena lingvistika, br. 59-60, 2005, str. 166.

Mislava Bertoša, Deborah Cameron & Don Kulick, Language and Sexuality, Cambridge University Press, 2003, u: Suvremena lingvistika, br. 59-60, 2005, str. 167.

Mislava Bertoša, Stefano Traini, Le due vie della semiotica. Teorie strutturali e interpretative, Bompiani, Milano 2006, u: Suvremena lingvistika, br. 62 (2), 2006, str. 288-289.

Mislava Bertoša, Gunther Kress & Theo van Leeuwen, Reading Images. The Grammar of Visual Design, Routledge, London 2006, u: Suvremena lingvistika, br. 62 (2), 2006, str. 289-290.

Mislava Bertoša, Theo van Leeuwen, Introducing Social Semiotics, Routledge, London 2005, u: Suvremena lingvistika, br. 63 (1), 2007, str. 139.

Mislava Bertoša, Lanita Jacobs-Huey, From the Kitchen to the Parlor. Language and Becoming in African American Women's Hair Care, Oxford University Press, 2006, Suvremena lingvistika, br. 63 (1), 2007, str. 134-135.

8.2. Popis objavljenih radova dr. sc. Zrinke Šimunić

	 

	ZNANSTVENI RADOVI 


	Šimunić, Zrinka 2006.


	Diskurzivna obilježja medijske informacije (na primjeru “rata između neću i ne ću”). Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 32, Zagreb, 269-294. (pregledni članak, a1)
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=14320


	Šimunić, Zrinka 2005. 
	Modularni pristup kompleksnosti organizacije diskursa. Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 31, Zagreb, 277-328. (izvorni znanstveni članak, a1)
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=14437


	Šimunić, Zrinka 2004.

/Directeur de Thèse: 

Professeur Eddy Roulet  
	Une approche modulaire des stratégies discursives du journalisme politique. Thèse de doctorat, Université de Genève.  http://www.unige.ch/cyberdocuments/theses2004/SimunicZ/these.pdf


	Šimunić, Zrinka 2002. 
	Ženevski model analize diskursa modularnog tipa: geneza, značaj i perspektive. Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 28, Zagreb, 346-365. (stručni rad, a1)


	 

	PRIJEVODI SA HRVATSKOG NA FRANCUSKI JEZIK


	2007. (u tisku)
	Čudesna prirodna baština Hrvatske/Le fabuleux patrimoine naturel de la Croatie. Zagreb: Hrvatska turistička zajednica.



	2007. (u tisku)
	Hrvatska kulturna baština/Voyage somptueux à travers le patrimoine culturel de la Croatie. Zagreb: Hrvatska turistička zajednica.



	2007.
	Središnja Hrvatska: Dvori s pogledom/Croatie Centrale: La féerie des châteaux. Zagreb: Hrvatska turistička zajednica.



	2006.
	Hrvatska – image katalog/Croatie – brochure d'image. Zagreb: Hrvatska turistička zajednica. Elektroničko izdanje objavljeno je na mrežnoj stranici                  HTZ-a http://www.croatia.hr/Hrvatski/Multimedija/Brosure.aspx


	2005.
	Slavonija: Svjetlost na obzorju/Slavonie: Lueur à l'horizon. Zagreb: Hrvatska turistička zajednica. Elektroničko izdanje objavljeno je na mrežnoj stranici  HTZ-a http://www.croatia.hr/Hrvatski/Multimedija/Brosure.aspx



Dr. sc. Damir Boras, red. profesor

Dr. sc. Nikša Stančić, red. prof.

Dr. sc. Stjepan Ćosić, nasl. izv. prof., Hrvatski državni arhiv

Zagreb, 11. svibnja 2008.

Imenovani u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana arhivistika, na Odsjeku za informacijske znanosti, na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 31. ožujka 2008. temeljem Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost te Odluke Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja, podnosimo sljedeće

SKUPNO IZVJEŠĆE
Natječaj je objavljen u "Vjesniku" od 10. 4. 2008 i "Narodnim novinama” 41/2008. Na natječaj se prijavila dr. sc. Peter Pavel Klasinc kao jedini pristupnik.

Podaci iz životopisa pristupnika
Dr. sc. Peter Pavel Klasinc rođen je 18. lipnja 1946. u Mariboru. Nakon završene osnovne škole i gimnazije Tabor u Mariboru upisao se 1965. godine na studij povijesti i povijesti umjetnosti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Ljubljani. Diplomirao je 1979 i stekao naslov profesora povijesti i povijesti umjetnosti. U međuvremenu se zaposlio Poviejsnom arhivu u Ptuju gdje je bio ravnatelj od 1972 do 1976. godine. 

U Pokrajinskom arhivu Maribor zaposlio se 1976. godine gdje je od 1982 do 1994 bio direktor. Do umirovljenja 16. rujna 2007. bio je voditelj odjela za fondove s područja gospodarstva.

Magistarski poslijediplomski studij završio je 1986. g. na Sveučilištu u Zagrebu na Fakultetu organizacije i informatike u Varaždinu s temom očuvanja i fizičke zaštite arhivskoga i dokumentarnog gradiva.

Doktorirao je 1991. godine na istom fakultetu s temom s disertacijom "Materialno varovanje klasičnih in novih nosilcev informacij v arhivih".

Osim materinjim slovenskim, vlada hrvatskim, srpskim, njemačkim, engleskim, francuskim i talijanskim jezikom.

U srpnju 1996. godine temeljem suglasnosti habilitacijske komisije Univerze v Ljubljani senat Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani izabrao ga je na rok od pet godina u naslovno zvanje docenta za predmet "Zaščita knjižničnega in arhivskega gradiva" te je u tom zvanju bio sve do 2001. godine.

Izvještaj o znanstveno-nastavnoj i stručnoj djelatnost
Znanstvena djelatnost

Dr. sc. Peter Pavel Klasinc objavio je gotovo četiristo znanstvenih, stručnih i ostalih radova s područja arhivistike na slovenskom jeziku i na stranim jezicima (uključujući i hrvatski) u brojnim slovenskim, hrvatskim i međunarodnim znanstvenim arhivskim publikacijama.

Pozvani je međunarodni recenzent Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske te je u tom svojstvu recenzirao brojne znanstvene projekte na objavljenim natječajima MZOŠ RH, ali i nastavne programe u okviru informacijskih znanosti visokih učilišta Republike Hrvatske u Bolonjskoj reformi visokog školstva Republike Hrvatske.

Službena osobna bibliografija za razdoblje od 1973-2008 (u prilogu) slovenskog sustava COBISS (Kooperativni online bibliografski sistem in servisi COBISS) za kandidata dr. Petera Pavela Klasinca sa slovenskim matičnim brojem znanstvenika 05245 broji 370 bibliografskih jedinica razvrstanih strukturirano po različitim kategorijama radova od kojih su za prikaz znanstvenog rada pristupnika najvažnije sljedeće kategorije (na slovenskom jeziku) koje broje ukupno 28 izvornih znanstvenih radova, objavljenih znanstvenih sudjelovanja na konferencijama (pozvanih predavanja ili sudjelovanja), poglavlja u znanstvenim monografija te znanstvenih monografija:

1.01
Izvirni znanstveni članek (9 radova, redni brojevi 1-9)

1.06
Objavljeni znanstveni prispevek na konferenci (vabljeno predavanje) (5 radova, red. br. 113-117)

1.08
Objavljeni znanstveni prispevek na konferenci (9 radova, red. br. 127-135)

1.16
Samostojni znanstveni sestavek ali poglavje v monografski publikaciji (3 rada, red. br. 190-192)
2.01
Znanstvena monografija (2 rada — red. br. 298-299)

Analitički ćemo prikazati i ocijeniti izbor iz pristupnikovih znanstvenih radova i knjiga koji ga prema mišljenju ovog povjerenstva kvalificiraju za izbor u naslovno zvanje docenta:

Znanstveni radovi u časopisima s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama zastupljenim u u bazama podataka (A1)

(redni brojevi radova odgovaraju sveukupnom popisu radova)

Izvorni znanstveni rad A1  (1.01 Izvirni znanstveni članek)
3.
KLASINC, Peter Pavel. Accidents and Hygiene in Archives : (According to the Slovenian proverb: Misfortunes never rest). Atlanti, 1996, št. 6, str. 48-52. [COBISS.SI-ID 156293]


Kao i u svakoj drugoj ljudskoj aktivnosti i u arhivima se događaju nezgode. Stoga se u članku daje pregled takvih nezgoda. Nezgode nastaju zbog mnogo različitih razloga (loše vrijeme, "prometne nezgode" zbog postojanja papira i polica u arhivima, kuhanja, otvaranja staklenih vrata i prozora, održavanja polica i opreme itd.). Prikazana je higijena kao važan način života. Opisano je kako se može dobiti bolest i kako očuvati zdravlje.


Znanstveni doprinos je u tome što je Klasinc postavio nekoliko standarda za očuvanje zdravlja radnika u arhivu i arhivskim službama kao pitanja održavanja zdravlja i zaštite pred raznim bolestima. Posebno je obrađeno pitanja osobne higijene na radnom mjestu i zaštite pred raznim mikroorganizmima koji postoje u arhivskom gradivu i u slučaju nepostojanja zaštite mogu vrlo loše djelovati na zaposlenike. 

4.
KLASINC, Peter Pavel. Health problems and technical questions in archival legislation. Atlanti, 1997, št. 7, str. 59-63. [COBISS.SI-ID 174213]


Autor se bavi arhivskim propisima koji se tiču zdravstvenih problema te tehničkim problemima u zakonodavstvu bivše Jugoslavije i razmatra postojeće stanje u Hrvatskoj i Sloveniji. Pregled propisa pokazuje da nije bilo posebnih propisa o zdravlju, ali da su neke uredbe bile uključene u druge zakone. U Sloveniji se u tom smislu tek pripremaju novi propisi za arhive, iako su prije u propisima postojala neka rješenja za zdravstvene probleme u arhivima.


Znanstveni doprinos je u tome što Klasinc s aspekta arhivistike prezentira rješavanje zaštite zdravlja u okviru arhivskog zakonodavstva i komparativno prikazuje neke oblike rješavanja tog pitanja posebno u Hrvatskoj in u Sloveniji u vezi sa organizacijom novih elemenata arhivske službe koje je potrebno unijeti u novo zakonodavstvo.

7.
KLASINC, Peter Pavel. Iconographic archives, an important rarity or unnecessary evil. Atlanti, 1999, št. 9, str. 57-64 + [4] pril., ilustr. [COBISS.SI-ID 345477]


Fotografski zapisi predstavljaju problem u svim vrstama arhivskih dokumenta. Postoji mnogo različitih vrsta slika, crteža, fotografija, minijatura itd. u različitim kategorijama arhivskih zapisa i dokumenta. Poseban problem koji se postavlja pred arhiviste je kako procijeniti "skrivenu varijablu u arhivskim fondovima i zbirkama" koji čine značajan dio u cjelini arhiva. Rješavanje tih problema zahtijeva multidisciplinaran pristup.


Znanstveni je doprinos u tome što Klasinc obrađuje i klasificira slikovne arhivske elemente i daje analitički pregled načina opisivanja fotografija koje u arhivskom gradivu mogu postojati kao samostalni dokumenti ili kao sastavni dijelovi spisa. Različit slikovni materijal obrađen je na temelju kriterija koje Klasinc definira i uvodi u praksu, budući da se u istraživanju pokazalo da takvog materijala u arhivima ima mnogo više nego što se prethodno procjenjivalo.

8.
KLASINC, Peter Pavel. The role, situation and perspective of librarian development in the archives. Atlanti, 2000, vol. 10, no. 2, str. 151-157. [COBISS.SI-ID 430469]


Autor dokazuje da knjige za istraživački rad u arhivima imaju veliko značenje, te da strukovne knjižnice imaju u arhivima posebnu važnost. U tekstu autor prikazuje ulogu, stanje i perspektive razvoja strukovnih knjižnica koje postoje u arhivima u svijetu i u Sloveniji, premda se položaj specijalnih knjižnica razlikuje od jedne do druge arhivske ustanove.


Znanstveni je doprinos u tome što je autor na temelju analize stanja u slovenskim strukovnim arhivskim knjižnicama dao znanstveni temelj za daljnji strukovni razvoj priručnih knjižnica u arhivima, koje su osnovna potpora za istraživački radu u arhivima.

9.
KLASINC, Peter Pavel. O arhivskem gradivu za zgodovino Judov do konca 16. stoletja v nekaterih arhivih srednje Evrope. čas. zgod. narodop., 2000, letn. 71=36, št. 1/2, str. 285-298. [COBISS.SI-ID 489093]


Članak se bavim arhivskim gradivom za povijest Židova koji postoje u nekim arhivima u Njemačkoj, Austriji, Italiji, Mađarskoj, Hrvatskoj, Sloveniji i Jugoslaviji, opisuje arhivske priručnike za njegovu uporabu te navodi neke institucije specijalizirane za židovske studije.


Znanstveni je doprinos u tome što je autor, na temelju obavljenog anketnog istraživanja u svakom pojedinom arhivu, obradio dobivene podatke s aspekta arhivske teorije i prakse s posebnim obzirom na ocjenu njihove historijske vrijednosti te novih povijesnih podataka koji do sada u istraživanjima nisu bili poznati.

Znanstveni radovi A2 

Objavljeni radovi s konferencija (pozvanih predavanja) A2 (1.06 Objavljeni znanstveni prispevek na konferenci – vabljeno predavanje)

114.
KLASINC, Peter Pavel. Tehnična vprašanja zaščite in varovanja arhivskega ali knjižničnega gradiva (I.). Sodob. arh., 1997, št. 19, str. 16-25. [COBISS.SI-ID 172165]

Pri rješavanju osnovnih tehničkih pitanja zaštite i čuvanja arhivskoga i knjižničnoga gradiva pojavljuju se ekvivalenti i jednaki problemi. Autor prikazuje zadaće pred kojima stoje i arhivi i knjižnice te pokazuje na povezanost obiju djelatnosti.


Znanstveni je doprinos u tome što autor analitički uspoređuje pitanja tehničke zaštite te dokazuje da se problemi i u jednoj i u drugoj djelatnosti mogu rješavati ekvivalentnim načinima.

115.
KLASINC, Peter Pavel. Predpisi o zdravstveni zaščiti v (arhivski) zakonodaji. Sodob. arh., 1997, št. 19, str. 61-66. [COBISS.SI-ID 172677]


Autor daje pregled propisa o zdravstvenoj zaštiti u arhivskom zakonodavstvu bivše federacije i u Sloveniji. Analiza zakonodavstva pokazuje da ne postoji posebno arhivsko zakonodavstvo u vezi s tim problemima već da se takvi propisi nalazi u drugim zakonodavstvima.


Autor analitički dokazuje, a to je i znanstveni doprinos rada, da Slovenija (u vrijeme objave rada) stoji pred prihvaćanjem novoga zakona o arhivima, koji ne sadrži odredbe o zdravstvenoj zaštiti, ali da su problemi zdravlja (u arhivima) već dobro riješeni u odgovarajućem posebnom zakonodavstvu.

116.
KLASINC, Peter Pavel. Proces vrednotenja in odbiranja dokumentarnega gradiva v samoupravnih lokalnih skupnostih. V: Informatika v ministrstvih, vladnih službah, državnem zboru, upravnih enotah, lokalni samoupravi in javnih službah : zbornik referatov, Kongresni center Bernardin, 6. - 8. december '99. Ljubljana: Vlada Republike Slovenije, 1999, str. 97-105. [COBISS.SI-ID 413317]


Autor u članku obrađuje proces vrednovanja i odabiranja dokumentarnog gradiva s posebnim obzirom na takav proces pri samoupravnim lokalnim zajednicama. Taj proces u osnovi propisuju i članci (slovenskog) Zakona o arhivskem gradivu (ZAGA) te Pravilnik o odbiranju in izročanju javnega arhivskega gradiva arhivu (ODBIZ).


Autor daje osnovne elemente toga procesa te daje i tumači pojedine postupke, kriterije i načela, što je i znanstveni doprinos rada, koji zajedno omogućuju propisano kvalitetno odabiranje arhivskoga gradiva iz dokumentarnog gradiva

Objavljeni radovi s konferencija A2 (1.08 Objavljeni znanstveni prispevek na konferenci)

129.
KLASINC, Peter Pavel, KURENT, Vinko. First Resultats of Testing the Computer Recognition of Manuscripts. V: Computer Processing of Medieval Slavic Manuscripts : Proceedings : Firs International Conference 24-28 July, Blagoevgrad, Bulgaria : dokladi : pirva miždunarodbna konferenci 24--28 ioli, 1995, Blagoevgrad, Bilgari. Sofi: Akademično izdatelstvo "Marin Drinov", 1995, str. 323-331. [COBISS.SI-ID 148869]


Umjesto izgradnje sustava za prepoznavanje teksta koristeći se analizom unaprijed odabranog materijala i učenjem digitalne bit po bit slike znakova u različitim kombinacijama, autori pokušavaju prepoznavati općenite karakteristike grafičkih objekata. Vektorizacija odabranog dijela teksta omogućuje programu da automatski odredi presjeke vektora, broj zatvorenih petlji, zavšne točke itd., te ih usporedi s drugima.


Ta metoda omogućuje, a to je i znanstveni doprinos rada da se svaki novi uzorak rasteriranoga teksta uspješno obradi bez potrebe za dodatnim učenjem, čak i ako materija sadrži odstupanja poput nagiba slova, veličine itd. Stoga otpada potreba za dodatnim ljudskim radom i "učenjem" programa da prepoznaje nove oblike rukopisa ili tiskanog teksta.

131.
KLASINC, Peter Pavel. Arhivi na prelomu tisočletja. V: HARTMAN, Marko (ur.). [Posvetovanje] DOK_SIS '97, Avditorij Portorož, Slovenija, 28. do 30. maj 1997. Sistemi za upravljanje z dokumenti : informatika do leta 2001 : informatics to year 2001. Ljubljana: Media.doc, 1997, str. 12-18/I. [COBISS.SI-ID 262277]


Autor razmatra sudbinu arhiva u trećem tisućljeću, kad informacije odnosno arhivski dokumenti budu najvjerojatnije zapisani na novim nosiocima podataka. Njihov početak izvire iz prethodnoga stoljeća (tj. 19. stoljeća), s nastajanjem fotografije, i nastavlja se do našeg vremena kad još uvijek imamo 90% informacija na papiru.


Autor analitički dokazuje, a to je i znanstveni doprinos rada, da udio zapisa na novim nosiocima brzo raste te da se potrebno suočiti s novim problemom te ga na odgovarajući način i riješavati. Kao primjer navodi Pokrajinski arhiv Maribor gdje su već pred više godina spoznali potrebu očuvanja moderne informacijske tehnologije kao kulturne baštine slovenskoga naroda.

132.
KLASINC, Peter Pavel. Hramba arhivskega in knjižničnega gradiva v Sloveniji. V: HARTMAN, Marko (ur.). [Posvetovanje] DOK_SIS '97, Avditorij Portorož, Slovenija, 28. do 30. maj 1997. Sistemi za upravljanje z dokumenti : informatika do leta 2001 : informatics to year 2001. Ljubljana: Media.doc, 1997, str. 39-46/II. [COBISS.SI-ID 262021]


Osnovna tehnička pitanja zaštite i čuvanja arhivskoga i knjižničnoga gradiva u načelu su ekvivalenta i jednaka u obje djelatnosti. Te dvije djelatnosti međusobno su povezani, je riječ o rješavanju jednakih problema.


Znanstveni je doprinos u tome što autor na temelju znanstvene analize i usporedbe pitanja tehničke zaštite dokazuje da je riječ i istim vrstama adaća koji se mogu rješavati na jednaki način.

133.
KLASINC, Peter Pavel. Multidisciplinary acces at the solving of problems related to the modern information technologiy in archives. V: Comunicaciones. Álava: Juntas Generales de Álava, 1997, str. 119-128, ilustr. [COBISS.SI-ID 313477]


Zbog vlastitih potreba moderna arhivska teorija i praksa moraju surađivati s različitim znanostima koje na prvi pogled nemoraju imati ništa zajedničkog s arhivskim gradivom. Prvenstveno se pojavljuju problemi odgovarajuće terminologije, a zatim i problem praktične upotrebe, prije svega, tehničkih znanosti, kako sačuvati i zašititi arhivski materijal. Problem moderne informacijske tehnologije je i u tome kako očuvati strojno čitljive zapise te kako ih koristiti jer se tehnologija neprestano mijenja.


U ovom preglednom znanstvenom radu pokazuje se kako multidisciplinarni pristup postaje osnovni preduvjet za rješenje problema očuvanja i zaštite arhivskog gradiva.

134.
KLASINC, Peter Pavel. Kompatibilnost med informatiko in arhivistiko. V: HARTMAN, Marko (ur.). [Posvetovanje] DOK_SIS '98, Portorož, Slovenija, 27. do 29. maj 1998. Sistemi za upravljanje z dokumenti. Ljubljana: Media.doc, 1998, str. 43-49/I. [COBISS.SI-ID 283781]


Informacijski sustavi za upravljanje dokumentima moraju biti uporabivi i nakon što dokumenti izgube svoju operativnu vrijednost. Nakon što se odabere dokumentarnog gradivo, neki dokumenti dobivaju značaj arhivskoga gradiva što je posebno važno za znanost i kulturu.


Znanstveni je doprinos ovog rada što pokazuje da se važnost sačuvanog arhivskoga gradiva odnosno dokumenata u profesionalnim arhivskim ustanovama ponovo uspostavlja naknadnom upotrebom koja u se u slovenskim arhivima sve više povećava.

135.
KLASINC, Peter Pavel. Upravljanje s slikovnim, dokumentarnim in arhivskim gradivom. V: ČUFER, Stanko (ur.). [Sistemi za upravljanje z dokumenti in upravljanje z znanjem], DOKčSIS`1999, Portorož, 19.-21. maj 1999 : zbornik referatov. Ljubljana: Media.doc, 1999, str. 1-11/I + XVI pril., ilustr. [COBISS.SI-ID 371333]


Nesporno je da je slikovno gradivo dio arhivskoga i dokumentarnog gradiva. Definicije takvoga gradiva različite su u različitim zemljama (jezicima). Međutim, autor uočava, da ni nema neslikovnog elementa, jer su dokumenti poput listina, zemljovida, grafika, fotografija zapravo samo slike bez riječi.


U radu autor, što je i znanstveni doprinos rada, detaljno pobraja i klasificra sve vrste slikovnoga gradiva, zatim obrađuje upravljanje slikovnim, dokumentarnim i arhivskim gradivom te navodi načine njihova čuvanja za što je potrebno osigurati kvalitetnu opremu i skladišne prostore.

Poglavlja u knjigama A2 (1.16 Samostojni znanstveni sestavek ali poglavje v monografski publikaciji)

191.
KLASINC, Peter Pavel. Prof. dr. Gerhard Pferschy in Pokrajinski arhiv Maribor : med arhivskim strokovnim sodelovanjem in medsebojnim prijateljstvom. V: OBERSTEINER, Gernot Peter (ur.), WIESFLECKER, Peter (ur.). Festschrift Gerhard Pferschy zum 70. Geburtstag, (Forschungen zur geschichtlichen Landeskunde der Steiermark, Bd 42), (Zeitschrift des Historischen Vereines für Steiermark, Sonderband, 16), (Veröffentlichungen des Steiermärkischen Landesarchives, Bd 26). Graz: Historische Landeskommission für Steiermark: Historischer Verein für Steiermark: Steiermärkischer Landesarchiv, 2000, str. 145-150. [COBISS.SI-ID 423301]


Autor u radu prikazuje proces vrednovanja i odabiranja dokumentarnog gradiva s posebnim obzirom na lokalne zajednice. Taj proces u osnovi propisuju i članci (slovenskog) Zakona o arhivskem gradivu te Pravilnik o odbiranju in izročanju javnega arhivskega gradiva arhivu.


Autor daje osnovne elemente toga procesa te daje i tumači pojedine postupke, kriterije i načela, što je i znanstveni doprinos rada, koji zajedno omogućuju propisano kvalitetno odabiranje arhivskoga gradiva iz dokumentarnog gradiva

Ocjena sveukupnog znanstvenog rada pristupnika

Na temelju izloženog može se zaključiti da je znanstveni rad pristupnika značajno utjecao na razvitak arhivske znanosti pa time i informacijske znanosti ne samo u Sloveniji nego i u Hrvatskoj s obzirom na pristupnikovo međunarodno djelovanje u arhivistici te na sudjelovanje na mnogo konferencija posebice u Hrvatskoj, što se vidi i iz bibliografskog popisa. Naročito se to odnosi na područje očuvanja i fizičke zaštite arhivskoga gradiva. Općenito mu je značajan znanstveni doprinos u ostvarenju niza rješenja u području organizacije arhiva.

Nastavna djelatnost

Kao što je već spomenuto, u srpnju 1996. godine temeljem suglasnosti habilitacijske komisije Univerze v Ljubljani senat Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani izabrao je dr. sc. Petera Pavela Klasinca na rok od pet godina u naslovno zvanje docenta za predmet "Zaščita knjižničnega in arhivskega gradiva" te je to zvanje zadržao do 2001. godine. Prethodno je također, 10. siječnja 1996. obavio nastupno predavanje u seminaru Oddelka za bibliotekarstvo Filozofske fakultete v Ljubljani.

Posebno se njegova nastavna djelatnost očituje i organiziranjem i vođenjem niza poslijediplomskih tečajeva o arhivskoj znanosti i upravljanju elektroničkim podacima u svojstvu koordinatora IAAS Autumn Archival school ("IAAS A A School") koja se redovito održava u Trstu. Teme tih poslijediplomskih tečajeva prvenstveno se odnose na ulogu i stručnost arhivskih djelatnika, arhivsko zakonodavstvo u odnosu na nove tehnologije, međunarodne standarde za arhivske opise te upravljanje elektroničkim podacima.

Također je bio gostujući predavač na Filozofskom fakultetu u Tuzli.

Ocjena pristupnikove nastavne djelatnosti

Pristupnikov nastavni rad zaslužuje pozitivnu ocjenu. Osim izravne nastavne djelatnosti kandidat dr. sc. Petera Pavel Klasinc objavljivao je i nastavne materijale od kojih se neki, poput Priročnik za strokovno usposabljanje delavcev, ki delajo z dokumentarnim gradivom, objavljenog 1984. koristili dugi niz godina.
Stručna djelatnost

Dr. sc. Peter Pavel Klasinc stručno se usavršavao u arhivima, arhivskim službama i u drugim arhivima srodnim ustanovama u Engleskoj, Austriji, Italiji, Njemačkoj, Nizozemskoj, Fancuskoj, Kanadi, Sjedinjenim Američkim Državama, Kini, Mađarskoj, Češkoj, Slovačkoj, Poljskoj, u skandinavskim zemljama te u državama bivše Jugoslavije u okviru stručnih skupova a na području povijesti, arhivistike, arhivskih stručno-tehničkih pitanja, uvođenja novih informacijskih tehnologija u arhivskih znanstveno-istraživački rad, itd.

Najviši mogući stručni nazivi arhivskog savjetnika ("arhivski svetnik") dobio je 1997. godine, a nekoliko godina prije, u Sloveniji i zvanje znanstvenog savjetnika ("znanstveni svetnik").

Bio je redovni član sekcije profesionalnih arhivistia (SPA/ICA) pri Međunarodnom arhivskom savjetu sa sjedištem u Parizu (MAS-ICA). Bio je član Međunarodnog komiteta za gradnju i opremu pri Međunarodnom arhivskom savjetu (ICA_CBTE).

Bio je predstojnik Međunarodnoga instituta arhivskih znanosti Univerze u Mariboru i direktor ispostave toga instituta u Trstu, podpredsjednik Odbora za Glaserovu nagradu MOM, član savjeta Mariborske knjižnice i Umetnostne galerije Maribor, predsjednik Arhivskog društva Maribor te potpredsjednik društva Heraldica Slovenica.

Kao profesor povijesti i povijesti umjetnosti, kao arhivski savjetnik, znanstveni savjetnik te kao doktor informacijskih znanost s područja društvenih i humanističkih znanosti održao je niz predavanja na slovenskim i međunarodnim konferencija te je bio nositelj i suradnik na mnogim slovenskim i međunarodnim znanstvenim i stručnim projektima.

Na temelju izloženoga može se zaključiti da i stručni rad pristupnika zaslužuje izvrsnu ocjenu, jer svoja znanja i znanstvena istraživanja posebno uspješno primjenjuje i u praksi.

OCJENA SVEUKUPNOG RADA PRISTUPNIKA
Na temelju svega izloženoga, sveukupni dosadašnji znanstveni, stručni i nastavni rad pristupnice može se ocijeniti izvrsnom ocjenom što dokazuje odgovarajući broj znanstvenih i stručnih radova kao i uspješna nastavna aktivnost. Isto tako vidi se da je pristupnik i u stručnom radu postigao izvrsne rezultate.

Na temelju iznesenog povjerenstvo iznosi sljedeće

Mišljenje o ispunjavanju uvjeta za izbor u naslovno znanstveno—nastavno zvanje
Temeljem odredbi čl. 32 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/03, 105/04 i 174/04) i Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost

a)
Uvjeti iz čl. 32. Zakona znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika

Dr. sc. Peter Pavel Klasinc:

1.
Ima stupanj doktora znanosti od 1991. godine u području društvenih znanosti, polju informacijskih znanosti.

2.
Ima dovoljan broj znanstvenih radova (15) objavljenih u knjigama, časopisima i publikacijama koji ga afirmiraju kao priznatog znanstvenika. Od toga je najmanje 5 objavljeno u časopisima s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama zastupljenim u u bazama podataka (A1)
b) Uvjeti iz čl. 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta:


Dr. sc. Peter Pavel Klasinc:
1.
Zadovoljava uvjete za upis u Upisnik znanstvenika iz članka 23. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju.
2.
Ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik za polje informacijske znanosti u području društvenih znanosti

3.
Ispunjava uvjete Rektorskoga zbora u pogledu obrazovnoga, nastavnoga i stručnog rada.

Temeljem iznesenog Povjerenstvo utvrđuje da dr. sc. Peter Pavel Klasinc ispunjava uvjete iz čl. 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta uz uvjet da bude upisan u Upisnik znanstvenika te da održi nastupno predavanje pred nastavnicima i studentima.
c)
Minimalni uvjeti znanstvenog područnog vijeća za izbor u znanstveno zvanje na području društvenih znanosti, polje informacijske znanosti


Dr. sc. Peter Pavel Klasinc objavio je najmanje:
1.
Pet (5) izvornih znanstvenih radova (a1), a potrebno imati barem 3 takva rada.
2.
Deset (10) ostalih izvornih znanstvenih radova (a2).
Temeljem navedenog utvrđuje se da dr. sc. Peter Pavel Klasinc udovoljava Uvjetima znanstvenog područnog vijeća društvenih znanost za polje informacijskih znanosti za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik jer ima ekvivalent od ukupno 15 znanstvenih radova, od toga 5 a1 i 10 a2.

d)
Uvjeti iz Odluke Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta

Dr. sc. Peter Pavel Klasinc:
· Zadovoljava dva potrebna od četiri moguća uvjeta:
Uvj. 3.
U svom znanstvenom području, struci ili nastavi usavršavao se u međunarodno prepoznatim institucijama u zemlji ili inozemstvu u trajanju od najmanje tri mjeseca (dr. sc. Peter Pavel Klasinc stručno se usavršavao u arhivima, arhivskim službama i u drugim arhivima srodnim ustanovama u Engleskoj, Austriji, Italiji, Njemačkoj, Nizozemskoj, Fancuskoj, Kanadi, Sjedinjenim Američkim Državama, Kini, Mađarskoj, Češkoj, Slovačkoj, Poljskoj), a dugo godina radio je i u Pokrajinskom arhivu u Mariboru (Slovenija).
Uvj. 4.
Kao autor odnosno koautor prezentirao je (što se vidi iz bibliografije) velik broj radova na međunarodnim znanstvenim skupovima a potrebno je najmanje tri.
Temeljem toga Povjerenstvo utvrđuje da dr. sc. Peter Pavel Klasinc ispunjava sve uvjete Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske iz Odluke o utvrđivanju minimalnih uvjeta za ocjenu nastavne i stručne aktivnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta uz uvjet da bude upisan u Upisnik znanstvenika te da održi potvrdno ocijenjeno nastupno predvanje pred nastavnicima i studentima.
Zaključak i mišljenje Povjerenstva
Zaključno, Povjerenstvo je utvrdilo da dr. sc. Peter Pavel Klasinc ispunjava sve uvjete Nacionalnog vijeća za znanost za područje društvenih znanosti i polje informacijskih znanost i uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno zvanje

znanstveni suradnik

za znanstveno područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana arhivistika
Nadalje, Povjerenstvo je utvrdilo da dr. sc. Peter Pavel Klasinc ispunjava sve uvjete Rektorskog zbora i uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, stoga predlažemo, da se, nakon što se na temelju odluke matičnog odbora za informacijske znanosti upiše u Upisnik znanstvenika te održi nastupno predavanje, izabere u naslovno znanstveno-nastavno zvanje

docent
za znanstveno područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana arhivistika
Stručno povjerenstvo:

Prof. dr. sc. Damir Boras, red. profesor

Prof. dr. sc. Nikša Stančić, red. prof.

Dr. sc. Stjepan Ćosić, nasl. izv. prof., Hrvatski državni arhiv
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FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Predmet: Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu rezultata javnog natječaja za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora, za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za Talijanski jezik, na Odsjeku za talijanistiku. 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici održanoj 31. ožujka 2008. u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za Talijanski jezik, na Odsjeku za talijanistiku, stoga Vijeću podnosimo sljedeći
IZVJEŠTAJ
Na natječaj objavljen u Vjesniku 10. travnja 2008. i Narodnim novinama, br. 41/2008. prijavila se Renata Hace-Citra, viša lektorica na Katedri za talijanski jezik na Odsjeku za talijanistiku Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, kao jedina pristupnica. Prijavi je priložila životopis, presliku diplome, presliku domovnice, izvještaj o znanstveno-nastavnoj djelatnosti, popis radova objavljenih do posljednjeg izbora u zvanje višeg lektora, popis radova objavljenih nakon posljednjeg izbora u zvanje višeg lektora te radove objavljene nakon izbora u zvanje višeg lektora.

Biografski podaci: 


Renata Hace Citra, rođena 21. listopada 1958. u Zagrebu, viši je lektor talijanskog jezika na Katedri za talijanski jezik na Odsjeku za talijanistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Uz hrvatsko, od 1993. posjeduje i talijansko državljanstvo. Od 1988. do 1989. te od 1990. do 2001. živjela je i radila u Italiji. Osim hrvatskim i talijanskim jezikom, aktivno se služi engleskim jezikom, dok posjeduje pasivno znanje francuskog, slovenskog i španjolskog jezika. Udata je i majka jednog djeteta. 

Pristupnica je 1977. godine maturirala na Gimnaziji “Vladimir Nazor” u Zagrebu s odličnim uspjehom. Godine 1984. diplomirala je Povijest umjetnosti (prvi A predmet) i Talijanski jezik i književnost (drugi A predmet) na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 

Još od dodiplomskog studija stručno se usavršavala u Italiji i drugim europskim zemljama (Corso internazionale di lingua e cultura italiana, Gargnano, 1980.; Laboratorio internazionale di lingua e cultura italiana, Gradisca d’Isonzo, 1983.; Raffaello e l’Umbria i L’italiano oggi, Università per Stranieri, Perugia, 1985.; Lingua e letteratura oggi, Amsterdam, 1988 - u organizaciji Talijanskog ministarstva za školstvo i prosvjetu i Ministarstva vanjskih poslova; Corso di addestramento all’uso dell’aula multimediale, Centro linguistico e audiovisivi, Università degli Studi di Udine, 17-21. listopad 1994.; Corso di lingua italiana contemporanea: La lingua della nuova letteratura italiana, Perugia, 15-26. lipnja 2002.). Kao stipendistica Alpe-Jadrana akademske godine 1988/89. odlazi na studijski boravak u Trst gdje na Filozofskom fakultetu pod vodstvom mentora prof. E. Guagninija,  radi na knjizi o tršćanskom književniku Carolusu L. Cergolyu. 

Na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu pristupnica je 1984/86. pohađala Poslijeplomski studij iz književnosti, s osobitim osvrtom na talijansku književnost a ak. godine 2005/06. upisuje nastavak poslijediplomskog studija književnosti, doktorski studij.

  Radno iskustvo u struci započinje stjecati već za vrijeme studija u školama stranih jezika gdje predaje talijanski jezik (rujan 1979. - veljača 1985., Škola za strane jezike, Varšavska 14, Zagreb; ožujak/travanj i listopad/studeni 1985., Centar za strane jezike, Vodnikova 12, Zagreb). Od studenoga 1985. do siječnja 1992. godine radi kao stručna suradnica u redakciji Likovne enciklopedije Leksikografskoga zavoda „Miroslav Krleža“. Istodobno surađuje na Osmojezičnom rječniku, te s uredništvom Hrvatskog biografskog leksikona. Od rujna 1992. do veljače 2001. radi kao tutor i nastavnica hrvatskog jezika i književnosti na DYP programu International Baccalaureata u Collegio del Mondo Unito dell’Adriatico di Duino (Trst). Godine 1997. (listopad/studenti 1997.) pri Ente Nazionale Formazione Professionale u Trstu predaje hrvatski jezik na tečaju za zlatare. Od studenoga 1992. do listopada 1998. godine radi na Università degli Studi di Udine/Sveučilište u Udinama  najprije kao ugovorni lektor a potom kao razmjenski lektor za hrvatski jezik. Od studenoga 1995. do listopada 1998. na Filozofskom fakultetu u Trstu vodi seminare iz hrvatske književnosti za I, II, III, i IV. godinu. Ak. god. 1998/99. na Fakultetu za prevoditelje i tumače u Trstu radi kao ugovorni predavač te predaje četiri kolegija: Prevođenje s hrvatskog na talijanski, Prevođenje s talijanskog na hrvatski, Stručno prevođenje s hrvatskog na talijanski i Stručno prevođenje s talijanskog na hrvatski. Od siječnja 1999. do siječnja 2002. na Università degli Studi di Udine (CLAV)/Sveučilište u Udinama (CLAV) radi kao lektorica za hrvatski jezik na određeno vrijeme. 

Od 1. ožujka 2001. zaposlena je kao lektorica talijanskog jezika pri Odsjeku za talijanistiku na Filozofskom fakultetu u Zagrebu a od 14. srpnja 2003. do danas radi kao viša lektorica talijanskoga jezika pri istom Odsjeku.

Od ak. godine 2004/05. u sklopu Poslijediplomskog stručnog prevoditeljskog studija na matičnom fakultetu održava dio kolegija prijevodnih vježbi.

Pristupnica je dugogodišnji aktivna članica “Kluba prijatelja Sveučilišta za strance u Perugi – Zagreb” i suradnica Università per Stranieri di Perugia. 

Od 1993. sudska je prevoditeljica (Asseveratore e traduttore per la lingua croata) za sudove u Trstu i Napulju, te Udinama gdje je i vještak.

Godine 1999. godine, zajedno s nekoliko tamošnjih Hrvata, osnovala je “Hrvatsku zajednicu u Trstu“, u kojoj je do 2001. savjetnica za kulturu.

Nastavna djelatnost: 


Kako se vidi iz životopisa, pristupnica je najveći dio svog dosadašnjeg radnog vijeka provela podučavajući hrvatski (gotovo deset godina kao lektor na Sveučilištu u Udinama, odnosno talijanski (najprije šest godina kao nastavnik u školama stranih jezika i sedam godina na Filozofskom fakultetu u Zagrebu), kao strani jezik. Predajući jezik na najrazličitijim razinama (od tečajeva za djelatnike u turizmu u Centru za Strane jezike iz Vodnikove u Zagrebu, tečajeva za zlatare na ENFAP-u u Trstu, do specijalističkih kolegija za stručno prevođenje na Fakultetu za prevoditelje i tumače u Trstu) samostalno je izrađivala nastavne planove, kreirala i odabirala nastavni materijal pridajući osobitu pozornost utvrđivanju i izradi/obradi didaktičkih jedinica, odabiru tekstova, diversifikaciji vježbi i načina uvježbavanja, ciljanoj provjeri znanja, ne zanemarujući metajezičnu i teorijsku sastavnicu kojom studenti moraju ovladati. 


Na Odsjeku za talijanistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu radi od 2001. kao lektorica a od 14. srpnja 2003. kao viša lektorica. Tu je s kolegicom S. Glavaš-Chieppa izradila plan i program jezičnih lektorskih vježbi za drugu godinu i program fonetskih vježbi (ak. god. 2001/2002), a potom i program lektorskih vježbi za prvu godinu (ak. god. 2003/2004). 


Od 2002. voditeljica je povjerenstva za dodjelu stipendija studentima talijanistike. 


Godine 2002, 2003, 2004, 2005. vodi postupak testiranja ispita predznanja iz talijanskog jezika, a 2007. zamjenica je voditelja ispitnog postupka. 


U više navrata je voditeljica, odnosno članica, izbornog povjerenstva za izbor u nastavna zvanja. Otkako je lektorica na Katedri za talijanski jezik pri Odsjeku za talijanistiku, izvodila je do 2006. nastavu iz kolegija Talijanski jezik I i Talijanski jezik II, a od zimskog semestra 2006. godine nastavu iz kolegija Talijanski jezik I.1; Talijanski jezik I.2 i Talijanski jezik II.1 i II.2 za koje aktivno sudjeluje u izradi nastavnih programa i materijala. 


Od ak. godine 2004/05. u sklopu Poslijediplomskog stručnog prevoditeljskog studija na matičnom fakultetu održava dio kolegija prijevodnih vježbi.


U studentskim anketama pozitivno je ocijenjena.
Stručna i znanstvena djelatnost:

Od 2002. do 2005. suradnica je na znanstveno-istraživačkom projektu “Supostavna analiza hrvatskog i talijanskog jezika” (pod vodstvom dr. sc. Masline Ljubičić što ga financira Ministarstvo znanosti i tehnologije RH). 

Akademske godine 2005/06. upisuje nastavak poslijediplomskog studija književnosti, doktorski studij.


Osim podučavanjem i proučavanjem kontrastivnih elemenata između talijanskog i hrvatskog, bavi se autorima i temama vezanim za plurilingvizam i multikulturalnost. Sudjelovala je priopćenjima na međunarodnim znanstvenim skupovima (Udine 1997., Dubrovnik 1998. i 1999., Split 2000.) i javnim predavanjima (Udine 1997, Trst 1998., Dubrovnik 1999., Trst 1999. i 2007.) U svojoj knjizi Carolus L. Cergoly Serini dietro le quinte della pagina (jedinoj do sada objavljenoj monografiji o tom tršćanskom piscu), te članku Nazorovi “Lirici croati”, upravo je tim problematikama posvetila osobitu pozornost. Tu valja pribrojiti i njezine radove s područja gramatologije i leksikografije, u kojima proučava povijest udžbenika i priručnika za učenje hrvatskoga namijenjenih govornicima talijanskog jezika. Zadržavajući pozornost na strukturalnim sličnostima i razlikama, odabiru leksičkog fundusa i načinu prezentacije gradiva, za međunarodni skup pod nazivom “Introduzione allo studio della lingua, letteratura e cultura croata” (Udine, 1997.) obradila je temu Le grammatiche croate in italiano fino al ’900, a za kongrese “Il Plurilinguismo nell’Europa Centrale: Il Settecento - Plurilingvizam u Srednjoj Europi u XVIII. stoljeću” (Dubrovnik, 1998. i 1999.) obradila je rukopisnu trojezičnicu Gašpara Vinjalića: Grammatica manoscritta trilingue di Gašpar Vinjalić (1707-1781); Grammatica manoscritta trilingue di Gašpar Vinjalić come “piciolo Vocabulario per li principianti”. 


Do posljednjeg izbora u zvanje Renata Hace Citra prevela je raznorodne tekstove s hrvatskog na talijanski i obratno za Leksikografski zavod, Grafički zavod Hrvatske, Mladinsku knjigu, DKH, HNK, HAZU, te brojne prevodilačke agencije u Italiji. Prevodeći tekstove za umjetničke kataloge, stručne i književne časopise, predavanja mnogih naših znanstvenika i kulturnih radnika (A. Stamać, I. Fisković, I. Šugar, I. Kolin, M. Žagar, N. Vekarić, S. Stojan, D. Radović Mahečić), dramske tekstove (C. Terron, Eva i Riječ), filmske scenarije (2007.,V. Bulajić, Libertas), pripovijetke, stručne knjige, pravnu dokumentaciju, te trgovačku prepisku, imala je priliku suočiti se s mnogim jezičnim problemima i razinama. 

I nakon posljednjeg izbora u zvanje višeg lektora pristupnica nastavlja prevoditi stručne, znanstvene te umjetničke tekstove s talijanskog na hrvatski i, češće, s hrvatskog na talijanski u kojima potvrđuje svoju jezičnu i prevoditeljsku kompetenciju. U prijevodima tekstova kataloga izložbi (Mimmo Rotella u Zagrebu/Mimmo Rotella a Zagabria, tekstovi: Alberto Fiz, Dekolaž, ili stvarnost u izravnom prijenosu/Il décollage, ovvero la realtà in presa diretta; Pierre Restany, Dandanas: Mimmo Rotella priča o vječnoj modernosti/Oggi come oggi: Mimmo Rotella la storia di una perenne modernità, Umjetnički paviljon u Zagrebu, Zagreb 2003.; Omaggio a Dalì, (katalog izložbe Dimitrija Popovića), Bari, 2004.; Parole immagini u katalogu izlože Riječi slike, Galerija likovnih umjetnosti Osijek, 2007.) Renata Hace Citra objedinjuje svoje kompetencije povjesničarke umjetnosti i vrsne prevoditeljice s/na oba jezika. 

Nadalje, pristupnica se potvrdila i u prevođenju stručnih i znanstvenih, vrlo kompleksnih i jezično zahtjevnih, tekstova na talijanski jezik koji se odlikuju vjernošću hrvatskom originalu te istovremeno čitkošću i elegancijom talijanskog jezičnog izraza (Introduzione (Uvod) u knjizi Libro Negro del Astarea (pripremio A. Marinović), HAZU; Riassunto (Sažetak) Legge Grimani u knjizi Grimanijev zakon : zakon za dalmatinske krajine iz 1755./56. godine, FF-Press–Zavod za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu; Libri dei Consigli - fonte per la storia ragusea dell’ultimo Trecento (izvorni naslov Odluke vijeća - izvor za dubrovačku povijest kasnog 14. stoljeća) u knjizi Odluke dubrovačkih vijeća 1390-1392), HAZU; Immobili del Comune, il Sistema degli Affitti e i Libri degli Immobili Comunali della Repubblica di Ragusa u knjizi Knjige nekretnina dubrovačke općine (13-18.st, HAZU; Slavica Stojan, Darsa e i suoi personaggi nella quotidianità della Ragusa rinascimentale (naslov izvornika: Držić i njegovi likovi u svakodnevici renesansnog Dubrovnika); Il plurilinguismo nell’opera drammatica di Marino Darsa (naslov izvornika: Plurilingvizam u dramskom djelu Marina Držića /u tisku/). 

Zaključak i prijedlog:


Stručno povjerenstvo utvrđuje da pristupnica Renata Hace Citra, viša lektorica, ispunjava uvjete propisane odredbama članka 98, stavka 7, Zakona o znanstvenoj djelatnosti (Narodne novine, 123/03, 105/04 i 174/04) i u Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u nastavna zvanja koji je donio Rektorski zbor 25. 07. 2006. jer ima 21 godinu radnog iskustva u struci,  neprekidno se stručno usavršava, pridonosi razvoju i kvaliteti nastavnih programa, posjeduje potrebne stručne radove, a njezin rad je pozitivno ocijenjen u studentskim anketama. 

Slijedom gore navedenog predlažemo Fakultetskomu vijeću Filozofskoga fakulteta da se Renata Hace Citra ponovno izabere u nastavno zvanje i na mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za Talijanski jezik, na Odsjeku za talijanistiku. 

Zagreb, 5. svibnja 2008.

Članovi povjerenstva:

mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš, viši lektor

_____________________________________

dr. sc. Ivica Peša Matracki, doc.

_____________________________________

dr. sc. Iva Grgić, doc. (Sveučilište u Zadru)

_____________________________________

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici od 31. ožujka 2008. u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, predmet engleski jezik u Centru za strane jezike, te podnosimo sljedeći 

IZVJEŠTAJ
Na natječaj objavljen u «Vjesniku» 10. travnja 2008. i «Narodnim novinama» br. 41/2008. prijavile su se Tina Kužić i mr. Nikolina Korečić.

Tina Kužić rođena je 31. listopada 1978. u mjestu Friedrichshafen u Njemačkoj. Diplomirala je na Filozofskome fakultetu u Zagrebu engleski jezik i književnost i njemački jezik i književnost. 

Kolegica Kužić je od 2004. godine zaposlena kao stručni suradnik za engleski i njemački jezik u Centru za strane jezike. Istodobno radi i kao vanjski suradnik na Agronomskom fakultetu u Zagrebu gdje predaje kolegij Engleski jezik struke (norma:240 sati godišnje). Još je tijekom studija stekla prva nastavna iskustva vodeći tečajnu i individualnu nastavu u privatnoj školi za strane jezike „Pro image“, te u American International School of Zagreb. 

U časopisu Strani jezici objavila je dva stručna članka: «Denglisch, 'Modern Talking auf Deutsch'», te «Hibridni jezik mladih turskog podrijetla». 

Kolegica je sudjelovala na 20. znanstvenom skupu Hrvatskog društva za primijenjenu lingvistiku gdje je u koautorstvu s Azrom Plićanić Mesić održala izlaganje pod naslovom «Kanak Sprak kao jezični simbol hibridnog identiteta». Tekst izlaganja je objavljen u Zborniku radova Hrvatskog društva za primijenjenu lingvistiku 2006. godine i klasificiran kao znanstveni pregled. Iste je godine održala izlaganje (u koautorstvu s Ines Jelovčić) pod naslovom «Academic writing» na 15. konferenciji Hrvatskog udruženja profesora engleskog jezika.  

Iz priložene je dokumentacije vidljivo da se kolegica Kužić kontinuirano stručno usavršava; od 2004. godine redovito prisustvuje konferencijama HUPE-a, čiji je član, te konferencijama o poučavanju engleskoga jezika u organizaciji izdavačke kuće Longman.

Kolegica Kužić udovoljava uvjetima koje je propisao Rektorski zbor. Naime, izvodila je nastavu na visokom učilištu u suradničkom ili nastavnom zvanju, računajući razdoblje od tri godine prije datuma pokretanja izbora. Usto je održala i javno izlaganje iz područja struke iz koje se provodi postupak izbora u zvanje predavača (izlaganje Academic Writing na konferenciji HUPE-a). 

Mr. Nikolina Korečić rođena je 17. travnja 1975. u Zagrebu. Diplomirala je engleski jezik i književnost, te francuski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Osim diplome Filozofskog fakulteta u Zagrebu, stekla je akademske stupnjeve Bachelor of Arts i Bachelor of Music (u SAD-u), te titulu magistar europskih studija (na Zagrebačkom sveučilištu). 

Kolegica Korečić ima desetogodišnje nastavno iskustvo kao nastavnik engleskog jezika. Radila je u Školi stranih jezika Berlitz, Centru za strane jezike Vodnikova, a od 2006. do danas je zaposlena u tvrtci HalPet poslovna komunikacija kao profesor-mentor poslovnog engleskog i francuskog jezika. Od 2007. godine radi i kao vanjski suradnik Pravnog fakulteta u Zagrebu, gdje održava nastavu engleskog jezika za pravnike. 

Održala je javno izlaganje na temu „Kako stvoriti sinergiju u nastavi stranih jezika“ na konferenciji Hrvatskog udruženja profesora engleskog jezika u travnju 2008. u Šibeniku. 

Kolegica Korečić ne ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača engleskog jezika jer zadovoljava samo jedan od četiri uvjeta koja je propisao Rektorski zbor. Nije izvodila nastavu u suradničkom ili nastavničkom zvanju u  razdoblju od tri godine na nekom visokom učilištu, nema magisterij znanosti, te nije objavila barem dva stručna ili znanstvena rada. Održala je jedno javno izlaganje iz područja struke iz koje se provodi izbor. 

Zaključak: Na temelju uvida u dokumentaciju, Povjerenstvo je zaključilo da pristupnica Tina Kužić ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača engleskog jezika. Druga pristupnica, mr. Nikolina Korečić,  ne ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača engleskog jezika

U Zagrebu, 11. svibnja 2008.

..........................................................................

mr sc. Snježana Veselica-Majhut, viši lektor

..........................................................................

mr.sc. Lovorka Zergollern-Miletić, viši lektor

...........................................................................

Marija Andraka, viši predavač (Učiteljski fakultet, Zagreb)

Izvješće prihvaćeno na sjednici Odsjeka od 13. svibnja 2008.

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

Ivana Lučića 3, 10000 Zagreb

Predmet: Mišljenje u postupku izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora u području društvenih znanosti, znanstveno polje sociologija, predmet Sociologija na Pravnom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu
VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na zahtjev Pravnog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu,  na sjednici održanoj 29. travnja 2008. godine, imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora na Katedri za sociologiju.

Na natječaj koji je raspisao Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu objavljen u „Vjesniku“ 5. ožujka 2008. godine, prijavio se, kao jedini kandidat, doc. dr. sc. Slaven Ravlić.

Temeljem Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/2003, 46/2007), Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/2005), Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske, te uvidom u dokumentaciju koju je priložio pristupnik uz svoju prijavu na natječaj, ovo Povjerenstvo podnosi sljedeće skupno

I Z V J E Š Ć E

I. Životopis pristupnika

Dr. sc. SLAVEN RAVLIĆ (u daljem tekstu pristupnik) rođen je 1951. u Slivnu. Državljanin je Republike Hrvatske.

Osnovnu školu i gimnaziju završio u Osijeku. 1974. diplomirao je na Fakultetu političkih znanosti u Zagrebu. 1998. obranio je na Fakultetu političkih znanosti Sveučilišta u Zagrebu doktorsku disertaciju pod naslovom "Liberalizam i demokracija u političkoj teoriji Johna Stuarta Milla" i stekao akademski stupanj doktora društvenih znanosti, polje politologija.

Nakon diplomiranja pristupnik je radio kao nastavnik u Srednjoškolskom centru za strojarstvo i elektrotehniku u Zagrebu. Bio je stručni suradnik u Centru za aktualni politički studij Narodnog sveučilišta grada Zagreba (1975–77). Od 1977. do 1983. bio je urednik i glavni urednik časopisa “Naše teme”, a zatim urednik izdavačke djelatnosti i koordinator teorijsko-istraživačkog programa Centra CK SKH za idejno-teorijski rad. Od 1992. zapošljava se u Leksikografskom zavodu “Miroslav Krleža” kao stariji stručni suradnik. 1994. izabran je za urednika; od 1996. je član Uređivačkog vijeća i urednik-voditelj društvenih znanosti u Hrvatskoj enciklopediji; od 2001. zamjenik glavnog urednika a od 2005. glavni urednik Hrvatske enciklopedije. U Leksikografskom je zavodu bio pomoćnik ravnatelja LZ-a za leksikografiju (2000–2001), član Ravnateljstva (2001-2005) te predsjednik Znanstvenog vijeća (od 2004). Od 2005. radi i na Pravnom fakultetu u Zagrebu.

Pristupnik je 1991. izabran u zvanje znanstvenog asistenta, 1999. u zvanje znanstvenog suradnika, a 2005. u zvanje višeg znanstvenog suradnika u području društvenih znanosti, polje politologije. U prosincu 2004. izabran je u zvanje docenta u polju sociologije, na Katedri za sociologiju Pravnog fakultetu u Zagrebu.

II. Znanstvena djelatnost

Pristupnik je dosad objavio 6 knjiga (od toga 1 udžbenik u koautorstvu), 24 znanstvena rada i nekoliko stotina stručnih radova u časopisima i knjigama, uglavnom s područja povijesti političkih ideja i političke sociologije; nakon izbora za docenta objavio je 2 knjige (od toga 1 udžbenik u koautorstvu) i 5 znanstvenih radova. 

Povjerenstvo će nastavno prikazati samo one znanstvene radove pristupnika, koji su posebno relevantni prilikom izbora u zvanje izvanrednog profesora.

A) Znanstveni radovi u međunarodno priznatim časopisima (a1)

Politička reprezentacija: povijest pojma, Filozofska istraživanja, 64, God. 17, Sv. 1, 1997, str. 199–220. (klasificiran kao izvorni rad)

U uvodu pristupnik pozorno rekonstruira povijest značenja pojma od antike do modernog doba pokazujući kako se to značenje mijenja: od simbolizacije i utjelovljenja do zastupanja ljudi i njihovih interesa. Usporednom analizom povijesti značenja pojma u engleskoj i hrvatskoj tradiciji, pristupnik pokazuje kako je promjena značenja pojma izraz promjene funkcija i značenja parlamenta kao središnje predstavničke institucije. Pojam reprezentacije uveden je u politički govor u Engleskoj u vrijeme puritanske revolucije (1642.-1660.), a u Hrvatskoj u vrijeme nacionalnog preporoda polovicom 19. stoljeća. To je vrijeme prevladavanja staleško-feudalnog tipa reprezentacije u tim zemljama. U zaključnom dijelu rada pristupnik pokazuje, analizirajući političku filozofiju Thomasa Hobbesa, prvog modernog teoretičara reprezentacije, razliku između srednjovjekovnog i modernog tipa reprezentacije, te upućuje na razlike unutar modernog razumijevanja reprezentacije.

Izaslanik i povjerenik – dva lica političke reprezentacije, Društvena istraživanja, God. 7 (1998), Br. 1–2 (33–34), str. 275–292. (klasificiran kao izvorni znanstveni rad)

Rad polazi od teze da suvremeni pojam reprezentacije, nastao u 19. stoljeću kao rezultat ujedinjavanja suprotstavljenih duhovno-političkih tradicija i praksi – demokratske ideje narodne suverenosti i liberalnog parlamentarizma, nije izgubio dualistički značaj. Dualističku strukturu političkog predstavništva pristupnik prikazuje na temelju dihotomije slobodnog ili obvezujućeg mandata zastupnika, povjereničke ili izaslaničke koncepcije reprezentacije, ideje o samostalnom agentu koji djeluje na osnovi vlastitog razumijevanja općeg interesa i pretpostavke da delegat izražava želje svojih birača. Kritički vrednujući brojnu relevantnu literaturu, pristupnik propituje teorijske pristupe istraživanju fenomena reprezentacije u političkoj sociologiji i politologiji, analizira ustavno-pravna rješenja u pojedinim zemljama te rezultate empirijskih istraživanja reprezentacijskog procesa u Europi i SAD. Ističući da je fenomen reprezentacije u suvremenim parlamentarno-demokratskim poretcima određen odnosima u četverokutu birači – zastupnik – politička stranka – parlament, pristupnik pokazuje kako, unatoč promjenama što ih u instituciji reprezentacije izaziva razvijeni stranački sustav, dihotomija izaslanik – povjerenik ostaje bitna za objašnjenje teorije i prakse političke reprezentacije. Oslanjajući se na pojmovno-teorijsku analizu Hanne Pitkin, koja je pokazala da svaka od suprotstavljenih pozicija iskazuje jedan bitan aspekt fenomena reprezentacije, pristupnik u zaključku naznačuje elemente teorije demokratske reprezentacije koja ujedinjuje demokratsko načelo participacije svih građana i liberalno načelo vladavine elite. 

Millova teorija liberalne demokracije, Politička misao, Vol. XXXV (1998), br. 4, str. 145–162.  (klasificiran kao izvorni znanstveni rad)

Metodičko je polazište rada shvaćanje Millove političke misli kao teorije liberalne demokracije. U članku se analizira Millovu teoriju liberalne demokracije kao sintezu elemenata dviju različitih političkih tradicija i ideologija: liberalizma i demokracije, ujedinjavanje liberalnih ideja slobode, ograničenja vlasti, političke reprezentacije i vodstva elite te demokratskih ideja jednakosti, socijalne homogenosti, narodne suverenosti i participacije građana. Nakon pomne analize, pristupnik ističe da je ujedinjujući liberalne i demokratske elemente, Mill formulirao niz načela, koja će postati sastavnica liberalnodemokratske teorije i modernih demokratskih poredaka, ali je istodobno stvorio protuslovnu cjelinu na čije se dijelove pozivaju i liberalni elitisti, kojima je bliska njegova ideja elite duha i birokratske ekspertize, kao i participativni demokrati, koji su prihvatili njegov ideal aktivnih i inteligentih građana i njegovo poimanje demokracije kao instrumenta socijalnog, moralnog i intelektualnog poboljšanja pojedinca. On zaključuje da protuslovlja u Millovoj teoriji ne proizlaze iz njegovih logičkih nedosljednosti, već i protuslovnih zahtjeva koje je nastojao pomiriti.

Millovo “jednostavno načelo” slobode, Filozofska istraživanja, 75, God. 19 (1999) Sv. 4, str. 731–752. (klasificiran kao izvorni rad)

U radu se ispituje Milova teorija slobode na osnovi njegova slavnog ogleda O slobodi. Polazna metodička točka je uvid da slabosti mnogih interpretacija, uključujući i one koje se oslanjaju na inače plodnu paradigmu “indirektnog utilitarizma”, proizlaze iz zanemarivanja Millove teorije napretka, koja je ključna za njegovo shvaćanje slobode. Pristupnik pokazuje kako je oslanjanje načela korisnosti na specifičnu koncepciju napretka dalo Millu polazište za formuliranje moderne ideje slobode, ali je, istodobno, proizvelo napetosti, pa i svojevrsni dualizam u Millovoj socijalnopolitičkoj teoriji. Vezujući slobodu s napretkom Mill je mogao raskinuti s tradicionalnim lockeovskim i laissez-faire liberalizmom s njegovim zasnivanjem slobode na vlasništvu i minimalističkom koncepcijom države. No, upravo stoga, Millova obrana slobode postala je predmetom postmoderne kritike prosvjetiteljskog progresizma, koji prigovara liberalnom mišljenju da je univerzalizaciju zapadnih individualističkih vrijednosti izjednačilo s napretkom ljudske vrste. Međutim, u toj je kritici, smatra pristupnik, zanemarena složenost Millova shvaćanja napretka, te kritički i otvoreni karakter njegove socijalnopolitičke teorije.

Pluralizam i participacija: demokratska teorija R. A. Dahla, Politička misao, Vol. XXXVII (2000.), br. 1, str. 84-98. (klasificiran kao izvorni znanstveni rad)

U radu se rekonstruira demokratska teorija Roberta A. Dahla kao spoj empirijskih istraživanja demokratskih režima i teorijske reinterpretacije demokratske tradicije. Analiziraju se elementi te teorije, pokazuje kontinuitet i uočavaju tri faze u razvoju Dahlova promišljanja demokracije (pluralistička teorija, neopluralistički pristup i teorija demokratskog pluralizma), koje se povezuje s tri razdoblja novije američke povijesti: poslijeratnim razdobljem političkog uspona, potom razdobljem sumnji u američki način života i masovnog bunta u 1960-im i 1970-im, te razdobljem traganja za novim kulturnim i političkim identitetom. Kritički vrednujući Dahlovo istraživanje realnog svijeta demokracije (poliarhije) i njegovo traženje uporišta za smanjivanje jaza između demokratskih ideala i postojećih poliarhija, pristupnik upozorava na značenje i ograničenja Dahlova pristupa analizi stvarnog djelovanja demokracije, i njegova nastojanja da se potaknu promjene u javnom mišljenju i dominantnoj političkoj orijentaciji američkih građana u smjeru više razine demokracije. On zaključuje da svojevrsni dualizam u Dahlovoj teoriji demokracije nije samo posljedica njegova metodičkog pristupa, već proizlazi i iz napetosti između bitnih elemenata liberalne demokracije kao političkog projekta i političko-socijalne stvarnosti, koje je Dahl kritički razlagao i nastojao pomiriti. 

John Stuart Mill, Harriet Taylor i prava žena, Politička misao, Vol. XXXVII (2000.), br. 3, str. 70-85. (klasificiran kao izvorni znanstveni rad)

Predmet ovoga rada je analiza spisa Johna Stuarta Milla Podređenost žena, koji označuje raskid unutar liberalne tradicije s patrijarhalnom paradigmom. Pristupnik polazi od uvida da je vezujući ostvarenje liberalnih ideala slobode i individualnosti s uklanjanjem nejednakosti među spolovima, Mill uspio liberalizmu vratiti izvorni kritički i emancipacijski karakter. S toga se stajališta u radu prikazuje shvaćanje prava žena unutar intelektualnopolitičke tradicije kojoj je Mill pripadao, osvjetljava se priroda i značenje njegove veze s Harriet Taylor, te rekonstruira njegova teorija o jednakosti žena u kontekstu cjeline njegova djela. U zaključnom dijelu rada razmatra se aktualnost Millovih ideja i upozorava na neke poteškoće i protuslovlja njegove pozicije, posebno s obzirom na odnos Millova ideala obitelji i stvarnosti muške dominacije utemeljene na ekonomskoj moći.

Politička ideologija: preispitivanje pojma, Politička misao, Vol. XXXVIII (2001.), br.4, str. 146-160. (klasificiran kao pregledni rad)

U članku se polazi od uvida o poteškoćama sa znanstvenom upotrebom pojma ideologije, analiziraju se rezultati dosadašnjih interpretacija pojma te nastoje naznačiti elementi na kojima bi se mogao zasnovati pojam političke ideologije podoban za socijalnoznanstvena istraživanja i analize. U prvom se dijelu članka rekonstruira povijest pojma od njegova izvornog značenja kod Destutt de Tracyja do suvremenih marksističkih i funkcionalističkih shvaćanja, pri čemu se posebno analiziraju shvaćanja ideologije u djelima Marxa, Mannheima, Gramscija i Geertza. U drugom se dijelu razmatra odnos ideologije i moći te se ideologija prikazuje kao poseban oblik moći, čija narav i funkcije proizlaze iz osnovne strukture i potreba čovjeka i društva. Polazeći od istraživanja izvora socijalne moći Michaela Manna, pokazuje se trajnost i ukorijenjenost ideologije u socijalnom životu, te nemogućnost da se njezine funkcije u modernom dobu nadomjeste drugim tvorbama. U trećem dijelu članka pojam se ispituje s obzirom na socijalnointeresnu uvjetovanost ideologije i njezinu konceptualnu strukturiranost. Pristupnik pokazuje da se za razliku od znanosti, koja teži istini i intelektualnoj spoznaji, ideologija usmjerava socijalnoj orijentaciji i djelovanju.

Eponimizacija moći: američke vanjskopolitičke škole i doktrina, Međunarodne studije, 6 (2006), 1, str. 13-27. (klasificiran kao izvorni znanstveni rad)

U radu se na primjeru američkih škola vanjskopolitičkog mišljenja i vanjskopolitičkih doktrina pokazuju specifičnosti procesa eponimizacije u području međunarodnih odnosa. U tom području, slično prirodnoznanstvenoj eponimizaciji, eponimizacija ima dva bitna obilježja: ona je postupak priznavanja zasluga, te dovodi do uspostavljanja jednoznačnih, jednostavnih i točnih termina koji omogućuju znanstvenu komunikaciju. No za razliku od prirodnoznanstvene eponimizacije, u ovom se području eponimske nagrade dobivaju na poseban način: najvrijednije idu najmoćnijim osobama. Eponimska proizvodnja je specifičan izraz strukture političke moći. U konkretnoj analizi američkih škola (hamiltonovci, vilsonovci, džefersonovci i džeksonovci) i doktrina (Trumanova i dr.) pristupnik pokazuje specifičnost eponimske proizvodnje, u kojoj su najznačajniji eponimi nastali kao rezultat procesa priznanja zasluga određenim osobama koje su bile nositelji određenih prepoznatljivih vanjskopolitičkih stajališta i politika, te su ih predstavljali i simbolizirali. Upravo stoga što nisu bili samo izraz političke moći nego su i iskazali bitne značajke velikih razdoblja američke politike i međunarodnih odnosa, ti su eponimi bili podobni da postanu trajni eponimi i mogli su se koristiti kao stručni termini.

Eponimizacija u društvenim znanostima: Merton i sociologija eponimizacije, Društvena istraživanja, 15 (2006), 6, str. 1151-1176. (klasificiran kao pregledni rad)

Analizom Mertonovih prinosa sociologiji eponimizacije, kao bitnom dijelu njegove sociologije znanosti, pristupnik razvija širi teorijski okvir za istraživanje procesa eponimizacije u društvenim znanostima, te ukazuje na neke posebne značajke toga procesa u pojedinim znanostima. Merton je pokazao da eponimizacija, kao važan institucionalni mehanizam priznavanja znanstvenih doprinosa, čini dio sustava poticanja razvoja u znanosti i osobite naravi vlasništva u znanosti, jer daje veliku i trajnu institucionalnu nagradu znanstvenicima. Tu osobitu narav eponimizacije Merton je izrazio eponimom Matejev efekt, koji iskazuje kumulativni učinak priznanja doprinosa i stjecanja znanstvenog vlasništva. U radu se pokazuju mogućnosti Mertonova pristupa u analizi eponimizacije u društvenim znanostima, gdje eponimizacija nije samo nagrađivanje zaslužnih, nego i socijalno etiketiranje i kažnjavanje. Pritom se uočavaju specifičnosti eponimizacije u društvenim znanostima, načina proizvodnje društvenoznanstvenih eponima i oblika njihove socijalne recepcije, te značajne razlike između njih s obzirom na djelovanje Matejeva efekta.

Transformacija predstavničke funkcije političkih stranaka, Zbornik Pravnog fakulteta u Zagrebu, 57 (2007), 6, str. 979-1004. (klasificiran kao izvorni znanstveni rad)

U radu se analiziraju uzroci i posljedice smanjivanja važnosti predstavničke funkcije političkih stranaka. Taj se proces nastoji objasniti sa stajališta dviju modernih teorija stranačke promjene: teorije rascjepa i teorije kartelizacije. Na primjeru razvoja stranaka u Zapadnoj Europi i nastajanja stranaka i stranačkog sustava u Hrvatskoj pokazuje se da se predstavnička funkcija stranaka oblikovala i mijenjala u povezanosti s razvojem i transformacijom stranaka i stranačkih sustava. Te su promjene dovele stranke u proturječnu poziciju: s jedne strane, udaljavanjem od društva i uklapanjem u državu prestale su obavljati svoju nekad temeljnu funkciju predstavljanja društvenih interesa i oslabile su svoju društvenu legitimnost, a s druge strane, one su ipak ostale ključni kolektivni akteri. Pristupnik pokazuje da je ta pozicija dugoročno neodrživa, jer ne vodi samo nestajanju predstavničke funkcije stranaka nego i krizi stranaka i ugrožavanju cijelog sustava liberalne demokracije. S druge strane, on ukazuje na uvjete i mogućnosti razvoja nove predstavničke demokratske stranke, koja bi mogla utjecati na obnavljanje liberalne demokracije.

B) Knjige i drugi radovi

Od ostalih radova pristupnika treba izdvojiti knjige: Poredak slobode. Politička misao Johna Stuarta Milla (Hrvatsko filozofsko društvo, Zagreb, 2001, 352 str.), Suvremene političke ideologije (Politička kultura, Zagreb, 2003, 362 str.) i Eponimi u znanosti i politici. Prilozi sociologiji političke eponimizacije (Naklada Jesenski i Turk, Zagreb, 2007, 110 str.). Prva je proizišla iz dugogodišnjeg pristupnikova bavljenja djelom J. S. Milla i nastavlja se na njegovo priređivanje dvosveščanog izbora iz Millova djela (1988.-1989.) s opsežnom uvodnom studijom. To je prva cjelovita monografija Millove političke i socijalne misli u nas, u kojoj se rekonstruiraju bitne kategorije Millova mišljenja: shvaćanje napretka i slobode, poimanje vlasništva i socijalne reforme, te njegovo razumijevanje granica i ustrojstva liberalne države, političke reprezentacije i demokracije. Druga knjiga je cjelovit pregled glavnih političkih ideologija našeg doba, njihovih polazišta i bitnih sadržaja, najvažnijih ideja i njihova različitoga značenja unutar pojedinih ideologija te ideja socijalnih mislilaca koji su bitno utjecali na njihovo oblikovanje i razvoj. Treća knjiga se bavi eponimima i eponimizacijom u društvenim znanostima i u politici, prirodom toga procesa, njegovim funkcijama i specifičnostima. U tom djelu pristupnik razvija specifičan teorijski pristup, nastao kritičkim čitanjem Mertonovih i drugih radova, te ga na originalan način primjenjuje na hrvatsku politiku.

Pristupnik je objavio više znanstvenih radova u knjigama kao pogovore ili predgovore prijevodima društvenoznanstvenih knjiga s engleskog jezika. Ističemo njegov rad Aspekti demokracije u Macphersonovoj političkoj teoriji (u: C. B. Macpherson, Politička teorija posjedničkog individualizma, Biblioteka "Pitanja", Sv. 11, Naklada CDD, Zagreb, 1981., str. IX–XIX.), u kojemu se analizira metodički pristup i rezultate istraživanja povijesti i suvremenih problema liberalne demokracije kanadskog politologa C. B. Macphersona, rad Burke i francuska revolucija (u: Edmund Burke, Razmišljanja o francuskoj revoluciji, Biblioteka Minerva, Politička kultura, Zagreb, 1993., str. 220–237), u kojemu se pedantnom analizom cjeline Burkeova djela problematizira teza o "dva Burkea" (mlađem liberalu i starijem konzervativcu) i tradicionalna interpretacija Burkea kao oca modernog konzervativizma, i pokazuje Burkea kao dosljednog liberalnog mislioca, te rad Uvjeti demokracije (u: Seymour Martin Lipset i Jason M. Lakin, Stoljeće demokracije, Politička kultura, Zagreb, 2006, str. 319-331), u kojemu pristupnik rekonstruira shvaćanje demokracije američkog političkog sociologa S. M. Lipseta, te kritički vrednuje neke od njegovih ključnih teorijskih i istraživačkih doprinosa: uvid o bliskom odnosu demokracije, razine ekonomskog razvoja i političke kulture, te teoriju društvenih rascjepa i političkih stranaka. 

Pristupnik je (s Josipom Kregarom i Darkom Polšekom) koautor udžbenika Uvod u sociologiju za studente Pravnog fakulteta u Zagrebu (Pravni fakultet u Zagrebu, 2005.; 2. izdanje 2006., 3. izdanje 2007.), u kojemu je napisao poglavlja o političkoj sociologiji, državi i demokraciji, ideologiji, političkoj i pravnoj kulturi te o naciji i nacionalizmu. Udžbenik je dosad objavljen u tri izdanja, a koristi se kao udžbenik sociologije i na Pravnom fakultetu Sveučilišta u Osijeku.

Pristupnik je objavio brojne stručne radove u časopisima i knjigama: recenzije, prikaze, kronologije i bibliografije. Ističemo njegov opsežan leksikografski rad, a dio biografskih članaka o istaknutim profesorima Pravnog fakulteta u Zagrebu pretiskan je u spomenici Pravni fakultet u Zagrebu (Knjiga 3, Svezak 2, Zagreb, 1997. i Knjiga 3, Svezak 3, Zagreb, 1998.). 

Na temelju Popisa radova pristupnika i uvida u radove koje je priložio, a prema kriterijima i uvjetima navedenim u Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja, može se zaključiti da je pristupnik objavio znanstvene radove u sljedećem broju i strukturi: 

10 znanstvenih radova a1, 

14 znanstvenih radova a2, 

5 knjiga koje se vrednuju kao tri znanstvena rada svaka, 

ukupno 39 znanstvenih radova (a1+a2). 

(U razdoblju nakon izbora u zvanje docenta objavio je 3 znanstvena rada a1, 2 znanstvena rada a2, 1 knjigu koja se vrednuje kao tri znanstvena rada, ukupno 8 znanstvenih radova).

C) Sudjelovanje na znanstvenim skupovima

Pristupnik je sudjelovao u radu znanstvenih skupova i podnio referate na znanstvenim skupovima "Država i samoupravljanje" (referat “Kapital, klase, država”, Zagreb, 1981), "Tradicija hrvatske politologije” (referat ”Ladislav Polić i razvoj demokratske misli”, Zagreb, 1993), "Uloga Leksikografskog zavoda u razvoju enciklopedike i leksikografije" (referat “Leksikografski zavod, Krleža i društvene znanosti”, međunarodni skup, Zagreb, 2000), "15 godina hrvatske demokracije" (referat "Eponimizacija ideološke promjene u Hrvatskoj 1989.-2004.", međunarodni skup, Zagreb, 2005), "Hrvatska sociologija prvih sto godina" (referat „Povijest Katedre za sociologiju Pravnog fakulteta u Zagrebu 1906–2006“, Zagreb, 2006).

D) Znanstveno-istraživački projekti

Pristupnik je vodio dionicu "Organizacija i revolucija" u projektu "Politika u procesu revolucije" Instituta za međunarodni radnički pokret u Beogradu (1982-85), te bio suradnik na projektima "Društvena struktura i dinamika" Zavoda za sociologiju Filozofskog fakulteta (1987-1989) i "Provjera hrvatskih podataka u stranim leksikografskim izdanjima" Leksikografskog zavoda Miroslav Krleža (1999-2002). Od 2007. pristupnik je suradnik na projektu "Izgradnja institucija: etika i korupcija" Pravnog fakulteta u Zagrebu.

III. Stručna djelatnost

Pristupnik je bio priređivač i urednik znanstvenih i stručnih knjiga (Izabrani politički spisi J. S. Milla, 1988–89; Izabrani politički spisi Th. Jeffersona, 1998. i dr.), te zbornika sa znanstvenih skupova (Hrvatska – kako dalje: zadanosti i mogućnosti, ur. J. Kregar, V. Puljiz i S. Ravlić, 2004). Radio je kao suradnik i urednik na nekoliko leksikografskih projekata (Leksikon temeljnih pojmova politike, 1990; Ekonomski leksikon, 1993-95; Atlas Europe, 1995-97; Hrvatski leksikon, 1993–97; Hrvatska enciklopedija, od 1999), u kojima je napisao velik broj članaka. 

Pristupnik je recenzirao više od 12 rukopisa članaka za znanstvene časopise: "Društvena istraživanja", "Filozofska istraživanja", "Međunarodne studije", „Zbornik Pravnog fakulteta u Zagrebu“, „Zbornik radova Pravnog fakulteta u Splitu“, „Anali Hrvatskog politološkog društva“ i „Studia lexicographica“. Recenzirao je rukopise više znanstvenih knjiga i zbornika. Bio je leksikografski konzultant u nekoliko leksikografskih izdanja (Rječnik kaznenog prava, Leksikon menadžmenta, Leksikon radija i televizije i dr.).

Pristupnik je organizirao i vodio više teorijskih tribina i okruglih stolova, te sudjelovao na stručnim skupovima i javnim tribinama. Bio je član uredništava časopisa ("Kulturni radnik", "Socijalizam u svijetu"). Od 2006. član je uredništva časopisa "Međunarodne studije", a od 2008. i uredništva časopisa „Zbornik Pravnog fakulteta u Zagrebu“. Bio je pokretač i urednik nekoliko biblioteka (Biblioteka Naših tema, Orbis). Organizirao je i vodio više stručnih i znanstvenih skupova. Surađivao je s Trećim programom Hrvatskog radija, za kojega je napisao nekoliko većih eseja (Politička reprezentacija, 1-3, 1998; Demokratska teorija i američko društvo, 1-2, 1999; Velike ideologije XX. stoljeća, 1-7, 2001/2002), te niz komentara i drugih priloga.
Član je Hrvatskog politološkog društva i Hrvatskog sociološkog društva.

IV. Nastavna djelatnost

Pristupnik je predavao na Studiju novinarstva Hrvatskih studija (izvodio nastavu i seminare na kolegiju Suvremene političke ideje i ideologije, 1999/2000.), te na poslijediplomskim studijima “Hrvatska i Europa” (na kolegiju Europske političke stranke, od 2000) i “Hrvatski politički sustav i upravljanje” (na kolegiju Političko predstavništvo i parlament, 2002) na Fakultetu političkih znanosti u Zagrebu, kao i na poslijediplomskom studiju "Sociologija" (na kolegiju Sociološke teorije moći, 2002) na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Predavao na Studiju novinarstva Hrvatskih studija (izvodio nastavu i seminare na kolegiju Suvremene političke ideje i ideologije, 1999/2000.), te na poslijediplomskim studijima “Hrvatska i Europa” (na kolegiju Europske političke stranke, od 2000) i “Hrvatski politički sustav i upravljanje” (na kolegiju Političko predstavništvo i parlament, 2002) na Fakultetu političkih znanosti u Zagrebu, kao i na poslijediplomskom studiju "Sociologija" (na kolegiju Sociološke teorije moći, 2002) na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Od 2005. predaje Sociologiju i Političku sociologiju na Pravnom fakultetu i Osnove politologije na Stručnom studiju javne uprave Društvenog veleučilišta u Zagrebu. Od 2007. predaje i političku sociologiju na Fakultetu političkih znanosti u Zagrebu.

Na njegov je prijedlog Vijeće Pravnog fakulteta 2005. odobrilo uvođenje izbornog predmeta Politička sociologija na četvrtoj godini pravnog studija, za koji je napisao silabus. Na njegovu je inicijativu uveden 2005. predmet Osnove politologije na Stručni studij javne uprave Društvenog veleučilišta u Zagrebu. Inovirao je sadržaj predmeta Politička sociologija na Fakultetu političkih znanosti u Zagrebu.

Bio je mentor 23 diplomska rada na Pravnom fakultetu u Zagrebu.

V. Ocjena povjerenstva

Uvidom u dostavljenu dokumentaciju, stručno povjerenstvo utvrđuje da pristupnik, doc. dr. sc. Slaven Ravlić ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje sociologija, propisane Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/2003., 46/2007.) i Pravilnikom o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/2005.), jer:

(1) ima doktorat društvenih znanosti 

(2) objavio je 39 znanstvenih radova (minimalno je 14) u području političke sociologije i povijesti političkih ideja, pri čemu ih je 10 u kategoriji a1 (minimalno je 6). Od posljednjeg izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta objavio je 8 znanstvenih radova (3 u kategoriji a1).

Pristupnik udovoljava i općim uvjetima iz Odluke Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti  u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja, jer ima izvedenih više od 300 norma sati nastave na Pravnom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 

Pristupnik također ispunjava potrebna 3 (od 6) dodatna uvjeta Rektorskog zbora za izbor u zvanje izvanrednog profesora, jer je:

(1) koautor udžbenika za sociologiju na Pravnom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu,

(2) uveo novi predmet na Pravnom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu, te inovirao sadržaj predmeta na Fakultetu političkih znanosti Sveučilišta u Zagrebu,

(3) pod njegovim mentorstvom izrađeno 23 diplomska rada (djelomično ispunjen uvjet),

(4) prezentirao 5 radova na znanstvenim skupovima, pri čemu dva na međunarodnim znanstvenim skupovima. 

Na temelju toga stručno povjerenstvo utvrđuje da pristupnik, doc. dr. sc. Slaven Ravlić, svojim brojnim znanstvenim i stručnim radovima, koji tematski pripadaju području političke sociologije, sudjelovanjem u znanstvenim projektima, sudjelovanjem na znanstvenim skupovima, te nastavnom djelatnošću, ispunjava sve propisane uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora te predlaže Vijeću da se

doc. dr. sc. SLAVEN RAVLIĆ izabere za izvanrednog profesora na predmetu Sociologija na Pravnom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.

U Zagrebu, 12. svibnja 2008.

Stručno povjerenstvo:

Prof. dr. sc. Rade Kalanj

Prof. dr. sc. Vjeran Katunarić

Prof. dr. sc. Josip Kregar

21. travnja 2008.                                    Dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof., predsjednik

                                                                           Dr. sc. Drago Roksandić, red. prof., član

                                                                            Dr. sc. Robert Matijašić, red. prof., član

                                                     FAKULTETSKOM VIJEĆU

                         FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Predmet: Izvješće Stručnog povjerenstva s prijedlogom da se dr. sc. Slaven Bertoša, izvanredni profesor, izabere u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora

           Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici 31. ožujka 2008. u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor jednog nastavnika u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje povijest, znanstvena grana nacionalna povijest na Odsjeku za povijest u Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli.
Nakon detaljnog uvida u natječajnu dokumentaciju Vijeću podnosimo ovo

I Z V J E Š Ć E
            Odluku o raspisivanju natječaja donijelo je Vijeće Odjela za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli na svojoj sjednici 22. listopada 2007. Na natječaj, objavljen u „Glasu Istre“ 9. veljače 2008. i u „Narodnim novinama“ 13. veljače 2008., prijavio se dr. sc. Slaven Bertoša, izvanredni profesor Odsjeka za povijest u Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli.

I. ŽIVOTOPIS

Slaven Bertoša rodio se 13. ožujka 1967. u Puli, u kojoj je završio osnovnu školu (1981.) i gimnaziju (1985.). Pohađanjem predavanja na Talijanskom sveučilištu za strance (Università Italiana per Stranieri) u Perugi - Corso preparatorio di lingua italiana (kolovoz-rujan 1987.) i Corso di secondo grado: indirizzo linguistico-culturale (srpanj-listopad 1988.) - usavršio se u poznavanju talijanskog književnog jezika, književnosti, povijesti i kulture. Diplomirao je povijest na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (1992.) s izvrsnim uispjehom te na Facoltà di Lettere e Filosofia na Università degli Studi „Ca’ Foscari” u Veneciji (1996.), također s izvrsnim uspjehom. Prije dolaska na Filozofski fakultet u Puli (ožujak 1995.) radio je u tamošnjoj Sveučilišnoj knjižnici, tada Naučnoj biblioteci (siječanj - listopad 1994.), te u Institutu društvenih znanosti „Ivo Pilar”, tada Institutu za primijenjena društvena istraživanja Sveučilišta u Zagrebu s Centrom u Puli (studeni 1994. -  veljača 1995.).  

Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu obranio je magistarski rad pod naslovom Gospodarske i društvene prilike u puljskoj komuni od početka do polovice XVII. stoljeća (1997.) te doktorsku disertaciju pod naslovom Pula u XVII. i XVIII. stoljeću: društvene, demografske i etničke promjene (2000.). 

U sva je suradnička i znanstveno-nastavna zvanja izabran na Filozofskom fakultetu u Puli: 1995. u mlađeg asistenta, 1997. asistenta, 2000. višeg asistenta, 2001. docenta  i 2004. izvanrednog profesora.

Temeljno područje njegovog znanstvenog interesa odnosi se na istraživanje gospodarskih, društvenih, etničkih, vjerskih, a posebice migracijskih i kolonizacijskih prilika u Istri i na Kvarneru u srednjem i novom vijeku (11.-19. stoljeće). 

U tri je navrata dobio međunarodnu stipendiju za pohađanje prestižnog Corso Internazionale di Alta Cultura u Veneciji: “Il paesaggio: dalla percezione alla descrizione” (1990.), “Parigi/Venezia: cultura, relazioni, influenze, negli scambi intellettuali del Settecento” (1993.) i “Precipitare la fine anticipare l’inizio: succisa virescit” (1997.). 

Dva je puta (1998. i 1999.), u okviru međunarodne razmjene znanstvenika, bio na studijskom boravku na Sveučilištu u Macerati. Obavlja istraživanja u mnogobrojnim bibliotečnim i arhivskim fondovima u zemlji i inozemstvu.

Od 1995./1996. predaje Povijest na studiju Razredne nastave (najprije u okviru tadašnjeg Pedagoškog fakulteta, zatim na Visokoj učiteljskoj školi, a potom na Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli). 

Na Filozofskom fakultetu u Puli na studiju Povijesti predavao je Hrvatsku povijest XVI. do XVIII. stoljeća (1996./1997. – 2006./2007.) i Svjetsku povijest od XVI. stoljeća do 1870. (2000./2001. – 2002./2003.), a sada na Odjelu za humanističke znanosti predaje Uvod u novi vijek (od 2006./2007), Uvod u hrvatski novi vijek (od 2006./2007.) i Srednjovjekovnu povijest Apeninskog poluotoka (1996./1997. – 2005./2006. u sklopu predmeta Svjetska povijest srednjega vijeka, čiji je nositelj bio od 2000./2001. do 2005./2006., a zatim kao samostalan kolegij (od 2006./2007.). 

Na studiju Kultura i turizam na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli od 2007./2008. predaje i izborni kolegij Kulturno-povijesna baština novovjekovne Istre. 

Za sve kolegije koje je predavao i koje predaje predložio je i uveo nove sadržaje, koje su potom odobrila nadležna tijela visokog učilišta.

Vanjski je suradnik Filozofskog fakulteta u Rijeci, gdje je predavao Hrvatsku povijest XVI. do XVIII. stoljeća (2000./2001. – 2006./2007.), Svjetsku povijest od XVI. stoljeća do 1870. (2000./2001. – 2005./2006. te u ljetnom semestru 2006./2007.) i Svijet Sredozemlja od XVI. do XVIII. stoljeća (2006./2007.), a sada predaje Povijest novovjekovne Hrvatske (od 2006./2007.).

U okviru fakultetskog rada vrlo je često mentor studentima pri izradi diplomskih radova ili član povjerenstava za njihovu obranu kod drugih profesora.

U dva mandata (2002./2003. - 2003./2004. i 2004./2005. - 2005./2006.) obnašao je dužnost pročelnika Odsjeka za povijest na Filozofskom fakultetu u Puli. 

Od 2003. do 2005. bio je član radne skupine Filozofskog fakulteta u Puli za izradu novog studijskog programa prema načelima tzv. Bolonjske deklaracije (ECTS), kojem je i jedan od autora, te glavni koordinator za njegovu provedbu na Odsjeku za povijest.

Od 2007. član je Povjerenstva za izdavačku djelatnost Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli.
Od studenog 2004. do ožujka 2007. bio je član Upravnog vijeća Sveučilišne knjižnice u Puli (imenovan odlukom Senata Sveučilišta u Rijeci), gdje je obnašao dužnost zamjenika predsjednika. Od lipnja 2007. član je Upravnog vijeća Rodoslovnog društva „Bartol Zmajić” u Rijeci.

Bio je glavni istraživač i voditelj projekta Filozofskog fakulteta u Puli Grad i selo u Istri od XVI. do XVIII. stoljeća (0140007) (2002.-2006.), suradnik na projektima: trajne istraživačke djelatnosti Instituta za primijenjena društvena istraživanja Sveučilišta u Zagrebu Istarski Hrvati: između potisnuta identiteta i usporene integracije (1994.-1995.) i Zavoda za povijesne i društvene znanosti HAZU u Rijeci s Područnom jedinicom u Puli Prilozi za povijest Zapadne Hrvatske (Istra, Kvarnersko primorje, Gorski kotar) (0101037) (2002.-2006.). Sada je glavni istraživač i voditelj projekta Odjela za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli Istarsko društvo XVI.-XIX. stoljeća: povijesne i kulturološke teme (140-1400822-0814) (od 2007.) te suradnik na projektu Zavoda za povijesne i društvene znanosti HAZU u Rijeci s Područnom jedinicom u Puli Povijest zapadne Hrvatske (Istra, Kvarnersko primorje, Gorski kotar, Lika) (od 2007.). Svi projekti financirani su od strane Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa.

Suradnik je Leksikografskog zavoda Miroslav Krleža u Zagrebu na projektu „Istarske enciklopedije” (2003.-2005.), za koju je napisao 95 natuknica.

U registar istraživača Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa upisan je pod brojem 222091. 

Član je međunarodnog uredničkog vijeća časopisa Ekonomska i ekohistorija - Economic- and Ecohistory – časopis za gospodarsku povijest i povijest okoliša (od 2005.), član uredništva časopisa Historijski zbornik iz Zagreba (od 2001.) i časopisa Rodoslovlje iz Rijeke (od 2007.), te suradnik brojnih edicija, primjerice: Croatica Christiana Periodica i Povijesni prilozi iz Zagreba, Vjesnik Državnog arhiva u Rijeci, te istarskih časopisa Atti del Centro di ricerche storiche u Rovinju, Vjesnik Istarskog arhiva u Pazinu, Buzetski zbornik, Acta Histriae u Kopru, Zbornik Općine Lupoglav, Zbornik Općine Lanišće, Istarska Danica, Kalendar Franina i Jurina, itd. Član je Katedre Čakavskog sabora za povijest Istre - Pazin (od lipnja 2005.) i suradnik katedri u Buzetu i Žminju.
Do sada je objavio četiri knjige (Život i smrt u Puli. Starosjeditelji i doseljenici od XVII. do XIX. stoljeća, Skupština udruga Matice hrvatske Istarske županije, Pazin 2002., 577 str. (za koju je u lipnju 2004. primio Zlatnu povelju Matice hrvatske), Levantinci u Puli (XVII.-XIX. stoljeće), Zavičajna naklada “Žakan Juri”, Pula 2003., 253 str., Svjetska povijest modernoga doba (XVI.-XIX. stoljeće) s posebnim osvrtom na Apeninski poluotok, Profil International, Zagreb 2004., 492 str. i Rašpor i Rašporski kapetanat: povijesni pregled, Katedra Čakavskog sabora Istre - Pazin, Pazin 2005., 159 str.), potom jednu knjigu u koautorstvu s Petrom Strčićem i Snježanom Marijom Marčec (Bratovštinska knjiga Sv. Antuna Padovanskog iz Krasa, sv. 2., Župni ured Kras – Povijesno društvo otoka Krka – Liber d. o. o. Rijeka, Kras-Krk 2007., 349 str.) te jedan prijevod knjige (Pietro Predonzani, Gospodarska rasprava s praktičnim uputama ratarima, Dom i svijet, Zagreb – Ekonomski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, Zagreb 2007., 256 str.). Objavio je i 233 bibliografske jedinice, uglavnom izvornih znanstvenih i preglednih radova te enciklopedijskih natuknica. Nastupio je na ukupno 38 znanstvenih skupova, od čega 8 međunarodnih. 

Za posebne zasluge u znanstvenoistraživačkom i nastavnom radu te u javnoj djelatnosti koja je imala za cilj promociju, širenje i primjenu rezultata znanstvenoistraživačke djelatnosti dobio je «Nagradu Zaklade Sveučilišta u Rijeci» za područje društvenih i humanističkih znanosti (2007.).

Govori i piše talijanskim i engleskim, a služi se francuskim i španjolskim jezikom.

II. ZNANSTVENA DJELATNOST

II.1. Znanstvena djelatnost do izbora u zvanje izvanrednog profesora (1995. - 2004.)  

Temeljno područje znanstvenog interesa dr. sc. Slavena Bertoše odnosi se na istraživanje gospodarskih, društvenih, etničkih, a posebice migracijskih i kolonizacijskih prilika u Istri (poglavito u njezinome mletačkom dijelu) od konca XVI. do početka XIX. stoljeća. U novije se vrijeme u sklopu tih cjelina bavi i matičnim knjigama, starim kaštelima i napuštenim naseljima i kulturno-povijesnom baštinom spomenutih područja.

Dakle, znanstvena djelatnost dr. sc. Slavena Bertoše obilježena je donošenjem niza novih podataka ne samo o prošlosti Pule, već i čitave Istre. Svoje je radove pristupnik napisao uglavnom na temelju neobjelodanjenih arhivskih izvora, osvrćući se pri tom i na dosad poznatu literaturu (na hrvatskom i talijanskom jeziku). Njegov znanstveni rad iskazuje se i sudjelovanjem na domaćim i inozemnim znanstvenim skupovima te povremenim studijskim boravcima u arhivskim i bibliotečnim ustanovama u zemlji (Zagreb, Rijeka, Pazin, Poreč, Rovinj) i inozemstvu (Trst, Venecija, Macerata, Ancona itd.). 

Do izbora u zvanje izvanrednog profesora (2004.) dr. sc. Slaven Bertoša objavio je sedamdeset i šest (76) naslova: tri (3) knjige, tri (3) poglavlja u knjigama, trideset i jedan (31) izvorni znanstveni rad, deset (10) preglednih radova, tri (3) stručna rada, devetnaest (19) recenzije, ocjene i prikaza i sedam (7) popularno-znanstvenih radova. Bio je jedan od priređivača hrvatskog prijevoda knjige Bernarda Benussija Povijest Pule u svijetlu municipalnih ustanova do 1918. godine (Pula 2002.).
Tijekom istog razdoblja pristupnik je nastupio na osamnaest (18) znanstvenih skupova: četiri (4) međunarodna i četrnaest (14) domaćih.

Bio je glavni istraživač i voditelj projekta Filozofskog fakulteta u Puli Grad i selo u Istri od XVI. do XVIII. stoljeća (0140007), suradnik na projektima: trajne istraživačke djelatnosti Instituta za primijenjena društvena istraživanja Sveučilišta u Zagrebu Istarski Hrvati: između potisnuta identiteta i usporene integracije i Zavoda za povijesne i društvene znanosti HAZU u Rijeci s Područnom jedinicom u Puli Prilozi za povijest Zapadne Hrvatske (Istra, Kvarnersko primorje, Gorski kotar) (0101037) (u prilogu dokumentacije priložene su službene potvrde o tome).

II.2. Znanstvena djelatnost nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora (2004. – 2008.)  

Nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora (2004.) objavio je sto pedeset i sedam (157) naslova: dvije (2) knjige (od kojih je jedna u koautorstvu), jedan (1) prijevod knjige, prijevode poglavlja u knjizi, devet (9) poglavlja u knjigama, dvadeset i dva (22) izvorna znanstvena rada, od čega dvanaest (12) u časopisima kategoriziranim kao A1, dva (2) pregledna rada, od čega jedan (1) u časopisima kategoriziranim kao A1, devedeset i osam (98) stručnih radova, dvadeset i jednu (21) recenziju, ocjenu i prikaz, od čega dvanaest (12) u časopisima kategoriziranim kao A1, i dva (2) popularno-znanstvena rada. 

Tijekom istog razdoblja pristupnik je nastupio na dvadeset (20) znanstvenih skupova: četiri (4) međunarodna i šesnaest (16) domaćih.

Sada je glavni istraživač i voditelj projekta Odjela za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli Istarsko društvo XVI.-XIX. stoljeća: povijesne i kulturološke teme (140-1400822-0814) (od 2007.) te suradnik na projektu Zavoda za povijesne i društvene znanosti HAZU u Rijeci s Područnom jedinicom u Puli Povijest zapadne Hrvatske (Istra, Kvarnersko primorje, Gorski kotar, Lika) (od 2007.) (i za ove projekte priložene su službene potvrde). Svi projekti financirani su od strane Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa.

Surađivao je s Leksikografskim zavodom Miroslav Krleža u Zagrebu na projektu „Istarske enciklopedije” (2003.-2005.), za koju je napisao 95 natuknica.

II. 3. Ocjena radova temeljem kojih pristupnik ispunjava zakonske uvjete za izbor u zvanje redovitog profesora (prvi izbor)

Radovi dr. sc. Slavena Bertoše odnose se na prošlost Istre (mletačkog i austrijskog dijela), pretežito od XVII. do prve polovice XIX. stoljeća, iako se u nekim knjigama i člancima o pojedinim istarskim mjestima kandidat osvrće i na srednjovjekovno razdoblje. U nekoliko preglednih radova obrađuje se problematika vezana za Apeninski poluotok u srednjem vijeku. Dvije knjige tiču se povijesti Pule u novome vijeku; jedna je o sjevernoj Istri, jedna o mjestu Kras na Krku, a prijevod knjige s talijanskog na hrvatski jezik obrađuje značajno pitanje iz povijesti ratarstva u Istri. Sveučilišni priručnik odnosi se na moderno doba, odnosno prilagođen je postojećem programu studija povijesti na filozofskim fakultetima u Puli i Rijeci, gdje pristupnik predaje.

II.3.1. Znanstvene knjige, udžbenici i prijevodi (a3)

Autorova prva knjiga, opsežna monografija Život i smrt u Puli. Starosjeditelji i doseljenici od XVII. do XIX. stoljeća (577 str.) odnosi se na detaljnu analizu matičnih knjiga grada Pule od 1613. do 1815., a napisana je na temelju analize izvornoga gradiva iz Državnog arhiva u Pazinu. U 26 poglavlja dr. sc. Slaven Bertoša raspravlja o matičnim knjigama krštenih, vjenčanih i umrlih, te o popisima krizmanih, dokumentirano navodeći podatke iz arhivskih vrela. Napose su zanimljiva poglavlja o nezakonitoj djeci, dugovječnim osobama, ubojicama i osuđenicima, neobičnim smrtima, siromasima, prosjacima, ali i pojedinim društvenim slojevima u gradu (knezovi-providuri, različiti činovnici uprave, vojnici, obrtnici, liječnici, primalje, nobili, biskupi, svećenici, časne sestre itd.). U najvećem poglavlju obrađuje areale migracijskih strujanja u Pulu, gdje zaključuje da je najviše useljenika bilo iz mletačkog i austrijskog dijela Istre, te iz Furlanije i Veneta, iako su najtrajnije bile migracije hrvatskog žiteljstva (poglavito iz Dalmacije i njezinoga zaleđa). Posebice su vrijedni cjeloviti prijepisi mnogobrojnih dokumenata i popisi pojedinih društvenih slojeva, doneseni u drugom dijelu knjige. Kako je to i naglašeno na prezentacijama ove knjige u Puli, Rijeci i Zagrebu, ona se može smatrati jednim od mogućih modela u načinu proučavanja matičnih knjiga, čime se, inače, hrvatski povjesničari nisu mnogo bavili. Za spomenuto je djelo autor primio Zlatnu povelju Matice hrvatske (lipanj 2004.). [36,06 bodova]
Knjigom Levantinci u Puli (XVII.-XIX. stoljeće) (253 str.) dr. sc. Slaven Bertoša nastavio je rad na puljskim matičnim knjigama, detaljno proučivši i objasnivši migracijske veze između istočnog Sredozemlja i Pule. Taj je smjer bio vrlo snažan i značajan, jer je doseljenika s Levanta u Puli bilo mnogo, pa se može reći da je najznačajniji južnoistarski grad uspijevao opstati kao naseljeno mjesto velikim dijelom upravo zahvaljujući njima. Dr. sc. S. Bertoša navodi iz mjesta iz kojih su kolonisti stigli u Pulu: najčešća su Cipar, Rodos i Kreta (Kandija), a zabilježeni su još i Krf, Moreja, Kefalonija, Kitera, Hanija, Nikozija, Retimon, Suda i Zakint. Autor je naglasio da se ti doseljenici u izvorima lako prepoznaju po karakterističnim prezimenima: Cipriotto, Candiotto, Roditti, Zancariol, Xenachi, Assendio, Grego, Calucci, Malanfa, Caticora, Filaretto, Giaffuni i sl. Ova knjiga (253 str.) također sadrži cjelovite popise svih osoba koje su se sa spomenutoga područja doselile u Pulu, a obrađuje razdoblje od 1613. do 1817. Na temelju podataka o pojedinim obiteljima autor je izradio zanimljiva rodoslovlja, koja uvelike nadopunjuju dosad relativno oskudne poznate podatke o nekim “grčkim” obiteljima u Puli, pa i čitavoj Istri. [15,81]
Udžbenik Svjetska povijest modernoga doba (XVI.-XIX. stoljeće) s posebnim osvrtom na Apeninski poluotok (492 str.) namijenjen je ponajprije studentima. U njemu autor obrađuje najznačajnije teme iz novovjekovnog razdoblja svjetske povijesti od konca XV. stoljeća do 1870. Između ostalog, u knjizi se spominju sljedeći sadržaji: najznačajnije ličnosti novoga vijeka: Karlo V., Henrik VIII., Filip II., Elizabeta I., Henrik IV., Albrecht Wallenstein, Luj XIV., Oliver Cromwell, Luj XV., Friedrich Wilhelm Hohenzollern, Filip V., Marija Terezija, Josip II., Pio VI., Karlo XII., Petar Veliki, Katarina Velika, Fridrik II., Thomas Jefferson, Napoleon Bonaparte, Eugène Beauharnais, Giuseppe Mazzini, Viktor Emanuel II., Giuseppe Garibaldi, Camillo Cavour, Abraham Lincoln i dr.; ratni sukobi i prijepori: pohod Karla VIII., Rat Cambraiske lige, carsko-francuski sukobi, Ciparski rat, Kandijski rat, ratovi za španjolsku, poljsku i austrijsku baštinu, Napoleonski ratovi, Krimski rat i dr.; revolucije: francuska, američka, grčka, pariška, 1848.; mirovni ugovori: Cateau-Cambresis, Westfalijski mir, Nijmegen, Srijemski Karlovci, Rijswijk, Beč, Lunéville, Amiens, Schönbrunn  i dr.; crkvena povijest: reformacija i protureformacija (luteranstvo, kalvinizam, cvinglijanstvo), Tridentinski koncil, crkveni redovi,  Papinska država i dr.; kolonije i kolonijalna carstva:  Španjolske, Portugala, Engleske, Francuske, Nizozemske. Posebice je detaljno obrađen Apeninski poluotok, s kojim su Istra i Dalmacija bile u tisućljetnoj povezanosti. S tog su područja, primjerice, zastupljene teme: obitelj Borgia, Monferrato, Vojvodstvo Castro, pobune narodnih masa, habsburški i burbonski apsolutizam, tajna društva, ustavni pokreti itd. Važnost ove knjige leži u činjenici da je dr. sc. Slaven Bertoša u njoj analizirao niz pitanja koja su u literaturi na hrvatskom jeziku nedovoljno obrađena, a literatura koju je koristio pretežito je objavljena na talijanskom jeziku. [23,06]
Monografija Rašpor i Rašporski kapetanat: povijesni pregled (159 str.) nastala je kao važan rezultat autorovog višegodišnjeg rada na projektu „Grad i selo u Istri od XVI. do XVIII. stoljeća“, a u njoj je – na temelju vlastitih arhivskih istraživanja i bogate literature, pretežito na talijanskom jeziku – detaljno obradio strateški vrlo značajno područje sjeverne Istre (Buzeštine). Za mletački je posjed u Istri, koji je postojao sve do pada Serenissime 1797., stara rašporska utvrda imala iznimno značajnu ulogu, pa ne čudi da joj je Senat poklanjao veliku pozornost. Iako se kaštel Rašpor u izvorima prvi put spominje 1264., istoimeni je kapetanat stvoren kasnije, 1394., nakon ukidanja mletačkih pazenatika u Grožnjanu i Sv. Lovreču. Utvrda je jako nastradala u Ratu Cambraiske lige, kada su je opljačkali i porušili vojnici austrijskog nadvojvode, a 1511. iz sigurnosnih je razloga središte kapetanata trajno preseljeno u Buzet. Rašporski je kapetan bio jedan od najvažnijih rektora mletačke uprave u Istri. Posebice je važno naglasiti da je pisac knjige detaljno obradio i stari rašporski urbar (iz XV. stoljeća), koji je prije gotovo pola stoljeća, u Državnom arhivu u Veneciji, pronašao dr. Danilo Klen. Urbar predstavlja jedan od najstarijih dokumenata te vrste u Istri, u čemu nedvojbeno i leži njegovo važno značenje. [9.94]
Sljedeća knjiga dr. sc. Slavena Bertoše – također rezultat rada na autorovom projektu „Istarsko društvo XVI.-XIX. stoljeća: povijesne i kulturološke teme“- odnosi se na prijevod djela istarskog svećenika Pietra Predonzanija, Gospodarska rasprava s praktičnim uputama ratarima (256 str.). Predonzani je pisanju priručnika o poboljšavanju agrotehničkih mjera i agrarne proizvodnje u Istri pristupio vjerojatno i s praktičnim iskustvom i teorijskim poznavanjem fiziokratskih ideja, ali je nedvojbeno da su ga na to potaknule i dramatične prilike koje su prouzročile golemu gospodarsku krizu, koja je između 1816. i 1820. duboko potresla Istru i njezino stanovništvo. Predonzani je bio pripadnik „učene kulture“, ugledan i osebujan „filozof-fiziokrat“, član sveučilišta u Veneciji i Trevisu te kraljevskih poljoprivrednih instituta u Ljubljani i Gorici; no, bio je i stihotvorac-prigodničar koji je božanske tragove nalazio jednako u poljoprivredi, kao i u političkim nastojanjima Bečkog dvora. Kao svećenik djelovao je u Poreču, u doba biskupa Francesca Polesinija (1778.-1819.), potom i za osmogodišnjeg razdoblja sedisvakancije, te kada je na čelo te dijeceze došao Antonio Peteani (1827.), u čije je doba Porečka biskupija pripojena Puljskoj. Ovo je djelo napisano kako bi se – iz ugla novih teorijskih agrarnih strujanja i praktičnih inovacija – pomoglo istarskim seljacima i puku koji se, uz obrte i pomorstvo, bavio stočarstvom i ratarstvom. Nastale nakon velike epidemije gladi, Predonzanijeve su upute stanovništvu trebale osigurati veće prinose sa zemlje i pridonijeti boljoj opskrbi. Nove su poljoprivredne kulture i nove metode obrađivanja zemlje neprijeporno povećale proizvodnju, ali su godine gladi i dalje povremeno ugrožavale istarsko žiteljstvo. Ta činjenica svjedoči da su ostale neprevladane, te da su i u drugoj polovici XIX. stoljeća izazivale traumatične situacije iste one okolnosti za koje je istarski fiziokrat, svećenik i ratarski pisac-pragmatik Pietro Predonzani ponudio konkretna i učinkovita rješenja. [8.00]
Posljednja knjiga dr. sc. Slavena Bertoše, Bratovštinska knjiga Sv. Antuna Padovanskog Krasa (349 str.), napisana je u koautorstvu s akademikom Petrom Strčićem i pok. prof. Snježanom Marijom Marčec. Selo Kras na Dobrinjštini na otoku Krku vrlo je rijetko bilo zanimljivo većini istraživača i tek je 2003. konačno objavljen opsežniji i cjeloviti povijesni tekst, odnosno znanstvena rasprava koja podrobnije daje uvid u povijest tog sela. God. 2004. objavljen je i prvi dio Bratovštinske knjige Sv. Antuna Padovanskog iz Krasa, njezin glagoljski rukopis, uz opsežniju uvodnu studiju. Rukopis se čuva u župnom arhivu u Krasu, a restauriran je, konzerviran i preuvezan u radionicama Arhiva HAZU u Zagrebu. Ovaj drugi, veći dio rukopisne knjige kraske bratovštine, odnosi se na tekstove na talijanskom jeziku, s upisanim onodobnim izvornim prijevodima glagoljskih dijelova teksta, koji su objavljeni u prvoj knjizi, također na talijanski jezik. Čitav je rukopis 60-ih godina, pregledavajući arhivsku građu svojeg rodnog mjesta, pronašao Petar Strčić. Sada je dr. sc. Slaven Bertoša obavio konačni prijepis, transliteraciju i prijevod teksta. I ova je knjiga rezultat rada na projektima: Bertošinom projektu „Istarsko društvo XVI.-XIX. stoljeća: povijesne i kulturološke teme“ i projektu akademika Petra Strčića „Povijest zapadne Hrvatske (Istra, Kvarnersko primorje, Gorski kotar, Lika) na kojem je dr. Bertoša suradnik. [16.36]
II.3.2. Izvorni znanstveni radovi objavljeni u časopisima i publikacijama kategoriziranim kao a1 i a2 (izbor važnijih radova)

Valja istaknuti i pristupnikove izvorne znanstvene radove objavljene u publikacijama kategoriziranim kao a1 i a2, od kojih ćemo se ovdje pobliže osvrnuti na njih 15. U prvoj se skupini nalaze radovi u kojima dr. sc. S. Bertoša razrađuje problematiku matičnih knjiga grada Pule, odnosno osvrće se na doseljenike iz pojedinih istarskih ili izvanistarskih mjesta. U radu I rovignesi nei registri di stato civile di Pola dal 1613 al 1817 (Atti del Centro di Ricerche Storiche di Rovigno, vol. XXX., Trieste-Rovigno 2000., str. 433.-486.) naglašava veliko značenje migracijskih veza između Rovinja i Pule, te činjenicu da je doseljenika iz tog, po broju žitelja najvećeg istarskoga grada, bilo mnogo. Zato se može reći da je Pula preživjela kao gradsko središte zahvaljujući ovim kolonistima, koji su uz one iz Venecije i – kako je već spomenuto – one s Levanta za Pulu bili najvažniji. Bertoša je zaključio da matične knjige grada Pule pokazuju da su u najjužnijem istarskom središtu doseljenici iz Rovinja bili brojniji od doseljenika iz bilo kojeg drugog mjesta u Istri i to neovisno o mletačko-austrijskoj granici, koja u kolonizacijskim nastojanjima nije predstavljala prepreku. [4,97]
U radu Soldati, fuggiaschi e altri forestieri giunti a Pola da Emilia Romagna, Marche, Umbria e Abruzzi (1613-1817) (Proposte e ricerche, vol. 46., Ancona 2001., str. 188.-216.) dr. sc. Slaven Bertoša detaljnije je obradio podatke o kolonistima iz nekoliko spomenutih talijanskih pokrajina. Osim puljskih matica, koristio se i dokumentima koje je pronašao u Državnom arhivu u Veneciji. Zaključio je da su doseljenici s tog područja bili najbrojniji u vrijeme Napoleonovog pohoda (u posljednjim godinama XVIII. stoljeća), te da su se, bježeći pred Francuzima, jednim dijelom sklonili i u Pulu, odnosno južnu Istru, odakle su se kasnije vjerojatno raselili po čitavom poluotoku. [2,63]
Članak „Oriondo dalla Diocese di Zara … habitante in questa Città“: doseljenici iz Zadra i sa zadarskog područja u Puli (1618.-1817.) (Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru, sv. 46., Zagreb-Zadar 2004., str. 253.-267.) obrađuje doseljenike sa spomenutog područja koji su zabilježeni u matičnim knjigama najjužnijega istarskog grada. Najviše se spominje sam Zadar, sjedište generalnog providura za Mletačku Dalmaciju, ali navedena su i druga mjesta, poput Biograda, Obrovca i Nina te otoci Pag, Ist, Premuda i Kornati. Manji dio doseljenika s ovog područja bio je vezan za dolazak pravoslavnog žiteljstva u Istru. Autor je na koncu zaključio da su migracijska pomicanja između zadarskog područja i Pule nedvojbeno potvrdila postojeće veze između Istre i Dalmacije. [0,88]
Valja spomenuti i rad pod naslovom Istočnojadranski prostor i kruženje ljudi: primjeri naseljavanja iz srednje Dalmacije u Puli (XVII.-XIX. stoljeće) (Croatica Christiana Periodica, br. 55, Zagreb 2005., str. 97.-114.), u kojem su obrađeni doseljenici iz srednje Dalmacije, tj. iz Splita i sa šireg splitskog područja. Zabilježena su tako, primjerice, naselja Imotski, Marina, Primošten, Trogir i Vodice, potom neka od Kaštela (Kambelovac, Novi, Stari, Lukšić) te otoci Brač, Hvar i Vis. Ovo je područje od Istre udaljenije od sjeverne Dalmacije, ali je i odande bilo prilično doseljenika. [1,59]
Na temelju iste arhivske građe, matičnih knjiga grada Pule, napisan je i članak Bambini illegittimi e abbandonati nella Pola dei secoli XVII-XIX (Atti del Centro di Ricerche Storiche di Rovigno, vol. XXXIV., Trieste-Rovigno 2004., str. 553.-572.), u kojem je autor naveo da je brojčano takve djece u navedenom razdoblju bilo prilično, u određenim godinama čak i do 30 % od ukupnog broja rođenih, što je mnogo i s današnjega gledišta. Izvanbračna su se djeca najčešće napuštala, odnosno ostavljala pred vratima neke dobrotvorne ustanove (ili na kakvom drugom mjestu u gradu), iako je sasvim sigurno da se to često činilo i s djecom koja su se rodila u braku. Postojali su mnogobrojni izrazi po kojima je takvu djecu, upisanu u matične knjige, lako prepoznati.  [1,78]
Doseljenike s dijela Apeninskog poluotoka u Puli obrađuje i članak Tra le due sponde: migrazioni dall'Emilia-Romagna a Pola (secoli XVII-XIX), koji je u obliku izlaganja prezentiran na međunarodnom znanstvenom skupu La Chiesa metropolitana ravennate e i suoi rapporti con la costa adriatica orientale, po kojem zbornik (Imola 2005.) i nosi ime (str. 247.-274.). Osim što je ponovno naglasio vrlo veliko značenje matičnih knjiga u proučavanju prošlosti nekog kraja, posebice s obzirom na migracijske veze, autor je naveo i niz primjera doseljenika iz Bologne, Ferrare, Brescella, Modene, Parme, Ravenne, Riminija i drugih naselja u jugoistočnom dijelu sjeverne Italije u Puli, sastavivši na koncu i njihov precizan popis. [2,53]
Prilog Puljska prezimena prema popisima krizmanika iz 1825. godine (Croatica Christiana Periodica, br. 52, Zagreb 2003., str. 107.-117.) predstavlja novi doprinos poznavanju istarskih prezimena. Oslanjajući se na podatke iz povijesnog izvora iz prve polovice XIX. stoljeća, Bertoša navodi niz tadašnjih prezimena u Puli  selima oko nje (primjerice, u Galižani prezimena Capolicchio, De Ghenghi i De Toffi; u Ližnjanu prezimena Perković, Klunić, Mokorić i Vojnić; u Medulinu prezimena Kirac, Lorencin i Radošević; u Premanturi prezimena Mezulić, Mihovilović, Periša i Rosanda itd.). Naglašava da su i danas ta prezimena karakteristična za spomenuta mjesta što upozorava na kontinuitet opstojnosti doseljenoga stanovništva. [0,94]
Rad O nekim posebnim skupinama u novovjekovnim matičnim knjigama grada Pule (Croatica Christiana Periodica, br. 56, Zagreb 2005., str. 67.-75.) zanimljiv je i važan zbog činjenice da se odnosi na problematiku o kojoj u hrvatskoj povijesnoj literaturi i nema mnogo podataka: radi se o Ciganima (kao marginalnoj grupi) i pojedincima s različitim tjelesnim i psihičkim nedostacima, kao što su slijepe, kljaste, šepave, nijeme i mentalno zaostale osobe. Sve su ove kategorije u matičnim knjigama grada Pule, u razdoblju od 1613. do 1817., bile zabilježene 36 puta. Iako predstavljaju relativno malobrojnu skupinu stalnog ili povremenog žiteljstva Pule, ipak se može zaključiti, veli autor, da i njihova nazočnost u gradu pridonosi njegovom življem društvenom životu. [0,75]
Tekst Contributo alla conoscenza della storia sanitaria della città di Pola (1613-1815), (Atti del Centro di Ricerche Storiche di Rovigno, vol. XXXV., Trieste-Rovigno 2005., str. 83.-122.) također obrađuje interesantnu temu o kojoj u povijesnoj literaturi nema osobito mnogo podataka, pogotovo ne s obzirom na analizu matičnih knjiga. Dr. sc. Slaven Bertoša ovdje je obradio zapise u kojima se spominju liječnici i liječničko osoblje (primalje, kirurzi-fizici, upravitelji bolnica i sl.). Posebice važni bili su tzv. speziali, ljekarnici koji su pripremali preparate za liječenje i često ih i sami prodavali u dućanu obitelji Marinoni. Brijači su se, pak, bavili puštanjem krvi, ali je ta praksa u puljskim matičnim knjigama izrijekom navedena samo jedanput. Posebno poglavlje čine bolesti, odnosno njihovi mnogobrojni i raznoliki simptomi, često upisani kao uzrok smrti. Među njima kuriozitet nedvojbeno predstavlja slučaj raka stopala kod 12-godišnjeg djeteta (1772.).  [3,66]  

Članak Toponimi istriani nei libri parrocchiali della città di Pola (secoli XVII-XIX), (Atti del Centro di Ricerche Storiche di Rovigno, vol. XXXV., Trieste-Rovigno 2005., str. 421.-432.) odnosi se uglavnom na južnu Istru (pretežito okolicu Pule). Tim su se pitanjem do sada bavili Bernardo Benussi, Camillo De Franceschi, Danilo Klen, Miroslav Bertoša i Robert Matijašić, a rad dr. sc. Slavena Bertoše vrijedno ih nadopunjuje u novim podacima preuzetih iz matica Pule. Zabilježene su, primjerice, kontrade (Valdebek, Fojbon, Valdenaga), danas pretvorene u prigradska naselja, rtovi (Ženska na Verudici, Debeljak kod Barbarige), otoci (Uljanik, Sv. Petar, Veruda) . No, ima i toponima koji se nisu mogli identificirati (Ieriol, Spirone). [1,03]
Analizom iste građe napisan je i rad Piacque à Sua Divina Maestà di chiamare agli eterni riposi: obredi ukopa puljskih svećenika (1741.-1817.), Croatica Christiana Periodica, br. 57, Zagreb 2006., str. 131.-153. U ovom je radu autor naglasio  da su se svećenici koji su u Puli obnašali službu na ukop ponekad nosili u neko drugo mjesto, čak i udaljenije, dok su se u Pulu katkada donosili svećenici koji su umrli drugdje. Puljski su svećenici najčešće imali talijansko ime, ali je uočljivo da je mletačka vlast, zbog potreba lokalnog hrvatskog žiteljstva, morala angažirati i svećenike koji su poznavali hrvatski jezik, jer dio stanovnika nije znao talijanski, odnosno mletački dijalekt. Važno je istaknuti da su u matičnim knjigama umrlih zabilježeni brojni pripadnici različitih crkvenih redova. [2,06]
Prilog Morti insolite e longevità a Pola nei secoli XVII-XIX ((Atti del Centro di Ricerche Storiche di Rovigno, vol. XXXVI., Trieste-Rovigno 2006., str. 117.-147.) odnosi se na zanimljivu temu o kojoj u hrvatskoj historiografiji i nema mnogo podataka. Analizirajući matične knjige Pule s još jednog novog gledišta, autor je detaljno obradio osobe umrle pod neuobičajenim okolnostima (pad, utapanje, porođaj, ugriz zmije, udar groma, udarac konjskim kopitom, pogodak topovskom kuglom, smrt u polju, u rudniku kvarcnog pijeska, smrt od gladi, prehlade i sl). Suprotno uvriježenom mišljenju, dugovječne su osobe, pak, bile prilično brojne i činile su oko 1,12 % ukupnog žiteljstva. Glavna je važnost ovog rada da je u njemu autor predstavio vlastito otkriće iznimno rijetkog podatka o smrti osobe u dobi od oko 120 godina, što je – prema mišljenju stručnjaka – vjerojatno najveća životna dob ikad otkrivena u takvoj vrsti povijesnih vrela. [2,81]
Zatim valja izdvojiti i radove vezane za proučavanje prošlosti nekih istarskih sela i gradića. Bertošin prilog Iz crkvene prošlosti Barbana (16.-19. stoljeće) (Croatica Christiana Periodica, br. 53, Zagreb 2004., str. 59.-88.) predstavlja rezultat istraživanja u domaćim (državni arhivi u Rijeci i Pazinu, Arhiv HAZU u Zagrebu, ) i inozemnim (Archivio di Stato dio Venezia) arhivima, vezanih za projekt o barbansko-rakljanskom feudu, koji se u novome vijeku, sve do propasti Mletačke Republike 1797., nalazio u vlasništvu plemićke obitelji Loredan. Ovaj rad ukratko obrađuje prošlost kaštela Barbana, a zatim donosi nekoliko novih dokumenata s temama iz njegove crkvene prošlosti (popis župnika, kanonika, trajne obveze kaptola župne crkve Sv. Nikole u Barbanu iz 1738. i sl.). [2,72]
U spomenutu skupinu spada i prilog O dvjema crkvama Barbanštine (Croatica Christiana Periodica, br. 54, Zagreb 2004., str. 103.-110.), u kojem je autor analizirao dva važna povijesna izvora, pohranjena u Arhivu HAZU u Zagrebu. Prvi se odnosi na ugovor o podizanju lođe ispred crkve Gospe Snježne na Pisku (1668.), a drugi na dozvolu o gradnji crkve Blažene Gospe od Zdravlja u Bratulićima (1724.). Oba dokumenta vrlo su važno vrelo za crkvenu povijest tog kraja, a čine dio ostavštine barbanskog općinskog načelnika Josipa Antuna Batela. Osim njih, autor se u ovom prilogu osvrnuo i na niz drugih vrela, posebice onih vezanih za gospodarstvo Barbansko-rakljanskog feuda, jednog od 17 privatnih mletačkih feuda u Istri. [0,66]
Za isto je područje vezan i rad Četiri oporuke kao izvor za prošlost Barbana i Barbanštine (1537.-1806.), prethodno predstavljen na II. Istarskom povijesnom biennaleu (i kasnije tiskan u Zborniku radova, sv. 2, Poreč 2007., str. 167.-180.). Dr. Bertoša je detaljno analizirao oporuke iz Arhiva HAZU, koje se nalaze u ostavštini Josipa Antuna Batela, a pohranjene su u spomenutoj ustanovi. Tri su pisane talijanskim, a jedna hrvatskim jezikom i sve su donesene u prijepisu. Sastavljanje oporučnog čina, napominje autor, obavljalo se na isti način, pa je uočljivo da se pojedini izričaji i fraze gotovo ponavljaju kod sva tri sastavljača dokumenta. Najvažnije obilježje oporuka predstavlja činjenica da donose niz podataka o tadašnjem načinu života na Barbanštini, iz čega se mogu izvoditi vrlo zanimljivi zaključci, koji mogu dodatno koristiti svim istraživačima osebujnog istarskog prostora. [1,22]
II.3.3. Izvorni znanstveni radovi objavljeni u ostalim časopisima i publikacijama (izbor važnijih radova)

Valja istaknuti i pristupnikove izvorne znanstvene radove objavljene u drugim publikacijama, od kojih ćemo se ovdje pobliže osvrnuti na njih 14. Na temelju detaljne analize puljskih matičnih knjiga napisan je i rad Plemićka obitelj Marinoni u puljskim matičnim knjigama (1715.-1817.) (Raukarov zbornik, Zagreb 2005., str. 491.-511.), a predstavlja temelj za malu monografiju o ovoj venecijanskoj plemićkoj obitelji koju autor namjerava napisati. Marinoni su stara mletačka obitelj, iz koje su potjecale mnoge znamenite ličnosti (pravnici, dobročinitelji, svećenici, vojni zapovjednici, astronomi, matematičari, slikari i dr.). Od početka 18. stoljeća brojni članovi ove loze zabilježeni su u Puli, gdje je postojao obiteljski dućan (Negozio ili Bottega Marinoni), u kojem su radili razni suradnici, poslovođe i pomoćnici. U drugoj polovici stoljeća poslovi su dobro funkcionirali jer se spominje „Poduzeće Marinoni“, koje je izrađivalo i crkvena zvona. Obitelj je imala i svoje sluge, sobare, vrtlare, konjušare, radnike i slikarske majstore, koje je također dovodila u Pulu. Mnogi od njih su u tom gradu i umrli, pa su upisani u pripadajuće matice. [1,25]  

Članak Migracijski kontakti između Krnice, Mutvorana i Pule (XVII.-XIX. stoljeće) (Zbornik radova: Krnica od prapovijesti do danas, Rakalj 2006., str. 45.-65.) donosi podatke o Krničarima i Mutvorancima u Puli, prema podacima iz gradskih matica. Spomenuta su njihova imena i prezimena, društveni slojevi kojima su pripadali, dob, zanimanje, njihova nezakonita djeca, okolnosti smrti i sl. Za to je područje, veli autor, posebice karakteristična pojava razbojništva, inače čestog u čitavoj Istri. [0,88]
Za znanstveni je projekt vezan i rad Migracijski smjerovi u Mletačkoj Istri: Barban-Pula (17.-19. stoljeće) (Zbornik Mire Kolar Dimitrijević, Zagreb 2003., str. 131.-143.) koji, na temelju analize matičnih knjiga Pule, detaljno obrađuje migracijske veze između Barbana i njegovih sela (Puntera, Šajini, Belavići, Bratulići, Hreljići, Hrboki itd.) s Pulom. [0,75]
Isto područje obrađuje i članak Povijesna antroponimija i toponimija Barbanštine i Rakaljštine početkom XIX. stoljeća, prethodno predstavljen na znanstvenom skupu Identitet Istre – ishodišta i perspektive, po kojem tiskani zbornik (Zagreb 2006.) i nosi ime (str. 85.-99.). O tom su području do sada pisali mnogi povjesničari (Blanka Vučetić, Mirko Zjačić, Danilo Klen, Miroslav Bertoša), no na njegovu se toponimiju i antroponimiju nitko od njih nije detaljno osvrtao. Dr. sc. Slaven Bertoša ovdje je proučio notarske zapise koje je u svojem uredu u Barbanu sastavio Alessandro D'Eletti, a koji se čuvaju u Državnom arhivu u Pazinu. Dokumenti se odnose na period od 1814. do 1821., a u njima je, primjerice, navedeno 51 selo (villa) i naseljeno područje (contrada). Zabilježena su glavna prezimena, od kojih su se mnoga uspjela očuvati do danas, što vrijedi i za toponime. Područje Barbana i Raklja, naglašava autor, ima značajno mjesto u kontinuiranom i višestoljetnom procesu doseljavanja u Istru. Poput susjednog Labina – smještenog s druge strane Raške doline – i ovdje je, čak i prije velikih migracijskih kretanja, hrvatska jezgra bila posebice snažna. Mnoge su kontrade nosile isključivo hrvatske nazive, a iz postojećih podataka o naseljima, podrijetlu prezimena i njihovoj etničkoj pripadnosti može se zapaziti da je i većina žitelja bila hrvatska.  [0,88]
Tekst Neki podaci o prošlosti Tinjanštine od XVII. do XIX. stoljeća s posebnim osvrtom na migracije prema Puli (Nova Istra - Časopis za književnost, kulturološke i društvene teme, god. V., sv. XVI., br. 3-4, Pula 2000., str. 189.-195.) tiče se kaštela Tinjana, koji se nalazio u austrijskom dijelu Istre, a značajnu je ulogu imao tijekom Uskočkog rata (1615.-1618.) kada su ga privremeno osvojili mletački vojnici. 
U radovima dr. sc. Slavena Bertoše valja izdvojiti i blok koji se odnosi na stare istarske kaštele u unutrašnjosti poluotoka, od kojih su mnogi bili na austrijskom posjedu u Istri (tzv. Pazinskoj knežiji). Bertoša je pisao o Boljunu i Vranji, dva značajna kaštela u sjeveroistočnom dijelu Istre, također na austrijskom posjedu: Novi prilozi za poznavanje prošlosti Boljuna i Vranje od XVII. do XIX. stoljeća (Zbornik Općine Lupoglav 2001., knj. III., Lupoglav 2001., str. 131.-147.). Naglasio je važnost spomenutih mjesta, te spomenuo niz poznatih epizoda iz njihove prošlosti (primjerice, pljačke uskoka početkom XVII. stoljeća). 
Članak Fragmenti iz prošlosti Črnoga grada i Beloga grada (Buzetski zbornik, knj. 29., Buzet 2003., str. 23.-30.) odnosi se na dvije iznimno značajne srednjovjekovne strateške točke u mletačkom dijelu sjeverne Istre. Antički naziv za Črni grad bio je Nigrinianum, a njemački Schwarzenburg; za Beli grad Albinianum, odnosno Weissenburg. Talijanski (mletački) izvori utvrde su nazivali Castelnero i Castelbianco. Njihov status nije bio isti: Črni grad je bio kaštel, a Beli grad stražarska kula. Smatra se da su sagrađeni oko godine 1000. zbog zaštite franačke istarske markgrofovije. No, podatci o njima tijekom čitave su prošlosti vrlo oskudni i nesigurni, pa se o njihovom razvitku i propadanju može zaključivati samo na temelju općenitog poznavanja srednjovjekovnih feudalnih odnosa i političkih prilika u Istri. Črni grad i Beli grad predstavljaju prvo sigurno svjedočanstvo o hrvatskom utjecaju na toponomastiku sjeverne Istre. 
Rad Beram od XVII. do XIX. stoljeća (Pazinski memorijal, knj. 25.: Beram u prošlosti, Radovi sa stručno- znanstvenog skupa o prošlosti Berma i okolice održanog u rujnu 2000. godine i naknadno prikupljeni, Pazin 2003., str. 43.-54.) odnosi se na crtice iz prošlosti tog austrijskog kaštela, smještenog u središnjoj Istri, sjeverozapadno od Pazina. I Beram je tijekom Uskočkog rata imao važnu ulogu. Zanimljiv je i opis naselja u djelima tršćanskog liječnika Prospera Petronija i polihistora Johanna Weickharda Valvasora.

Na srednjovjekovno i novovjekovno razdoblje odnosi se i rad Teme iz prošlosti Lupoglava i njegovog područja od 11. do 19. stoljeća (Zbornik Općine Lupoglav 2003., knj. IV., Lupoglav 2003., str. 21-34). I Lupoglav je bio kaštel u Austrijskoj Istri, a za njega se vezuju brojna značajna imena, poput Anne Eberstein, Sigismunda Herbersteina, Petra Kružića, Pompea Brigida itd.). Lupoglavska gospoštija obuhvaćala je sela Gorenju i Dolenju Vas, Semić i Lesišćinu, te odvojene posjede Sutivanac, Šumber i Krbune. 
Dr. sc. Slaven Bertoša pisao je i o prošlosti područja najviše istarske planine. U članku Crtice iz prošlosti Učke (Zbornik Općine Lupoglav 2003., knj. IV., Lupoglav 2003., str. 35-44) obradio je glavne epizode vezane za uskočke akcije u prvoj polovici XVII. stoljeća i gradnju ceste preko prijevoja Poklon u drugoj polovici XVIII. stoljeća. Koristeći izvorne vijesti, objelodanjene u ediciji Atti e Memorie della Società Istriana di Archeologia e Storia Patria, potvrdio je da se i područje Učke može pohvaliti bogatom prošlošću koja, iako ne osobito dobro poznata i istražena, također privlači pozornost istraživača.


Članak Prošlost Vodica od najstarijeg doba do 19. stoljeća (Zbornik Općine Lanišće, knj. III., Lanišće 2006., str. 17.-28.) donosi podatke o tom važnom selu u sjevernom dijelu Ćićarije, čija je okoloca bila naseljena još u prapovijesno doba, o čemu svjedoče nalazi iz Novačke pećine, jednog od najvećih speleoloških objekata u Istri. Selo Vodice zabilježeno je u potvrdi o zalogu Rašporske gospoštije krbavskom grofu Jurju i njegovoj ženi Elizabeti (1358.), a također i u Rašporskom urbaru (1394.), gdje su popisane obveze seljaka s tog područja. Poput ostalih sela Rašporskog krasa, i Vodice su bile opljačkane tijekom Rata Cambraiske lige (1508.-1523.) i Uskočkog rata (1615.-1618.), a njihova je okolica zanimljiva i zbog spornih diferencija, oko kojih su izbijali neprestani prijepori. Pripadnost sela austrijskom dijelu Istre  zabilježena je i u izvješću koparskog „fiškala“ Cristofora Tarsije (1750.). Nakon pada Mletačke Republike (1797.) i nestanka Pazinske knežije u čitavoj se Istri uspostavlja austrijska vlast, tijekom koje je u Vodicama 1854. otvorena Hrvatska pomoćna škola, a 1887. i Hrvatska pučka škola, koju je pohađao i poznati jezikoslovac i proučavatelj ćićarijskih narodnih pjesama Josip Ribarić (1880.-1954.), rodom iz Vodica. 

Potrebno je spomenuti još dva rada o  srednjovjekovnoj i novovjekovnoj prošlosti Lupoglavske gospoštije: Semić i njegova prošlost od prapovijesti do 19. stoljeća: prigodom 730. obljetnice prvog spomena imena mjesta (Zbornik Općine Lupoglav, knj. VI., Lupoglav 2007., str. 11.-31.) i Brest pod Učkom: povijesni prilozi (Zbornik Općine Lupoglav, knj. VI., Lupoglav 2007., str. 33.-50.). Oba se mjesta nalaze na jugoistočnom rubu Ćićarije, u sjevernom dijelu Istre. Kada su u svibnju 1275. akvilejski patrijarh Raimondo della Torre i grof Albert Gorički sklopili sporazum o međusobnom razvođenju granice, Semić se – uz Vrh, Sovinjak, Gologoricu i Krbune – spominje kao posjed Mainarda Schwarzenburgškog, vazala grofa Alberta Goričkog. Poslije je zabilježen 1327. i 1373., a potom opet 1409., kada su se određivale njegove granice s Ročom i Lupoglavom, tada u vlasništvu Goterusa Herbersteinera. God. 1537., nakon pada Klisa u osmanske ruke, naselile su ga uskočke obitelji, među kojima se – navodi autor – posebice ističe skupina koju je doveo lupoglavski feudalac Ivan Sinković. Semić se potom spominje u urbarima i urbarskim popisima Lupoglavske gospoštije iz 1523., 1560., 1567., 1571., 1573. i 1623., a teško je nastradao tijekom mnogobrojnih pljačkaških provala turskih četa. U osvetničkom pohodu mletačkih tijekom Uskočkog rata spalili su ga mletački vojnici koje su vodila braća Verzi iz Buzeta. Dr. Bertoša naglasio je i činjenicu da je ovo živopisno mjesto spomenuto u radovima mnogobrojnih povjesničara i arheologa, a i danas privlači pozornost različitih stručnjaka. Brest pod Učkom u srednjovjekovnim je povijesnim izvorima rijetko zabilježen, pa je njegova prošlost u to doba dosta slabo poznata. Češće se spominje u novom vijeku, posebice u urbarima Pazinske knežije, kojoj je pripadao. Prema podacima iz glagoljskog psaltira svećenika Petra Fraščića iz Lindara, 1463. vojnici krškog kneza Ivana Frankopana prešli su Učku i izveli pohod na Pazinsku knežiju, tijekom kojeg je opljačkan i Brest. God. 1600. lupoglavski feudalac Ivan Sinković od nadvojvodine je komore za 1.200 florina godišnje iznajmio nekoliko sela, među njima i Brest, privremeno ih izdvojivši iz nadležnosti feudalnih vlasti Pazinske knežije. U Brestu je Sinković pružao utočište uskocima, a sa svojim je seljacima i vojnicima i sam sudjelovao u pohodima na mletačko područje. Smješteno na visoravni dugoj oko 2 km, a širokoj oko 1 km, ovo mjesto bogate i zanimljive prošlosti valjalo bi – navodi autor – detaljnije i bolje proučiti s mnogih aspekata.

Tekst Dvigrad i njegovo područje – povijesni pregled sastavljen je kao predgovor izdanju Statuta dvigradske općine (Pazin-Kanfanar 2007., str. 19.-31.). Smješten u središtu Istre, na starom putu koji je luku na kraju Limske drage povezivao s unutrašnjošću poluotoka, Dvigrad je oduvijek imao vrlo značajan strateški položaj. Jedinstven je i osebujan pogled na njegove drevne ruševine s bilo koje točke u okolici, ali je isto tako zanimljiva i prošlost ovog karakterističnog srednjovjekovnog kaštela, koji je u vrijeme najvećeg napretka, u razdoblju od 14. do 16. stoljeća, bio važno gradsko središte u Istri. U to je doba u njemu živjelo više od 1.000 žitelja. Zanimljivo je da je dvigradska općina pomagala mletačku borbu protiv Osmanlija u Dalmaciji: davala je vojnike koji su se borili na strani Mletačke Republike, a u više navrata u drugoj polovici 16. stoljeća i radnike za podizanje i popravak zadarskih utvrda. Iako je Venecija pokušavala revitalizirati depopulirani Dvigrad, potpuno ga je uništila epidemija kuge 1630.: uz Mutvoran i Sv. Lovreč, to je kaštel kojem je kuga nanijela najveću štetu. Novigradski je biskup G. F. Tomasini polovicom 17. stoljeća zabilježio da u Dvigradu žive samo tri siromašna seljaka, a ostalo se stanovništvo već bilo preselilo u Kanfanar i Barat te mnogobrojne novonastale stancije. God. 1714. porečki biskup Antonio Vaira posjetio je Dvigrad i, ostavši impresioniran dekadencijom koju je zatekao, odlučio iz glavne mjesne crkve sv. Sofije prenijeti stari tabernakul u Kanfanar. Upravo se taj čin – veli autor – smatra definitivnim krajem Dvigrada, koji od tada postoji samo u obliku impozantnog kompleksa ruševina. [0,75]
III. NASTAVNA DJELATNOST

Višegodišnja nastavna djelatnost dr. sc. Slavena Bertoše vrlo je opsežna.

Od 1995./1996. predaje Povijest na studiju Razredne nastave (najprije u okviru tadašnjeg Pedagoškog fakulteta, zatim na Visokoj učiteljskoj školi, a potom na Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli). 

Na Filozofskom fakultetu u Puli na studiju Povijesti predavao je Hrvatsku povijest XVI. do XVIII. stoljeća (1996./1997. – 2006./2007.) i Svjetsku povijest od XVI. stoljeća do 1870. (2000./2001. – 2002./2003.), a sada na Odjelu za humanističke znanosti predaje Uvod u novi vijek (od 2006./2007), Uvod u hrvatski novi vijek (od 2006./2007.) i Srednjovjekovnu povijest Apeninskog poluotoka (1996./1997. – 2005./2006. u sklopu predmeta Svjetska povijest srednjega vijeka, čiji je nositelj bio od 2000./2001. do 2005./2006., a zatim kao samostalan kolegij (od 2006./2007.). 

Na studiju Kultura i turizam na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli od 2007./2008. predaje i izborni kolegij Kulturno-povijesna baština novovjekovne Istre. 

Za sve kolegije koje je predavao i koje predaje predložio je i uveo nove sadržaje, koje su potom odobrila nadležna tijela visokog učilišta.

Vanjski je suradnik Filozofskog fakulteta u Rijeci, gdje je predavao Hrvatsku povijest XVI. do XVIII. stoljeća (2000./2001. – 2006./2007.), Svjetsku povijest od XVI. stoljeća do 1870. (2000./2001. – 2005./2006. te u ljetnom semestru 2006./2007.) i Svijet Sredozemlja od XVI. do XVIII. stoljeća (2006./2007.), a sada predaje Povijest novovjekovne Hrvatske (od 2006./2007.).

U dva mandata (2002./2003. - 2003./2004. i 2004./2005. - 2005./2006.) obnašao je dužnost pročelnika Odsjeka za povijest na Filozofskom fakultetu u Puli (pristupnik je priložio  potvrdu matične ustanove). 

Od 2003. do 2005. bio je član radne skupine Filozofskog fakulteta u Puli za izradu novog studijskog programa prema načelima tzv. Bolonjske deklaracije (ECTS), kojem je i jedan od autora, te glavni koordinator za njegovu provedbu na Odsjeku za povijest (također je i o tome priložena službena potvrda).


Bio je član povjerenstva za izbor u zvanja nekoliko kolega, a pod njegovim je mentorstvom obranjeno ukupno 80 diplomskih radova: 34 na Filozofskom fakultetu u Puli / Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli, 32 na Visokoj učiteljskoj školi u Puli / Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli i 14 na Filozofskom fakultetu u Rijeci. Jedanaest je puta bio član povjerenstva prilikom obrane diplomskih radova izrađenih pod mentorstvom drugih profesora na Filozofskom fakultetu u Puli/ Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli i jednom na Filozofskom fakultetu u Rijeci. O svemu što je navedeno svjedoče potvrde nadležnih tijela koje je pristupnik priložio u dokumentaciji.

Razvijena nastavna djelatnost dr. sc. Slavena Bertoše u velikoj se mjeri temelji na njegovom znanstvenoistraživačkom radu: rezultate rada predstavlja studentima tijekom predavanja i seminara, a ti se rezultati koriste i tijekom izrade nekih diplomskih radova.

Pristupnik je priložio dvije potvrde o pozitivnoj ocjeni njegovog nastavnog rada i to na matičnoj ustanovi - Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli i na Filozofskom fakultetu u Rijeci, gdje predaje u statusu vanjskog suradnika.

IV. STRUČNA DJELATNOST

Do izbora u zvanje izvanrednog profesora (2004.) dr. sc. Slaven Bertoša objavio je deset (10) preglednih radova, tri (3) stručna rada, devetnaest (19) recenzije, ocjene i prikaza i sedam (7) popularno-znanstvenih radova. 

Nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora objavio je dva (2) pregledna rada, od čega jedan (1) u časopisima kategoriziranim kao A1, devedeset i osam (98) stručnih radova,  dvadeset i jednu (21) recenziju, ocjenu i prikaz, od čega dvanaest (12) u časopisima kategoriziranim kao A1, i dva (2) popularno-znanstvena rada. 

Dakle, ukupno je objavio dvanaest (12) preglednih radova, od čega dva (2) u kategoriji međunarodne recenzije (prema staroj klasifikaciji), odnosno A1 (prema novoj klasifikaciji); sto i jedan (101) stručni rad, od čega dva (2) u kategoriji međunarodne recenzije (prema staroj klasifikaciji); četrdeset (40) recenzija, osvrta i prikaza, od čega dvadeset (20) u kategoriji međunarodne recenzije (prema staroj klasifikaciji), odnosno A1 (prema novoj klasifikaciji) i devet (9) popularno-znanstvenih radova.

U preglednom radu Feudalne obitelji na Apeninskom poluotoku od XIV. do XVI. stoljeća (Historijski zbornik, LII, Zagreb 1999., str. 33.-54.) autor analizira feudalne partikularizme na području apeninskom poluotoka, upozorava na razloge njihovog postojanja, kao i na glavne oblike koje su poprimali. Posebice se osvrće na najznačajnije talijanske feudalne obitelji (Anguissola, Pallavicino, Visconti, D’Este, Rossi itd.), njihova imanja i utvrde.

Pregledni rad O bankarskoj aktivnosti obitelji Medici (Historijski zbornik, god. LIV., Zagreb 2001., str. 11.-31.) odnosi se na povijesni prikaz bankarskih aktivnosti znamenite obitelji Medici, koja je bila vezana za njihovu središnju banku u Firenci i pojedine filijale na Apeninskom poluotoku i u nekim europskim gradovima. Banka Medici osnovana je 1397. i postojala je sve do protjerivanja obitelji iz Firence 1494. Unatoč velikoj važnosti, ona je vrlo oskudno sudjelovala u gospodarskom napretku, jer je svoj novčani kapital, umjesto u proizvodnju, ulagala u financiranje ogromnih dvorskih trošenja i vojnih plaćeničkih ekspedicija, od kojih su najznamenitije Rat dviju ruža u Engleskoj i mnogobrojni ratovi talijanskih plaćenika.

U stručnom radu Neki južnoistarski toponimi u notarskim zapisima iz XVII. stoljeća (Vjesnik Državnog arhiva u Rijeci, sv. XLI.-XLII.,  Rijeka 2000., str. 115.-125.) autor donosi popis svih toponima koji se javljaju u zapisima bilježnika iz Pule i njezinog okolnog područja. Građa se nalazi u Državnom arhivu u Pazinu, u fondu Istarski notari, a odnosi se na razne vrste ugovora: kupoprodajne, darovne, nagodbene, bračne, te na ugovore o zamjeni dobara, o dugovanju, o zakupu, naposljetku i na ugovore koji rješavaju ili pokušavaju riješiti neki spor, te na oporuke.

U stručnom članku Novigrađani u Puli: doseljenici, privremenici, prolaznici (1613.-1816.) (Zbornik radova s međunarodnoga znanstvenog skupa Novigrad-Cittanova 599-1999., Novigrad, 15.-16. listopada 1999., Novigrad 2002., str. 115.-121.) pristupnik raspravlja o slučajevima doseljenika iz Novigrada i njegove okolice u Pulu tijekom novoga vijeka, a donosi i kraći prikaz prošlosti Novigrada.

Stručni rad O vojnoj povijesti grada Pule od početka XVII. do početka XIX. stoljeća (Vjesnik Državnog arhiva u Rijeci, sv. XLIII.-XLIV.,  Rijeka 2002., str. 249.-288.) prikazuje jedan društveni sloj, koji je u gradu Puli, s obzirom na njegovo veliko strateško značenje, odigrao značajnu ulogu, posebice stoga što dio vojnog osoblja nije napustio grad nakon završetka službe, nego se u njemu trajno nastanio.

Valja spomenuti i dva stručna rada vezana za područje Gospoštije Lupoglav u sjeveroistočnom dijelu Istre, kojom se dr. sc. Slaven Bertoša bavi već desetak godina. Članci Prošlost Boljuna i Vranje u svjetlu De Franceschijevog prikaza kaštela Raške doline (Zbornik Općine Lupoglav, knj. V., str. 22.-35.) i Prošlost Lupoglava u svjetlu De Franceschijevog prikaza kaštela Raške doline (Zbornik Općine Lupoglav, knj. V., str. 36.-56.)  tiču se detaljnog prikaza triju spomenutih mjesta (i pripadajućih im područja) iz pera istarskog talijanskog povjesničara i političara Camilla De Franceschija. Opširni članak pod naslovom Kašteli Raške doline predstavlja njegov prvi značajniji rad, objavljen u posljednjim godinama XIX. stoljeća. To je detaljni prikaz utvrda u dolini rijeke Raše, u kojem autor donosi niz novih podataka u kojima, uz povijesne činjenice, izlazi na vidjelo i osobni sentimentalni pristup prema vlastitom zavičaju. Vrijedi spomenuti da će se na koncu njegovog života taj pristup naći u središtu autorovog zanimanja i doživjeti vrhunac u posthumno objavljenoj sintezi pod naslovom Dokumentirana povijest Pazinske knežije.

U preglednom radu Venezianisches und habsburgisches Istrien in der Zeit von 1374 bis 1797 (Mitteilungen der Berliner Gesellschaft für Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte, band 27, Berlin 2006., str. 145.-152.) dr. Bertoša donosi sažetak prilika u Istri u navedenom razdoblju, posebice se osvrnuvši na glavna pitanja vezana, primjerice, za kolonizaciju opustošene mletačke pokrajine, u sklopu koje su osnovana neka nova naselja koja do tada nisu postojala ili su novi žitelji dovedeni u ona već postojeća, ali depopulirana, ili za razbojničko djelovanje, koje je postojalo na čitavom poluotoku, iako je na nekim njegovim dijelovima bilo intenzivnije (Poreština, Puljština, Plominština).

Članak Prošlost Istre (do početka XX. stoljeća) u radovima akademika Petra Strčića (Rijeka, god. XI., sv. 3., Rijeka 2006., str. 263.-271.) napisan je prigodom 70. obljetnice života ovog dugogodišnjeg povjesničara, arhivista i znanstvenika, koji se tijekom svojeg djelovanja mnogo bavio zapadnom Hrvatskom, pa tako i Istrom. Proučavao je, primjerice, niz tema vezanih za Istru: hrvatski narodni preporod, prilike u toj pokrajini u prvoj polovici XIX. stoljeća, važnost 1848.-49., pravašku ideologiju i sl. 

Do izbora u prethodno zvanje dr. sc. Slaven Bertoša recenzirao je tri knjige i dva znanstvena članka. Nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora recenzirao je jednu knjigu, 13 znanstvenih članaka, 13 članaka u „Klepsidri“, časopisu studenata povijesti na Filozofskom fakultetu u Rijeci. Ukupno je, dakle, recenzirao 32 bibliografske jedinice. 

Nakon izbora u prethodno zvanje recenzirao je jedan znanstveni projekt. Do izbora u zvanje izvanrednog profesora predstavio je jednu knjigu, a nakon toga osam knjiga i časopisa. Ukupno je, dakle, predstavio 9 knjiga, odnosno časopisa.  

Valja naglasiti i činjenicu da je o radovima dr. sc. Slavena Bertoše (u inozemnim i domaćim časopisima i novinama) napisano ukupno 56 bibliografskih jedinica: 39 do izbora u prethodno zvanje, a 17 nakon toga.

V. ZAKLJUČAK, MIŠLJENJE I PRIJEDLOG

U završnoj ocjeni znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti pristupnika ističemo:

1) da dr. sc. Slaven Bertoša, izvanredni profesor Odjela za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli ispunjava, odnosno znatno nadmašuje minimalne uvjete Nacionalnog vijeća za znanost sukladno Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (NN 84/05., točka 6. Humanističke znanosti). Prema navedenom propisu „pristupnik mora imati objavljene radove u međunarodnim, stranim ili s njima izjednačenim domaćim časopisima (a1), a može imati dio i u drugim vrijednim domaćim znanstveno-stručnim časopisima (a2)“. Za zvanje“znanstvenog savjetnika očekuju se i dvije knjige“. Prema istom pravilniku, za izbor u zvanje znanstvenog savjetnika pristupnik mora imati i „najmanje tri znanstvena rada u časopisima na međunarodnoj razini (a1), pet radova ukupno (a1+a2)“, sukladno Općim načelima – elementima za formulu vrijednosti (ili istovrijednosti) u bodovima, gdje je za znanstvenog savjetnika nužno imati minimalno 54 boda. Do izbora u zvanje izvanrednog profesora (2004.) dr. sc. Slaven Bertoša objavio je sedamdeset i šest (76) naslova: tri (3) knjige, tri (3) poglavlja u knjigama, trideset i jedan (31) izvorni znanstveni rad, deset (10) preglednih radova, tri (3) stručna rada, devetnaest (19) recenzija, ocjene i prikaza i sedam (7) popularno-znanstvenih radova. Nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora (2004.) objavio je sto pedeset i sedam (157) naslova: dvije (2) knjige, jedan (1) prijevod knjige, prijevode poglavlja u knjizi, devet (9) poglavlja u knjigama, dvadeset i jedan (21) izvorni znanstveni rad, od čega dvanaest (12) u časopisima kategoriziranim kao A1, dva (2) pregledna rada, od čega jedan (1) u časopisima kategoriziranim kao A1, devedeset i osam (98) stručnih radova, dvadeset i jednu (21) recenziju, ocjenu i prikaz, od čega dvanaest (12) u časopisima kategoriziranim kao A1, i dva (2) popularno-znanstvena rada. Dakle, ukupno je objavio dvjesto trideset i tri (233) naslova: 

· pet (5) knjiga; 

· jedan (1) prijevod knjige; 

· prijevode poglavlja u knjizi; 

· dvanaest (12) poglavlja u knjigama; 

· pedeset i dva (52) izvorna znanstvena rada, od čega trideset i jedan (31) u kategoriji međunarodne recenzije (prema staroj klasifikaciji), odnosno A1 (prema novoj klasifikaciji);  

· dvanaest (12) preglednih radova, od čega dva (2) u kategoriji međunarodne recenzije (prema staroj klasifikaciji), odnosno A1 (prema novoj klasifikaciji); 

· sto i jedan (101) stručni rad, od čega dva (2) u kategoriji međunarodne recenzije (prema staroj klasifikaciji); 

· četrdeset (40) recenzija, osvrta i prikaza, od čega dvadeset (20) u kategoriji međunarodne recenzije (prema staroj klasifikaciji), odnosno A1 (prema novoj klasifikaciji) i

· devet (9) popularno-znanstvenih radova.

Ukupna bodovna vrijednost svih radova – što znači odabranih za ovo izvješće i ostalih - dr. sc. Slavena Bertoše koji podliježu spomenutoj kategorizaciji iznosi 197,18.

2) da dr. sc. Slaven Bertoša ispunjava, odnosno također znatno nadmašuje uvjete Rektorskog zbora prema Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja (NN 106/06). Prema navedenom propisu, pod Općim uvjetima (stavak 1.) „pristupnik koji je u postupku izbora u više zvanje mora priložiti pozitivno ocijenjene rezultate institucijskog istraživanje kvalitete svojeg nastavnog rada“. Dr. sc. Slaven Bertoša priložio je, kako smo već naveli, dvije potvrde (Odjela za humanističke znanosti u Puli i Filozofskog fakulteta u Rijeci) koje to dokazuju. Nadalje, za izbor u zvanje redovitog profesora (stavak 4.) spomenutog propisa, potrebno je ispuniti – osim uvjeta iz zakona koje smo naveli niže u točki 3. – i sljedeće uvjete:

- „da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem šesto (600) norma sati“. Dr. sc. Slaven Bertoša predaje na fakultetima već 13 godina (u Puli od 1995., u Rijeci od 2000.), a nastavu je držao iz  ukupno osam kolegija.

- „da ispunjava četiri (4) od sljedećih osam (8) uvjeta“. Dr. sc. Slaven Bertoša od osam uvjeta koji su navedeni  ispunjava ovih pet:

a) pod njegovim je mentorstvom obranjeno ukupno 80 diplomskih radova (potrebni minimum je 10 radova);

b) održao je priopćenja na ukupno 38 znanstvenih skupova (nužni minimum je sedam znanstvenih skupova); od toga osam na međunarodnim znanstvenim skupovima (traženi minimum je četiri);

c) član je uređivačkog odbora časopisa „Historijski zbornik“ od 2001. (priložen je preslik naslovnice iz kojeg je to vidljivo), dakle sedam godina (traženi minimum je četiri godine). Uz to, član je međunarodnog uredničkog vijeća časopisa „Ekonomska i ekohistorija - Economic- and Ecohistory – časopis za gospodarsku povijest i povijest okoliša“ (od 2005.) i časopisa „Rodoslovlje” iz Rijeke (od 2007.);

d) recenzirao je ukupno 15 članaka u znanstvenim časopisima ili zbornicima radova sa znanstvenih skupova (potrebni minimum je deset članaka); također je recenzirao četiri knjige i jedan znanstveni projekt;

e) vodio je, odnosno vodi dva znanstveno-istraživačka projekta: „Grad i selo u Istri od XVI. do XVIII. stoljeća” (0140007, 2002.-2006.) i „Istarsko društvo XVI.-XIX. stoljeća: povijesne i kulturološke teme“ (140-1400822-0814, od 2007. (traženi minimum je jedan projekt).

3) da dr. sc. Slaven Bertoša ispunjava uvjete iz Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03), članak 93., stavak 1., gdje stoji da „u znanstveno-nastavno zvanje može biti izabrana osoba koja je upisana u Upisnik znanstvenika iz članka 23. ovog Zakona sa znanstvenim zvanjem stečenim u odgovarajućem polju“. Dr. sc. Slaven Bertoša upisan je u spomenuti Upisnik pod brojem 222091. Također ispunjava i uvjet iz istog zakona, članak 93., stavak 2., gdje se navodi da „pristupnik može biti izabran u znanstveno-nastavno zvanje ako ispunjava uvjete za izbor u odgovarajuće znanstveno zvanje: … za redovitog profesora: znanstveni savjetnik“. Također ispunjava i propise iz Uredbe o izmjeni Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 198/03), Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 105/04) (posebice čl. 30., stavak 1.; čl. 32., stavak 1. i 2.) i Zakona o izmjenama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 174/04).

4) da dr. sc. Slaven Bertoša ispunjava uvjete iz Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 46/07), članak 8., u kojem stoji: „Na radno mjesto znanstvenog savjetnika može biti izabrana osoba koja ima najmanje tri godine istraživačkog rada u znanstvenom zvanju višeg znanstvenog suradnika“. Dr. sc. Slaven Bertoša u izvanrednog je profesora, kako smo već naveli, izabran u prosincu 2007., što znači da je propisani minimum od tri godine zadovoljen.

Dr. sc. Slaven Bertoša je tijekom svojeg 13-godišnjeg znanstveno-istraživačkog djelovanja ostvario važne rezultate u proučavanju  mnogih do sada neistraženih tema iz hrvatske (poglavito istarske) povijesti novoga vijeka te je objavljivanjem znanstveno-istraživačkih rezultata dao znatan doprinos razvoju hrvatske historiografije.

Sastavivši ovo izvješće sukladno članku 15. Pravilnika o ustroju i načinu rada područnih vijeća i matičnih odbora (NN 76/05), na temelju iznesenoga

                                                               z a k l j u č u j e m o
da pristupnik u potpunosti ispunjava sve zakonske uvjete za izbor oglašen natječajem na koji se javio te

                                                                 p r e d l a ž e m o

da se dr. sc. Slaven Bertoša izabere u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora, odnosno znanstvenog savjetnika za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje povijest, znanstvena grana nacionalna povijest na Odsjeku za povijest Odjela za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli. 

                                                 ________________________________

                                                 Dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof., predsjednik

                                                 _________________________________

                                                Dr. sc. Drago Roksandić, red. prof., član

                                                __________________________________

                                                Dr. sc. Robert Matijašić, red. prof., član

DR. SC. SLAVEN BERTOŠA: BIBLIOGRAFIJA (TABLIČNI PREGLED)

	Vrsta rada
	Radovi do izbora u zvanje izv. prof. (2004.)
	Radovi nakon izbora u zvanje izv. prof. (2004.-2007.)
	Ukupna bodovna vrijednost

	Knjige
	3
	2
	101,23

	Priređivanje knjige
	1
	-
	

	Prijevod knjige
	-
	1
	8,00

	Prijevodi poglavlja u knjizi
	-
	1
	2,59

	Poglavlja u knjigama
	3
	9
	6,05

	Izvorni znanstveni radovi u časopisima s međunarodnom recenzijom
	19
	
	45,47

	Izvorni znanstveni radovi u časopisima kategoriziranim kao A1 i/ili u inozemstvu
	
	12
	19,96

	Izvorni znanstveni radovi u časopisima kategoriziranim kao A2
	
	1
	0,88

	Izvorni znanstveni radovi u ostalim časopisima
	12
	9
	4,56

	Pregledni radovi u časopisima s međunarodnom recenzijom
	1
	
	0,56

	Pregledni radovi u časopisima kategoriziranim kao A1
	
	1
	0,49

	Pregledni radovi u ostalim časopisima
	9
	1
	7,11

	Stručni radovi u časopisima s međunarodnom recenzijom
	1
	
	0,28

	Stručni radovi u ostalim časopisima
	2
	98
	

	Recenzije, ocjene i prikazi u časopisima s međunarodnom recenzijom
	8
	
	

	Recenzije, ocjene i prikazi u časopisima kategoriziranim kao A1
	
	12
	

	Recenzije, ocjene i prikazi u ostalim časopisima
	11
	9
	

	Popularno-znanstveni radovi
	7
	2
	

	Izlaganja na međunarodnim znanstvenim skupovima
	4
	4
	

	Izlaganja na ostalim znanstvenim skupovima
	14
	16
	

	Recenzije knjiga
	3
	1
	

	Recenzije znanstvenih članaka
	2
	12
	

	Recenzije članaka u studentskim časopisima
	-
	13
	

	Recenzije projekta
	-
	1
	

	Predstavljanje knjiga i zbornika
	1
	8
	

	Magistarski rad
	1
	-
	

	Doktorska disertacija
	1
	-
	

	Osvrti na radove Slavena Bertoše objavljeni u inozemnim časopisima
	5
	-
	

	Osvrti na radove Slavena Bertoše objavljeni u domaćim časopisima i novinama
	34
	17
	

	UKUPNA BODOVNA VRIJEDNOST
	
	
	197,18


Osjenčana polja odnose se na kategorije koje ne postoje u staroj ili novoj klasifikaciji.

Odsjek za psihologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Zagreb, 30.04.2008.

Predmet: mišljenje o ispunjavanju uvjeta za izbor u naslovno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, predmet Psihologija rada i organizacijska psihologija, na Filozofskom fakultetu u Rijeci.

Vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici od 29. veljače 2008. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o tome ispunjava li dr. sc. Zoran Sušanj uvjete za izbor u naslovno znanstveno-nastavno izvanrednog profesora za znanstveno područje društvenih znanosti, polje psihologija, za predmet Psihologija rada i organizacijska psihologija na Filozofskom fakultetu u Rijeci. Na natječaj objavljen u "Novom listu" 19. prosinca 2007. i u "Narodnim novinama" 17. prosinca 2007. prijavio se jedino dr. sc. Zoran Sušanj. Proučivši prispjelu dokumentaciju, podnosimo slijedeći

I Z V J E Š T A J

Zoran Sušanj rođen je 1962. godine u Rijeci. Diplomirao je psihologiju 1985. godine na Pedagoškom fakultetu u Rijeci. Magistrirao je 1991. godine na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Ljubljani  obranom magistarskog rada “Motivacija i radna uspješnost”. Doktorirao je 2002. godine na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu obranom disertacije “Organizacijska klima i kultura u okviru modela suparničkih vrijednosti”.

Od 1985. do 1986. godine radio je kao psiholog u Službi za kadrovske i opće poslove DINA - Petrokemije Omišalj, na poslovima selekcije, obrazovanja i razvoja karijere zaposlenih. 

Od 1986. do 2003. godine radio je na Odsjeku za psihologiju Pedagoškog fakulteta u Rijeci - prvo je bio pripravnik, 1989. izabran je za asistenta, a 2003. za docenta. 
1992. radio je i u HV na organizaciji psihološke službe u Odjelu za informativno-psihološku djelatnost u Zapovjedništvu Operativne zone Rijeka.

Od 2004. godine direktor je AT Adria d.o.o. Zagreb, savjetodavne kuće koja surađuje s brojnim hrvatskim i slovenskim organizacijama u različitim vrstama istraživanja i pri rješavanju njihovih praktičnih problema u području upravljanja ljudskim resursima.  
Član je Hrvatskog psihološkog društva i Pročelnik njegove Sekcije za organizacijsku psihologiju, član  je i Hrvatske psihološke komore te i Europske udruge za psihologiju rada i organizacijsku psihologiju (EAWOP). Bio je Predsjednik programskog odbora XIV konferencije Hrvatskih psihologa 2006. godine.
Znanstvena djelatnost

Zoran Sušanj je surađivao na nekoliko projekata Ministarstva znanosti i tehnologije RH ("Psihosocijalni aspekti  čovjekove efikasnosti", "Psihološki činioci rješavanja sukoba", "Subjektivni i objektivni činioci odmjeravanja kazne" "Motivacijski aspekti organizacijskih promjena", "Psihosocijalne odrednice zdravlja"), a vodio je i projekt “Inovativna orijentacija organizacijske kulture: komparativna studija”, kojeg je financirao Institut Otvoreno društvo - Hrvatska. Sudjelovao je i u međunarodnom znanstvenom projektu “FOCUS – First Organizational Climate/Culture Unified Survey” u kojem je surađivalo 50-ak znanstvenika i praktičara iz 17 zemalja.

U popisu radova koji je priložio, Zoran Sušanj, navodi 32 publikacije, razvrstane ovako: 8 znanstvenih radova u kategoriji A1 (objavljeni u "međunarodno priznatim" časopisima), 17 znanstvenih radova u kategoriji A2 (ostali znanstveni radovi, te dvije knjige i pet stručnih radova. Dio znanstvenih radova u priloženom popisu odnosi se na teme koje ne spadaju u područje psihologije rada, a za neke od radova upitno je spadaju li u kategoriju znanstvenih radova. Prikazat ćemo ovdje najvažnije radove, koji su tematski relevantni za predmet za koji se pristupnik bira. Pri tome će radovi koji spadaju u kategoriju A1 biti označeni zvjezdicom.

Znanstveni radovi objavljeni prije izbora u zvanje docenta

Sušanj, Z. (1992). Povezanost motivacije s različitim dimenzijama radne uspješnosti. Primijenjena psihologija, 13, 35-42. Na uzorku od 86 operatera procesne industrije primijenjen je upitnik za mjerenje radne motivacije operacionalizirane u okviru Vroomove teorije očekivanja. Prikupljeni su i podaci o njihovoj radnoj uspješnosti – samoprocjene operatera te procjene njihovog šefa i poslovođe. Rezultati pokazuju da je motivacija više povezana sa samoprocjenama uspješnosti, a manje s procjenama rukovodilaca, posebno onih višeg nivoa, te da su neke dimenzije radne uspješnosti više povezane s motivacijom od drugih.

Sušanj, Z. (1992). Procjenjivanje radne uspješnosti: konstrukcija i validacija skale tipa BARS. Godišnjak Zavoda za psihologiju, 1, 141-149. Konstruirane su skale tipa BARS (Behaviorally Anchored Rating Scales) za procjenu nekih dimenzija radne uspješnosti operatera u procesnoj industriji (stručnost, izvršavanje radnih zadataka, suradnja u timu, korištenje radnog vremena i korištenje zaštitnih sredstava). S njima je procijenjeno 86 operatera na tri razine procjenjivanja: samoprocjene, procjene neposrednog i višeg rukovoditelja. Analiza MTMM-matrice (Campbell i Fiske, 1959) ukazuje na solidnu konvergentnu i zadovoljavajuću diskriminativnu valjanost skala.

Sušanj, Z. (1994). Organizacijska djelatnost kao determinanta organizacijske kulture. Godišnjak Odsjeka za psihologiju, 3, 143-148. Analiziraju se razlike u organizacijskoj kulturi s obzirom na vrstu organizacijske djelatnosti. Upitnik je mjerio četiri orijentacije organizacijske kulture: naglašavanje pravila (hijerarhijska kultura), podrške (grupna kultura), ciljeva (racionalna kultura) i inovacije (razvojna kultura). Primijenjen je u po dvije radne organizacije ovih djelatnosti: brodograditeljska, kemijsko-prerađivačka industrija, banke, bolnice i ugostiteljske usluge. Rezultati diskriminativne analize pokazuju da se organizacije najviše razlikuju na temelju onih čestica upitnika kulture za koje je karakterističan visok stupanj kontrole, unutar kojih je važnija eksterna orijentacija organizacijske kulture (naglašavanje ciljeva) u odnosu na interna orijentaciju (pravila).

*Sušanj, Z. (1995). Determinante borbene spremnosti: zaokupljenost vojnim zadacima i organizacijsko samopoštovanje. Psychologia Croatica, Vol. 1, 1-2, 27-35. Na uzorku od 793 pripadnika Hrvatske vojske analizirani su korelati samoprocjene osobne spremnosti za dva različita tipa borbenih zadataka - defenzivne i ofenzivne akcije. Konstruirane su i primijenjene skale za mjerenje zajedništva unutar voda, pripadnosti vodu, zaokupljenosti vojnim zadacima, samopoštovanja u odnosu na vod i zadovoljstva različitim aspektima vojničkog života. Rezultati regresijske analize pokazuju da ove varijable u nešto većoj mjeri objašnjavaju procijenjenu spremnost za držanje položaja nego za akcije oslobađanja. Osobnu spremnost za oba tipa borbenih zadataka najbolje su predviđali zaokupljenost vojnim zadacima i organizacijsko samopoštovanje.

*Pokrajac-Bulian, A., Kardum, I., Sušanj, Z. (1996). Styles of handling interpersonal conflict in various social interactions. Studia Psychologica, 38, 3, 163-176. Na uzorku od 307 zaposlenih sudionika primijenjen je upitnik stilova rješavanja interpersonalnih konflikata u dvije različite socijalne interakcije: s bračnim partnerom i suradnikom na poslu. Rezultati upućuju na određeni stupanj stabilnosti u rješavanju konflikata u obje socijalne interakcije. U interakciji s partnerom najčešće se kao stil rješavanja konflikta koristi integracija, a slijede obavezivanje, izbjegavanje i dominacija. U interakciji sa suradnikom na poslu redoslijed je obrnut za izbjegavanje i obavezivanje. Nadalje, izbjegavanje se češće koristi u interakciji sa suradnikom nego s partnerom, dok među drugim stilovima nema razlika s obzirom na referentnu ulogu (tip interakcije). 

*Hudek-Knežević, J., Kardum, I., Sušanj, Z. (1996). The predictors of job and family involvement: an exploratory study on a sample of employed woman. Studia Psychologica, 38, 1-2, 67-77. Na manjem uzorku zaposlenih žena (N=91) analizirani su prediktori zaokupljenosti poslom i obitelji  (samopoimanje, socijalna podrške, način suočavanja sa stresom, zadovoljstva poslom i brakom, konflikt posao/obitelj i neka demografska svojstva). Ustanovljeno je da niži rezultati na izbjegavanju kao stilu suočavanja i femininosti, te viši rezultati na problemu usmjerenom suočavanju predviđaju zaokupljenost poslom, dok femininost, broj djece i emocijama usmjereno suočavanje predviđaju zaokupljenosti obitelji.

*Konrad, E., Sušanj, Z. (1996). Influences of industry on organizational culture and climate. Review of Psychology, 3, 1-2, 3-10. Rad analizira utjecaj vrste organizacijske djelatnosti na organizacijsku kulturu. Prema Gordonovu (1991) modelu organizacijska kultura reflektira kompetitivnost okoline, zahtjeve kupaca i očekivanja društva te utječe na razvoj organizacijske strategije i forme. Istraživanje je provedeno na podacima prikupljenim FOCUS-upitnikom za mjerenje organizacijske kulture i klime u 10 organizacija iz 5 tipova industrije. Potvrđena je hipoteza o relativno većoj sličnosti organizacijskih kultura unutar iste djelatnosti.

*Konrad, E., Sušanj, Z. (1999). Crossnational Study of Cultures in European Manufacturing Organizations. Studia Psychologica, 41, 1, 23-31. Cilj je bio provjeriti hipotezu o utjecaju nacionalne kulture na organizacijsku kulturu. Analizirani su podaci prikupljeni u okviru međunarodnog projekta FOCUS 92, u 33 organizacije iz 13 zemalja. Rezultati pokazuju da se klasteri zapadnih i istočnih europskih zemalja mogu najbolje razlikovati s obzirom na opće zadovoljstvo zaposlenika, te s obzirom na orijentaciju na pravila. Unutar svakog klastera različite su strateške namjere i orijentacija na rezultate pojedinih zemalja. Raspravlja se o implikacijama rezultata u pogledu razvoja ekonomske kooperacije među organizacijama iz različitih zemalja.
*Van Muijen, J.J., Koopman, P., De Witte, K., De Cock, G., Sušanj, Z., Lemoine, C., Bourantas, D., Papalexandris, N., Branyicski, I., Spaltro, E., Jesuino, J., Das Neves, J.G., Pitariu, H., Konrad, E., Peiro, J., Gonzales-Roma, V., Turnipseed, D. (1999). Organizational Culture: The Focus Questionnaire. European Journal of Work and Organizational Psychology, 8 (4), 551-568.  U prvom dijelu članka prikazan je razvoj međunarodnog FOCUS-upitnika za mjerenje organizacijske kulture i njegova psihometrijska svojstva. Drugi dio članka prikazuje preliminarne rezultate istraživanja organizacijske kulture u organizacijama različitih  zemalja i privrednih sektora. Na organizacijskoj razini ustanovljene su razlike među zemljama, a na individualnoj razini među organizacijama, dok sektor nema utjecaja na organizacijsku kulturu. 
*Sušanj, Z. (2000). Innovative climate and culture in manufacturing organizations: differences between some European countries. Social Science Information. 39(2), 349-361. Analiziraju se sadržajne razlike inovativne klime i kulture u proizvodnim organizacijama iz različitih evropskih zemalja. Podaci su prikupljeni u okviru međunarodnog FOCUS-projekta u 21 organizaciji iz 11 zemalja Evrope. Rezultati pokazuju da zemlje iz centralne i istočne Evrope imaju relativno zaseban položaj u odnosu na zemlje s dužom tradicijom tržišne ekonomije. Raspravlja se o metodološkim problemima istraživanja ove vrste, kao i o implikacijama rezultata u pogledu organizacijske promjene i razvoja. 

Znanstveni radovi objavljeni poslije izbora u zvanje docenta
Sušanj, Z. (2005). Organizacijska klima i kultura, Slap, Jastrebarsko.  

Ova knjiga opsega 162 stranice je autorova doktorska disertacija prilagođena za publiciranje. Autor drži da se "organizacijska klima" (po njemu percepcija karakteristika radne okoline koje su članovima organizacije psihološki smislene) i "organizacijska kultura" (koja se odnosi na sustav vrijednosti u organizaciji) mogu objediniti unutar zajedničkog teorijskog okvira. Takav je Quinnov (1988) "model suparničkih vrijednosti", koji razlikuje dvije dimenzije: organizacijsku usredotočenost (interna ili eksterna) i organizacijsku centralizaciju (kontrola ili fleksibilnost). Kombinacijom ovih dimenzija postuliraju se četiri organizacijske orijentacije: usmjerenost prema podršci, pravilima, ciljevima i inovaciji. One su međusobno "suprotstavljene", jer svaka je važna za organizacijsku efikasnost. Z. Sušanj provjerava valjanost ovog modela, odnosno cilj mu je ispitati strukturu organizacijske klime i kulture u kontekstu teorije suparničkih vrijednosti te njihovu povezanost sa stavovima prema radu i organizaciji. Podatke za svoje analize osigurao je sudjelovanjem u međunarodnom projektu FOCUS, kojim su prikupljeni podaci iz 11 evropskih zemalja. Z. Sušanj je prvo analizirao u kojoj mjeri različite operacionalizacije modela odgovaraju prikupljenim podacima u pogledu strukture i međuodnosa manifestnih i latentnih varijabli. Proveo složene analize na organizacijskoj  (70 organizacija) i individualnoj (3373 pojedinaca) razini. Konfirmatorna faktorska analiza nije podržala model suparničkih vrijednosti. Bolju potporu modelu dalo je multidimenzionalno skaliranje koje je na organizacijskoj razini prihvatljivo reproduciralo polazni model suparničkih vrijednosti. Hijerarhijska regresijska analiza, u kojoj su zadovoljstvo u poslu, organizacijska odanost i procjena efikasnosti organizacije tretirane kao zavisne varijable, a kompozitni rezultati organizacijske klime i kulture kao prvi, odnosno drugi blok prediktora, pokazala je da oba konstrukta samostalno pridonose objašnjenju zavisnih varijabli. Ovo istraživanje značajan je doprinos empirijskom proučavanje složenih međuodnosa organizacijske klime i kulture i njihovih korelata.  

(Napomena: Premda je riječ o publiciranoj disertaciji, današnji propisi za evaluaciju pristupnika ne isključuju publikacije proizašle iz kvalifikacijskih radova. Stoga, budući da je riječ o znanstvenoj knjizi, prema točki 4 Pravilnika za izbor u znanstvena zvanja u području društvenih znanosti, ona se vrednuje kao tri znanstvena rada u kategoriji A2).

*Krapić, N., Ćoso, B., Sušanj, Z. (2006). Crte ličnosti i stavovi prema radu i organizaciji kao prediktori tjelesnih simptoma zaposlenika, Psihologijske teme, 15 (1), 81-100. Na uzorku od 214 bolničkih medicinskih sestara u Rijeci, istražena je povezanost nekih dimenzija ličnosti (u okviru petofaktorskog modela) i nekih stavova prema radu (zadovoljstvo poslom, organizacijska odanost i zaokupljenost poslom) s različitim tjelesnim simptomima.  Hijerarhijska regresijska analiza je pokazala da su dimenzije ličnosti – u prvom redu neuroticizam –  prediktori skoro svih tjelesnih simptoma (osim onih vezanih uz alergiju i gripu), a organizacijski stavovi povrh osobina ličnosti dodatno pridonose predikciji muskuloskeletnih i pseudoneuroloških simptoma te ukupnih simptoma.   
Nastavna djelatnost

Kao asistent Z. Sušanj je sudjelovao u izvođenju nastave u okviru sljedećih kolegija: Psihologijski praktikum, Primijenjeni nacrti istraživanja, Upotreba računala u psihologiji, Psihologija rada i Ergonomija. Predavao je Vojnu psihologiju, Psihologiju rada i Organizacijsku psihologiju, te vodio kolegij Praksa iz psihologije rada. 
Danas honorarno sudjeluje u nastavi na nekoliko visokoškolskih institucija u Hrvatskoj. Između ostalog, sudjelovao je i u izvođenju dijela nastave iz organizacijske psihologije na poslijediplomskom studiju psihologije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 

Stručna djelatnost

Z. Sušanj koautor je zapažene stručne knjige Manager, prvi med enakimi: knjiga o slovenskem managementu, koja je tiskana u Ljubljani 2003. godine, a objavio je i pet stručnih članaka. Kao direktor konzultantske kuće Z. Sušanj vodi praktične projekte koji obično uključuju: organizacijsku dijagnostiku snimanjem organizacijske klime, kulture i stavova zaposlenih; savjetovanje pri prevođenju poslovnih planova organizacije u planove razvoja kadrova; savjetovanje pri sistematizaciji i vrednovanju radnih mjesta; savjetovanje i izobrazbu stručnjaka i rukovoditelja kod unapređenja procesa pribavljanja i odabira kadrova; implementaciju sustava praćenja radne uspješnosti rukovoditelja i zaposlenih (razvoj kriterija, postavljanje poslovnih  ciljeva, procjenjivanje uspješnosti, pružanje povratne informacije o učinku i osobnom razvoju); sudjelovanje u kreiranju sustava nagrađivanja; unapređenje sustava interne izobrazbe kadrova; razvoj naprednih oblika praćenja karijere osoblja.

Ocjena i prijedlog

Zoran  Sušanj uspješno kombinira znanstveni i nastavni rad s konzultantskim radom u praksi. U svom znanstvenom radu bavi se aktualnim i znanstveno relevantnim temama iz organizacijske psihologije. Njegovi istraživački radovi imaju jasno određene i relevantne probleme istraživanja,  dobro teorijsko utemeljenje, korištenje provjerenih upitnika, prikupljanje podataka iz realne prakse i njihovu znalačku obradu pomoću složenih statističkih postupaka. Kako su njegovi znanstveni radovi usko povezani i s njegovom vrlo intenzivnom stručnom djelatnošću, Zoran Sušanj razvio se u jednog od naših najboljih stručnjaka za područje organizacijske psihologije.

Zoran Sušanj ispunjava uvjete Nacionalnog vijeća za znanost, koji su propisani za izbor u zvanje izvanrednog profesora u području društvenih znanosti, jer ima više od 14 znanstvenih radova, među kojima je više od 6 radova objavljenih u međunarodno priznatim publikacijama. On ispunjava i uvjete Rektorskog zbora za izbor u zvanje izvanrednog profesora, jer ima višegodišnje uspješno nastavno iskustvo  na visokim učilištima i ispunjava više od tri dodatna specifična uvjeta: objavio je znanstvenu knjigu, uveo nekoliko novih ili inoviranih sadržaja predmeta, pod njegovim mentorstvom je izrađeno više od 7 diplomskih i specijalističkih radova, a na domaćim i međunarodnim znanstvenim skupovima imao je preko 30 priopćenja.
Konstatiramo da Zoran Sušanj ispunjava sve potrebne uvjete i predlažemo da se izabere u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za znanstveno područje društvenih znanosti, polje psihologija, za predmet Psihologija rada i organizacijska psihologija.

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Branimir Šverko, red. prof.

predsjednik

   





Dr. sc. Željko Jerneić, izv. prof.
član

Dr. sc. Jasna Hudek Knežević, red. prof.
(Filozofski. fakultet u Rijeci), član

Dr. sc. Tihomila Težak-Gregl, red. prof.

Dr. sc. Dunja Glogović, znan. savjetnica (Institut za arheologiju, Zagreb)

Dr. sc. Miroslav Bertoša, red. prof. (Sveučilište Jurja Dobrile, Pula)



Fakultetskom vijeću 



Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici od 31. ožujka 2008. godine izabralo nas je u povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženica za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija, na Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli. Uvidom u natječajni materijal, Vijeću podnosimo sljedeće

I z v j e š ć e 
Na natječaj objavljen u  Glasu Istre od 9. veljače 2008. i u Narodnim novinama od  13. veljače 2008. javile su se dvije pristupnice: dr. sc. Klara Buršić-Matijašić i dr. sc. Alka Starac

Dr. sc. Klara Buršić-Matijašić

 Životopis

Dr. sc.  Klara Buršić-Matijašić rođena je 1959. g. u Puli gdje je završila osnovnoškolsko i gimnazijsko obrazovanje. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu diplomirala je 1982. g. arheologiju kao prvi A predmet i talijanski jezik kao drugi A predmet. Već od 1981. g. radi najprije kao viši muzejski tehničar-pripravnik u Arheološkom muzeju Istre u Puli, a od 1982. kao kustos-pripravnik prapovijesnog odjela istoga muzeja. Sudjelovala je kao autor i suautor na postavljanju većeg broja izložbi kao i u pripremi njihovih kataloga. U sklopu redovitih muzejskih djelatnosti obavljala je vodstva kako po Muzeju tako i po spomenicima Pule i Istre, a u sklopu pedagoške djelatnosti održala je niz prigodnih predavanja. Od ak. god. 1994./1995. sudjeluje u nastavi Filozofskog fakulteta u Puli kao vanjski suradnik za kolegij Prapovijest, a od ak. god. 1998./1999. isti kolegij drži i na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci.

G. 1997. obranila je na Fil. fakultetu u Zagrebu magistarski rad «Tipološko-statistička obrada keramičkih nalaza srednjobrončanodobne istarske gradine Monkodonja“. Iste je godine izabrana u suradničko zvanje naslovnog asistenta.

G. 2001. obranila je na Fil. fakultetu u Zagrebu doktorski rad «Prapovijesne gradine Istre, topografija, tipologija i kronologija“. Iste je godine postala znanstveni novak na znanstveno-istraživačkom projektu br 140005, a od 2002. je znanstveni novak-postdoktorand na istom projektu.

G. 2003. izabrana je u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, znanstveno polje arheologija, za predmet Prapovijest. 
Znanstvena i stručna djelatnost

Znanstveni rad pristupnice Klare Buršić-Matijašić u prvom je redu usmjeren na proučavanje brončanog doba Istre. Sudjelovala je na brojnim sustavnim i zaštitnim arheološkim istraživanjima, radila je na prikupljanju topografskih podataka i arheološke građe terenskim rekognosciranjem i reambulacijom Istre.  Dosad je objavila 1 znanstvenu knjigu, 32 znanstvena članka u časopisima i zbornicima te veći broj stručnih radova (članaka, ocjena i prikaza). Od toga je nakon izbora u zvanje docenta objavila  1 knjigu i 17 znanstvenih članaka u časopisima i zbornicima. Ovdje ćemo prikazati knjigu i četiri izvorna znanstvena članka objavljena u časopisima kategorije a1 i a2.
Knjiga „Gradine Istre. Povijest prije povijesti“ iznimno je djelo u hrvatskoj prapovijesnoj arheologiji. Riječ je o iscrpnoj i temeljitoj sintezi jednoga prapovijesnog fenomena karakterističnog upravo za područje Istre tijekom brončanog i željeznog doba, djelu nastalom kao rezultat dugogodišnjeg proučavanja istarskih gradina, njihovih stuktura, smještaja u prostoru, međusobnog odnosa te njihova kulturno-povijesnog značenja. Popisano je i opisano 436 gradinskih lokaliteta od kojih 55 % s materijalnih dokazima, a 45% hipotetičnih. Obuhvaćeni su svi dostupni topografski podaci, razrađena je tipologija gradina, predočene su glavne kronološke odrednice za pojedinačna naselja, ali i cjelinu pojave gradinskih naselja. Autorica je kombinirala tradicionalne metode obilaska terena, razgovora sa stanovnicima, prikupljanja podataka iz literature, ali i primarnih izvora (poput neobjavljenih izvješća i rukopisa raznih autora čuvanih u arhivima, te modernih metoda poput zračnih snimaka. Sve je to pridonijelo da knjigu ocijenimo kao izuzetnu sintezu saznanja i spoznaja o istarskim gradinama, kao enciklopedijski priručnik u kojemu je popisano i opisano 436 lokaliteta s brojnim kartama i iscrpnim popisom korištene literature. Knjiga je i važan doprinos arheološkoj terminologiji i definiciji pojedinih pojmova, ali i svojevrsna onomastička studija. Kao što smo rekli knjiga je s jedne strane opširna i temeljita sinteza jednog povijesno-kulturnog fenomena, ali s druge strane i temeljno djelo za sva dalja istraživanja gradina u Istri, te reviziju starih istraživanja no i putokaz za istraživanje sličnih fenomena u drugim područjima (primjerice u Lici i Dalmaciji).
[39 aa  x 1 x 1 = 39 bodova]
Znanstveni članci /A1/

Škicini (Vodnjan) – Brončanodobni grob pod tumulom. Opuscula archaeologica 27, Zagreb 2003, 171-187. U članku se donose rezultati zaštitnog istraživanja u mjestu Škicini gdje je pronađen brončanodobni grob pod tumulom s dva ukopana pokojnika i grobnim prilozima. Analizirajući način ukopa i grobne priloge autorica dolazi do zaključka kako grob pokazuje sličnosti s ukopima gradine Vrčin i datira ga u kasno brončano doba. Pronalazak spomenutog groba prigoda je autorici da progovori nešto više o karakterističnom pokapanju pod tumulima, osobito na području južne Istre, koji jasno odražava proces raslojavanja prapovijesnih zajednica.

[2,1 aa = 2,1 x 1 x 1,5 = 3,15 bodova]
La topografia dei castellieri 100 anni dopo. Fonti e studi per la storia della Venezia Giulia, Trieste 2005, 371-289. U članku autorica sagledava stanje i rezultate istraživanja problematike istarskih gradina stotinu godina nakon izlaska prvog enciklopedijskog djela Carla Marchesetija o istarskim gradinama. Analiza karata Istarskog poluotoka jasno pokazuje naseljenost od paleolitika, da bi tijekom brončanog i željeznog doba na tome području nastala gradinska naselja kao osebujan prapovijesni fenomen. Prikazavši najprije djelatnost svojih prethodnika, autorica izlaže rezultate vlastitog istraživačkog rada koji rezultira detaljnom kartom gradinskih nalazišta, njihovim opisom, analizom strukture i međusobnog odnosa. Paralelno autorica uspoređuje svoj pristup i promjene koje je on donio u poznavanju fenomena gradina u odnosu na ranije istraživače i njihove interpretacije.

[1 aa = 1 x 1 x 1,5 = 1,5 bodova]

/A2/

Uloga vode u prapovijesnom naseljavanju Istre. Histria antiqua 10, Pula 2003, 195-209. U članku se raspravlja o tome kako prirodni sustav, a u prvom redu voda djeluju na rasprostranjenost i intenzitet prapovijesnog naseljavanja Istre. Analizirajući vodene izvore i tokove rijeka i rječica, autorica pokazuje gdje je i zašto najveća koncentracija naselja tijekom prapovijesti i kako teku komunikacije među njima. Također utvrđuje da su rijeke kako poveznice među zajednicama tako i granice među njihovim teritorijima.

[1,9 aa = 1,9 x 1 x 1 = 1,9 bodova]

Rano naseljavanje južne Istre – Pećinovac kod Okreti. Histria antiqua 11, Pula 2003, 55-73.U članku autorica donosi rezultate arheološkog zaštitinog istraživanja špilje Pećinovac kojom su prigodom otkriveni kulturni slojevi u rasponu od ranog do kasnog brončanog doba, te pojedinačni nalazi iz antičkog i srednjovjekovnog razdoblja. Provevši arheološku, paleontološku i sedimentološku analizu autorica je dobila interdisciplinarne podatke o  brončanodobnom čovjeku, njegovoj materijalnoj ostavštini i svakodnevnim aktivnostima, te o prirodnim uvjetima, biljnom i životinjskom svijetu koji su ga okruživali. Dobivene je podatke usporedila s drugim istodobnim nalazima na području južne Istre.

[2,8 aa = 2,8 x 1 x 1 = 2,8 bodova]

Ukupan zbroj bodova = 48, 3  

Stručni radovi

U razdoblju nakon prethodnog izbora K. Buršić-Matijašić je objavila dva stručna članka, veći broj članaka u Istarskoj enciklopediji, te nekoliko prikaza i ocjena.
Ostala znanstvena i stručna djelatnost


 Pristupnica je nakon zadnjeg izbora sudjelovala s priopćenjima na  3 međunarodna znanstvena skupa, 9 domaćih znanstvenih skupova te na 5 lokalnih i zavičajnih stručnih skupova, održala je tri pozvana predavanja u Italiji (1 na Sveučilištu u Padovi i 2 u Trstu).

Suradnica je na znanstveno-istraživačkom projektu 140-1400822-0932 „Naseljenost i gospodarstvo Istre od kraja prapovijesti do Bizanta“ (voditelj projekta dr. sc. Robert Matijašić).
Glavna je urednica zbornika radova „Krnica od prapovijesti do danas“ u izdanju Katedre čakavskog sabora.

Članica je Hrvatskog arheološkog društva, Društva muzealaca i galerista Istre te Hrvatskog muzejskog društva.

Nastavna djelatnost

Dr. sc. Klara Buršić-Matijašić od godine 1994./1995. sudjeluje u nastavi Filozofskog fakulteta u Puli, najprije kao vanjski suradnik, a od 2003.  kao docent na Odsjeku za  povijest Odjela za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli. Održava nastavu na kolegijima preddiplomskog studija povijesti: Uvod u prapovijest, Prapovijest hrvatskih zemalja, Gradinska naselja, Povijest Mezopotamije, Povijest Egipta, Povijest civilizacija (ukupno 450 norma sati godišnje). Za navedene je predmete predložila i napisala nastavni plan i program. Suautorica je prijedloga preddiplomskog sveučilišnog studija interdisciplinarnog studija „Kultura i turizam“ koji se na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli izvodi od ak. god. 2007./2008.

Njezin je nastavni rad studentskom anketom o kvaliteti nastavnog rada pozitivno ocijenjen.
Od 2007. g. predstojnica je Katedre za staru povijest.

ZAKLJUČAK
Iz prikaza znanstvenog, nastavnog i stručnog rada vidljivo je da dr. sc. Klara Buršić-Matijašić ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija, propisane Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, članak 93. (NN 123/2003., 105/2004. i 174/2004, 46/2007.) i Pravilnikom o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/05) jer:

1. ima doktorat znanosti iz humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija
2. ima znanstvene radove koji predstavljaju značajan doprinos prapovijesnoj arheologiji: 1 znanstvenu knjigu (a3), 4 znanstvena članka u časopisima a1 + a2 te 13 znanstvenih radova u ostalim časopisima i zbornicima. Ukupan broj bodova = 48, 3 (od potrebnih 34)
Pristupnica udovoljava i općim uvjetima iz Odluke Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja (NN 106/06) jer:

1. u zvanju docenta 5 godina izvodi 450 norma sati nastave na Odsjeku za povijest Odjela za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli te na Filozofskom fakultetu u Rijeci

2. njezin nastavni rad pozitivno je ocijenjen prema rezultatima provedene studentske ankete o kvaliteti rada nastavnika i izvedbi kolegija

Pristupnica također ispunjava potrebna 3 (od 6) dodatna uvjeta Rektorskog zbora za izbor u zvanje izvanrednog profesora jer je:

1. autor znanstvene knjige

2. uvela nove kolegije na preddiplomskom studiju povijesti te je suautorica prijedloga preddiplomskog sveučilišnog studija interdisciplinarnog studija „Kultura i turizam“ koji se na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli izvodi od ak. god. 2007./2008.
3. prezentirala svoje radove na 12 znanstvenih skupova od toga na tri međunarodna 

Dr. sc. Alka Starac

Životopis
Dr. sc. Alka Starac (r. Gruborović) rođena je 1966. u Puli. G. 1984. upisala je jednopredmetni studij arheologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu gdje je i diplomirala 1988. g.  Iste je godine upisala poslijediplomski studij arheologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu koji je završila 1991. obranivši magistarski rad pod naslovom „Stanovništvo kolonije Pole u epigrafičkim spomenicima“. Na istome je fakultetu g. 1996. obranila doktorsku disertaciju „Rimsko vladanje u Histriji i Liburniji na temelju literarnih, arheoloških i epigrafičkih izvora“. 

Od godine 1989. u stalnom je radnom odnosu u Arheološkom muzeju Istre gdje je 2003.  stekla zvanje muzejske savjetnice. U istome je muzeju od 2002. voditeljica antičke zbirke. Objavljuje znanstvene i stručne radove, sudjeluje u domaćim i međunarodnim znanstvenim skupovima, autorica je i koautorica većeg broja izložbi, vodi zaštitna i sustavna arheološka istraživanja u Puli i okolici. 

Znanstvena i stručna djelatnost
Znanstveni i stručni rad dr. sc. Alke Starac u prvom je redu usmjeren na proučavanje antičkog razdoblja na području Istre. Rezultat toga rada vidljiv je u vrlo bogatoj i relevantnoj bibliografiji. Međutim, svi njezini radovi, a tako i knjiga koja je ušla u popis obvezatne literature za studente arheologije na Sveučilištima u Zagrebu i Ljubljani, pripadaju znanstvenoj grani antičke arheologije, a ne prapovijesne za koju je raspisan natječaj. Stoga ovdje nećemo ulaziti u detaljniju ocjenu navedenih radova. 

Nastavna djelatnost
Dr. sc. Alka Starac dosada nije nikada bila izabrana u neko od znanstveno-nastavnih zvanja. Kao nastavnu djelatnost navodi dva predavanja održana na Filozofskom fakultetu u Zagrebu i na Sveučilištu u Veneciji.

ZAKLJUČAK

Iz priložene dokumentacije vidljivo je da dr. sc. Alka Starac unatoč zavidnoj znanstvenoj bibliografiji i postignutim rezultatima u antičkoj arheologiji ne ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija. Naime, iako ima doktorat znanosti iz područja arheologije i veliki broj znanstvenih radova, oni pripadaju znanstvenoj grani antičke arheologije, a ne prapovijesne za koju je raspisan natječaj. Nadalje, pristupnica ne zadovoljava opće uvjete Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora (NN 129/05) za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora jer nije u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodila nastavu od barem tristo (300) norma sati. Od šest dodatnih uvjeta ispunjava 2 – autor je znanstvene knjige koja se koristi kao obvezatni priručnik, i aktivno je s priopćenjima sudjelovala na tridesetak domaćih i međunarodnih znanstvenih skupova. 
U skladu sa svime iznesenim Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu dajemo 

m i š l j e n j e

da dr. sc. Klara Buršić-Matijašić ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli, dok pristupnica dr. sc. Alka Starac ne ispunjava uvjete za izbor u isto zvanje.

U Zagrebu,  13, svibnja 2008.





Stručno povjerenstvo:

dr. sc.  Tihomila Težak-Gregl, redoviti profesor

dr. sc. Dunja Glogović, znanstveni savjetnik
dr. sc. Miroslav Bertoša, redoviti profesor
SVEUČILIŠTE U ZAGREBU
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Ivana Lučića 3, Zagreb

                                                                             FAKULTETSKOM VIJEĆU

                                                                             FILOZOFSKOG FAKULTETA

Predmet: dr. sc. JOSIP JELENIĆ 

- Mišljenje o ispunjavanju uvjeta za izbor u znanstveno-nastavno zvanje

Na sjednici Fakultetskog vijeća od 27. ožujka 2006. godine imenovani smo u stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta pristupnika u znanstveno-nastavno zvanje od docenta do redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu. Stručno povjerenstvo podnosi Fakultetskom vijeću sljedeće 

                                                I Z V J E Š Ć E.

Na raspisani natječaj Hrvatskih studija Sveučilišta u Zagrebu (Vjesnik, 17. i 18. prosinca 2005.) javio se dr. sc. Josip Jelenić. Prijavi je priložio: životopis, fotokopiju osobne iskaznice, fotokopiju dokumenta o stečenom doktoratu na Papinskom Gregorijanskom sveučilištu, Rješenje o nostrifikaciji diplome Fakulteta društvenih znanosti Papinskog sveučilišta Gregoriana u Rimu,  fotokopije imenovanja za asistenta,  docenta i izvanrednog profesora na Filozofskom fakultetu DI u Zagrebu, popis radova i znanstveno-nastavne i stručne aktivnosti.

Budući da nisu bili priloženi radovi, stručno povjerenstvo i Dekan Filozofskog fakulteta su intervenirali, pa su od FF DI prispjeli pristupnikovi radovi ali tek 29. siječnja 2008. godine. To je razlog zašto ovo izvješće nije ranije podneseno. 
ŽIVOTOPIS

Dr. sc. Josip Jelenić, izvanredni profesor na Filozofskom fakultetu DI u Zagrebu, hrvatski državljanin, rođen je 1947. godine u Ivanovcima. Srednju ekonomsku školu završio je u Valpovu (1965), a u Zagrebu Nadbiskupsku klasičnu gimnaziju (1967). Diplomirao je  filozofiju (1972) na Filozofsko-teološkom institutu (FTI) u Zagrebu, a teologiju (1977) na teološkom studiju FTI, afiliranom  studiju sveučilišta Gregoriana u Rimu. Magisterij je postigao iz političke sociologije na Pontificia Universitas Gregoriana – Facoltà di Scienze Sociali (tema:I concetti di democrazia, società e uomo nelle opere giovanili di Karl Marx), a doktorirao je (1990) na sveučilištu Gregoriana (tema: Una «sperimentazione marxista»: democrazia diretta e partecipazione politica nella federazione jugoslava). Diploma je nostrificirana na Sveučilištu u Zagrebu 30. siječnja 1991. godine. Habilitirao je (1996) na Filozofskom fakultetu DI (rad: Društveni izazovi u svjetlu nauka Katoličke crkve). Za svećenika je zaređen 1977. godine.

U dosadašnjem radu predavao je na više visokoškolskih institucija i obavljao odgovorne dužnosti. Tako je 1990-1991 bio ravnatelj Instituta za kulturu Nadbiskupije u Beogradu. Od 1991. godine predaje na Filozofskom fakultetu DI kao asistent i viši asistent (1992). Za docenta je izabran (1996) a za izvanrednog profesora (2001) prema pravilima koja vrijede za sve crkvena učilišta u svijetu. Na istom fakultetu  predavao je Opću sociologiju, Sociologiju religije, Društvenu etiku i Društveni nauk Crkve. Na Teološkom studiju Filozofsko-teološkog instituta predavao je Politički, gospodarski i međunarodni moral.

Na Hrvatskim studijima (Studij sociologije) do 2003. godine je predavao Sustavnu sociologiju I i II, a bio je i pročelnik studija Sociologije.

Od 2003. godine gost je profesor na Fakultetu društvenih znanosti Papinskog sveučilišta Gregoriana (predmet: Ekonomska dimenzija Društvenog nauka Crkve), a od 2004. godine je izvanredni profesor na Gregoriani u Rimu gdje predaje više predmeta. Također (od 2004.) predaje kao pozivni profesor na Fakultetu crkvene povijesti i kulturnih dobara Gregoriana.

Voditelj je dviju katedara u sastavu Fakulteta društvenih znanosti, Gregoriana i dekan istog fakulteta s mandatom do 2010. godine. Član je Upravnog vijeća i Senata Papinskog sveučilišta Gregoriana; Komiteta za promicanje etičkih vrednota u društvu, Rim; Upravnog vijeća «Mondo unito», Vatikan; redoviti je član SCRIBANI Conference, Antwerpen; član uredničkog vijeća časopisa «Obnovljeni život; Editoral Consultans časopisa «Disputatio philosophica – International Journal of Philosophy and Religion».

Dobro poznaje  talijanski i engleski jezik, a služi se francuskim, španjolskim i njemačkim jezikom.

Matični broj u registru znanstvenika RH: 194182.

ZNANSTVENI I STRUČNI RAD

Dr. sc. Josip Jelenić u Bibliografiji radova naveo je da je objavio jednu autorsku knjigu «Društvo i Crkva» (FTI, Zagreb 1999. 233 stranice) a dvije je urednik s vlastitim radom. Napisao je tri skripte za studente: «Sociologija« (Zagreb, 1993), «Sociologija religije» (Zagreb, 1994) i «Etica e vita nella società» (Roma, 2005). U popisu radova naveo je ukupno 11 radova u časopisima i jedan u zborniku, od kojih 6 znanstvenih i 7 stručnih radova. Priložio je fotokopije još dva rada: «Odnos Crkve i svjetovne stvarnosti u svjetlu Drugoga vatikanskog sabora» (zbornik: «Kršćani i politika», Zagreb. Str. 165-186. i «Lihva i kamate prema kršćanskoj etici» (zbornik: «Religije i novac», Zagreb. Str. 226-244). Napominje da je objavio još neke radove u drugim časopisima, ali ih nije naveo u popisu.

1. Znanstveni radovi

«Društvo i Crkva», Zagreb: FTI, 1999, 233 str. (Recenzenti: prof dr. sc. Ivan Koprek i prof. dr. sc. Ivan Macan). Knjiga je napisana u sedam poglavlja, a svako obrađuje jednu problemsku cjelinu, koje su međusobno povezane istom idejom: čovjekova upućenost na društvo i obveza društva na poštovanje čovjeka kao pojedinca i moralnog bića kao temeljni razlog postojanja. Svakodnevni život se zbiva u zajednici i oblicima zajedničkog života kao mozaiku sastavljenom od mreža odnosa dvaju identiteta (pojedincu i društvu) koji se mijenjaju u sustavu i poretku. U konkretnom smislu radi se o obitelji, državi, Crkvi, o strukturama i odnosima u društvenom, političkom i gospodarskom životu te o sustavu vrednota prema kojemu ljudi misle i djeluju. Na tom tragu autor analizira odnose između društva i Crkve.

U prvom poglavlju  (Crkva i društvene promjene) analiziraju se društvene promjene u svijetu  kao izazov novog promišljanja u djelovanju KC. Okosnicu za analizu uzima encikliku «Rdemptoris missio». Njezina značajna novina jest u isticanju rada Crkve u misijama s nekršćanima i poticanje dijaloga s nekršćanima. U drugom poglavlju (Prikaz Centesimus annus) autor detaljno analizira  složenog i često u trajnom sukobu modernog društva u kontekstu enciklike «Centesimus annus». Crkvu objašnjava kao aktivnog partnera u izgradnji društva utemeljenog na društvenoj pravdi i dobro čovjeka. Analizira se odnos prema položaju radnika, privatnom vlasništvu, državi i dobru na gospodarskom i političkom području. Razumijevanje poruka Crkve olakšano je jezikom kojim se enciklika se približava sekulariziranom svijetu. Treće poglavlje (Slobodno poduzetništvo) govori  najprije o općenito o poduzetništvu, a zatim u svjetlu naučavanja Crkve, pa piše o odnosu čovjeka i poduzetništva, čovjeku i vlasništvu, poduzetništvu i siromaštvu, slobodnom tržištu i potrošačkoj groznici. Slobodno poduzetništvo shvaća kao sastavnicu globalizacije ekonomije. Zaključuje da CA pozitivno vrednuje slobodno poduzetništvo i sustav tržišne ekonomije uz uvjete: poštovanje dostojanstva ljudske osobe, zaštite zajedničkog dobra itd. Četvrto poglavlje («Nezaposlenost i učiteljstvo») obrađuje nezaposlenost kao globalni, svjetski problem, ali i problem u Hrvatskoj, koji ima više dimenzija. Autor posebice ističe viđenje nezaposlenosti iz ugla KC koja ga prosuđuje kao izvor siromaštva, oblik nepravde, moralno zlo koji ima višestruke uzroke: ekonomske (rad – kapital – najamnina - akumulacija), političke (kapital – vlast), socijalne (gramzivost – grešne strukture) i etičke (nepoštivanje ljudskog dostojanstva). U petom poglavlju («Mnogolikost totalitarizma») analizira oblike totalitarizma podsjećajući na neka povijesna stanja (fašizam, nacizam, partijska diktatura), ali upozorava na mogućnost totalitarizma u demokratskim društvima u kojima se formira ideologija određenog tipa napretka pod svaku cijenu koja totalitarizira kulturu i vrijednosti društvenog života. Izolirani pojedinci postaju ovisni o središnjoj vlasti koja upravlja i privatnim životom čovjeka. Šesto poglavlje («Obitelj i obnova društva») analizira položaj obitelji u modernom društvu. Navodi da postoje različita shvaćanja o obitelji. Obitelj je primarna grupa, važna za reprodukciju društva, pa kao i brak zaslužuje izuzetnu društvenu potporu. Njezin položaj povezan je s različitim utjecajima: ekonomski, kulturni, politički itd. Nestajanjem istinskih vrijednosti u modernom društvu nastaju velike promjene u čovjeku i obitelji, kojoj je potrebna i duhovna pomoć Crkve. U sedmom poglavlju («Solidarnost u razvoju društva») piše o različitim oblicima solidarnosti u ekonomskom, političkom i socijalnom području djelovanja, referirajući se na aktualno stanje tranzicije hrvatskog društva i kršćanskog stajališta o solidarnosti kao središnjoj vrijednosti. Društvo se može održati trajnim usklađivanjem društvenog života s općim dobrom kao kriterijem pojedinačnog djelovanja. 

«Interest and Usury in Christian Ethics» (Disputatio Philosophica, 1/2005:57-72; rad sa znanstvenog skupa objavljen u cijelosti u zborniku Religija i novac, Zagreb: FTI, 2005:225-244; recenzenti: prof. dr. sc. Josef Bombelles i prof. dr. sc. Ivan Macan). Rad govori o aktualnoj temi kamata i lihve u kršćanskoj etici. Na svoj način je egzegeza starozavjetnih tekstova, crkvenih otaca i dokumenata KC. S etičkog stajališta lihvarenje i kamata su grijeh i neopravdano bogaćenje, pa je u starozavjetnim tekstovima  bilo zabranjeno. Autor polazi od nekih obilježja suvremenoga društva kojega vidno obilježavaju potrošačka i novčana dimenzija. Novac i bogaćenje neke čini sretnima a druge nesretnima, jer ga nemaju. Posljedice kapitalističke ekonomije i dominacije kapitala rađaju novu socijalnu skupinu oligarha, vode društvo u krizu, nastaju dužničke krize itd. Crkva ne može promijeniti današnje stanje ali može upozoriti na etičke aspekte koji se tiču ponašanja vjernika. Glede etičkog aspekta, autor se zalaže za stvaranje novih oblika solidarnosti, uspostavljanju odnosa povjerenja, zajedničke odgovornosti i žrtve, trajno promicati kulturno obrazovanje. Upozorava na ulogu «etičkih banaka» koje već djeluju u nekim europskim zemljama. Problem lihvarenja i kamata posebno se odnosi na hrvatsko društvo. Članak je aktualni prilog promišljanju o etičkim aspektima modernog društva u kontekstu socijalnog nauka Crkve. 

«Demografska obnova počinje od obitelji» (Obnovljeni život, 51(4):347-371) rad je koji problematizira pitanje demografske obnove Hrvatskog društva sa stajališta društvenog nauka Crkve. Najprije, referirajući se na sociološke radove, ukazuje da je obitelj temeljna primarna grupa u društvu sa različitim funkcijama – od ekonomske do odgojne, pa tako je u njoj utemeljena i reprodukcijska funkcija. U drugom odjeljku polazi od društvenog nauka Crkve o obitelji, pozivajući se na temeljna stajališta II vatikanskog sabora. Pritom ukazuje na neke negativne aspekte promjena u obitelji u modernom društvu, posebno analizirajući odnos  gospodarstva i obitelji te obitelji i socijalne države. Obitelj može biti uzor i potpora djelovanju socijalne države. U radu autor vidi uvjet punog razvitka osobe u dvojakom smislu: stvaranja dobara i osobnog usavršavanja. U zasebnom odjeljcima prikazuje društveni nauk Crkve i strukturu njegova gledišta u kojemu su važni: prevrednovanje ustanove braka, djeca kao život obitelji i življena bračna ljubav supružnika. Na kraju se zaključuje da je za razumijevanje uloge obitelji u demografskoj obnovi bitno shvatiti da je obrana obitelji u interesu društva koja zahtijeva društvenu potporu. Na kraju zaključuje da je obitelj veoma ranjiva i pod utjecajem brzih promjena, pa nema alternativu u drugim oblicima (komune, život u «divljem» braku, jednospolni brakovi). Rad je prilog istraživanju sociologiji obitelji u kontekstu tendencija modernog društva i pozicija društvenog nauka Crkve.  

«Izbori i Hrvatskoj 1999. godine» (Obnovljeni život, 54(4):459-508). Rad analizira izbore kao društveni proces i redoviti postupak oblikovanja demokratskog političkog sustava. Izbori su ujedno ispit odgovornosti građana u provjeri zrelosti građana da svoju volju pretoče u demokratski oblikovani poredak. Autor posebice ističe etičku dimenziju izbora, tj. pitanje vrijednosti koje motiviraju i potiču građane koji snose odgovornost za zajedničko dobro. To važi i za građane  vjernike koje vjera izričito poziva na život u poštovanju, odgovornosti i solidarnosti s drugima. Iz te činjenice proizlazi dužnost građana-birača da prosuđuju ponuđene izborne programe političkih stranaka u svjetlu spomenutih temeljnih vrednota.

Taj opći okvir vrijedi i za Hrvatsku u kojoj se odlučuje o sudbinskim pitanjima države i nacionalne samobitnosti i nastavka izgradnje započetog demokratskog poretka i oblikovanja društva ili povratak u «bolju» prošlost. Autor ističe da je pred biračima u hrvatskoj dug put dozrijevanja i samoformiranja duha demokratske odgovornosti, jer kultura izbora (glasovanja) kao dio demokratske kulture i mentaliteta ne trpi skokove, već se postupno razvija. Rad je prilog istraživanjima sociologije izbora. 

«Društvene vrednote i političko zalaganje» (zbornik Politika mogući izazov, Zagreb: FTI DI, 2003:103-131 – rad sa znanstvenog skupa objavljen u cijelosti; recenzenti: prof. dr. sc. Mladen Puškarić i dr. sc. Renato Matić). Autor propituje tezu da je politika u institucionaliziranim oblicima polje na kojemu se suočavaju i iskušavaju građani, a time i vjernici, u obnašanju vrednota. Politika je par excellence područje promicanja i zaštite općeg dobra kojemu i služi. Zato analizira neke pojmove kao što su «čovjekoljublje», «Bogoljublje», «domoljublje» kao religijske i društvene vrednote. Osobito ističe «čovjekoljublje» koju vrijednost interpretativno smatra za vjernike zapravo «Bogoljubljem». Političko djelovanje je čovjekovo pravo i dužnost, koju treba obnašati sukladno svojim vrijednostima jer ih na taj način obistinjuju. Članak je prilog analizi uloge sustava vrednota, posebice građana vjernika, u demokratskom pravu i dužnosti političkog angažmana.

«Odnos Crkve i svjetovne stvarnosti u svjetlu II vatikanskog sabora» (zbornik Kršćani i politika, Split: CUS, 2003:165-186 – rad sa znanstvenog skupa objavljen u cijelosti; recenzenti: profesori Nediljko Ančić i Nikola Bižaca). U radu se propituje stajalište Crkve o izgradnji «kršćanske civilizacije». Za to je potrebno da čovjek i Crkva budu «u svijetu» ali ne samo «od svijeta», što znači da  je Crkva u službi «društvenoga», prelazi «od Crkve za sebe prema Crkvi za ljude». Povijest spasenja nije usmjerena samo na transcendentno nego i na imanentno, na ovaj svijet. U izgradnji boljega društva nema drugog puta osim dijaloga i optimizma. Autor zaključuje da u svijetu (svjetovnom) i drugim religijama postoje vrednote koje treba otkriti; da nakon II vatikanskog sabora nastaje optimizam Crkve u susretu sa svijetom u dijaloškom promišljanju izgradnje boljega ljudskoga društva, ali daje suvremeni sastavljen kao svijet proturječnosti. Članak pridonosi propitivanju uloge KC u dijalogu sa svijetom.

2. Sudjelovanje na znanstvenim skupovima

Dr. sc. Josip Jelenić je sudjelovao na više stručnih i znanstvenih skupova u Rimu, Varšavi, Padovi, Veneciji, Brusselu, Beogradu, Splitu, Zagrebu itd. kao voditelj sekcija ili s priopćenjim. Ukupno na 24 domaća i međunarodna skupa, od kojih na više od deset međunarodnih skupova. Navesti ćemo neke od njih: «Simposio del Comitato per la promozione etica», Rim, Italija, 2004; International Conference: «Ethics, Economy and Development in the Teaching of the Bischops from the five Continent», J. Maritain Institute, Friebourg, Švicarska,1993; «Kršćani u politici u svjetlu II vatikanskog sabora, Split, 2003; «Il Cristiani nel mondo contemporaneo: La Dottrina sociale della Chiesa e l'impegno dei cristiani, J. Maritain Institute, Rim, Italija 1994; «Scribani International Conference», Antwerpen, 2004 (voditelj Workshopa); «Seminario: Formazione permanente dei sacerdoti (tema: I diritti umani. La sfida per l'Unione Europea»), Rim, 2004; «La Dottrina sociale della Chiesa e l'impegno politico», Maritain Institute, Preganzol, Italija, 2001; «Međunarodni simpozij Religije i novac» (tema:Lihva i kamate prema kršćanskoj etici), Zagreb, 2004; «Etica, responsabilità e bene comune. L'imprescindibile via al sucesso dell'impresa» (tema: Master di responsabilità etica), Rim, 2006.

NASTAVNI RAD

Nastavnu djelatnost obavljao je na crkvenim i svjetovnim visokoškolskim institucijama: Filozofski fakultet DI u Zagrebu, Fakultet društvenih znanosti Papinskog sveučilišta Gregoriana u Rimu kao i na Hrvatskim studijima. Predavao je na dodiplomskom i poslijediplomskom studiju kolegije: «Društveni nauk Crkve», «Društvena etika», «Sustavna sociologija I» i «Sustavna sociologija II», «DNC: kapital i rad», «Gospodarska etika» te izborne kolegije «Sociologija religije» i «Sociologija vrednota».

Tijekom nastavnog rada stekao je predavačko iskustvo na visokoškolskim ustanovama što ga kvalificira kao iskusnog visokoškolskog predavača, a napisane skripte i naslovi kolegija pokazuju da je predavao i sociološke kolegije.

STRUČNI RAD

Dr. sc. Josip Jelenić bavio se i stručnim radom. Uredio je tri zbornika radova: «Mladi u postmodernoj. Kamo idu mladi naraštaji?», Zagreb: FTI, 2002,  259 stranica i «Politika mogući izazov». Zagreb: FTI, 2003, 189 stranica i «Kršćani i politika», Split, CUS, 2003. Objavio je i nekoliko stručnih radova (vidi popis).

ZAKLJUČNO

Dr. sc. Josip Jelenić se bavio društvenim pitanjima iz vizure Katoličke Crkve, pa stoga dominiraju etička pitanja u društvu. U radovima se usmjerio na istraživanje nekih suvremenih društvenih pitanja kao što su obitelj, društvene nejednakosti (lihvarenje), demokracija, odgovornost i uloga Crkve u društvu. U interpretaciji tih pitanja jasno dolazi do izražaja njegovo teološko i filozofsko obrazovanje. No u sociologiji postoje različiti teorijski pristupi pa i  pristup koji polazi iz tradicije sociologije Crkve. Takav pristup ne smatramo preprekom sociološkom istraživanju društva. Nije mu, kao i mnogim drugim sociolozima, svojstveno empirijsko istraživanje društva ali to nije prepreka za solidno sociološko istraživanje društvenih grupa, institucija ili sustava vrednota. Kritički se može primijetiti da interpretaciji suvremenih fenomena dominira teološko-crkveni aspekt, a da su nedovoljno zastupljeni sekularni teorijski pristupi. To ne osporava niti umanjuje vrijednost takova pristupa.  

Stručno povjerenstvo smatra da dr. sc. Josip Jelenić udovoljava uvjetima propisanim u čl. 93, čl. 32 stavak 2 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (N.N. 123/03). Stekao je diplomu doktora znanosti (nostrificiranu na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 30. I. 1991. pod brojem 01-703-1-1990. u području društvenih znanosti, polje sociologija) a udovoljava uvjetima Pravilnika za izbor u znanstvena zvanja u području društvenih znanosti i Rektorskog zbora.

Udovoljava Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (N.N. 84/2005) za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik, jer ima ukupno 9 (a1+a2), od kojih 5 radova a1. 

Objavio je 5 radova a1: Knjigu Društvo i Crkva, Zagreb: FTI, 1999, 233 stranice (= 3 rada); i dva izvorna znanstvena članaka: «Interest and Usury in Christian Ethics», Disputato Philosophica 1/2005:57-72, objavljeno i kao «Demografska obnova počinje od obitelji, Obnovljeni život, 51(4):347-371); «Izbori u Hrvatskoj», Obnovljeni život, 54(4):495-508). 

Osim toga, objavio je i sljedeća tri rada u zbornicima sa znanstvenih skupova koji su objavljeni u cjelini: «Odnos Crkve i svjetovne stvarnosti u svijetu Drugoga vatikanskog sabora» (zbornik «Kršćani i politika», str.165-185), «Lihva i kamate prema kršćanskoj etici» (zbornik «Religije i novac», str. 225-244) i «Društvene vrednote i političko zalaganje» (zbornik «Politika mogući izazov», str. 103-131).  Ova tri rada prema kriterijima (točka 3c) mogu se uvrstiti u radove a1, pa bi u tom slučaju pristupnik imao ukupno 8 radova a1. Međutim, za časopise «Obnovljeni život» i «Disputato Philosophica» nismo pronašli da se referiraju u bazama podataka koje zahtijeva Matični odbor (i Nacionalno vijeće za znanost) nadležan za izbor u područje društvenih znanosti.

Zaključno: Stručno povjerenstvo je mišljenja da pristupnik ima dovoljan broj a1 radova za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika (knjiga «Društvo i Crkva» kao 3 rada i tri rada u zbornicima objavljena u cijelosti: «Religija i novac», «Kršćani i politika» i «Politika mogući izazov») što ukupno čini 6 radova a1 te 3 rada a2, što ukupno čini 9 radova a1+a2. 

Udovoljava uvjetima Rektorskog zbora (N.N. 76/2005) za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta i to sljedećim uvjetima: 

(a) Izvodio je nastavu pet godina prije pokretanja postupka na visokoškolskim učilištima preko 90 norma sati (Hrvatski studiji, Papinsko sveučilište Gregoriana) na dodiplomskom i poslijediplomskim studijima,

(b) Nakon doktorata bio je na usavršavanju u inozemstvu (Gregoriana),

(c) Prezentirao je više od desetak radova na znanstvenim skupovima od kojih više od tri  na međunarodnim znanstvenim skupovima.

Prilikom zaključnog mišljenja, stručno povjerenstvo vodilo računa o još tri činjenice: (a) da je pristupnik predavao sociologiju na Hrvatskim studijima, (b) da je izvanredni profesor na Filozofskom fakultetu DI u Zagrebu i Fakultetu društvenih znanosti (Gregoriana) i (c) da se prvi puta bira u znanstveno-nastavno zvanje u skladu sa pozitivnim zakonima Republike Hrvatske. 

Na temelju rečenoga, stručno povjerenstvo je mišljenja da dr. sc. Josip Jelenić udovoljava uvjetima propisanim zakonom za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika i znanstveno-nastavno zvanje docenta u području društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu.

U Zagrebu, 5. svibnja 2008.

                                                                                        Članovi povjerenstva:

                                                                                Dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

                                                                                Filozofski fakultet u Zagrebu

                                                                               Dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

                                                                               Filozofski fakultet u Zagrebu

                                                                              Dr. sc. Marko Pranjić, red. prof.

                                                                           Hrvatski studiji Sveučilišta u Zagrebu

Odsjek za anglistiku 

Filozofski fakultet u Zagrebu

Predmet: Mišljenje o ispunjavanju uvjeta pristupnica za izbor u nastavno zvanje predavača ili višeg predavača

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Na svojoj sjednici od 29. veljače 2008. godine Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo nas je stručnim povjerenstvom za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u nastavno zvanje višeg predavača za područje  humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika,  na Arhitektonskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 





             IZVJEŠĆE

Na natječaj objavljen u „Vjesniku“ i  „Narodnim novinama“ 19. studenoga 2007. godine (ispravak natječaja objavljen u „Vjesniku“ i  „Narodnim novinama“ 23. siječnja 2008. godine), prijavila se mr.sc. Neda Borić.  

Mr.sc. Neda Borić rođena je 4. studenoga 1961. godine u Zagrebu. Diplomu profesora engleskog i francuskog jezika i književnosti stekla je 1986. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. 1996. godine magistrirala je na poslijediplomskom studiju lingvistike s temom Imeničke kolokacije u hrvatskom i njihovi kontrastivni korespondenti i prijevodni ekvivalenti u engleskom jeziku, pod mentorstvom prof.dr. Vladimira Ivira. 

Dosad je radila kao nastavnik u Školi za strane jezike u Varšavskoj (9 godina), honorarni predavač engleskog jezika struke na Fakultetu političkih znanosti Sveučilišta u Zagrebu (5 godina), honorarni predavač poslovnog engleskog jezika na Ekonomskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (1 godinu), a od 1997. godine radi na Arhitektonskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (između 1997. i 2003. kao predavač, a od 2003. kao viši predavač engleskog jezika struke). 

Za ponovni izbor u nastavno zvanje višeg predavača pristupnici trebaju ispuniti pet (5) uvjeta, koje biraju među uvjetima za izbor u nastavno zvanje višeg predavača, a  također i među uvjetima za izbor u profesora visoke škole.

Od izbora u zvanje višeg predavača 2003. godine pristupnica je:

· u ožujku 2007. dovršila udžbenik engleskog jezika struke za područje arhitekture i urbanizma pod naslovom English for Architecture and Urban Planning, kojemu je Odlukom Senata Sveučilišta u Zagrebu od 9. listopada 2007. odobren naziv sveučilišni udžbenik, i koji je trenutno u postupku pripreme za tisak. Pristupnica je priložila odluku Senata natječajnoj dokumentaciji.

· Objavila 2 rada iz područja lingvistike i glotodidaktike :

1. Borić, N. (2005.) „Strani jezik na nefilološkim fakultetima u kontekstu reforme Sveučilišta u Hrvatskoj“. Strani jezici 34, 2, 109-123. (stručni članak) (UDK 811:37; ISSN 0351.0840)

2. Borić, N. (2004.) „Kolokacije kao dio leksičkog pristupa u nastavi stranih jezika (s posebnim osvrtom na engleski jezik)“. Zbornik radova sa savjetovanja primijenjene lingvistike pod nazivom Suvremena kretanja u nastavi stranih jezika. Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku. Zagreb-Rijeka, 63-68. (izvorni znanstveni članak) (UDK 371.3:81'243(063)

· prevela veći broj stručnih i znanstvenih tekstova za potrebe Arhitektonskog fakulteta (pristupnica poimence nabraja prijevode, međutim, nije jasno koji su od tih prijevoda objavljeni i gdje). 

· od 2003. godine pristupnica je stalna stručna prevoditeljica za znanstveni časopis za arhitekturu i urbanizam Prostor, koji izlazi dva puta godišnje u izdanju Arhitektonskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

· 2007. godine sudjelovala na konferenciji Jezična politika i jezična stvarnost HDPL-a u Splitu s referatom „Strani jezik struke u programima visokoškolskog obrazovanja“

· od 2007. godine suradnica u znanstveno-istraživačkom projektu Hrvatski jezični resursi i njihovo obilježavanje u okviru programa Računalno jezikoslovni modeli i jezične tehnologije za hrvatski jezik (voditelj prof.dr. Marko Tadić) na Filozofkom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu

· članica je strukovnih udruga Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku i Hrvatsko udruženje profesora engleskog jezika

Iz navedenoga možemo zaključiti da pristupnica ispunjava uvjete za ponovni izbor u nastavno zvanje višeg predavača.

U Zagrebu, 11. travnja 2008.








Stručno povjerenstvo:

1. Ivana Bašić, viši lektor

2. mr.sc. Vesna Beli, viši lektor

3. mr.sc. Lovorka Zergollern-Miletić, viši lektor

Izvješće prihvaćeno na sjednici od 13. svibnja 2008.
Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici od 31. ožujka 2008. u Stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u nastavno zvanje predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Ekonomskome fakultetu u Zagrebu te podnosimo sljedeći 

IZVJEŠTAJ
Na natječaj objavljen u “Vjesniku” od 1. veljače ove godine za izbor u nastavno zvanje predavača prijavile su se Višnja Kabalin-Borenić, Boglarka Kiss-Kulenović i Nataša Nikpalj-Juraić. 
Višnja Kabalin-Borenić rođena je 5. ožujka 1968. u Zagrebu. Diplomirala je na Filozofskome fakultetu u Zagrebu komparativnu književnost i engleski jezik i književnost. 2004. je upisala  poslijediplomski doktorski studij «Europski studiji: jezici i kulture u dodiru» na Sveučilištu u Zadru. 2007. prihvaćen joj je prijedlog teme disertacije «Engleski kao globalni jezik i studij nefilološke struke». Mentor je  prof.  dr. sc. Jelena Mihaljević Djigunović.  

Kolegica Kabalin-Borenić radila je dvije godine kao predavač engleskoga u Školi stranih jezika,  kao izvršni urednik Croatian Medical Journal, godinu dana kao nastavnik engleskoga jezika na gimnaziji Tituš Brezovački u Zagrebu, godinu dana kao predavač engleskog za IOM, a od 1996. radi kao voditeljica Ureda za međunarodnu suradnju Akademije likovnih umjetnosti Sveučilišta u Zagrebu. Od 1. studenoga 2007. voditeljica je izbornoga kolegija «Akademski engleski za likovne umjetnike» na ALU, a zadnja dva mjeseca honorarno predaje engleski (6 sati tjedno) i na Ekonomskome fakultetu u Zagrebu.

Kolegica Kabalin-Borenić jedna je od triju urednica stručne knjige Bolonjski proces u visokom umjetničkom obrazovanju, Sveučilište u Zagrebu, 2007, str. 292. U tom je zborniku objavila i članak «U potrazi za modelom osiguranja kvalitete po mjeri visokog umjetničkog obrazovanja. (str. 90-97). Za časopis Strani jezici prihvaćen joj je pregledni znanstveni članak  

«Hrvatski jezik i nazivlje «bolonjskoga procesa»: nastanak nove stručne terminologije visokoga obrazovanja.» Kolegica je i autorica nekoliko prijevoda: Ratko Petrić: život i djelo (engl. tekst), Ivica Župan: Međunarodni park skulptura Jakovlje, Ive Šimat-Banov: Robert Frangeš Mihanović, kataloga za izložbe Vjenceslav Richter i Treći hrvatski trijenale crteža i dr. Dakle, Višnja Kabalin-Borenić je predavala engleski više od 30 sati na visokoškolskim ustanovama i ima stručne radove te time ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača.     

Boglarka Kiss-Kulenović rođena je 24. travnja 1976. u Debrecenu, Mađarskoj. Studij je završila na Institutu za engleske i američke studije Sveučilišta u Debrecenu koji je Agencija za znanost i visoko obrazovanje Republike Hrvatske nostrificirala kao studijski program anglistike - engleski kao drugi jezik. Godine 1997/8. kolegica se usavršavala na Trinity Collegeu u Hartfordu, Connecticut, SAD. Od 2000. do 2003. pohađala je doktorski studij amerikanistike. Položila je 11 ispita i prijavila doktorsku disertaciju (ne navodi se tema). Od 2000. do 2003. u svojstvu doktoranda asistirala je na Institutu za američke studije Sveučilišta u Debrecenu. 

Od 2001. do 2003. radi kao informatičar u Središnjoj medicinskoj biblioteci Sveučilišta u Debrecenu.  Od 2004. do 2005. radi na Sveučilištu York, UK kao asistent za studentska pitanja, a od 2005. zaposlena je na školi Svjetski jezici, Zagreb kao profesor engleskoga jezika. 

Boglarka Kiss-Kulenović objavila je jedan rad u B.A.S., sveučilišnom glasilu za britanske i američke studije (IX/03, Timosoara, Rumunjska), temeljen na prethodnome priopćenju, jednu recenziju u Hungarian Journal of English and American Studies te nekoliko prijevoda. Dakle, kolegica je održala jedno javno izlaganje, predavala na visokoškolskoj ustanovi te ima objavljen po jedan stručni i znanstveni rad te nekoliko prijevoda te time ispunjava uvjete za izbor u zvanje predavača.

Mr. sc. Nataša Nikpalj-Juraić diplomirala je francuski i engleski jezik i književnost na Filozofskome fakultetu u Zagrebu. 1997. na istome je fakultetu stekla naziv magistra humanističkih znanosti, polje filologija. 2004./5. kolegica je pohađala jednogodišnji doktorski studij smjera lingvistike na Filozofskome fakultetu u Zagrebu, a sada je doktorand na studiju glotodidaktike.

 Nakon diplomiranja  radila je na osnovnoj školi, pa kao prevoditeljica u bolnici Rebro. Godinu dana, od 1991. do 1992. radi u Ministarstvu vanjskih poslova Republike Hrvatske kao viša savjetnica za prevođenje.  Od 1992. do 2004. radi kao profesorica engleskoga i francuskoga jezika na srednjoj školi Sesvete. Istovremeno, od 1992. do 1997. honorarno predaje poslovni engleski na Pučkom otvorenom sveučilištu, a godine 1998. do 1999. u Ericssonu.  Od 2004. do 2005. radi u Zavodu za školstvo, a od 2005.  je viša savjetnica za engleski i francuski jezik u Agenciji za odgoj i obrazovanje, Zagreb.

Mr. sc. Nataša Nikpalj-Juraić održala je desetak priopćenja od kojih ističemo ona u 2007. na  IATEFL Testing, Evaluation and Assessment SIG Conference u Opatiji i na Hrvatskome udruženju profesora engleskoga jezika, HUPE u Šibeniku. Time – magisterijem znanosti i održanim priopćenjima – kolegica ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača.

ZAKLJUČAK: SVE TRI PRISTUPNICE ISPUNJAVAJU UVJETE ZA IZBOR U NASTAVNO ZVANJE  PREDAVAČA.

U Zagrebu, 24. svibnja 2008.

.

..........................................................................

dr. sc. Ljiljana Ina Gjurgjan, red. prof.

..........................................................................

Vera Krnajski-Hršek, viši predavač (Ekonomski fakultet, Zagreb)

...........................................................................

Ivana Bašić, viši lektor

Izvješće prihvaćeno na sjednici Odsjeka od 13. svibnja 2008.

Fakultetskom vijeću 

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

PREDMET: Ocjena doktorskog rada mr. sc. Ive Polak na engleskome jeziku pod naslovom Magical Realism and Contemporary Aboriginal Novel (Magijski realizam u suvremenom romanu australskih Aboridžina) 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 31. ožujka 2008. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ive Polak te podnosimo sljedeći

SKUPNI IZVJEŠTAJ

Doktorski rad mr. sc. Ive Polak obuhvaća 361 stranicu kompjuterskog sloga. Korištena literatura sadrži 321 bibliografsku jedinicu na engleskom i francuskom jeziku. Većina bibliografskih jedinica su knjige ili pak studije koje svojim obujmom odgovaraju knjigama. Zbog specifičnosti obrađenog područja tekst je popraćen velikim brojem (376) sadržajno bogatih bilježaka. Rad je podijeljen na sljedeća poglavlja: «Uvod» («Introduction») (str. 1-8), «Problemi definiranja: 'fantastična' dvojba i moguća pozicija magijskog realizma» («Problems of Definitions: the 'Fantastic' Dilemma Influencing Possible Location of Magical Realism») (str. 8-21), «Magijski realizam: rođenje terminološkog alomorfa» («Magical Realism: Naissance of a Terminological Trickster») (str. 22-35), «Šeherezadina djeca mnogo godina kasnije: magijski realizam postkolonijalnog predmetka» («Schezerazade's Children Years Later: Magical Realism Receiving a Postcolonial Prefix») (str. 36-72), «Naratološke odrednice magijskog realizma» («Narrative Postulates of Magical Realism») (str. 73-88), «Magijski realizam u suvremenoj prozi australskih Aboridžina» («Magical Realism in Contemporary Aboriginal Fiction») (str. 89-122), «Magično u magijskom realizmu australskih Aboridžina» (Magic in Aboriginal Magical Realism») (str. 123-160), «Magijski realizam i roman australskih Aboridžina: analiza» («Magical Realism and Aboriginal Novel: the Case Study») (str. 161-316), «Tekstualno oružje druge vrste: značaj aboridžinskog magijskog realizma u suvremenome trenutku» («Textual Weapon of AnOther Kind: Relevance of Aboriginal Magical Realism in a Contemporary Moment») (str. 317-326), «Zaključak» («Conclusion») (str. 327-331), «Bibliografija» («Bibliography») (str. 322-361).

U uvodnome poglavlju rada pristupnica ukratko prikazuje razlog istraživanja dosad neistraženog područja magijskog realizma australskih Aboridžina te se poziva na ideju za rad koja je iznikla iz književnokritičkih tekstova aboridžinskog spisatelja i književnog kritičara Mudroorooa, napose njegovih pregleda razvitka književnosti australskih Aboridžina Writings from the Fringe (Zapisi s ruba) (1990) i Milli Milli Wangka (1997). U njima autor upućuje na postojanje aboridžinskih književnih tekstova (prije svega proznih) u kojima se isprepleću, uvjetno rečeno, dvije paralelne stvarnosti: jedna koja bi se temeljila na postulatima književnog realizma te druga na postulatima književne fantastike obojene specifično aboridžinskim kulturološkim metatekstom, tzv. Snivanjem (Dreaming). Pristupnica potom ukratko navodi da će se ova pretpostavka testirati na odabranih trinaest romana aboridžinskih spisatelja objavljenih u razdoblju od 1986. do 2001. godine.

U poglavlju «Problemi definiranja: 'fantastična' dvojba i moguća pozicija magijskog realizma» kolegica Polak prikazuje definicije fantastike i fantastične književnosti koje iako izravno ne spominju magijski realizam upućuju na brojna problemska područja koja su bitna i za definiranje magijskog realizma. Počevši raspravu prvom formalnom studijom fantastične književnosti, Todorovljevim Uvodom u fantastičnu književnost (1973), pristupnica uočava da se Todorovljev podžanr fantastične književnosti «marvellous» poklapa s ključnim odredbama magijskog realizma iako potonji termin Todorov ne rabi. Prostupnica nadalje detaljno raščlanjuje studiju fantastične književnosti Rosemary Jackson i upućuje na one odrednice koje su bitne za definiranje magijskog realizma, napose onog postkolonijalnog, kao što je značaj društvenog konteksta u kojem djelo nastaje te subverzivni potencijal takvih tekstova. Pristupnica se potom bavi studijom fantastične književnosti Erica S. Rabkina čiji se značaj za raspravu o magijskom realizmu očituje u autorovu terminu «grafolekt», pokazatelju odgovarajuće, vremenske, zemljopisne i društvene pripadnosti tekstualnog fokalizatora. Nadalje se ističe da za razliku od Todorova Rabkin naglašava postojanje, ne raznih tumačenja jednog poimanja stvarnosti već postojanje istovremenih raznorodnih svjetonazora što će se pokazati bitnim u raspravi o magijskom realizmu australskih Aboridžina. 

Od niza drugih teoretičara valja napomenuti i posebni značaj kojeg pristupnica daje utjecajnoj studiji Christine Brooke-Rose koja se bavi suodnosom stvarnosti i nestvarnosti u književnome tekstu, dakle onime što je, prema sudu pristupnice, potka magijsko-realističnog teksta, te studiji Neila Cornwella u svezi koje nakon prikaza niza semiotičkih problema, pristupnica naglašava i značaj nemiješanja pojmova fantastične književnosti, fantastike i fantastičnosti što bi uvelike doprinijelo ozbiljnijem bavljenju magijskim realizmom. Naposljetku, pristupnica navodi da Cornwell posebno razrađuje Todorovljevu kategoriju «marvellous» unutar koje izričito locira magijski realizam koristeći se studijom Amaryll Chanady, odnosno upravo onom studijom koju pristupnica u narednim poglavljima smatra naratološkim predloškom proučavanja magijsko-realistične proze. 

Poglavlje «Magijski realizam: rođenje terminološkog alomorfa» podijeljeno je na dva potpoglavlja u kojima pristupnica raspravlja o povijesnom nastanku samoga termina. I dok se prvo potpoglavlje bavi nastankom termina magijskog realizma kojeg je autor Franz Roh, drugo poglavlje uspostavlja vezu između ovog neteorijskog  i književnokritičkog termina kojeg su oblikovali prvi teoretičari magijskog realizma, Alej Carpentier, Angel Flores i Luis Leal. Pozivajući se na brojne povijesne izvore i studije navedenih autora, pristupnica utvrđuje da su upravi radovi potonjih s kraja 1950-ih do kraja 1960-ih godina oblikovali termin realismo magico (magijski realizam) i lo real maravilloso čime su ga zauvijek vezali uz književni tekst kako bi objasnili tzv. «boom» latinoameričke književnosti.

Poglavljem slikovita naziva ««Šeherezadina djeca mnogo godina kasnije: magijski realizam postkolonijalnog predmetka» pristupnica započinje raspravu o poglavito anglofonoj književnokritičkoj recepciji magijsko-realističnih romana od 1980-ih godina nadalje potaknutoj objavljivanjem značajnog broja anglofonih magijsko-realističnih romana od početka 1970-ih. Temeljem zemljopisne lokacije ovih djela, pristupnica napominje da se dobiva zemljovid iz vladavine bivših kolonijalnih sila, poglavito Britanskog imperija budući da se spisatelji magijsko-realističnih djela pojavljuju u Kanadi, području Zapadne Afrike, Južnoj Africi, Indiji, Australiji i Novom Zelandu, ali i u SAD-u (gdje se javljaju i crni glasovi), dok bivše središte Imperija, Velika Britanija, odnosno točnije, Engleska, više ima ulogu «prihvatilišta» svojih bivših kolonijalnih subjekata koji objavljuju magijsko-realistične romane nego li što stvara vlastite spisatelje magijskog realizma. 

U potpoglavlju «Magijski realizam u postmodernističkom i postkolonijalnom međuprostoru», kolegica Polak uvodi nas u središnje pitanje svoje teze – razmatranje suodnosa postmodernizma i postkolonijalizma magijsko-realističnih tekstova koji nastaju na postkolonijalnim područjima. Pozivajući se na ključne studije kritičara koji se upravo bave ovom problematikom, poput Linde Hutcheon, Stephena Slemona, Jean-Pierrea Durixa, Thea L. D'haena i Else Linguanti, pristupnica zagovara zamjenjivost ovih dvaju termina u opisu magijsko-realističnih tekstova, ali ističe i potrebu za stanovitim oprezom. Naime, postmodernistički i postkolonijalni tekstovi sadrže elemente metafikcije i intertekstualnosti, preispituju granice žanra i očekivanja čitatelja, progovaraju o fragmentiranosti subjekta i rabe ironiju, no s bitno drugačije polazišne točke. Drugim riječima, ono što će uvijek razlikovati postmodernizam od postkolonijalnosti pitanje je «etičnosti». Naime, postkolonijalni tekstovi nastaju kao rezultat doticaja s drugom kulturom i nužno im je naglasiti lokaciju s koje progovaraju jer je prethodno ista bila nevidljiva; postmoderni su proizvod samog sustava pisanja i mogu uspostavljati svoju «apovijesnu» «deteriorijaliziranu» poziciju u kojoj mjesto proizvodnje teksta nije toliko bitno. 

Istu tezu pristupnica zastupa i u narednome poglavlju naslovljenom «Magijski realizam i decentrirane lokacije: (pre)ispitivanje ontologija» u kojem promišlja značaj mjesta s kojega govori autor (izvantekstualna razina) i pripovjedač (tekstualna razina) čime uvodi problematiku bitnu za naredno bavljenje aboridžinskim magijskim realizmom. Četiri naredna potpoglavlja istražuju i uspoređuju fenomen magijskih realizama, ponaosob hispanoameričkog i zapadnoafričkog, a komparativno kanadskog, australskog, novozelandskog, američkog i britanskog. Kolegica Polak ističe raznorodnost autorskih i pripovjedačkih pozicija unutar iste postkolonijalne, odnosno iste bivše kolonizatorske lokacije, te otkriva i drugačiju uporabu magijsko-realistične pripovjedne tehnike. Također uočava «neoprezno» prisvajanje ontologije drugog u izgradnji magijskog segmenta magijsko-realističnog romana. Ovdje pristupnica uvodi terminološku bifurkaciju magijskog realizma na ontološki (mitološki/folklorni) i epistemološki (intelektualni/akademski) oslanjajući se na radove Maggie Ann Bowers, Wendy B. Faris, Jeanne Delbaere i Amaryll B. Chanady. Ontološki magijski realizam, kako pristupnica navodi, temelji se na vjerovanjima ili praksama kulturološkog konteksta u kojem je smješten tekst, dok je epistemološki potaknut izvorima koji se nužno ne oslanjaju na kulturološki kontekst samog teksta ili autora. Ovakva, uvjetno rečeno, dioba magijskog realizma olakšava jasnije pozicioniranje magijsko-realističnoga teksta, te pristupnica istu rabi u analizi aboridžinskog magijskog realizma.

Poglavlje «Naratološke odrednice magijskog realizma» pristupnica uvodi tek nakon prethodne dulje rasprave o definiciji i poziciji magijskog realizma budući da se većina akademskog svijeta bavi upravo tim pitanjima. Pristupnica se s pravom pita je li moguće tako heterogenu skupinu književnih tekstova staviti pod isti nazivnik te je li umjesno govoriti o magijskom realizmu kao podžanru fantastične književnosti i/ili pripovjednom postupku ako se taj isti podžanr ili postupak ne definiraju određenom formalnijom metodom zbog čega zapravo i dolazi do nepodudarnosti stavova književnokritičke javnosti o magijskom realizmu. Stoga se pristupnica u ovome poglavlju poziva isključivo na autorice Amaryll B. Chanady i Wendy B. Faris koje su se dosad jedine formalno bave prisutnošću magijskog realizma i koje su pokušale na određenom broju tekstova oblikovati pripovjedna pravila koja bi vrijedila za sve magijsko-realistične prozne tekstove. Jedinstvenu studiju Magijski realizam i fantastična književnost (1985) A. B. Chanady pristupnica koristi kao osnovni preduvjet identificiranja magijsko realistične pripovjedne metode u bilo kojem proznom tekstu. Chanady utvrđuje da je magijski realizam obilježen prisustvom dvaju oprečnih, no autonomnih i koherentnih mogućih svjetova što autorica naziva antinomijom, od kojih se jedan temelji na racionalnom poimanju stvarnosti, a drugi na prihvaćanju fantastičnog/nadnaravnog kao dijela svakodnevice. Koristeći se kategorijama «implicitnog» čitatelja, pripovjedača, tekstualnih fokalizatora i «implicitnog» autora te pripovjedačke tišine, Chanady, prema stavu pristupnice, uspijeva utvrditi naratološke odrednice magijskog realizma i tako ga odvojiti od drugih žanrova fantastične književnosti koje je utvrdio Todorov. Ono što nedostaje radu Chanady, ističe kolegica Polak, posebni je osvrt na poteškoće koje nastaju kada tekst koji bi se mogao klasificirati kao primjer ontološkog magijskog realizma dođe u ruke «neimplicitnog» čitatelja, čime se pristupnica bavi u narednom poglavlju rada.

Pristupnica nadalje koristi studiju Wendy B. Faris na čiju će se karakaterizaciju magijskog realizma oslanjati. Te su odlike sljedeće: tekst mora sadržavati «neuklonjiv element» magije, odnosno nešto što čitatelj ne može objasniti sukladno zakonima svijeta koji poznaje budući da se u tekstu magijske stvari stvarno događaju; magijski segmenti teksta moraju biti detaljno opisani što predstavlja «realizam u opisu magijskih detalja» čime tekst dobiva «efekt stvarnosti»; čitatelj u određenom trenutku može, ali i ne mora osjetiti nedoumicu prilikom čitanja teksta; čitatelj se neprestano nalazi u međusvijetu zbog gotovo neopipljivih granica između prikazanih svjetova; magijsko-realistični tekst se bavi preispitivanjem poimanja vremena, prostora i identiteta. Usporedbom ovih dviju studija pristupnica zaključuje da su obje autorice došle do srodnih, ako ne i identičnih zaključaka iako su se pozivale na bitno drugačije magijsko-realistične tekstove, te su time uspjele dokazati da odista postoje obilježja magijskog realizma koja će uvijek do određene mjere biti prisutna u tekstu neovisno o mjestu nastanka teksta. Stoga je pristupnica koristila upravo te odrednice za odabir proznih tekstova aboridžinskih spisatelja. 

Poglavlje «Magijski realizam u suvremenoj prozi australskih Aboridžina: književnokritička nepoznanica» s popratnim četirima potpoglavljima bavi se vrlo osjetljivim pitanjima u okviru aboridžinskog spisateljstva. Pristupnica napominje da govoriti o ovoj problematici znači otvoriti potpuno novo poglavlje u poimanju tekstova aboridžinskih spisatelja budući da ne postoji niti jedna studija koja se time podrobnije bavi već vrlo mala skupina autora koja je samo površinski dotakla ovu problematiku. U potpoglavlju «Marginalni oblik marginalizirane književnosti: magijski realizam i očekivani aboridžinski književni oblici» pristupnica zastupa tezu o marginalnom mjestu aboridžinskoga romana (dakle i mogućeg magijsko-realističnog romana) u sklopu već, kako ističe, marginalne i marginalizirane književne produkcije Aboridžina. Drugim riječima, s obzirom na zastupljenost ostalih književnih oblika kojima pišu aboridžinski spisatelji, pristupnica navodi da vrlo maleni broj književnih tekstova potpada u kategoriju romana, te su isti teško dostupni i na samom tlu Australije. 

Potpoglavlje «Što činiti s Mudroorooom» otvara problem najbitnijeg književnog kritičara i spisatelja aboridžinskog podrijetla koji nakon napada na njegov, uvjetno rečeno, lažni aboridžinski identitet 1996. godine doslovno nestaje s australske književnokritičke scene, te o njemu više ne progovara ni aboridžinska ni ne-aboridžinska književnokritička zajednica. Pristupnica u ovome poglavlju utvrđuje razloge zbog kojih Mudroorooa neupitno valja smatrati aboridžinskim spisateljem. Potpoglavlje «Neizrecivi post-ovi» ukazuje na problematičnu primjenu postkolonijalizma/postmodernizma/poststrukturalizma na aboridžinski tekst općenito što automatski uključuje i aboridžinski magijsko-realistični tekst. Pristupnica napominje da nije riječ o problematičnosti koncepata ovih termina već isključivo, smatra ona, o olakom i metonimijskom iščitavanju ovih termina kao nositelja europocentričnosti čime se dakako aboridžinski tekst izlaže koloniziranju. Stoga, pristupnica precizno definira uvjete pod kojima će u narednim poglavljima rabiti ove termine za aboridžinski tekst. Potpoglavljem «Identitet istraživača: kratak susret» pristupnica pokušava razriješiti specifikum situacije koji se ne odnosi toliko na kompetenciju istraživača već na njegov «legitimitet» bavljenja aboridžinskim tekstom, do čega nužno dolazi kada istraživač ne dijeli isti kulturološki kôd s aboridžinskom materijom. Pristupnica napominje da se ne-aboridžinski istraživač nalazi u poziciji drugog jer ostaje izvrgnut kritiziranju zagovornika stava da se aboridžinskim tekstom ne može baviti osoba koja i sama nije aboridžinskog podrijetla. U Australiji navedeni stav dijeli cjelokupna akademska i neakademska aboridžinska zajednica dok se australska ne-aboridžinska akademska zajednica uvelike odlučuje na šutnju. Pristupnica dakako navodi da ne ispunjava taj kulturološki uvjet, te da se oslanja na akademske uzuse. Zaključno naglašava da naredno iščitavanje aboridžinskih koncepata i djela predstavlja samo jedno od mogućih čitanja u smislu Harolda Blooma, te se nipošto ne vrši iz aboridžinske vizure. 

Poglavljem «Magično u magijskom realizmu australskih Aboridžina» i pripadnim potpoglavljima pristupnica započinje vrlo detaljnu raspravu o kulturološkoj specifičnosti aboridžinskih tekstova. Pristupnica napominje da se i magijski realizam aboridžinskih spisatelja oslanja na lokalno vjerovanje te da se takvi tekstovi bez određenog uvida u ovu kulturološku specifičnost mogu protumačiti jedino kao nešto potaknuto fantastičnim imaginarijem pripovjedača i/ili autora. Stoga pristupnica u raspravu uključuje vrlo detaljnu dekonstrukciju potke specifično aboridžinskog imaginarija. Potpoglavlja «Snivanje – prema drugotnoj mimezi», «Semantička praznina zamijenjena oksimoronom», «Snivanje kao langue» i «Snivanja kao parole» bave se antropološkom, etnološkom, filozofskom i lingvističkom analizom pojma Snivanja (Dreaming) i temeljena su na izuzetno velikom broju kanonskih studija izašlih u razdoblju od 1963. do 2006. godine koje ukazuju na specifičnost i kompleksnost ovoga termina. Valja napomenuti da pristupnica istodobno navodi i bitne radove aboridžinskih spisatelja čime su-postavlja dva u potpunosti drugačija diskursa naglašavajući činjenicu da jednostavnost aboridžinskog izričaja uvelike ukazuje na prisutnost Snivanja kao, rekli bismo, normalnog dijela aboridžinske mimeze. 

Potpoglavlje «Šaman ili posrednik aboridžinskog magijskog realizma» sadrži opsežnu antropološku i lingvističku analizu šamana kao živuće spojnice sa Snivanjem. I ovdje se pristupnica istodobno oslanja na ne-aboridžinske akademske studije i radove samih Aboridžina kako bi pokazala de je aboridžinsko definiranje magijskoga realizma bitno drugačije, «prirođenije» u definiranju ovog fenomena. Pristupnica napominje da se u magijsko-realističnim tekstovima magijska tekstura često izgrađuje, realizira ili najavljuje upravo kroz lik šamana. Potpoglavljem «Mabanska stvarnost i mabanski realizam» pristupnica uvodi spojnicu između prethodnog poglavlja i termina «mabanska stvarnost» Mudroorooa objašnjavajući način na koji se od šamana i mabanske stvarnosti može doći do novog književnokritičkog termina koji bi mogao signalizirati specifično aboridžinski magijski realizam – mabanski realizam. 

Zaključno potpoglavlje «Čitanje čitljivih tekstova aboridžiskog magijskog realizma» predstavlja složenu raspravu o recepciji. Ovime pristupnica daje svoj obol raspravama o magijskom realizmu budući da većina studija progovara s pozicije «neutralnog» čitatelja te se ne osvrće posebnu na činjenicu da tekst može doći u ruke u potpunosti «neopremljenom» čitatelju, odnosno čitatelju koji ne dijeli isti kôd s pripovjedačem i/ili autorom teksta. U slučaju aboridžinskog magijskog realizma, zapravo postoji podjednaka ako ne i veća mogućnost za potonju situaciju. Pomoću teorije Paula Ricoeura o postojanju triju mimeza za uspostavljanje značenja u tekstu kao i pomoću teorije recepcije, pristupnica ukazuje na razliku u recepciji «neiskusnog» ili «neinformiranog» čitatelja i «implicitnog» čitatelja. Naposljetku pristupnica otvara mogućnost da za jedan dio «specijaliziranog» čitateljstva sâmo poimanje mimeze može biti bitno drugačije. 

Ključno i ujedno i najdulje poglavlje rada, «Magijski realizam i aboridžinski roman: analiza odabranih djela» bavi se pomnom analizom prisvajanja magijskog realizma u trinaest odabranih romana aboridžinskih spisatelja. Kao što je prethodno nagovijestila, pristupnica je za odabir ovog korpusa koristila postulate magijskog realizma koje su definirale Chanady i Faris, pri čemu je stavila naglasak na ključni preduvjet magijskog realizma koji leži u načinu na koji se magijski segment uvodi u tekst, te je ujedno preispitivala, u mjeri u kojoj je to moguće, odgovarajuću ontološku pozadinu takvih romana. Pristupnica je ovo poglavlje podijelila sukladno zastupljenosti magijskog realizma u pojedinim tekstovima. Tim se pitanjem dosad književna kritika nije detaljno bavila. Rasprava započinje potpoglavljem «Magijski realizam koji obuzima cjelokupni mogući svijet» u kojem raspravlja o romanima za  koje smatra da ih je žanrovski moguće opisati kao magijsko-realistične romane. U tu kategoriju pristupnica uključuje sedam romana, tetralogiju Gospodar Duhovljeva Snivanja (Master of the Ghost Dreaming) (1991-2000) Mudroorooa, Kadaitchin pjev (The Kadaitcha Sung) (1990) Sama Watsona, Zemlja (Earth, 2001) Brucea Pascoa i Doline obećanja (Plains of Promise) (1997) Alexis Wright te rad svakog autora analizira u zasebnom potpoglavlju. Pristupnica poseže za strukturalističkom analizom odjeljaka u kojima se vidi postepeno uvođenje magijskog segmenta sukladno prethodno utvrđenim naratološkim postulatima magijskog realizma te analizom ontološke/epistemološke bifurkacije magijskog realizma kao bi se ustanovilo u kojoj mjeri magijski podtekst odgovara vjerovanju Aboridžina (ontologija), odnosno općenitom književnom imaginariju (epistemologija). Tako pristupnica uočava u opusu Mudroorooa prijelaz s ontološkog u epistemološki magijski realizam detaljno oprimjerujući svoje tvrdnje. Istu metodologiju rabi i u analizi Watsonova romana. Posebnu pozornost pristupnica daje romanima Zemlja i Doline obećanja koje je književnokritička javnost isključivo tematski popratila. Naime, pristupnica u prvotnome romanu uz prisutnost ontološkog magijskog realizma uočava i njegovu vrlo specifičnu formu. Naime, Zemlja je u cijelosti napisan u dijaloškoj formi bez navodnih znakova i naznake govornika s dvostrukom razinom događaja: onom likova smještenih u doba kolonijalne povijesti Australije i onom tzv. herojskih predaka koju promatraju i komentiraju događaje te komuniciraju s likovima. Nasuprot tome, pristupnica naglašava značaj Doline obećanja ne samo zbog ontološkog magijskog realizma već i u okviru aboridžinskog ženskog pisma budući da se tekst bavi tzv. «ukradenim pokoljenjima» (Stolen Generations) o čemu se dosad pisalo isključivo u okvirima posebne aboridžinske inačice autobiografske proze. 

Potpoglavlje «Magijski realizam kroz jedan lik: Bulmur, Pemulwuy, Sandawara i Tim» pristupnica je namijenila analizi romana Bulmurn: Nyoongar s rijeke Swan (Bulmurn: A Swan River Nyoongar) (1995) Richarda Wilkesa, Pemulwuy: Dugin ratnik (Pemulwuy: The Rainbow Warrior) (1987) Erica Willmota, Živio Sandawara (Long Live Sandawara) (1979) Mudroorooa i Crni anđeli – crvena krv (Black Angels – Red Blood) (1998) Stevena McCarthyja. Pristupnica grupira ovu skupinu romana zbog zajedničkog obilježja izgradnje magijskog segmenta isključivo u okviru protagonista dok su preostali likovi u navedenim romanima kao i prikazani mogući svjetovi konstruirani na temeljima Zapadne mimeze. Stoga ove romane pristupnica ne uključuje u magijski realizam kao žanrovsku odrednicu, već napominje da je u njima magijski realizam prisutan kao pripovjedni postupak te ne čudi što je te romane književnokritička javnost popratila isključivo kao povijesne i/ili detektivske. 

Zadnje potpoglavlje naslovljeno «Magijski realizma u detalju» namijenjeno je kratkoj analizi dvaju romana, Bit će NOVIH SNOVA (There’ll be NEW DREAMS) (2001) Philipa McLarena i Lija (Fox) (1988) Brucea Pascoa. Pristupnica ove romane uključuje kako bi pokazala da se magijski realizam kao pripovjedni postupak može pojaviti i na samo jednom, izoliranom mjestu u romanu, te pritom ispunjavati sve ključne odrednice ovoga postupka.

Predzadnje poglavlje rada naslovljeno «Tekstualno oružje druge vrste: značaj aboridžinskog magijskog realizma u suvremenome trenutku» uspoređuje gore analizirane romane u okviru značaja oblikovanja suvremenog aboridžinskog identiteta i angažiranosti samoga teksta, odnosno dvjema kategorijama koja su od svekolikog značaja za aboridžinsko spisateljstvo. Pristupnica argumentira da se navedeni romani bave preispisivanjem povijesnih događaja i ličnosti koje su zanemarene u australskoj povijesti, ogoljuju probleme suvremenog života Aboridžina i ujedno progovaraju o «ukradenim pokoljenjima» čime potvrđuju određenu dozu angažiranosti. Nadalje, pristupnica navodi da upravo igra mimetičnosti magijsko-realističkih tekstova odgovara suvremenom trenutku australskih Aboridžina. Aboridžinski spisatelji (poput samih Aboridžina) izlaze iz tradicionalnih aboridžinskih okvira i prilagođavaju se novom povijesnom trenutku, no pritom ne gube niti zaboravljaju tradiciju iz koje su iznikli što njihovim tekstovima daje jaki aboridžinski ontološki temelj. Time aboridžinski magijski realizam uspijeva ukinuti dvije «kategorije» Aboridžina, «tradicionalnu» i «modernu» kojima, prema stavu pristupnice, nikako nije mjesto u XXI stoljeću. 

Zadnje poglavlje «Zaključak» ukratko sažimlje ključne pretpostavke i rezultate prethodno prikazanog istraživanja i ističe potrebu za razlikovanjem magijskog realizma Aboridžina od nekih drugim slučajeva magijskog realizma koji, postajući sve popularniji, postaje i sve obuhvatniji...

Ocjena i zaključak: 
Doktorski rad kolegice Polak pokazuje sposobnost sustavnog i pronicavog promišljanja kako stilsko-formacijskih razdoblja tako i primjenu suvremenih književno-teorijskih spoznaja na analizirani književni korpus. U prvom dijelu rada kandidatkinja karakterizira magijski realizam, ukazujući na razlike između tog i srodnih mu pod-pravaca, u prvome redu nadrealizma. Ono što je karakteristika magijskog realizma, doktorski rad implicira, činjenica je da se on u velikoj mjeri oslanja na alternativnu pučku tradiciju. Za razliku od nadrealizma, koji je u svojoj kauzalnoj logici idiosinkratičan na način na koji se to događa sa snovima i snoviđenjima, snovitost magijskog realizma utemeljena je na pučkoj tradiciji i njezinu kolektivnom pamćenju (Dreaming u slučaju aboridžinske književnosti). Stoga je magijski realizam izuzetan primjer kontra-sjećanja (Foucault) jer se suprotstavlja dominantnoj kulturnoj tradiciji i subvertira je artikulirajući alternativnu povijest. Taj aspekt magijskog realizma je u osnovi dekolonijalizirajući. Upravo ova osobina magijskog realizma potvrđuje se u drugom dijelu rada u kojem kolegica Polak jasno razlaže osobine magijskoga realizma u raznorodnim nacionalnim i etničkim književnostima. Iz tog razloga kolegica Polak smatra važnim i zanimljivim primijeniti ovaj periodizacijski termin na australsku književnost. Pri tome dolazi do izražaja njezin «etički» pristup problematici, jer u doktorskome radu vrlo jasno artikulira svoju poziciju drugoga aboridžinskoj kulturi, otpore koje time izaziva kao i nepovjerenje prema primjeni eurpocentričkoga kritičkoga termina na aboridžinsku književnost. No, upravo kao autsajder proučavanoj kulturi, ona u doktorskome radu uspijeva vrlo pregledno i sustavno prikazati problematiku suvremene aboridžinske kulture te njezino osciliranje između postmodernoga i postkolonijalnoga koje vrlo jasno i pregledno prikazuje. Radi se dakle o doktorskome radu koji pokazuje sposobnost znanstvene analize i sinteze prethodnih spoznaja, kao mogućnost da se od tih spoznaja krene u potpuno samostalnu analizu i sintezu jednoga do sad nedovoljno istraženoga korpusa. Time radnja kolegice Polak ne samo da zadovoljava, već i nadilazi zahtjeve koji se postavljaju pred doktoranda. Stoga nam je zadovoljstvo predložiti Vijeću da uputi kandidatkinju, mr. sc. Ivu Polak, na obranu doktorskoga rada. 

Dr. sc. Ljiljana Ina Gjurgjan, red. prof., predsjednica povjerenstva

Dr. sc. Janja Ciglar-Žanić, red. prof., članica povjerenstva

Dr. sc. Richard Nile, red. prof., član povjerenstva (Sveučilište Curtin, Perth, Australija)

Predmet:

Skupno izviješće za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ljubice Perinić Muratović pod naslovom Podrijetlo i narav kulta boga Silvana u rimskim provincijama Dalmaciji i Panoniji 

Zagreb, 24. travanj 2008.

Vaš Ur. Broj 3804-200-07-2 od 12. studenoga 2007.

VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Na svojoj sjednici od 29. listopada 2007. godine imenovali ste nas u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ljubice Perinić Muratović pod naslovom Podrijetlo i narav kulta boga Silvana u rimskim provincijama Dalmaciji i Panoniji. O tome ste nas izvijestili dopisom Ur. broj 3804-200-07-2 od 12. studenog 2007. godine nakon čega  podnosimo slijedeće izviješće:

Magistrica Lj. Perinić Muratović je rođena 1973. u Dubrovniku gdje je završila osnovnu i srednju školu (kulturno umjetničko usmjerenje). Godine 1991. je upisala studij jednopredmetne arheologije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Diplomirala je 1997. s temom Mars u svjetlu natpisa legionara u rimskoj provinciji Dalmaciji - mentorica dr. sc. Marine Milićević Bradač. Početkom 1998. zaposlila se na Odsjeku za arheologiju Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti na kojem radi kao znanstvena novakinja na projektu Romanizacija i kristijanizacija hrvatskog dijela južne Panonije a kojeg vodi dr. sc. Branka Migotti. 

Godine 2000. upisuje poslijediplomski znanstveni studij na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu pa je 2003. obranila  magistarski rad pod naslovom Vojnički kultovi na području Hrvatske (rimskih provincija Dalmacije i južne Panonije) - mentorice dr. sc. Mirjana Sanader. Iste godine odobren joj je zahtjev za pristupanje izradi i obrani doktorske disertacije izvan doktorskog studija s temom Podrijetlo i narav kulta boga Silvana u rimskim provincijama Dalmaciji i Panoniji.

Od lipnja 2004. do srpnja 2005. je koristila porodiljski dopust.

Osim magistarskog rada Lj. Perinić Muratović je napisala i više znanstvenih i stručnih radova.

Ova doktorska disertacija broji 333 stranice teksta pisanim računalnim slogom TNR 12 i proredom 1,5. Disertacija ima deset poglavlja teksta, opsežnu bibliografiju i 126 fotografija i 7 grafikona. Osim toga 

opremljena je uobičajenim tehničkim aparatom (sadržaj, lista literature, popis kratica, popisi tabli i grafikona) 

Rad započinje Predgovorom (3 – 5 str.) pa slijedi Uvod (6 – 10 str.) u kojem autorica objašnjava osnovne pojmove rimske religije kao i problematiku istraživanja Silvanovog kulta u rimskim provincijama Dalmaciji i Panoniji. Osim toga obrazlaže metodologiju kojim se poslužila prilikom pisanja kao što objašnjava i pojmove kojima se služi i zašto ih upotrebljava.

U poglavlju Problematika i metodologija ( 10 – 11) navode se metodološki postupci kojim se poslužila u radu a koji su utvrđeni nakon što su sakupljeni spomenici Silvanovog kulta s područja na kojem se istraživalo. Isto tako naglašeni su neki od problema u istraživanju kao i načina na koji je autorica to pokušala riješiti.

Najopsežniji i ujedno najznačajniji dio rada predstavlja Katalog spomenika Silvanovog kulta s područja rimskih provincija Dalmacije i Panonije (12 – 192 str.). Sakupljeno je 333 zavjetna natpisa (76 iz Dalmacije i 257 iz Panonije) i 118 reljefnih spomenika ( od kojih neki imaju i posvetni natpis).Taj je katalog koji broji ukupno 452 spomenika podijeljen radi lakše preglednosti prema grupama. Tako je autorica za natpise utvrdila 5 kategorija i to prema epitetu koji Silvan nosi. Te kategorije su natpisi koji spominju samog Silvana, Silvana Augusta, Silvana Silvestra, Silvana Domestika i Silvana u društvu drugih božanstava. 

Reljefni su spomenici također podijeljeni u četiri grupe i to reljefe na kojima je Silvan prikazan sam, na reljefe na kojima je u društvu nimfi, na one na kojima je prikazan s Dijanom te spomenike na kojima se Silvan pojavljuje s drugim božanstvima.

Unutar svake grupe spomenika spomenici su raspoređeni i zemljopisno i to od juga provincija Dalmacije i Panonije prema sjeveru.

Ovaj katalog  kulta boga Silvana u rimskim provincijama Dalmaciji i Panoniji se sastoji od kataloških jedinica. Svaka kataloška jedinici se sastoji od 7 odnosno 8 natuknica. To su mjesto nalaza spomenika – lokalitet, vrsta odnosno tip spomenika, materijal od kojeg je izrađen, stanje sačuvanosti, mjesto na kojem se čuva spomenik, opis spomenika, mjere, vrijeme nastanka spomenika i literatura. Osim toga autorica je svaki reljef dokumentirala fotografijama spomenika.

Nakon kataloga slijede poglavlja s raspravama. Tako se u 5 poglavlju Silvanov kult u Rimu, Dalmaciji i Panoniji ( 193 – 213) raspravlja ne samo o porijeklu kulta nego se donose podaci o kultu u Rimu i Italiji. Zatim se govori o Silvanovoj kultnoj slici u  Dalmaciji i Panoniji. Isto tako se raspravlja o pojmu interpretatio Romana. To podrazumijeva sintezu određenog lokalnog kulta s rimskim i to pod rimskim imenom odnosno s autohtonim i rimskim imenom božanstva.

Magistrica Perinić Muratović posvetila je 6 poglavlje Dedikanti i epiteti  osobama koje su posvećivale spomenike (dedikanti) kao i epitetima koje je Silvan na tim spomenicima dobivao (227 – 237).

U 7 poglavlju Reljefi analiziraju se reljefni spomenici na kojima je prikazano rimsko božanstvo Silvan (240 – 274). U ovom se poglavlju autorica posvetila Silvanovoj ikonografiji. Kako je o ovim reljefima i napisano najviše radova autorica problematizira te dosadašnje radove koristeći prije svega podatke koje je sama sakupila u ovoj disertaciji. To se ne odnosi samo na spomenike nego i na najnoviju relevantnu literaturu o Silvanovom kultu. 

U 8 poglavlju Zaključna razmatranja (276 – 300  ) donosi magistrica Perinić Muratović vlastite opaske o kultu Silvana. Njezini su stavovi proizašli iz opsežne analize spomenika koje je vrlo temeljito provela. U ovom je poglavlju pokušala odgovoriti i na pitanja koji su autori do sada postavljali o ovom kultu a nisu uspjeli odgovoriti. Isto tako je, vrlo argumentirano, debatirala s ponekom od dosadašnjih rasprava. U svakom slučaju autorica je mišljenja da se brojnost Silvanovih reljefa iz Dalmacije i te kako može dovesti u vezu s nekim domaćim božanstvom koje je u 2. i 3. st. u procesu romaniziranja doživjelo i svoj likovni izraz.  U provinciji Panoniji, ako je suditi po broju sačuvanih posveta, Silvan je bio najpopularnije božanstvo rimskog panteona. Zanimljivo je da su  brojni spomenici Silvana pronađeni uz panonsku granicu prema Barbarima. Zbog toga su  neki autori Silvana doveli u vezu s  ulogom čuvara granice. Međutim Perinić Muratović smatra da je njeno istraživanje ukazalo na Silvana kao jedno vrlo privatno božanstvo i u Dalmaciji i u Panoniji. Bogobojazni stanovnici ove dvije provincije željeli su zaštitu svoga doma, svoga uroda i stoke a brojnost spomenika pokazuje da su mnogi tu zaštitu pronašli upravo u Silvanovom kultu.

U 9 poglavlju Silvanova svetišta i hramovi (299 – 311) autorica donosi pregled Silvanovih svetišta. Isto tako raspravlja s dosadašnjim tezama o postojanju hramova posvećenih Silvanu. Slaže se s dosadašnjim stavovima da je Silvanovih svetišta bilo a da mu se nisu gradili hramovi ni u Italiji ni u provincijama. A razlog tome vidi u  naravi kulta.

U 10 poglavlju je donesen Zaključak  (311 – 316) u kojem autorica iznosi dostignuća proizašla iz njene analize koju je provela nad spomenicima Silvanovoga kulta.

Stručno povjerenstvo na kraju donosi zaključak da doktorska disertacija mr. sc. Ljubice Perinić Muratović sintetizira dosadašnja saznanja o kultu Silvana te donosi opsežan uvid u Silvanovo spomeničko stanje u rimskoj provinciji Dalmaciji i Panoniji. Osim toga daje važan doprinos arheološkoj znanosti novim saznanjima o širenju Silvanovog kulta u provinciji Dalmaciju i Panoniji, posebno na temelju epigrafske ali i ikonografske, kompozicijske i stilske analize spomeničkog nasljeđa.

Ova je disertacija vrlo sustavno i metodološki ispravno djelo kojim su ispunjeni svi zahtjevi koji se traže od doktorskog rada kao što su izvornost građe, znanstveni pristup, pregledan i metodički način korištenja građe kao i nove do sada nepoznate činjenice i rezultati o kultu Silvana u provincijama Dalmaciji i Panoniji.  Upravo je takav postupak poslužio autorici za donošenje novih zaključaka što obogaćuje arheološku znanost novim saznanjima.

Stručno povjerenstvo ističe svoje zadovoljstvo, uz zahvalu Naslovu na povjerenju, što je kandidatkinja Ljubica Perinić Muratović udovoljila svim postavljenim zahtjevima pri pisanju doktorske disertacije pa  predlaže Vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da radnju prihvati i kandidatkinju uputi na postupak obrane doktorskog rada.

                                     Dr. sc. Mirjana Sanader, redovita profesorica

                                    Dr. sc. Marina Milićević Bradač, redovita profesorica

                                    Dr. sc. Branka Mogotti, znanstvena savjetnica
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Izabrani  na sjednici Fakultetskog  vijeća  od 29. travnja  u povjerenstvo za ocjenu doktorskoga rada  Katarine Rukavine Filozofijsko utemeljenje umjetničke prakse XX .stoljeća (Viđenje i spoznaja u vizualnim umjetnostima XX. Stoljeća) dajemo slijedeći

IZVJEŠTAJ


Doktorski rad Katarine Rukavine obuhvaća 235 stranica kompjuterskog ispisa; opremljen je znanstvenom aparaturom, bilješkama , literaturom i sažetcima.



Polazište istraživanja kandidatkinje je činjenica da veliki dio vizualne umjetnosti XX. stoljeća ne polazi od vidljive predmetnosti svijeta. Ukoliko ipak nastojimo odrediti njezino postupanje kao prikazivanje nečega   ili  kao činjenje nečega vidljivim, to pretpostavlja određeno shvaćanje zbilje različito od svakodnevne predodžbe pa implicira u svakom slučaju neku  pred-teorijsku epistemologiju. Predmet  zanimanja kandidatkinje su   filozofijska utemeljenja umjetničke prakse, koja se mogu identificirati na različite načine:   bilo  zbog izravnog i priznatog utjecaja  odnosno u nekom stupnju posredovanju,  bilo kao implicitna, prepoznatljiva  po strukturi.   Polazište ovoga rada najnovija su  istraživanja na ovom području.

Nakon  «Uvoda» slijedi kao prvi dio «Viđenje i epistemologija», koji u prvom poglavlju  razmatra  epistemologijsko polazište i njegove suvremene kritike a onda prelazi na povijest filozofijskog razmatranja čula vida od antike do  suvremenosti, s posebnim poglavljima o «krizi okularocentrizma», okularocentrizma  koji je tematiziran kao «specifična praktična, teoretska, filozofska, umjetnička i životna paradigma koja je rezultat privilegiranja i trijumfa 'vida' u zapadnoj filozofskoj tradiciji» a ikonofobija, ikonoklazam su oblici reakcije na tu paradigmu ; razmatra se također «kraj ideologije 'objektivnoga očišta'» te «pluralizmu i poliperspektivizmu».  

Drugi dio je posvećen  «Istini u umjetnosti» sa poglavljima o tomu što bi to moglo biti «vizualno mišljenje», o vječnom pitanju «umjetnosti i mimeze», te «umjetnosti kao simboličke forme».

 Središnje poglavlja toga dijela je poglavlje o tzv. «poredcima gledanja» odnosno skopičkim režimima, povijesno prepoznatljivim sklopovima vizualnosti: vizualne produkcije i njezinog utemeljenja; slijedi također značajno poglavlje o «konceptu realnog u umjetnosti XX.stoljeća»

U trećem dijelu autorica se bavi «Viđenjem i spoznajom u vizualnim umjetnostima XX. stoljeća»: «destrukcijom vidljivog u slikarstvu druge polovice XIX.stoljeća», «'vizualnim obratom' unutar klasične avangardne umjetnosti» te «nasljeđem avangarde».

Četvrti dio bavi se «poliperspektivnošću postmoderne», dakle raznolikošću umjetničkih uradaka najnovijeg vremena («Postmoderna-simptomi vremena», »Od reprezentacije do konstrukcije», «Umjetnost kao 'društvena skulptura'», «Prošireni pojam umjetnosti», «Povratak iz budućnosti».

Peto se poglavlje vraća obuhvatnom problemu naslova rada:»Filozofijsko utemeljenje umjetničke prakse XX. stoljeća» i  analizira do tada izloženo  .

 
Obuhvatni naslovni problem rada preciziran je podnaslovom o viđenju i spoznaji u vizualnim umjetnostima XX. stoljeća .

 Tako predmetom postaju s jedne strane implicitna i eksplicitna filozofičnost  umjetničke prakse a druge strane filozofičnost interpretacija koje je prate
a posebno suočavanje  zapadne filozofske tradicije izjednačavanja  viđenja i spoznaje    i zbivanja u likovnoj umjetnosti XX.stoljeća, koje se udaljavaju od namjere prikazivanja viđenoga. Takvo postupanje nije nimalo jednostavno jer je valjalo jasno prikazati i kontinuitet i diskontinuitet u stvaranju likovnih djela i kontinuitet i diskontinuitet u njihovom shvaćanju: odnos  «percepcije» i «prepoznavanja». «Utoliko vid nije samo fizička operacija ili vizualna reprezentacija, već predstavlja diskurs što se pojavljuje unutar jezika (metafore zasnovane na vizualnosti) , filozofije, teologije, umjetnosti, retorike i slično» (str.211) 

  Kandidatkinja se pritom služi pojmom  skopičkog  režima   (sintagmu je u raspravu uveo Martin Jay a ona je nakon toga široko prihvaćena) kojim se misli na uzajamno povezanu praksu i teoriju vizualnosti koja prevladava u specifičnom povijesnom razdoblju. Taj je pojam jedan od središnjih  pojmova  interdisciplinarnog područja teorije vizualne kulture. Kao «skopički režim» moderne epohe identificira se tako «kartezijanski perspektivizam» kao ideologija «objektivnoga očišta».

 Paradoksalni anti-vizualni obrat, to jest ne-prikazivački pa i konceptualni zaokret, vizualnih umjetnost XX.stoljeća, u ovom  se radu tako prikazuje u širem kontekstu nastanka novog poretka gledanja: novog skopičkog režima.  U tom pristupu su za kandidatkinju pored brojnih drugih naročito značajne Tehnike promatrača  Jonathana Crarya koji proučava bujanje optičkih iskustava već od 19.stoljeća, to jest činjenicu da se slike nisu proizvodile i zadobivale značenje u bilo kakvoj vrsti estetičke izolacije i neprekinutoj slikarskoj tradiciji već u kontekstu sve veće  učestalosti  spektakla, tehničkih sredstava stvaranja slika, nove percepcijske ponude.

 Riječ je o dobro zasnovanom i inovativnom pristupu shvaćanju zbivanja u umjetnosti XX.stoljeća i interpretaciji zbivanja koji se hrabro nosi s opsegom teme.

  Unutar toga pristupa značajan problem je pitanje granica predmeta odnosno tzv. prošireni pojam umjetnosti. Pred-teorijska pitanja o tomu kakvi sve neobični i nesrodni fenomeni  zahtijevaju da ih se prizna kao umjetničke  traže, kako kandidatkinja s pravom ističe,    temeljno  filozofijski odgovor, ne estetičko-normativni pravorijek.

 Kandidatkinja posebno analizira radove onih teoretičara koji poput  analitičkog  filozofa Arthura Dantoa svoju analizu razvijaju u izravnom suočavanju s umjetničkim djelima. Ujedno su joj dakako posebno zanimljivi umjetnici koji  poput Josepha Beuysa daju i spekulativnu interpretaciju vlastitoga djela te čitav kompleks shvaćanja avangardnosti, kraja avangardnih programa kao paradoksalna  odnosno proturječna programatičnost   tzv. postmodernih pojava. No autoričina tema nije samo utvrđivanje očitih povezanosti

 

Istinski doprinos  ovoga rada je jasno demonstriranje i egzemplificiranje načina kako funkcionira  interdisciplinarni pristup. 

 Vizualne metafore za spoznaju u tradiciji zapadne filozofije po sebi su zanimljiva tema a posebno zanimljivo je njihovo odbijanje i dovođenje u sumnju primjerice u francuskoj filozofiji 20.stoljeća koja pak obiluje  primjerima objašnjavanja teorije slikama (Foucaultov Velasquez vjerojatno  je najpoznatiji  primjer, no mnogi su pisali o suvremenom  slikarstvu i slikama). Takvi pristupi ostaju najčešće unutar filozofijskog pristupa

 Također istraživače umjetnosti uvijek iznova privlače posebne teme poput Mondrianovog  oslanjanja na teozofiju itd. To su teme povijesti umjetnosti.

 Katarina Rukavina  pak shvaća «filozofijsko utemeljenje umjetničke prakse XX.stoljeća» kao «proširenje pojma umjetnosti unutar same umjetnosti kojim se ukazuje na 'neidentično', na nepredočivo, na nedokučivost cjeline, na nepremostivost pojedinih razlika ili na postmoderni nominalizam. Takvo proširenje je moguće u elementu koji istodobno obuhvaća i umjetnost i filozofiju, a to je svijest o realnome. U beskonačnim mogućnostima  umjetničkoga  naziru se beskonačne mogućnosti i različiti  aspekti zbiljskoga.»(str.213)

Smatramo da je Katarina Rukavina u svojem doktorskom radu   Filozofijsko utemeljenje umjetničke prakse XX .stoljeća s podnaslovom «Viđenje i spoznaja u   vizualnim umjetnostima XX. stoljeća» dala značajan doprinos znanosti te predlažemo da joj se omogući obrana.
Dr. sc. Nadežda Čačinovič, predsjednica povjerenstva

Dr. sc. Gordana Škorić, članica povjerenstva

Dr. sc. Ljiljana Kolešnik, Institut za povijest umjetnosti Zagreb, članica povjerenstva

Zagreb, 12.svibnja 2008 

Dr. sc. Zdravko DOVEDAN, izv. prof. 
predsjednik Povjerenstva

Dr. sc. Vladimir MATELJAN, red. prof. 
član Povjerenstva

Dr. sc. Vladimir ŠIMOVIĆ, izv. prof. 
član Povjerenstva
Zagreb, 8.svibnja 2008. godine
PREDMET:

Ocjena disertacije mr.sc. Mr.sc. Vatroslava Zovka
FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU 

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 29. veljače 2008. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr.sc. Vatroslav Zovko pod naslovom Razvoj informacijsko-analitičkog modela korištenja sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu.
U skladu s donesenom odlukom podnosimo Vijeću slijedeće skupno

IZVJEŠĆE

Disertacija mr.sc. Vatroslava Zovka, sveukupno broji 199 stranica. Od toga tekstu sa 77 slikovnih priloga, 9 tablica i 14 stranica sa 188 bibliografskih jedinica, pripada 178 stranica. 

Rad je podijeljen u 8 cjelina, uključujući zaključak, literaturu i priloge. Uvodnim poglavljima 1. Uvod i 2. Sustavni pristup i modeliranje u projektnom menadžmentu, kandidat daje kratak osvrt na temu, te opseg, svrhu i ciljeve istraživanja. Definira osnovne pojmove, stavlja problematiku projektnog menadžmenta u kontekst sustavnog razmišljanja, te se osvrće na praktičnu primjenljivost istraživanja u praksi. 

Analizom teorijskih osnova sustava, sustavnog razmišljanja, modeliranja i projektnog menadžmenta, kandidat pokazuje dobro poznavanje aktualne literature, te naglašava potrebu za analitičkim pristupom u planiranju i sagledavanju razvoja projekata primjenom modernih informatičkih rješenja.

Pregledom analitičko–informatičkih modela sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu kandidat opisuje područja kojima se bavi disciplina upravljanja projektima te navodi primjere najčešćih problema koji se tu javljaju. Nadalje, daje kratak uvod u tematiku upotrebe računala u upravljanju projektima, te obrađuje glavni problem i rješenje problema informacijske potpore upravljanja. Sve to je ilustrirao pregledom i kratkim opisom najčešće korištenih komercijalno dostupnih programa za upravljanje projektima. Upotrebu računala u upravljanju projektima prikazao je na području izgradnje velikih energetskih postrojenja, a u vidu tzv. CASE studije ili oglednog istraživanja slučaja.

Kandidat stavlja naglasak na doprinos analitičko–informatičkih modela sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu u procesima odlučivanja u svim fazama životnog ciklusa projekta kako bi se omogućila bolja kontrola i dugoročno smanjivanje troškova, te povećanje uspješnosti izvedenih projekata. U ovom kontekstu, kandidat daje smjernice za izradu simulacijskog modela za primjenu u praksi.

Postupak analitičko–informatičkog modeliranja sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu kandidat daje na primjeru reinženjering poslovnih procesa. Poslovne procese stavlja u kontekst projekta, te naglašava projektni karakter postupka reinženjering poslovnih procesa. Daje pregled uobičajenih softverskih alata za izradu sustavskih modela, te se osvrće na njihovu primjenljivost u projektnom menadžmentu. U skladu s navedenim, kandidat daje osvrt i na potencijalne prepreke u izvođenju projekta reinženjeringa poslovnih procesa, te stavlja naglasak na slijedeće čimbenike:
· Organizacijsku kulturu koju je teško mijenjati, te ju u kontekstu projektnog menadžmenta treba naučiti kontrolirati

· Upravljanje resursima koje je bitno da bi se osigurala racionalna potrošnja raspoloživih resursa u cilju uspješnog dovršetka projekta

· Upravljanje promjenama kako bi se rano uočile poteškoće u planiranju i provođenju projekata upravo primjenom analitičko–informatičkih modela

U poglavlju Metodološko okružje istraživanja kandidat stavlja naglasak na cjeloviti, holistički pristup rješavanju problema. Jasno definira predmet istraživanja, te obrazlaže značaj primjene modela u kontekstu izvedbe projekata u kompleksnoj okolini. Kandidat naglašava da su ovim radom ostvareni slijedeći zadaci:

· dana je teorijska osnova korištenja sustavnog pristupa i modeliranja u projektnom menadžmentu; 

· sustavno su proučeni dostupni izvori informacija kako bi se mogle definirati posebnosti navedenog načina modeliranja u odnosu na dosadašnju praksu u svijetu i RH; 

· temeljem analize postojećih metoda i pristupa modeliranju definirane su značajke sustavnog pristupa modeliranju, te je ustanovljeno koji su preduvjeti za daljni razvoj u skladu s trendovima u menadžmentu i razvojem informatičke tehnologije; 

· sustavno je opisan generički primjer reinženjeringa poslovnih procesa te su identificirane njegove posebnosti gledane kroz prizmu projektnog menadžmenta

Pozivajući se na rezultate najznačajnih istraživanja kandidat je vrlo dobro ukazao na probleme analize rizika i neizvjesnosti prilikom upravljanja projektima kako bi se osigurala realizacija projektnih zadataka. 

Kandidat je uspješno uspio dokazati da razvoj i primjena naprednih ICT i drugih tehnologija, izravno utječe na kvalitetu potpore razvoja suvremenog informacijsko-analitičkog modela kod korištenja sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu, te njegovu veću razinu učinkovitosti.

U zaključnom dijelu kandidat mr.sc. Vatroslav Zovko jasno je izrazio znanstveni doprinos definiranju i razvoju informacijsko-analitičkog modela korištenja sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu. Kandidat je rješavanju postavljenog cilja pristupio metodološki utemeljeno, te je uspješno povezao teorijske spoznaje, provedena istraživanja i vlastiti znanstveni, stručni i praktični rad. 

OCJENA

Disertacija mr.sc. Vatroslava Zovka imala je za cilj prikaz razvoja informacijsko-analitičkog modela korištenja sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu, analizirati razloge za primjenu modela, razmotriti ključne čimbenike za njegovo oblikovanje, te predložiti smjernice za njegovo provođenje u svakodnevnoj znanstvenoj i poslovnoj praksi. 

Na temelju jasno izloženih teorijskih polazišta i sustavno provedenih istraživanja uz upotrebu aktualne literature, kandidat je u svome radu postigao sve postavljene ciljeve. Upotrebom jezgrovitog i slikovitog stila izlaganja, temeljenog na slučajevima iz prakse, mr.sc. Vatroslav Zovko ovom disertacijom je omogućio pregledan i zanimljiv uvid u problematiku korištenja modela sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu. Rezultati teorijskog i praktičnog dijela istraživanja smještaju ovu disertaciju u krug onih kreativnih i spoznajnih napora koji će predstavljati i temelj za daljnja istraživanja.
Posebnim doprinosom ocjenjujemo napor da, iako u potpunosti uspješno ostaje u okvirima postavljenih istraživačkih ciljeva, iznosi niz novih istraživačkih problema koji su morali ostati izvan sadržaja ovoga rada, te na taj način otvara nove istraživačke prostore.
Predlažemo Fakultetskome vijeću da prihvati pozitivnu ocjenu disertacije mr.sc. Vatroslava Zovka pod naslovom Razvoj informacijsko-analitičkog modela korištenja sustavnog pristupa u projektnom menadžmentu te da odobri daljnji postupak obrane.
	
	_____________________________

Dr. sc. Zdravko Dovedan, izv. prof.,

predsjednik Povjerenstva

_____________________________
Dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.,

član Povjerenstva

_____________________________
Dr. sc. Vladimir Šimović, izv. prof.,

član Povjerenstva

	
	


FAKULTETSKOME VIJEĆU 

FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet: Ocjena disertacije Tomislava Kosića
Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednicama održanim 29. veljače i 31. ožujka 2008. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Tomislava Kosića pod naslovom Razvoj analitičkog modela korištenja multimedije i tiskovina u cjeloživotnom učenju.
U skladu s donesenom odlukom podnosimo Vijeću sljedeće skupno

IZVJEŠĆE

Doktorska disertacija Tomislava Kosića, sveukupno broji 198 stranica, od toga tekstu 19 slikovnih priloga, 11 tablica i 15 stranica s 202 bibliografske jedinice. 

Sam rad podijeljen je na pet cjelina, literaturu i priloge. U prvom uvodnom dijelu, kandidat ukratko obrazlaže podlogu za obavljeno istraživanje i okvir teme, dok u drugom dijelu pod nazivom metodološko okružje i pretpostavke istraživanja daje predmet, svrhu i ciljeve istraživanja, obrazlaže metodologiju u odgovarajućem kontekstu gdje se nakon postupaka istraživanja pojašnjava potencijalna i praktična primjenjivost istraživanja. U nastavku obrazlaže analitički model uporabe multimedije i tiskovina u cjeloživotnom učenju (CU) identificirajući postojeće analitičke modele i njihove temeljne značajke te pretpostavke za razvoj novog modela. Pri kraju rada daje se prosudba stanja, perspektive i ograničenja pri razvoju ovakvih modela, s ICT, pedagoškim, odgojnim, statističko-probabilističkim i organizacijsko-metodološkim te drugim aspektima iste prosudbe. Rad se okončava zaključnim razmatranjima s popisom literature i prilozima.

U prvom poglavlju, uvodeći u temu, kandidat daje osvrt na pojmove znanja i CU, te njihov značaj u kontekstu razvoja informacijskog društva. Pojašnjava upotrebu multimedija i tiskovina u cjeloživotnom učenju kao podloge za obavljeno istraživanje. 
U drugom poglavlju, Metodološko okružje i predmet istraživanja, uvodi u problematiku razvoja suvremenog analitičkog modela korištenja multimedije i tiskovina u cjeloživotnom učenju koji bi trebao omogućiti bolje osposobljavanje odgajatelja i učitelja za rad u osnovnoj školi i izvan nje, rad znanstveno nastavnog kadra u visokoškolskom okružju, te utjecati na kvalitetniju izradu kurikuluma odgoja, obrazovanja i koncepta cjeloživotnog učenja, a posebice kod konceptualnog korištenja multimedija i tiskovina u cjeloživotnom učenju. Navodi ciljeve istraživanja, te očekivani doprinod znanosti, a posebice se navodi:

· Utvrđivanje utjecaja razvoja i primjene naprednih ICT i drugih tehnologija, na kvalitetu potpore razvoja analitičkih modela korištenja multimedija i tiskovina u CU te njihovu razinu učinkovitosti
· dokazivanje temeljne hipoteze o pretpostavci da razvoj i sustavna primjena naprednih sustava za potporu razvoja suvremenog analitičkog modela korištenja multimedija i tiskovina u CU utječe na kvalitetu edukacije
· poboljšanje postojećih spoznaja o ulozi naprednih edukacijskih sustava u općoj i nacionalnoj informacijskoj strukturi naše domovine i šire, te naprednim sustavima potpore modeliranja razvoja korištenja multimedije i tiskovina u CU, primarno kao integrirajućim tehnologijama utemeljenim na dostignućima suvremene znanosti, a posebice informatike
U trećem poglavlju, Analitički modeli korištenja multimedije i tiskovina u CU, kandidat je napravio osvrt na relevantne osnove tiska, tiskovina i multimedija, te pregled postojećih analitičkih modela korištenja multimedija i tiskovina u cjeloživotnom učenju. U skladu s navedenim, kandidat daje generički prikaz modela korištenja tiskovina i multimedija u cjeloživotnom učenju. Pri tome kandidat razvija prototip dijela modela simulacijskim modeliranjem klasičnih i digitalnih tiskarskih procedura grafičke proizvodnje ustanovljavajući nove analitičke i informacijske standarde u menadžmentu poslovnih procesa na znanstvenim osnovama, te uz učinkovitu programsku potporu u obliku simulacijskih alata tipa GPSS i sl. stohastičkim simulacijama u nizu optimizira konkretno uspostavljeni prototip modela korištenja multimedija i tiskovina u CU i informacijski ga vrednuje. Rezultati dijela provedenih  istraživanja navode na zaključak da metoda simulacije daje novi pristup u ocjenjivanju problema u području digitalnih grafičkih sustava za CU. Ti problemi se očituju u nedovoljnoj iskorištenosti pojedinih proizvodnih komponenti, te nedovoljnoj mogućnosti testiranja. U ovom izlaganju se u cijelosti razradila digitalna grafička proizvodna linija koja je dovedena do rubnih vrijednosti iskorištenja. Projektiran je i predložen optimalni model koji u cijelosti nadopunjuje postojeću digitalnu tiskarsku produkciju za potrebe CU. Promatrajući tiskarske procese kroz kreirane modele, otvaraju se nova područja za razradu u domeni grafičko-informatičkog inženjerstva i CU. Rezultati simulacije su uputili na neusklađenost iskorištenja pojedinih radnih pozicija u digitalnom grafičkom sustavu, što se je i realno očekivalo. Dobivenim rezultatima simulacije otvaraju se daljnje rasprave za davanje novih prijedloga i smjernica razvoja digitalne grafičke produkcije u okviru uspostavljenih analitičkih modela korištenja multimedije i tiskovina u CU.
U četvrtom poglavlju, Prosudba stanja, perspektive i ograničenja razvoja analitičkih modela korištenja multimedije i tiskovina u CU, prikazuje stanje i sve aspekte prosudbe perspektive i ograničenja modeliranja suvremenih edukacijskih materijala u odnosu na vrstu multimedije i tiskovina. Nadalje, kandidat daje sustavni prikaz odnosa e-learniinga i učenja na daljinu. U radu su komparirani projektirani modeli na kojima se je simulirao grafički proizvodni tijek od dolaska digitalnih zapisa do gotove tiskarske ploče. Modelirane su sve proizvodne komponente grafičkog proizvodnog tijeka, te su opisane aktivnosti koje u potpunosti obuhvaćaju taj dio proizvodnje multimedijskih i tiskarskih proizvoda za CU. Vremenske aktivnosti su uzete iz realnog proizvodnog ciklusa kako bi rezultati simulacija uputili na uska grla proizvodnje i uputile na zaključke postojanijeg planiranja produkcije. Dobivenim rezultatima simulacije unaprjeđuje se i podiže razina upravljanja proizvodnjom, te se postavljaju prijedlozi za daljnju nadgradnju postojećih modela. Kandidat daje cjeloviti prikaz provedenih intervjua i anketiranja na visokoškolskim institucijama Sveučilišta u Zagrebu te statističkom analizom pri obradi materijala ukazuje na stanje, perspektive i ograničenja razvoja analitičkih modela korištenja multimedija i tiskovina u CU danas. Učenje se prikazuje kao temeljna djelatnost škole, a škola u tom kontekstu, kao društvena institucija koja služi selekciji i alokaciji na društvene položaje.

U Zaključnom razmatranju, kandidat utvrđuje da na području naše države i nama susjednih zemalja vrlo malo naglašava (gotovo nigdje) potreba za istraživanjem razvoja analitičkog modela korištenja multimedije i tiskovina u cjeloživotnom učenju i njegovom primjenom u suvremenom cjeloživotnom učenju, te da bi se aplikativnim dijelom ovoga rada prezentirao  niz praktičnih prototipova modela eksperimentalnih, simulacijskih, statistički i informatički potpomognutih, te ostalih potpora edukacijskih sustava primjenjivih u svakodnevnoj praksi modeliranja razvoja suvremenog korištenja multimedija i tiskovina u cjeloživotnom učenju čime je jasno dan do znanja znanstveni doprinos.
OCJENA

Disertacija Tomislava Kosića imala je za cilj utvrditi analitički model korištenja multimedija i tiskovina u cjeloživotnom učenju kojim bi se poboljšala kvaliteta cjeloživotnog učenja.
Na osnovi jasno izloženih teorijskih polazišta i sustavno provedenog istraživanja uz upotrebu odgovarajućih znanstveno-istraživačkih postupaka i relevantne literature, kandidat je u svome radu postigao sve ciljeve koje si je postavio. Koristeći jasan, sažet i argumentiran stil izlaganja Tomislav Kosić izgradio je takvu strukturu disertacije koja omogućuje da se problematika koju obrađuje pregledno prati. Pritom se ne umanjuje sposobnost predloženog teksta da predstavi svu složenost odabrane i istražene teme. Rezultati teorijskog i praktičnog dijela istraživanja smještaju ovu disertaciju u krug onih kreativnih i spoznajnih napora koji će predstavljati i temelj za daljnja istraživanja.

Posebnim doprinosom ocjenjujemo napor da, iako u potpunosti uspješno ostaje u okvirima postavljenih istraživačkih ciljeva, iznosi niz istraživačkih problema koji se obično ostavljaju izvan sadržaja ovakvih radova, te je kandidat na taj način otvorio nove analitičke i istraživačke prostore.

Predlažemo Fakultetskome vijeću da prihvati pozitivnu ocjenu disertacije Tomislava Kosića pod naslovom Razvoj analitičkog modela korištenja multimedije i tiskovina u cjeloživotnom učenju te da odobri daljnji postupak obrane.
U Zagrebu, 9. svibnja 2008.

dr. sc. Tomislava Lauc, doc.
dr. sc. Vladimir Šimović, izv. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)
dr. sc. Siniša Fajt, izv. prof. (Fakultet elektronike i računarstva, Zagreb)
Stručno povjerenstvo za obranu doktorskoga rada 

"Jezik književnosti i jezik novinarstva na predlošku 

književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića" 

mr. sc. Sande Lucije Udier

Fakultetsko vijeće

Filozofskoga fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Ivana Lučića 3

31. ožujka 2008. (Klasa: 643-02/08-04/22, Ur. broj: 3804-240-08-2) imenovali ste nas u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskoga rada mr. sc. Sande Lucije Udier pod naslovom "Jezik književnosti i jezik novinarstva na predlošku književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića". U vezi s time podnosimo vam ovaj

IZVJEŠTAJ

         Doktorski rad "Jezik književnosti i jezik novinarstva na predlošku književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića"  Sande Lucije Udier ima 259 stranica teksta, popis literature i kazalo.

         Tekst je podijeljen u devet dijelova: uvod, jezik književnih djela, jezik novinarstva, hipoteza, književni tekstovi Miljenka Jergovića i njihov jezik, novinarski tekstovi Miljenka Jergovića i njihov jezik, usporedba jezika u književnim i publicističkim tekstovima Miljenka Jergovića, razlikovna analiza jezika u književnim i publicističkim tekstovima Miljenka Jergovića i zaključak.

U uvodnome se dijelu najavljuje tema i objašnjavaju motivi za izbor istraživačkoga problema. Dvostruka spisateljska praksa brojnih hrvatskih književnika koji su pisali i književne i publicističke tekstove poslužila je kao poticaj za proučavanje standardnoga jezika i funkcionalnih stilova, poglavito književnoumjetničkoga i novinarskoga, a književni i publicistički radovi Miljenka Jergovića sadrže primjerenu građu za takvo istraživanje.

U drugome dijelu, pod naslovom "Jezik književnih djela", iznosi se pregled i obrada teza o jeziku književnosti koje su hrvatski jezikoslovni stručnjaci objavljivali u razdoblju od pedesetih godina prošloga stoljeća do danas. U suvremenome se jezikoslovlju standardni jezik shvaća kao polivalentni sustav funkcionalnih stilova (administrativni, novinarski, znanstveni, razgovorni i književnoumjetnički). Standardni je jezik apstrakcija izvedena iz svih funkcionalnih stilova zajedno (Silić). Jezik se književnosti shvaća kao funkcionalni stil standardnoga jezika, ali mu se priznaju osobitosti, poglavito njegov specifičan odnos prema normi (Pranjković).  Postoje teorije koje jezik književnosti smatraju nadstilom (Bagić) koji prerađuje sve funkcionalne stilove standardnoga jezika. U najnovijim se razmatranjima (Silić) jezik književnosti ne promatra ni kao funkcionalni stil ni kao nadstil, nego kao jezik sui generis. Autorica je definirala i sistematizirala specifičnosti jezika književnosti u odnosu na jezik u funckionlanim stilovima. Jezik je književnosti fikcionalan za razliku od ostalih vidova jezika. U tekstovima je funkcionalnih stilova jezik upotrijebljen pragmatično, a u književnosti nema takve pragmatične jezične uloge. Jeziku književnosti standardnost nije uvjet kao što je to jeziku u funkcionalnim stilovima. Jezik književnosti nije funkcionalni stil standardnoga jezika zato što uopće nije u odnosu sa standardnim jezikom (koji je i lingvistički i sociolingvistički normiran), nego je u odnosu samo s jezičnim sustavom (koji je normiran samo lingvistički). Za razliku od jezika u funkcionalnoj uporabi jezik književnoga djela nije stvarni jezik. On nastaje apstrahiranjem jezičnoga sustava nekoga stvarnog jezika. 
U trećemu dijelu, pod naslovom "Jezik novinarstva", obrađena je jezikoslovna literatura o jeziku novinarstva i publicistike. Jezik publicistike podskup je jezika novinarstva. Glavno je obilježje tekućega novinarstva informativnost, a publicistike interpretativnost. Zajednička im je težnja zanimljivosti i uvjerljivosti, stvarnosni kontekst, tematska uvjetovanost i heterogenost recipijenata. Nekolicina stručnjaka jezik novinarstva definira njegovom različitošću od jezika književnosti: razlikom između književnih i komunikacijskih tekstova (Samardžija) i razlikom između stvaralaštva koje nema uporabnu vrijednost od onoga kojemu je ona imanentna (Bešker). Autorica je definirala jezik novinarstva i jezik publicistike te njihov položaj unutar standardnoga jezika i u kontekstu funkcionalne stilistike.

U četvrtome se dijelu, pod naslovom "Hipoteza", tvrdi kako je jezik književnih tekstova autonoman vid jezika, a ne funkcionalni stil standardnoga jezika. Njegova ga autonomnost izdvaja iz sustava funkcionalnih stilova i postavlja u specifičan položaj prema sustavu određenoga jezika. Najavljuje se da će se ta teza nastojati potvrditi analizom jezičnih obilježja književnih i publicističkih tekstova autora Miljenka Jergovića te njihovom međusobnom usporedbom. 

U petome dijelu, pod naslovom "Književni tekstovi Miljenka Jergovića i njihov jezik", obrađuje se jezik književnosti u proznim tekstovima Miljenka Jergovića. Na razini strukture i kompozicije bitno je zajedničko obilježje Jergovićevih proznih tekstova digresivnost, anegdotalnost, pripovjedna razvedenost, opširnost i epizodalnost. Tematikom svojih proznih tekstova Miljenko Jergović upisuje se u poetičku matricu kritičkoga mimetizma (Bagić). Jezična raslojenost u prozi Miljenka Jergovića dokazuje da jezik književnosti integrira jezične resurse u cijelosti. Time se potvrđuje teza da jezik književnosti ovisi o cijelome jezičnom sustavu ili čak više njih, a funkcionalni stilovi o standardnome jeziku jednoga jezika. Organizacijska su svojstva i postupci koji Jergovićevu pripovjednu rečenicu čine karakterističnom: umetanje, ponavljanje, obilježen red riječi, elidirani predikat, rečenični nizovi, bezlične rečenice, demonstrativi, uzvici i zaklinjanja te pasivne konstrukcije. U potpoglavljima ovoga poglavlja obrađuju se još i metaforičnost i figurativnost, obilježja funkcionalnoga jezika u proznome diskursu, stilsko-tvorbena svojstva: eufemičnost i antieufemičnost, antitetičnost i paralelizam, gnomičnost, naivni pripovjedač, kulturalnost i toponimičnost, gomilanje, gradiranje i nizanje te pravopisna i tipografska rješenja. Analiza jezika Jergovićevih književnih djela pružila je mnoštvo dokaza u prilog tezi da jezik književnosti nije u odnosu sa standardnim jezikom nego s jezičnim sustavom u cijelosti te da se zbog brojnih specifičnosti proizašlih iz te činjenice ne može smatrati funkcionalnim stilom standardnoga jezika.
U šestome dijelu, naslovljenome "Novinarski tekstovi Miljenka Jergovića i njihov jezik", obrađena su jezična i druga svojstva Jergovićeve publicistike. Obavezno je opće svojstvo jezika novinarskih tekstova funkcionalnost. Objektivnost se podrazumijeva u novinarskim tekstovima kao njihovo bitno svojstvo. Pokazatelji su objektivne impostacije Jergovićevih publicističkih tekstova izražena novinarska informativnost i faktografičnost, ekstenzivno iznošenje podataka, citiranje i sintetiziranje podataka dobivenih iz najrazličitijih novinarskih i drugih izvora. Jergovićevi su publicistički tekstovi vrlo snažno subjektivno impostirani. Autor je prisutan u tekstu kao subjekt u prvome licu množine ili množine, a u nekim se tekstovim distancira od čitatelja obraćajući im se u množini (kao skupini) ili formalnim načinom (rabeći oblik Vi iz poštovanja). Važno je obilježje tih publicističkih tekstova uvođenje čitatelja u komunikaciju s tekstom te animiranje na aktivno sudjelovanje u njemu. Subjektivna se impostacija vidi u tome što se autor ne libi uvoditi svakovrsne kvalifikative i lekseme ocjene u tekst. Jergovićev stil jest naglašeno autorski i vrlo prožet raznovrsnim obilježenim elementima različite uloge i funkcionalnosti. Autor uvijek iznova bira registar koji odgovara njegovim aktualnim izražajnim potrebama. Jergovićeve publicističke tekstove karakterizira nekoliko specifičnih postupaka: indukcija, odnosno izvođenje zaključaka, pri čemu se vidi put od pojedinačnoga prema općemu, od elemenata do cjeline, od pretpostavaka do zaključka, zatim naglašena analitičnost, koja se vidi kao razglobljivanje događaja na uzroke i posljedice. Zaključci su izneseni jasno, nedvosmisleno i akribično, što tekst čini čitkim, informativnim i sugestivnim. Rečenice i ulomci vežu se karakterističnim tekstnim konektorima, a karakteristični su i umetnuti modalni izrazi koji imaju ocjenjivačku i vrednovateljsku ulogu. Jergovićevi su tekstovi ustrojeni na dvojnosti izricanja sličnosti (istosti) i različitosti (opreke). Istost se iskazuje paralelizmima, izjednačavanjima i poistovjećivanjima. Vrlo je karakterističan i dijametralno suprotan postupak: pronalaženje različitosti u naizgled istome ili sličnome. On se iskazuje figurama suprotnosti kao što su kontrast, antiteza i oksimoron. Jergovićevi publicistički tekstovi sazdani su na dihotomiji antieufemističnosti i eufemističnosti. Autorov se stav vidi u oštroj ironiji kojom šiba negativne i štetne društvene pojave. Uspoređivanje i paraboličnost među glavnim su obilježjima Jergovićeva novinarskoga pisanja. Njegovi su tekstovi ispunjeni usporedbama i parabolama kojima se postiže plastičnost i slikovitost, a apstraktne se teze konkretiziraju, postaju shvatljivije i znatno sugestivnije. Gnomičnost je jedno od važnih obilježja njegovih tekstova – kao da je smisao svakoga pojedinog teksta pokazati univerzalnu istinu u konkretnome događaju. U jeziku publicistike prevladavaju logičke figure, a u jeziku književnosti tropi. Logičke figure oblikuju tekst kao publicistički, a tropi grade metaforičnost i fikcionalnost književnoga teksta. Analizom jezika Jergovićeve publicistike potvrdila se teza da je jezik novinarstva funkcionalni stil standardnoga jezika te da za njega vrijedi sve što vrijedi i za ostale funkcionalne stilove.

U sedmome dijelu, naslovljenome "Usporedba jezika u književnim i publicističkim tekstovima Miljenka Jergovića", prikazani su rezultati anketnoga istraživanja, kojim se nastojala istražiti razlika tih dvaju vidova jezika. Istraživanje je bilo postavljeno metodološki ispravno i njegovi su rezultati konkluzivni za predmet ovoga rada. Od ispitanika se tražilo da odrede jesu li pojedini Jergovićevi tekstovi književni ili publicistički te da obrazlože svoje mišljenje. Činjenica da je vrlo velik broj ispitanika dva publicistička teksta identificirao kao književnoumjetničke pokazuje da postoje velike sličnosti između tih dviju vrsta tekstova. Ispitanici su se mogli odlučiti za čak šest različitih pokazatelja kako bi obrazložili po čemu su i zašto zadane tekstove prepoznali kao književnoumjetničke, odnosno publicističke. Činjenica što ispitanici ni jedan od  ponuđenih parametara nisu isključili kao irelevantan potvrđuje pretpostavku da svi ponuđeni i odabrani parametri u određenoj mjeri sudjeluju u stvaranju književnoga, odnosno publicističkoga diskursa. Iz rezultata se vidi da su se ispitanici uglavnom odlučivali za više različitih parametara. Tako je potvrđena teza da se za identifikaciju određenoga stila ne može uzeti samo jedan parametar. Isto tako nije moguće uspostaviti čvrst i univerzalan jezičnometodološki aparat koji bi davao ispravne rezultate u identifikaciji funkcionalnostilske pripadnosti svih tekstova. Time se potvrđuje teza da proučavanje različitih vrsta tekstova zahtijeva poseban metodološki aparat. I u procjenjivanju indikatora književnoumjetničkoga, kao i novinarskoga, stila upravo je sama kategorija stila bila ocjenjivana najvišim ocjenama; a ta je kategorija previše nedefinirana i neegzaktna da bi mogla biti čvrst znanstveni termin. Rezultati pokazuju kako se ispitanici, pozivajući se na stil, zapravo pozivaju na vlastitu intuiciju.

U osmome dijelu, naslovljenom "Razlikovna analiza jezika u književnim i  publicističkim tekstovima Miljenka Jergovića", pokazano je kako se jezik književnosti od jezika publicistike, kao i od jezika u funkcionalnim stilovima općenito, razlikuje po nekoliko važnih kriterija. Jezik književnosti i jezik publicistike razlikuju se po svojstvu fiktivnosti, odnosno faktivnosti. Različit kontekst čini različitima tekstove i jezike u njima. U publicističkim je tekstovima komunikacija između autora i recipijenta neposredna jer autor komunicira kao građanska osoba s osobnim identitetom. U književnim je tekstovima komunikacija autora s čitateljima posredna jer autor komunicira s čitateljima transponiran u ukupnost srukturnih elemenata književnoga djela (književni lik, pripovjedača i sve drugo). Jezik književnosti razlikuje se od jezika publicistike po svojstvu neuporabnosti, odnosno uporabnosti. Publicistički su tekstovi uporabni po svojoj imanentnoj ulozi informiranja i komentiranja. Književnost nema konkretnu uporabnu vrijednost niti obnaša ulogu u realnome životu. Jezik je u funkcionalnim stilovima i u publicistici medij kojim se posreduju obavijesti s određenom ulogom i svrhom. U književnosti jezik je predmet umjetničke obrade i strukturni dio umjetničke cjeline. Jezik književnosti razlikuje se od jezika publicistike po svojstvu neuvjetovanosti, odnosno uvjetovanosti standardnim jezikom i njegovim normama. Jezik publicistike dio je novinarskoga funkcionalnog stila standardnoga jezika. Standardnojezična norma za nj je obavezna i neupitna. Jezik književnosti međutim ne podliježe ograničenjima standardnoga jezika, nego prerađuje ukupnost potencijala jezičnoga sustava. Jezik književnosti može biti sličan standardnomu jeziku u ovisnosti o stvaralačkim potrebama i unutarnjim tvorbenim zakonitostima književnoga djela. Jezik književnosti nije realan i realiziran u stvarnome životu, nego je umjetnički konstrukt nastao na temelju svekolikih jezičnih mogućnosti. On je u svojoj biti potencijalan i prethodno nerealiziran. Za razliku od jezika književnosti jezik publicistike stvaran je i puno puta provjeren i ovjeren u realnome životu. I jezik publicistike i jezik književnosti izrazito su metaforični, a razlike su u njihovoj metaforičnosti indikativne za razlikovanje tih dvaju jezika. Logičkim se figurama osmišljava publicistički diskurs, dok se tropima oblikuje književni diskurs i zadaje njegova semantika. Raslojenost je karakteristična i za jezik publicistike i za jezik književnosti, no  jezik književnosti mnogo je raslojeniji od jezika publicistike. Jezik je publicistike stvaralački i autorski, baš kao i jezik književnosti. Premda autorski, jezik publicistike ograničen je jezičnim standardom i nestandardni elementi u njemu promatraju se kao odstupanja od norme. Jezik je publicistike raslojen, ali u granicama jezičnoga standarda s pojedinim nepotvrđenim, izvornim elementima. 

U Zaključku su sistematizirane i sažete teze iz cijeloga doktorskoga rada kojima je potvrđena i dokazana teza da jezik književnosti nije funkcionalni stil standardnoga jezika, već jezik sui generis. Zbog toga jezik književnosti treba proučavati metodologijom različitom od funkcionalnostilističke. U ovome je radu inauguriran primjeren i univerzalno primjenjiv pristup jeziku književnosti koji je bitno različit od funkcionalnostilističkoga. Istraživanja jezika književnosti preusmjeravaju se s proučavanja odnosa jezika književnoga djela sa standardnim jezikom na proučavanje jezika književnoga djela i njegova odnosa s ukupnim jezičnim i književnim sustavom samoga djela. Članovi Povjerenstva zaključili su da je doktorandica uspjela rezultatima istraživanja dokazati postavljenu temeljnu znanstvenu hipotezu, ostvariti svrhu i ciljeve istraživanja te na taj način dati znanstveni doprinos polju jezikoslovne i književne kroatistike. Znanstveni doprinos doktorske disertacije mr. sc. Sande Lucije Udier očituje se u tome da su uspješno definirani pojmovi jezika književnosti i jezika novinarstva u kontekstu funkcionalne stilistike, te je dokazano da jezik književnosti nije funkcionalni stil hrvatskoga standardnog jezika, već jezik sui generis.          
U zaključku možemo reći da je mr. sc. Sanda Lucija Udier tvrdnje i teorijski i metodološki obrazložila onako kako to suvremena kroatistika hoće. U tome je smislu njezin doktorski rad ("Jezik književnosti i jezik novinarstva na predlošku književnih i novinarskih tekstova Miljenka Jergovića") vrijedan doprinos i jezičnoj i književnoj kroatistici. Molimo vas da tu našu pozitivnu ocjenu spomenutoga rada prihvatite te da autorici Sandi Luciji Udier omogućite da pristupi njegovoj obrani.

S poštovanjem,

Stručno povjerenstvo:

__________________________________

dr. sc. Ivo Pranjković, redoviti profesor, predsjednik povjerenstva

__________________________________

dr. sc. Josip Silić, professor emeritus, član povjerenstva

___________________________________

dr. sc. Mirko Peti, znanstveni savjetnik, član povjerenstva

U Zagrebu,  7. svibnja 2008.
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U Zagrebu, 12. svibnja 2008.

Fakultetskom vijeću

Temeljem Odluke Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, na sjednici održanoj 30. ožujka 2008. godine, odredilo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Željka Oštarića pod naslovom Robert N. Bellah: civilna religija, pa sukladno tome podnosimo sljedeće 

I Z V J E Š Ć E

Doktorska teza mr. sc. Željka Oštarića sadrži 292 stranice. Pored  literature (172 knjige) i tekstova iz časopisa (53 jedinice), autor koristi podatke iz enciklopedija, rječnika, leksikona i priručnika (10 jedinica), zbornika i službenih dokumenata američke vlade (2 jedinice), komentare iz knjiga i tiska (2 jedinice) i interneta (3 web adrese). Ovdje valja spomenuti i prilog koji se sastoji od tri dodatka. U Dodatku A autor daje kratki životopis i intelektualnu biografiju Roberta N. Bellaha; u Dodatku B autor daje iscrpnu bibliografiju radova Roberta N. Bellaha; napokon, u Dodatku C autor donosi tabelarni prikaz kvantitativnih i kvalitativnih podataka  kojima se služio u analizu sadržaja inauguralnih predsjedničkih adresa. Rad završava sažetkom na hrvatskom i engleskom jeziku i popisom ključnih pojmova.

Nedvojbeno je da  tema o civilnoj religiji nije bila do sad  predmet doktorata kod nas, a o njoj se, uostalom, veoma malo pisalo, pa otuda samim tim ima stanovitu znanstvenu opravdanost. U Hrvatskoj još uvijek ne postoji niti jedan cjelovit i sustavan teorijski rad o Bellahu i njegovoj sociologiji religije, premda se zasigurno radi o jednom od najvećih živućih klasika sociološke misli na prijelazu iz 20. u 21. stoljeće. Svojim konceptom civilne religije Bellah je 60-ih godina 20. stoljeća stekao svjetsku slavu. Od tog vremena pa sve do današnjih dana, s većim ili manjim oscilacijama, njegov koncept civilne religije bio je predmetom burnih akademskih rasprava, teorijskih razradbi ali i odbacivanja, kao i empirijskih testiranja. Ove godine  navršava se 40 godina od objavljivanja njegovog članka Civil Religion in America (1967), pa se, u tom smislu, ovaj rada može iščitavati i kao izvjesni hommage Bellahu. 

Govoreći općenito, politika i religija su po svojoj prirodi neizbježno u odnosu. Ovaj suodnos tijekom povijesti Zapada poprimao je različite oblike. U tom smislu, sukladno Bellahovoj evolucijskoj taksinomiji religijskih etapa (primitivna, arhajska, povijesna, rana moderna i moderna), ovdje se tvrdi da svako društvo ima ˝religijsko-politički problem˝ i da u predmodernim fazama postoje dva moguća izbora: ili fuzija dva područja (u arhajskom razdoblju) ili diferencijacija, ali ne i odvajanje (u povijesnom i rano modernom razdoblju). Civilna religija, međutim, može postojati samo u modernom društvu gdje su crkva i država istodobno odvojene i diferencirane. Pa je tako američki slučaj civilne religije, kao posebni evolucijski tip rješenja religijsko-političkog pitanja, u potpunosti jedinstven i pretpostavlja posebne uvjete koje bi trebalo ispitati i razjasniti. Ona je rezultat toliko različitih tradicija kao što su puritanstvo i liberalizam, ona raste s američkom poviješću, proizlazi iz struktura američkog društva i američkog političkog sustava, te djeluje povratno na njih. Njezini su sadržaji, ukupno uzevši, vrlo kompleksni, pa se stoga moraju promatrati pod različitim aspektima. No, koliko god nejasni bili obrisi američke civilne religije, ona je tijekom američke povijesti uspijevala stvoriti konsenzus u političkoj i društvenoj rascjepkanosti Sjedinjenih Država Amerike. Ceremonija predsjedničke inauguracije ključan je događaj američke civilne  religije. Između ostalog, ta ceremonija potvrđuje religijsko legitimiranje najvišeg političkog autoriteta.

Analogno tome, rasprava polazi od teze da rješenje američkog religijsko-političkog problema ni izbliza ne predstavlja čisti tip. Stoga na američku civilnu religiju ne treba gledati kao na završni stupanj religijske evolucije, već, upravo suprotno, nju valja promatrati kao hipotetičko-dinamički model kojeg treba koristit kao ˝kontrolni model˝ u usporednoj analizi različitih tipova (rješenja) religijsko-političkog odnosa koji koegzistiraju i u drugim modernim društvima.  

 Rad  mr. sc. Željka Oštarića sastavljen je  od osam poglavlja. U prvom poglavlju Kategorijalni okvir rane Bellahove sociologije religije razlažu se teorijsko-epistemologijske pretpostavke Bellahove sociologije religije. Analiza je fokusirana na rana Bellahova predavanja iz 1955. godine The Systematic Study of Religion koja predstavljaju ne samo formalno-logički organon već i teorijsko-epistemološko polazište kako za razumijevanje, tako i za kritičku elaboraciju čitave Bellahove sociologije religije. Autor  nam plastično i uvjerljivo pokazuje  da je u  tim predavanjima, više razvijajući nego odbacujući parsonijansku teoriju, Bellah uveo šest kategorija koje su okosnica svih njegovih kasnijih radova. Nadalje, naš kandidat pokazuje kako u tim predavanjima leži sâmo jezgro Bellahove teorije religijskog djelovanja kao i skica opće teorije simbolizacije. U nastavku se analizira odnos između parsonijanskog strukturalnog funkcionalizma i Bellahove evolucijske taksinomije religijskih etapa (primitivna, arhajska, povijesna, rana moderna i moderna). Na tome izrasta nova teorijsko-metodološka konfiguracija, čija je kruna  simbolički realizam. Ovdje se želi pokazati kako je na temelju teorije simboličkog realizma Bellah kritički konzistentno i koherentno elaborirao i premostio sekularne (sociološke i psihoanalitičke) i nesekularne (teološke)  pristupe religiji. Time se, ujedno, smatra mr. Oštarić zadobivaju misaone traverze koje se pokazuju kao dostatna oslona točka  za sve teme koje će biti izložene u nastavku radu. 

U nastavku, u drugom poglavlju Otklon prema evolucijskoj teoriji religije autor prelazi na analizu Bellahove evolucijske taksinomije religijskih etapa (primitivna, arhajska, povijesna, rana moderna i moderna). Ovdje, uvažavajući Bellahove definicije religije i evolucije, autor želi pokazati koje društvene implikacije, unutar svake pojedine evolutivne faze, ima religija na društvo kao cjelinu. Shematski prikaz faza religijske evolucije temelji se na ključnoj Bellahovoj pretpostavci da ˝ ...u svakoj fazi sloboda individue i društva raste u odnosu na uvjete okoline. Sloboda raste jer u svakoj sljedećoj fazi odnos čovjek i njegovih uvjeta egzistencije postaje kompleksniji, otvoreniji i više izložen promjeni i razvoju.˝(1991:44) Iz naznačenih analiza, tvrdi autor, jasno se dade uvidjeti da razlika između nužnih i akcidentalnih uvjeta nikada ne završava. U nastavku ovog poglavlja, autor razlaže na koji način Bellah empirijski provjerava svoju evolucijsku shemu. On tvrdi da pomoću ove sheme povijest religije možemo iščitati kao izmjenično postojanje religijskog odbacivanja i religijskog prihvaćanja svijeta. Međutim, pristupnik Oštarić smatra da konzistentna  interpretacija Bellahove rane sociologije religije, koja se odnosi na njegovu elaboraciju evolucijskih etapa u razvoju religije, ne bila moguće bez podrobnije analize njegove teorije simboličkog realizma.

U tom smislu, u trećem poglavlju Nova teorijsko-metodološka konfiguracija: simbolički realizam  mr. Oštarić objašnjava koji spoznajni interesi su potaknuli Bellaha na kritičku elaboracije i premošćivanje sekularnih (socioloških i psihoanalitičkih) i ne sekularnih (teoloških)  pristupa religiji. Pojednostavljeno, autor smatra da se Bellahova kritika klasika sociologije, uključujući i Freuda,  kreće u dva smjera: (1) kritika ˝znanstvenog racionalizma˝, koji iz pozicije istine proučava religijske sisteme pa u simbolima vidi prikrivenu racionalnu jezgru, i (2) kritika ˝simboličkog redukcionizma˝, kojim se ovi znanstvenici služe kao sredstvom za objašnjenje uzroka samog ˝prikrivanja˝. Naposljetku, smatra mr. Oštarić,   različite teorijsko-epistemološke pretpostavke koje postoje među klasicima, možemo apstrahirati ako otkrijemo gdje su locirani uzroci ˝prikrivanja˝: kod Freuda u nesvjesnom, kod Durkheima u kolektivnoj uzavrelosti, kod Webera u karizmi, kod Marx u alijenaciji. Istovremeno, u ovom poglavlju, kao izvjesnom zaključku,  autor ističe kako na Bellahovu kritiku ranijih socioloških i nesocioloških pristupa religiji možemo gledati kao na intelektualni pokušaj integriranja aktualno fragmentiranih (= antagonističkih) oblika racionalnih (sekularnih i ne sekularnih) teorijskih praksi. Na taj način, njegova teorija simboličkog realizma, koja kritički premošćuje dva tipa racionalizama (historijski i simbolički) i tri tipa redukcionizama (metafizički, simboličko-egzistencijalni i epifenomenalni), trebala bi, u evolucijskom smislu, postati novi integracijski stupanj društvene znanosti, koju unutar Bellahove evolucijske sheme treba promatrati ne samo kao pokušaj premošćivanja interpretativnih razlika među disciplinama koje za svoj predmet imaju religiju, već prije svega kao novi povijesno-hermeneutički oblik ˝neantagonističkog diferenciranja˝ znanstvenih i ne znanstvenih pristupa realnosti. 

 U četvrtom poglavlju Civilna religija, autor prelazi na centralni koncept svoje teze.    Budući da Bellah izbjegava dati definiciju ˝civilne religije˝, kao temeljna se izdvajaju dva pitanja: pitanje o empirijskom sadržaju i opsegu pojma ˝civilna religija˝ i pitanje o mogućim semantičkim ekvivalentima tog termina (ili ˝religija republike˝, ili ˝javna pobožnost˝, ili ˝javna religija˝, ili ˝politička religija˝). U nastavku će se pokazati kako je Bellah, usprkos njegovim kritičarima koji su tvrdili da on ˝podržava idolatrijsko obožavanje američke nacije˝, utvrdio kako u središnjoj tradiciji američke civilne religije nema nikakvih tragova nacionalnog sebe-obožavanja, već u njima treba vidjeti ˝...subordinaciju nacije pod etičke principe koji je transcendiraju˝. Na tom tragu, mr. Oštarić ističe kako iskustvo američke civilna religija nije povlašteno iskustvo samo američke nacije, ovo iskustvo može se  naći u svakoj naciji i kod svih  naroda. U tom smislu, autor predlaže da termin ˝civilna religija˝ valja upotrebljavati na dva načina: u užem, formalnom, ili u generičkom, proširenom smislu. Sukladno Bellahovoj evolucijskoj paradigmi,  autor će termin koristi u proširenom smislu jer u njemu nalazi bogat generički sadržaj. U nastavku želi se pokazati kako Bellahovi argumenti iz Religious Evolution (1964) konvergiraju prema  pojavi  dviju intelektualnih kultura nastalih 60-ih i 70-ih godina u Americi: post-moderna i ˝nova religijska svjesnosti˝. Bjelodano je da je pojavom kontrakulture 60-tih godina 20. stoljeća američko društvo na posvemašnjem kulturnom planu doživjelo gotovo drastičan diskontinuitet, što nije, mutatis mutandis, mimoišlo ni američku civilnu religiju. Stoga 60-te predstavljaju prekid linearnog kontinuiteta američke kulture općenito, ali i prekida linearnog kontinuiteta američke civilne religije. U tom kontekstu, kao nezaobilazna, izdvaja se tema o novim religijskim pokretima u Americi. Na samom kraju ovog poglavlja, autor ističe kako u terminima Bellahove taksinomije religijskih etapa, na stanje američke civilne religije 60-godina treba gledati kao na  evolucijsku regresiju prema arhajskom obliku civilne religije, gdje je težište političke i religijske pažnje usmjereno, umjesto na simbol ˝božanskog kralja˝, usmjereno na simbol ˝izabranog naroda˝, pa se politička pokornost legitimirana simbolima zadnje i univerzalne stvarnosti, u obje etape, može poistovjetiti ˝s ulaskom u sferu kozmičkog poretka˝, a simbolički odnos prema političkim oponentima  s  ˝demonskim silama kozmičkog kaosa.˝ Bellahove opravdane pesimističke konstatacije o ˝prekidu linearnog kontinuiteta američke civilne religije˝ ili njenoj regresiji ˝prema arhajskim oblicima˝ navode na zaključak kako se religijsko-politički problem, kao pitanje o sudbini politike i religije u Americi, može tumačiti u terminima kršćanske eshatološke simbolike (pad, obraćenje, iskupljenje, uskrsnuće), gdje se američka nacija,  ne odbacujući svoju povijest, mora suočiti s vlastitim grijesima i poći novim putem. 

U nastavku, u petom poglavlju Revizija koncepta: ideologijski i institucionalni uvjeti nastanka civilne religije autor ove disertacije razvija tri modela komparativne analize s ciljem testiranja Bellahovih teza o uvjetima nastanka civilne religije. U prvom analitičkom modelu Uloga religijskog pluralizam i sudstva u stvaranju američke civilne religije mr. Oštarić obrazlaže na koji je način razvoj religijskog pluralizma  zajedno s razvojem sudstva u Americi imao važnu ulogu u stvaranju američke civilne religije. Kao centralna, izdvaja se teza da protestantska ovosvjetovna askeza nije bila jedini uzrok nastanka civilne religije u Americi. U tom kontekstu, autor ističe kako u vjerski pluralnom društvu, crkve ne mogu razriješiti sukobe, bar ne među pripadnicima različitih crkava. Ali pravne institucije bivaju pozvane da to učine. Bez tvrđenja da su pravne institucije – i samo one – odgovorne za nastanak američke civilne religije, možemo hipotetski tvrditi da je zakon (političko-pravni poredak) igrao kritičnu ulogu u razvoju civilne religije u Americi. Na osnovu tih argumenta  autor disertacije želi: (1) pobliže razmotriti ideju vjerskog pluralizma, i pronaći argumente na osnovu kojih bismo mogli ustvrditi da vjerski pluralizam znači mnogo više od jednostavne množine grupa koje se definiraju crkvenim ili denominacijskim karakteristikama; (2) razmotriti povijesni oblik pluralizma u američkom društvu kao skup pritisaka koji su tražili odgovore; i (3) identificirati indikatore ˝religioznosti˝ u odgovorima zakonodavnih  institucija. Čineći ovo mr. Oštarić pokušava primijeniti Durkheimovu tezu na vjerski pluralna društva i tako pokazati kako se civilna religija može razviti. U tom smislu njegove analiza vjerskog pluralizma (kao jedne od nužnih pretpostavki za nastanak civilne religije) ne želi biti samo pokušaj uvođenja reda u upotrebu pojmova u sociološkom diskursu, već njima autor valjano tvrdi kako koncept vjerskog pluralizma može imati novi teoretski značaj.

 U nastavku naslovljenom Civilna religija u komparativnoj perspektivi autor na  osnovu dva analitička modela prelazi na komparativnu analizu civilne religije. U prvom primjeru (Meksiko i Amerika) na temelju Rousseauovog modela civilne religije preuzetog iz 'Društvenog ugovora' on izvodi tri ˝idealna tipa˝ civilne religije. Idealni, rousseauovski tip civilne religije, gdje je civilna religija istovremeno neovisna i od države i od crkve, smješten je u sredini kontinuuma. Autor nalazi da se tom idealnom tipu jedino približila američka civilna religija. Na jednoj strani tog kontinuuma nalazi se tip civilne religije koji je autor   nazvao svjetovni nacionalizam (tu civilna religija nije neovisna od države ali je neovisna od crkve), dok na drugoj strani imamo tip civilne religije koji se temelji na crkvenom legitimiranju države (ovdje je civilna religija neovisna od države ali je ovisna o crkvi). Postoje, dakle, nijanse – između civilne religije i crkvene legitimizacije, odnosno, civilne religije i svjetovnog nacionalizma. Kandidat, pozivajući se na neke Colemanove uvide, tvrdi kako sve tri vrste ˝civilnih religija˝ predstavljaju ˝poveznice˝ putem kojih pojedinci mogu povezati svoje društveno mjesto u vremenu, prostoru i povijesti s zadnjim uvjetima svoje egzistencije i zadnjim značenjima. Ove raznovrsne poveznice proizlaze iz različitih društvenih uvjeta. Stoga u nastavku mr. Oštarić istražuje upravo te uvjete.  U tom smislu, njegova prva komparativna analiza (primjer Meksiko-Amerika)  kreće od tzv. ideoloških i institucionalnih faktora. Analizu faktora koji su pridonijeli meksičkoj civilnoj religiji u nastavku će usporediti s istim faktorima iz američkog primjera.  Na temelju komparacije, autor  obrazlaže koju su globalni čimbenici ometali nastanak civilne religije u  Meksiku.  

U drugoj komparativnoj analizi Primjer Japana i Amerike na  modelu koji se u osnovi zasniva na James Wolfeovoj tipologiji civilnih religija, tipologiji koja se nadovezuje na Bellahovu evolucionističku tipologiju faza religijske evolucije, autor  ističe one karakteristike američkog slučaja civilne religije koje nisu bile dotaknute u gornjem primjeru Meksika i Amerike. U tom  smislu, usporedna analiza  Japana i Amerike može  nam pomoći jer je u Japanu sve do nedavno postojala, a u nekim slučajevima postoji čak i danas, civilna religija arhaičnog tipa: dakle religija koja je spajala božanstva, društvo i individue. Za razliku od  američke civilne religije modernog tipa, s visokim stupnjem diferencijacije između božanstva, društva i individua. Na toj crti, autor u svojoj drugoj komparativnoj analizi kreće od pitanja: je li i na koji način je moguće pomiriti tradicionalne koncepte vrednota u hijerarhijski uređenim društvima (Japan) i u društvima u kojima se veliča jednakost i individualizam (Amerika)?  Oštarićeva analiza će pokazati kako su hijerarhija i jednakost dvije povezane strane, prije nego apsolutne suprotnosti te je njihov odnos prema slobodi dijalektičan, a ne linearan. 

U šestom poglavlju Civilna religija u globalnoj perspektivi, mr. Oštarić nastavlja s revizijom Bellahovog koncepta civilne religije. U potpoglavlju Društvena kompleksnost kao uvjet nastanka civilne religije, koristeći treći analitički model, autor istražuje je li Bellahov model evolucijskih etapa razvoja političko-religijskog problema, koji završava s američkom civilnom religijom, empirijski upotrebljiv na globalnoj razini. Na temelju nekih rezultata istraživanja preuzetih iz ambicioznog projekta Garya Bucka, u kojem je on ispitao ispravnost Parsonsove teorije evolucijskih univerzalija, Oštarić izdvaja univerzalne indikatore i indekse civilne religije te multivarijantnom analizom želimo pokazati: (1) koje države-nacije u suvremenom svijetu imaju civilnu religije; (2) koje je mogu razviti i (3) koje to nisu u stanju ni u kom slučaju. Pozivajući se na primjer Meksika, gdje smo se uvjerili kako svaka država-nacija nema civilnu religiju, bez obzira na to kakve su bile sklonosti trajnih skupina da se simbolički projiciraju ili predstave, svima ne uspijeva to učine u transcendentnim pojmovima. Imajući to u vidu, Oštarić na tragu Bellahovih argumenata,  želi dati odgovor na sljedeća četiri hipotetička pitanje: (1) onemogućuje li postojanje religijskog pluralizma bilo kojoj pojedinačnoj religiji da bude upotrijebljena od strane građana neke države-nacije kao izvor generaliziranog značenja; (2) ako ljudi ipak trebaju dati svojim aktivnostima značenje, posebno kad ta aktivnost ujedini više ljudi različitog religijskog podrijetla, slijedi li tada nužno da se; (3) traži zamjenski sustav značenja i, ako se on nađe; (4) hoće li ljudi čije su aktivnosti na taj način potpomognute uvijek imati potrebu za sakraliziranjem tog sustava  značenja? Odgovarajući na ova četiri pitanja, Oštarić iz složene multivarijantne analize zaključuje da vjerski pluralizam i društvena kompleksnost stoje u obrnutom razmjernu. Iako je vjerski pluralizam i sam jedna vrsta kompleksnosti, on ometa utjecaj onih ˝svjetovnih˝ interakcija koje su nužne za vrstu razvoja koji smo nazvali društvenom kompleksnošću. Argument se zasniva na tvrdnji da vjerski pluralizam nije samo još jedan aspekt društvene diferencijacije nego je, čak, protivnik društvene kompleksnosti.  

Na kraju, u sedmom poglavlju Američka civilna religija četrdeset godina poslije: empirijske implikacije na temelju sustavnog uvida u relevantnu literaturu o američkoj civilnoj religiji mr. Oštarić rekapitulira rezultate empirijskih istraživanja sukladno ˝životnim ciklusima˝ američke civilne religije. Indikativno je, podvlači autor, kako su empirijske provjere Bellahovih teza o civilnoj religiji u Americi u izvjesnom smislu kaskale u odnosu na teorijske rasprave i kontroverze koje je Bellahov članak Civil Religion in America (1967) izazvao u akademskom miliēu. U tom smislu, njegova empirijska provjera odnosi se na analizu sadržaja inauguralnih predsjedničkih adresa od Washingtona do Busha (55 analitičkih jedinica). Koristeći  metode deskriptivne i multivarijantne obrade podataka njegova analiza sadržaja u osnovi pokazuje da je učestalost (frekvencija) pojavljivanja biblijskih arhetipova i republikanskih vrlina, kao indikatora civilne religije, u osnovi bila i ostala sporadična. Ipak rezultati pokazuje kako indikatori civilne religije i dalje postoje unutar političkog diskursa, ali se njihovo značenje mijenjalo sukladno povijesnim iskušenjima američke nacije i njenim političkim interesima: od simboličkog etiketiranja ˝sila zla˝ do izobličenja koja se čak mogu poistovjetiti s idejom religije kao ˝nacionalnog opijuma˝.  Pored toga, autor na osnovu ovog istraživanja podvlači tri bitne funkcije civilne religije u Americi: a) konstrukcija američke kulture, b) potvrda američke kulture i c) legitimizacija američke kulture. 

Ishodišna analiza doktorske radnje magistra Želje Oštarića razvidno pokazuje kako je posvemašnji sociološki opus Roberta N. Bellaha, navlastito ono što se odnosi na religiju uopće i civilnu posebno, maestralno prikazan. Našem autoru pošlo je za rukom da se uspješno analitički probije kroz čitav opus i da ga sagleda u svoj njegovoj kompleksnosti.  Iz poglavlja u poglavlje razvidno je da se problematika usložnjava, što je u viđenju Oštarića, vrlo postupno sa svim raščlambama, bogatstvom asocijacija i imaginacijom koja omogućava utemeljenu kritičku refleksiju. Sama civilna religija raščlanjena je do pojedinosti u povijesnom, logičnom i empirijskom smislu. Oštarić se upušta, opskrbljen instrumentarijem moderne znanosti, u mnoštvo distinkcija na kojima izrasta mreža vrlo bogatih relacija koje se, u konačnici, polariziraju između crkvene religije i države, te odgovarajućih zahvata u tkivo modernog multidiferenciranog društva. Na momente bivamo suočeni sa multideterminističkim utjecajima koje naš autor zahvaća bar u onoj mjeri u kojoj oni utiči na koncept civilne religije. 


Nije na odmet podsjetiti da analiza u ovoj disertaciji postaje u izvjesnom smislu paradigmatična i kao da poziva na pokušaj primjene u mnogim suvremenim društvima, pa i u hrvatskom. 


 Po našoj prosudbi ovaj je rad dostigao takvu razinu da se preporuča za javnu obranu, a što se tiče izvjesnih kontroverznih pitanja ona će se raspraviti tijekom same obrane. U tom smislu, rad treba prihvatiti i odrediti termin javne obrane. 
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Predmet: ocjena magistarskog rada Olge Orlić pod naslovom:“Muška tradicijska odjeća Istre u procesu konstruiranja suvremenih istarskih identiteta“

Stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Olge Orlić, imenovano na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 29. listopada 2007. godine, podnosi Vijeću sljedeće 

IZVJEŠĆE
Predloženi magistarski rad sadrži 182 računalno ispisane stranice. Od toga na tekst otpada 169 stranica, a preostale na popis literature. Tekst je popraćen s 298 bilješki ispod crte. Rad sadrži sedam poglavlja: Uvod (str. 1- 43),  Ciljevi istraživanja (str. 44), Metode istraživanja (str. 45 - 46), Muško tradicijsko odijevanje u Istri (str. 47 - 136), Uloga muške tradicijske odjeće u Istri u procesima konstruiranja suvremenih istarskih identiteta (str. 137 - 160), Rasprava (str. 161 – 167)  i Zaključak (str. 168 - 169). Slijedi popis literature sa 141 bibliografskom jedinicom (str. 170 – 182). Magistrandica je rad popratila sa 71 slikovnim prikazom (karte, reprodukcije slikovnih prikaza, crteži i fotografije).

U Uvodu je magistrandica izložila motivaciju cjelokupnog istraživanja, tj. odabira teme, do kojeg je došlo tijekom njezinog petogodišnjeg rada u Etnografskom muzeju Istre u Pazinu. U tom je razdoblju, kao kustosica zadužena za Zbirku tekstilnih i odjevnih predmeta uočila slučajeve u kojima muška tradicijska odjeća ima važnu ulogu u procesima identifikacije na manifestnoj razini, prvenstveno u djelovanju kulturno umjetničkih društava u Istri. Uvodno poglavlje podijelila je na  osam tematskihh potpoglavlja:  Teorijski okvir istraživanja (str. 3 - 15), Teorijski pristupi odijevanju (str. 15 - 24), Tradicijska odjeća ili o terminu "narodna nošnja" u hrvatskoj etnografiji/etnologiji (str. 24 - 26), Dosadašnja istraživanja identiteta u Istri (str. 27 - 31), Dosadašnja istraživanja tradicijske odjeće u Istri (str. 31 - 34), Pregled povijesti Istre (str. 34 - 41),  Klimatski, zemljopisni i povijesni činitelji u oblikovanju tradicijske odjeće u Istri (str. 41 - 43). Teorijski je okvir istraživanju utemeljila na suvremenim teorijama o identitetu (Hall, Barth, Cohen), kulturi i tradiciji (Hobsbawm, Williams, Clifford) te folkloru i folklorizmu (Rihtman-Auguštin, Lanternari, Ceribašić), odnosno na svojevrsnoj kombinaciji tih teorijskih postavki. Potom se osvrnula i na teorijske pristupe odijevanju koji su dosad bili primjenjivani i/ili se primjenjuju u istraživanju odijevanja u hrvatskoj, ali i svjetskoj etnologiji, odnosno kulturnoj antropologiji. U zasebnom je potpoglavlju razložila vlastite razloge za korištenje termina tradicijska odjeća, umjesto, u hrvatskoj etnologiji, češće korištenog, ali nedovoljno jasno definiranog termina narodna nošnja. Zbog boljeg razumijevanja konteksta, magistrandica je iznijela i pregled povijesti Istre te ukazala na klimatske, zemljopisne i druge povijesne čimbenike koji su utjecali na oblikovanje tradicijske odjeće u Istri. Magistrandica se osvrnula i na neka dosadašnja istraživanja identiteta i odjeće u Istri. Kroz taj se prikaz uočava da, iako su neki od istraživača (Radauš-Ribarić, Milićević, Blagonić) isticali mušku tradicijsku odjeću kao pokazatelj razlika između pojedinih etničkih i lokalnih zajednica u Istri (npr. slavensko (hrvatsko)-talijansko stanovništvo, Vlasi - Bezjaci), uloga muške tradicijske odjeće u suvremenim identifikacijskim procesima u Istri još nije analizirana.
Ciljevi istraživanja jasno su postavljeni i mišljenja smo da se na njih u istraživanju ove vrste može odgovoriti. Kao glavni cilj magistarskoga rada autorica navodi sustavan pregled tradicijskog muškog odijevanja u Istri te analizu njezinih transformacija u prošlom stoljeću kao posljedicu industrijalizacije. Poseban cilj rada jeste analiza uloge muške tradicijske odjeće u suvremenim identifikacijskom procesima u Istri s naglaskom na tradicijsku odjeću etnički raznorodnih zajednica Barbana (hrvatsko stanovništvo), Vodnjana (talijansko stanovništvo) i Peroja (crnogorsko stanovništvo). 

U poglavlju Metode istraživanja autorica pregledno i jasno prikazuje i obrazlaže metode korištene u istraživanju. One obuhvaćaju analizu različitih izvora za muško tradicijsko odijevanje u Istri (primarni i sekundarni izvori), promatranje nastupa kulturno umjetničkih društava te intervjue i neformalne razgovore s članovima i voditeljima kulturno umjetničkih društava iz Vodnjana, Barbana i Peroja. 

U četvrtom poglavlju Muško tradicijsko odijevanje u Istri veći dio zauzima potpoglavlje Izvori za muško tradicijsko odijevanje u Istri, u kojem je magistrandica citirala i komentirala izvore za muško odijevanje hrvatskog, talijanskog, crnogorskog i istrorumunjskog stanovništva Istre, te kao građu obradila i Muške figure iz Museo delle Arti e Tradizioni Popolare di Roma i Muške odjevne predmete iz fundusa Etnografskog muzeja Istre. Poglavlje posvećeno izvorima (pisana građa, slikovni prikazi, muzejska građa) vrlo je opsežno. Autorica je citirala i obradila niz izvora o tradicijskom odijevanju muškaraca, koji se najčešće nalaze u putopisima ili slikovnim prikazima Istre. Opise koji se odnose na jedan grad ili selo objedinila je u cjelinu ukazavši pritom na brojna prepisivanja i perpetuiranje stereotipa, koje se kroz odjeću prenosilo i na njezine nositelje.  Uz primjerenu kritičnost prema takvim izvorima, autorica je istaknula kako upravo takvi izvori, često bez ikakvog kritičkog odnosa, postaju relevantni za brojna kulturno-umjetnička društva Istre prilikom suvremenih rekonstrukcija tradicijske odjeće. U zaključku poglavlja sumarno donosi Pregled muškog tradicijskog odijevanja u Istri, s posebnim osvrtom na odjeću hrvatskog, talijanskog, crnogorskog i istrorumunjskog stnavništva. U sustavnom pregledu muškog tradicijskog odijevanja u Istri, koji, za razliku od prikaza ženskog tradicijskog odijevanja do sada nije napravljen, autorica je ukazala i na neke procese transformacije, prilagodbe ili međusobnog utjecaja na odijevanje među različitim etničkim grupama u Istri. Ističe primjer odijevanja Istrorumunja koji su svoj način odijevanja promijenili u skladu s područjem u kojem žive. Tako se npr. Istrorumunji iz Žejana u Ćićariji odijevaju poput muškaraca Ćićarije, a muškarci Šušnjevice poput stanovnika Labinštine. Taj primjer pokazuje kako se odjeća pojedinih zajednica ili etničkih skupina transformirala u dodiru s drugim, susjednim zajednicama. Obzirom na odijevanje hrvatskog stanovništva magistrandica je posebno izdvajila način odijevanja muškaraca Ćićarije i Labinštine te je to potkrijepila muzejskom građom i izvorima. Autorica ističe kako je odjeća talijanskog stanovništva predstavljala bitan razlikovni faktor u odnosu na npr. hrvatsko stanovništvo obzirom na njezin primarno urbani karakter, ali također ukazuje i na međusobne razlike u odijevanju talijanskog stanovništva, uglavnom s obzirom na činjenicu da li se radi o gradu/gradiću na moru ili unutrašnjosti (npr. Vodnjan-Rovinj).  

U petom poglavlju Uloga muške tradicijske odjeće u Istri u procesima konstruiranja  magistrandica je analizirala ulogu muške tradicijske odjeće u procesu konstruiranja suvremenih istarskih identiteta na tri studije slučaja (Odjeća sudionika barbanske Trke na prstenac - potrošački revival folklora ili isticanje regionalnog identiteta (str. 138 - 149),  Proces konstruiranja vodnjanskog (bumbarskog) identiteta (str. 150 - 155), Postavljanje granice prema Drugome u Peroju - izmišljanje tradicije (str. 155 - 160). Prema provedenoj analizi i zaključku autorice, u svakom od analizirana tri slučaja Barban, Vodnjan, Peroj), muška tradicijska odjeća imala je važnu, a ponegdje i ključnu ulogu u procesu konstruiranja suvremenih lokalnih identiteta i to pretežno na manifestnoj i simboličkoj razini. U barbanskom slučaju, autorica analizira osmišljavanje odjeće sudionika tradicionalne Trke na prstenac od strane etnologinje Jelke Radauš Ribarić te razloge i poticaje za stvaranje nove koncepcije odjeće za nastup kao oblik stvaralačke interpretacije baštine. Ovaj postupak prema mišljenju autorice istodobno predstavlja oblik komodifikacije kulturnog nasljeđa u turističke svrhe i značajan  doprinos razumijevanju postupka kreiranja i isticanja suvremenog lokalnog/regionalnog identiteta u Istri. Vodnjanski slučaj autorica karakterizira kao primjer „selektivne tradicije“ u kojem vodnjanska folklorna skupina za svoje nastupe preuzima mušku i žensku tradicijsku odjeću iz jednog  djela visoke kulture, opere vodnjanskog skladatelja Antonia Smareglie „Nozze Istriane“ s kraja 19. stoljeća, a koja je kao takva prihvaćena i kanonizirana za simbol identiteta Vodnjana. Perojski je slučaj ponešto drugačiji od prethodna dva i u njemu autorica vidi konstrukciju razlikovnog, u ovom slučaju crnogorskog, identiteta, u odnosu na „drugog“ (hrvatsko i talijansko stanovništvo), koja se manifestira kroz namjeran i svjestan odabir odjeće iz Crne Gore s kraja 19. stoljeća, uz „objašnjenje“ da se muška perojska tradicijska odjeća „izgubila“. Ipak, autorica ukazuje na malobrojne dokaze da je muško stanovništvo Peroja prihvatilo i način odijevanja svojih susjeda. Također ukazuje na mogućnost da je izrazito specifična tradicionalna ženska odjeća Peroja u odnosu na odjeću ostalih stanovnika istarskog poluotoka, odigrala važnu ulogu u  potrebi i za vidljivo različitom muškom odjećom. 

Rasprava se temelji na dobrom poznavanju literature te omogućuje donošenje jasnih i logičnih zaključaka. Autorica uspješno povezuje teorijske postavke navedene u uvodnom dijelu s analiziranim slučajevima, kritički analizira i uspoređuje svoje rezultate i stavlja ih u realan kontekst drugih istraživanja. Ukazujući na suvremene načine manipuliranja baštinom, autorica je kroz suvremene teorije identiteta kao fluidnog i promjenjivog pokazala kako zajednice u suvremenim procesima konstrukcije identiteta na simboličkoj i manifestnoj razini raznoliko koriste i upravljaju svojom tradicijom, pa tako i vlastitom interpretacijom ili odabirom onoga što će predstavljati njihovu tradiciju i identitet (u ovim slučajevima mušku tradicijsku odjeću). 

U zaključku sukladno postavljenim ciljevima, magistrandica iznosi kako su nositelji procesa kolektivne identifikacije na manifestatnoj razini prvenstveno kulturno umjetnička društva, koja elemente tradicije koriste u želji za stvaranjem lokalno prepoznatljivog identiteta na globalnom tržištu, u želji za razlikovanjem od Drugih, što predstavlja jednu o temeljnih pretpostavki suvremenih antropoloških shvaćanja o procesima identifikacije. Autorica zaključuje da analizirani procesi „izmišljanja tradicije“ ili „selektivne tradicije“ u kojima muška tradicijska odjeća Istre danas ima važnu, ponegdje i ključnu ulogu predstavljaju legitiman način konstrukcije identiteta,  te izriče stav kako emska perspektiva u ovom slučaju zaslužuje kategoriju izvornosti ili autentičnosti.
Zaključna ocjena i prijedlog

Magistarski rad Olge Orlić opsežan je i originalan znanstveni rad utemeljen na metodologiji znanstveno-istraživačkog rada, dobrom poznavanju relevantne svjetske i hrvatske literature te sustavnom i logičnom prikazu od polaznih teorijskih pretpostavki do provođenja, opisa i interpretacije rezultata empirijskog istraživanja. Rad je prije svega značajan doprinos etnografskim/etnološkim spoznajama o hrvatskoj kulturnoj baštini jer uključuje prvi do sada sustavan, znanstveno utemeljen prikaz muškog tradicijskog odijevanja u Istri kojeg za razliku od postojećih obrada ženskog tradicijskog odijevanja nije bilo. Obilatu građu magistrandica je jasno metodički raščlanila i razvrstala te kritički prikazala ulogu pisanih izvora i slikovnih prikaza. Kao daljnju vrijednost rada treba istaći analitički pristup te kritičku i kreativnu upotrebu literature kroz koje autorica otvara aktualno i složeno pitanje regionalnih identifikacijskih procesa te vješto uklapa svoj rad u kontekst suvremenih antropoloških teorija o identitetu i kulturnom naslijeđu. Uz napomenu da je moguća i drugačija interpretacija uloge tradicijske odjeće u identifikacijskim procesima pokazala je razumijevanje za interpretativan značaj etnologije/kulturne antropologije kao znanosti te otvorila prostor za nova istraživanja i drugačije interpretacije. 
Na temelju iznesenih činjenica smatramo kako je magistarski rad Olge Orlić pod naslovom «Muška tradicijska odjeća Istre u procesu konstruiranja suvremenih istarskih identiteta» originalan znanstveni rad, koji u potpunosti zadovoljava kriterije primarnih znanstvenih publikacija i doprinosi etnološkim/antropološkim teorijskim spoznajama. Stoga predlažemo Fakultetskomu vijeću da prihvati ovu ocjenu magistarskoga rada i magistrandicu uputi na daljnji postupak. 
U Zagrebu, 24.travnja 2008. godine

       dr. sc. Tihana Petrović Leš, doc., 

predsjednica povjerenstva

dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević, doc.,
članica povjerenstva

dr. sc. Anita Sujoldžić, red. prof.,

članica povjerenstva
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Predmet: Ocjena magistarskog rada Sanje Devčić pod naslovom «Problematika umjetnika i građanina u pripovjednim djelima Thomasa Manna i Hermanna Hessea»
Na sjednici Fakultetskog vijeća od 29. veljače 2008. godine imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Sanje Devčić pod naslovom «Problematika umjetnika i građanina u pripovjednim djelima Thomasa Manna i Hermanna Hessea», te Vijeću podnosimo sljedeće

I   Z   V   J   E   Š   Ć   E
SANJa DEVČić, profesorica njemačkog jezika i književnosti iz Zagreba, u svom radu zahvaća jednu od velikih tema moderne književnosti, problematiku odnosa umjetnika i građanina, i prikazuje je na izabranim pripovjednim djelima Thomasa Manna i Hermanna Hessea, dviju središnjih ličnosti njemačke moderne. Riječ je o autorima o kojima postoji vrlo opsežna sekundarna literatura, usto riječ je i o važnom aspektu njihova djela o kojem se također mnogo pisalo; unatoč tome, ne postoji opsežnija studija u kojoj bi se navedena problematika prikazivala na način na koji to čini Sanja Devčić i stoga je odabir njezine teme prihvatljiv.

Pristupnica jasno ističe kako je motiv odnosa umjetnika i građanina po prvi puta artikuliran u književnosti njemačkog romantizma i kako su za njim potom u 19. stoljeću posezali brojni autori; vidljivo je također da je pristupnica svjesna mijena kroz koje je taj motiv prolazio do razdoblja oko 1900. godine, mijena tijekom kojih ranoromantički koncept idealiziranja umjetnika postupno potiskuje uvid u ambivalentnost umjetnikove egzistencije i njezinu posvemašnju izoliranost u svijetu tehnizirane moderne. Krajem 19. i početkom 20. stoljeća naznačena tematska težišta na vrlo raznolike načine u svoja djela uvrštavaju vodeći autori razdoblja, od Rainera Marie Rilkea, Stefana Georgea i Huga von Hofmannsthala do Thomasa Manna i Hermanna Hessea, dvojice autora čiju primjenu motiva pristupnica promatra u svojoj radnji.

Uvodni dio radnje (str. 1-15) tematizira pojavu motiva u sklopu njemačkog romantizma i najznačajnije njegove artikulacije u vodećih književnika epohe; kandidatkinja potom iznosi tezu svoje radnje i ukratko upućuje na osnovne značajke korpusa na kojima tezu u daljnjem tekstu razrađuje. Dva središnja poglavlja radnje su, dakako, ona o tematizaciji motiva odnosa umjetnika i građanina kod Thomasa Manna (str. 16-102) i Hermanna Hessea (str. 103-142). Dodatak radnji predstavljaju poglavlja «Zaključak» i «Literatura».

U poglavlju posvećenom Thomasu Mannu i naslovljenom «Ambivalentni odnos umjetnika prema svijetu građana» Sanja Devčić svoje izvode zasniva – uz iznimku temeljnog teksta za naznačenu problematiku, novele Tonio Kröger, te donekle i novele Der kleine Herr Friedemann – na manje poznatim kraćim pripovjednim djelima nastalim u ranom razdoblju autorova stvaralaštva, tj. od posljednjih godina 19. stoljeća do razdoblja oko 1910. godine: Der Bajazzo, Der Weg zum Friedhof, Ein Glück, Beim Propheten i Gladius Dei. Uz navedene novele pristupnica u svoju analizu, kao komplementarni tekst, uvodi i jedinu Mannovu dramu Fiorenza.

Svi spomenuti tekstovi uz odnos između života i umjetnosti uopće, a napose između vitalnosti i dekadencije, tematiziraju i distancu između umjetnika i građana. Jedinstvenost novele Tonio Kröger u opusu Thomasa Manna ističe se po tome što naslovni lik, mladi umjetnik, a za razliku od junaka drugih autorovih novela tog razdoblja poput Der Tod in Venedig, svoju dekadentnost pokušava – i uspijeva – prevladati. Umjetnik po Krögeru nije onaj koji traži ono rafinirano, ekscentrično, bizarno; naprotiv, umjetnik je obilježen čežnjom za onim «bezazlenim, jednostavnim i životnim», no tu čežnju, tu «sreću običnoga», umjetnik teško može ostvariti. U mislima Tonija Krögera u osnovi je sadržana problematika umjetničke egzistencije kod Thomasa Manna: ono što kaže njegov fiktivni lik, odnosi se i na autorovu vlastitu poziciju umjetnika. Tonio prihvaća svoju dvostruku egzistenciju: uz građansku egzistenciju ide i naivnost života, kojoj je strana svaka refleksija o sebi. Nasuprot tome ono umjetničko vezano je uz duh – i to u smislu distance prema životu (distance koja je ponajprije uvjetovana refleksijom). Novela se dakle temelji na filozofskoj antitezi 'života' i 'duha'. Pravog razvoja pritom nema – uza svu ljubav prema životu Tonio ne dolazi u kontakt sa svojim građanskim okružjem, on uvijek ostaje na distanci.

U ostalim tekstovima Thomasa Manna koje pristupnica iznosi kao potkrepu svoje teze odnos umjetnika i građanina, odnos dekadencije i građanske tradicije tematizira se na posve oprečan način: građansko nasljeđe pokazuje se u stanju propadanja, ponajprije u stanju biološke dekadencije. Svijet ranih pripovijesti Thomasa Manna sve je samo ne vedar i optimističan: biološka dekadencija u njima se međutim prikazuje u povezanosti s bezgraničnom žudnjom za životom. Sve su pripovijesti smještene zapravo na rubu građanskoga – dakle ondje gdje se propadanje može osjetiti daleko jasnije. 

Mnogi Mannovi junaci pripadaju tipu tzv. «diletanta», modnoga književnog lika razdoblja oko 1900. godine: Radi se o umjetnički senzibilnim ljudima koji stoje na estetskoj distanci prema građanskom svijetu. Tu distancu oni, međutim, ne mogu zadržati u smislu nadmoćnosti – oni se naime ne mogu dokazati u stvaralačkoj produktivnosti i na taj način postaju komični, postaju lakrdijaši, ili pak postaju «bajazzo», kako glasi i naslov jedne od Mannovih novela koju pristupnica analizira u radnji. Često oni jadno svršavaju, i to uvijek u susretu s nadmoćnim protivnicima – koji opet redovito predstavljaju utjelovljenje zdravog života, utjelovljenje vitalnosti.

Pitanje odnosa umjetnika i građanina, estetski senzibiliziranih ljudi i tzv. prosječnih ljudi, Hermann Hesse postavlja – kako kandidatkinja zaključuje u poglavlju pod naslovom «Problematika umjetnika i građanina u kontekstu duboke povezanosti umjetnika s prirodom» – na sasvim drukčiji način. Ona naglašava da Hermann Hesse, reagirajući na snažne promjene u suvremenom društvu, problem suprotnosti umjetnika i građana promatra u sklopu prijetnji koje proizlaze iz ubrzane industrijalizacije, urbanizacije i drugih tekovina suvremene civilizacije. S tim u vezi u Hesseovu djelu, osobito u njegovim ranima romanima Peter Camenzind (1904) i Unterm Rad (1905), mogu se jasno raspoznati i postavke pokreta za «reformiranje života», pokreta koji se zalaže za povratak prirodi i zdrav život.

Svojim skeptičnim stavom prema modernitetu i intelektualnosti, svojom kritikom suvremenog velegrada i zauzimanjem za povratak prirodi, Hesse 'dušu' suprotstavlja 'duhu', a kulturu civilizaciji. Za razliku od likova dekadentnih, često diletantskih umjetnika u djelima Thomasa Manna, vezanim najvećim dijelom uz urbane sredine, Hesseov junak Peter Camenzind obilježen je izrazitim vitalizmom i aktivizmom te potječe iz seoskog okružja; no on posjeduje i neke osobine koje ga povezuju s Mannovim likovima: estetski je senzibilna osoba, osobenjak, sanjar, autsajder. Razvojni put, obilježen pokušajima stvaranja književne karijere i prilagođavanja građanskom životu, naposljetku se – nasuprot tradiciji Bildungsromana – pokazuje posve neuspješnim: ono što ostaje, i tu su vidljive tendencije suvremenih neoromantičkih tendencija, okretanje je prirodi, shvaćenoj kao nekoj vrsti mistično-religijskog jedinstva. Stanovitu varijaciju naznačene teme donosi i Hesseov sljedeći roman Unterm Rad.

Problematiku odnosa umjetnika i građanina na posebno impresivan način Hesse obrađuje u svome najpoznatijem djelu Der Steppenwolf (1927). Poput Camenzinda i Harry Haller, junak romana, veliki je individualist i autsajder koji se nalazi u stalnom konfliktu s građanskim društvom i u njegovu životu sudjeluje samo na rubu. Razdvojenost između 'ljudske' i 'vučje' duše u sebi, uzrok svoje duboke psihičke krize, književnik Haller nikako ne uspijeva prevladati. Upravo u prikazu antinomije građanske tradicije i protucivilizacijskih tendencija, toliko karakterističnom za našu suvremenost, mogu se tražiti razlozi izuzetnog uspjeha romana kod čitalačke publike. Haller, koji ne skriva svoje gađenje prema suvremenoj civilizaciji, naposljetku se u nekoj vrsti neodređena iracionalizma ipak miri sa svojim dualističkim bićem: uza svu podvojenost pokazuje se da parovi proturječnosti tvore jedinstvo, da su život sam.
Svi navedeni aspekti Mannovih i Hesseovih djela jasno dolaze do izražaja u radnji Sanje Devčić. Svojom studijom o problematici odnosa umjetnika i građanina u tekstovima Thomasa Manna i Hermanna Hessea pristupnica je u novom svjetlu prikazala značajan motiv njemačke i europske klasične moderne. Premda u analizi mjestimice pokazuje sklonost prema feljtonističkom stilu i redundantnosti, donekle i nesigurnost u izvođenju svoje teze, pristupnica se u cjelini pokazuje kao pouzdan poznavalac i tumač književnih i društvenih fenomena, a napose onih koji se tiču predmeta njezine radnje.

Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da magistarski rad Sanje Devčić prihvati i da kandidatkinju uputi na daljnji postupak.

Dr. sc. Dragutin Horvat, izvanredni profesor, predsjednik Povjerenstva

Dr. sc. Marijan Bobinac, redoviti profesor, član Povjerenstva

Dr. sc. Ivo Runtić, izvanredni profesor u miru, član Povjerenstva

Stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskoga rada:

dr. sc. Sibila Petlevski, red. prof. Akademije dramske umjetnosti u Zagrebu

dr. sc. Boris Senker, red. prof.

dr. sc. David Šporer, viši asistent
FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOGA FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Budući da nas je Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na svojoj sjednici održanoj 24. siječnja 2008. imenovalo u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskoga rada Nikoline Klanfar pod naslovom Shakespeareov »Julije Cezar« u svjetlu novošekspirološkog preiščitavanja suodnosa književnosti, povijesti i politike, podnosimo Vijeću ovo zajedničko
IZVJEŠĆE

Magistarski rad Nikoline Klanfar, pod naslovom Shakespeareov »Julije Cezar« u svjetlu novošekspirološkog preiščitavanja suodnosa književnosti, povijesti i politike, izrađen uz mentorstvo dr. sc. Borisa Senkera, redovitog profesora Filozofskog Fakulteta u Zagrebu, ima ukupno 95 stranica kompjutorskog ispisa, a podijeljen je na »Uvod« (str. 1-2), poglavlja  »Novi historisti i kulturalni materijalisti – predstavnici novošekspiroloških pristupa engleskoj renesansnoj drami i elizabetinskom teatru« (str. 3-29) i »'Julije Cezar' kao politička alegorija elizabetinske Engleske« (str. 30-86) te »Literaturu« (str. 87-95) sa 75 jedinica citirane primarne i sekundarne literature najvećim dijelom na engleskom jeziku. Radu nedostaju sadržaj, zaključak i sažetak na engleskom jeziku, koje kandidatkinja mora napisati prije predaje konačne, uvezane verzije i na što će je povjerenstvo upozoriti. Bilješke, kojih ukupno ima 106, uključene su u tekst na dnu stranica.

Nakon vrlo kratkog uvoda, u kojem samo spominje potrebu novih, drukčijih čitanja (»preiščitavanja«, kako kaže) Shakespeareova kanona u književnom i neknjiževnom kontekstu, kolegica Nikolina Klanfar u prvom poglavlju svojega rada podrobnije obrazlaže tu potrebu za novim, u stanovitoj mjeri »revizionističkim« i »heretičkim« tumačenjima starijih književnih tekstova, kako Shakespeareovih komedija, tragedija, kraljevskih kronika i povijesnih drama, koje su se stoljećima držali vrhunskim književnim djelima genijalnoga pjesnika i dramatičara, tako i drugih dramskih ili ne-dramskih tekstova njegovih suvremenika pa i svekolike renesansne kulture. Prve poticaje autorici su dale nedavno objavljene knjige iz naše akademske sredine, prije svega Neka veća stalnost: Shakespeare u tekstu i kontekstu Janje Ciglar-Žanić (Zagreb, 2001) i Novi historizam: poetika kulture i drame Davida Šporera (Zagreb, 2005), ali se, dakako, nije na njima zaustavila nego je pročitala glavninu relevantne literature, od glavnih predstavnika američkoga novog historizma, odnosno poetike kulture, do glavnih predstavnika engleskoga kulturalnog materijalizma kojim je zajedničko zanimanje za englesko kazalište i englesku dramsku književnost kao najvažnije sjecište raznih političkih, društvenih i kulturalnih strujanja i »kolanja energije« (S. Greenblatt). Prvi dio poglavlje autorica temelji na usporedbi »stare« i »nove« šekspirologije, naglašavajući kako za predstavnike ove potonje »značenja teksta nikad nisu dovršena i fiksirana, već promjenjiva i ovisna o kontekstu« (str. 9) te stoga neprekidno »podliježu re-interpretacijama« (str. 15). U drugom dijelu tog poglavlja uspoređuje pak engleske kulturalne materijaliste, koji polaze od R. Williamsa i L. Althusera, i američke nove historiciste, na koje je presudan dojam ostavila »arheološko-genealogijska perspektiva« M. Foucaulta (str. 22). Najveća pozornost posvećuje se ovdje razlici u njihovu shvaćanju subverzije i odnosa književnoga/kazališnog diskursa i političkoga diskursa, odnosno diskursa moći.

Na sljedećih šezdesetak stranica kolegica Nikolina Klanfar pomno čita i tumači Shakespeareovu povijesnu dramu Julije Cezar, polazeći od pretpostavke da je ona »drama s porukom, drama koju valja čitati kao političku alegoriju elizabetinske Engleske« (str. 30), od koje su pretpostavke, kako pokazuje, polazili i predstavnici »stare« (L. C. Knights) i predstavnici »nove« (A. Sinfield) šekspirologije. Dosljedna u shvaćanju zadaće književnog kritičara i povjesničara književnosti kao »preiščitavanja suodnosa književnosti, povijesti i politike«, ona u svojoj analizi i interpretaciji Shakespeareova dramskog teksta neprekidno ima u vidu njegov književni, kazališni, kulturalni, društveni i politički kontekst te na nizu primjera – od ključnih momenata dramske radnje, preko karakterizacije likova, napose Cezara i Bruta, ali i imenovanih ili neimenovanih predstavnika rimskoga puka koje se nikako ne smije podcijeniti unatoč njihovu prividno »marginalnom« statusu, do stilskih odlika pojedinih replika – dokazuje opravdanost teze kako u toj drami o političkim sukobima i građanskom ratu u antičkom Rimu Shakespeare problematizira aktualne političke i ideološke tenzije u Engleskoj za vladanja kraljice Elizabete Prve. Za razliku od tradicionalnih pristupa, koji su redovito inzistirali na čvrstoj logici odvijanja dramske radnje, dosljednoj karakterizaciji likova, jednoznačnosti i »zatvorenosti« teksta te njegovoj »poetičnosti« ili »literarnosti«, u ovom se radu nastoji ukazati na što veći broj pitanja koja tekst, kroz odnos sa svojim kontekstom, postavlja, na njegove unutarnje tenzije, na nedosljednost i podvojenost likova, na »otvorenost« drame nizu ako ne proturječnih onda barem konkurentskih čitanja. Takvo čitanje, kako se ustvrđuje u radu, nije neprimjereno tekstu, nije mu silom nametnuto, jer Julije Cezar »tranzicijski je tekst« i »tragedija građanske kulture, njene još nedovoljno artikulirane građanske ideologije u nastajanju i preuranjene, nezrele i neartikulirane građanske subjektivnosti« (str. 76).
U svojim analizama i tumačenjima autorica pokazuje i veoma dobro poznavanje dosadašnje stručne i znanstvene literature i vlastitu pronicljivost u čitanju književnoga teksta i njegovoj kontekstualizaciji. Zaključci do kojih dolazi stoga znaju biti neočekivani, ali nikad nisu neuvjerljivi ni nedostatno obrazloženi.

Držimo stoga da je magistarski rad Shakespeareov »Julije Cezar« u svjetlu novošekspirološkog preiščitavanja suodnosa književnosti, povijesti i politike kolegice Nikoline Klanfar, unatoč spomenutim formalnim propustima koje valja ispraviti, vrijedan doprinos kritičkim čitanjima ove u nas razmjerno dobro poznate, nekoliko puta prevedene i često izvođene povijesne drame te predlažemo Vijeću da prihvati našu pozitivnu ocjenu a kandidatkinji odobri pristup usmenoj obrani rada pred povjerenstvom u istom sastavu.
U Zagrebu, 5. svibnja 2008.

Dr. sc. Sibila Petlevski, red. prof

Akademije dramske umjetnosti u Zagrebu

predsjednica povjerenstva

Dr. sc. Boris Senker, red. prof.

član povjerenstva

Dr. sc. David Šporer, viši asistent
član povjerenstva
dr. sc. Igor Radeka, izv. prof. (Sveučilište u Zadru)

dr. sc. Ivan Dumbović, izv. prof.

dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.

Zagreb, 16. travnja 2008.

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA 

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Predmet: Magistarski rad pristupnice Svjetlane Tomić – izvješće i ocjena 

stručnog povjerenstva
Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na svojoj sjednici održanoj   20. studenog 2007. godine, imenovalo je stručno povjerenstvo u sastavu: dr. sc. Igor Radeka, doc. Odjela za pedagogiju Sveučilišta u Zadru (predsjednik povjerenstva), dr. sc. Ivan Dumbović, izv. prof. Odsjeka za pedagogiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (član povjerenstva) i dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. Odsjeka za pedagogiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (član povjerenstva), za ocjenu magistarskog rada Svjetlane Tomić pod naslovom „Doprinosi časopisa Napredak (1859-1874) unapređivanju izobrazbe učitelja“. U skladu s donesenom odlukom Stručno povjerenstvo razmotrilo je priloženu radnju i podnosi Fakultetskom vijeću sljedeće skupno

IZVJEŠĆE

Magistarski rad Svjetlane Tomić pod naslovom „Doprinosi časopisa Napredak (1859-1874) unapređivanju izobrazbe učitelja“ sastoji se od 370 računalno ispisanih stranica s 30-ak redaka standardnog proreda po svakoj stranici te uobičajenim fontom i veličinom slova. Rad je sadržajno strukturiran na sljedeći način: nakon 1. Uvoda (str. 1. – 13.) slijedi 2. Metodologija rada podijeljena u 4 dijela: 2.1. Predmet i problem istraživanja       (str. 14. – 18.), 2.2. Cilj i zadaci istraživanja (str. 19. – 20.), 2.3. Postupci i instrumenti       (str. 21. – 25.) i 2.4. Provedba i rezultati istraživanja (str. 26. – 28.). Poslije poglavlja             3. Povijesno-pedagoški okvir (str. 29. – 41.) poglavlja su 4. Teorijsko-pedagoški okvir  (str. 42. – 65.) i 5. Postanak i ustroj časopisa Napredak (str. 66. – 77.). Zatim slijedi najopsežnije poglavlje 6. Kvantitativna i kvalitativna analiza sadržaja časopisa Napredak (1859-1874) podijeljeno u 10 dijelova: 6.1. Provedba i rezultati istraživanja (str. 78. – 82.), 6.2. Prilozi vezani uz pojedine discipline pedagogijske znanosti i psihologiju (str. 83. – 95.), 6.3. Prilozi o odgojnim područjima (str. 96. – 102.), 6.4. Prilozi o odgojnim čimbenicima    (str. 103. – 111.), 6.5. Prilozi o pedagoškom djelovanju škole i o školskom zakonodavstvu (str. 112. – 122.), 6.6. Prilozi o didaktičkim aspektima (str. 123. – 127.), 6.7. Prilozi za metodike nastavnih predmeta (str. 128. – 145.), 6.8. Prilozi o razvoju ustanova i raznih oblika izobrazbe učitelja (str. 146. – 169.), 6.9. Prilozi s područja ostalih znanosti (str. 170. – 173.) i 6.10. Prilozi o autorima članaka časopisa Napredak (1859-1974) (str. 174. – 188.). Nakon     7. Zaključka (str. 189. – 199.) su 8. Izvori i literatura koji se sastoje od 8.1. Kronološkog popisa autora (str. 200. – 265.) i 8.2. Abecednog popisa autora (str. 266. – 328.). Potom slijede 9. Prilozi podijeljeni u 10 dijelova: Prilog br. 1 Evidencijske liste analize sadržaja              (str. 330. – 339.),  Prilog br. 2 Abecedni popis autora članaka časopisa Napredak (1859-1874) (str. 340. – 350.), Prilog br. 3 Popis urednika časopisa Napredak (1859-1874) (str. 351.), Prilog br. 4 Preslika naslovnice prvoga godišta časopisa Napredak (1859/60) (str. 352.), Prilog br. 5 Preslika naslovnice četrnaestoga godišta časopisa Napredak (1873) (str. 353.), Prilog br. 6 Popis osnivača počasnih, pravih članova i utemeljitelja Hrvatskoga pedagoško-književnog zbora (1871-1874) (str. 354. – 356.), Prilog br. 7 sastoji se od Slike 1. Osnivača Hrvatskoga pedagoško-književnog zbora (1871-1874) i Slike 2. Zgrade Učiteljskoga doma u Zagrebu (str. 357.), zatim slijede Prilog br. 8 Bibliografija izdanja Hrvatskoga pedagoško-književnog zbora (1871-1874) (str. 358.), Prilog br. 9 s Pregledom naziva pedagoških kadrova i obrazovnih ustanova iz časopisa Napredak (1859-1874) (str. 359. – 360.) i na kraju Prilog br. 10 Stari pojmovi (str. 361. – 362.). Nakon priloga nalaze se 10. Sažetak  (str. 363. – 364.), 11. Summary (str. 365. – 366.), 12. Ključne riječi (str. 367.), 12.1. Key words (str. 368.), te na kraju Životopis (str. 369.) i Sadržaj (str.370.). 

Sadržaj i analiza rada

Magistarski rad pristupnice Svjetlane Tomić u skladu je sa sinopsisom odobrenim      6. prosinca 2004. godine od nadležnih tijela Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. 

Uvod Magistarskog rada (str. 1. – 13.) pristupnica započinje navođenjem argumenata značajnih mislilaca o utjecaju povijesti znanosti na sadašnjost, posebice naglašavajući u tom pogledu ulogu nastavnika. Pritom ističe teoretičare i znanstvenike koji su isticali značaj i ulogu obrazovanja nastavnika od početaka teorijskog promišljanja ovog problema do danas. Pritom se često poziva na različita stajališta objavljena u najstarijem i ujedno najznačajnijem pedagogijskom časopisu za odgajatelje, učitelje i prijatelje mladeži na hrvatskom jeziku – Napretku, ističući na taj način aktualnost teme Magistarskog rada. 
Metodologija rada (str. 14. – 28.) polazi od Predmeta i problema istraživanja  (str. 14. – 18.) u kojem pristupnica polazi od temeljitog povijesnog, pedagogijskog i povijesno-pedagogijskog pozicioniranja periodike kao takve u svjetlu ukupnih znanstvenih zbivanja. Časopis Napredak razmatra u kontekstu povijesnih, pedagoških i pedagogijskih okolnosti nastanka i razvoja uz faktično utvrđivanje dinamike njegova izlaženja. Cilj i zadaci istraživanja (str. 19. – 20.) polaze od utvrđivanja doprinosa Napretka unapređivanju i razvoju obrazovanja učitelja na području pojedinih pedagogijskih disciplina i psihologije, odgojnih područja, odgojnih čimbenika, pedagoškog djelovanja i školskog zakonodavstva, didaktičkih aspekata obrazovanja učitelja, metodika nastavnih predmeta, obrazovnih ustanova i raznih modela obrazovanja nastavnika te utjecaja ostalih znanosti na obrazovanje učitelja. Tako ekstenzivno definiran glavni istraživački cilj razrađen je u veći broj istraživačkih zadataka koji se mogu sažeti na utvrđivanje doprinosa časopisa Napredak unapređenju sustava obrazovanja učitelja, sadržaja obrazovanja, odgojnih područja, školskih i zakonodavnih prilika, didaktičkih i metodičkih aspekata nastavnog rada te pedagogijskih i ukupnih znanstvenih doprinosa. Mada cilj istraživanja nije dovoljno jasno, funkcionalno razrađen u zadatke, cilj objedinjen sa zadacima tvori komplementarnu cjelinu s jasnim istraživačkim putom. Postupci i instrumenti (str. 21. – 25.) preciziraju način obrade građe objavljene u prvih petnaest Napretkovih godišta (1859. – 1874.). Doprinos građe objavljene u Napretku unapređivanju obrazovanja učitelja obrađen je sinergijskim povezivanjem kvantitativne i kvalitativne analize povijesne dokumentacije. Pri kvantitativnoj analizi formirane su evidencijske liste sadržaja prema kriterijima utvrđenim u skladu sa strukturom četverotomnog udžbenika Pedagogije Stjepana Basaričeka toga doba: 1. pojedine discipline pedagogijske znanosti (opća pedagogija, povijest pedagogije, didaktika, metodike) i psihologija, 2. odgojna područja, 3. odgojni čimbenici, 4. pedagoško djelovanje škole i školsko zakonodavstvo,        5. didaktički aspekti, 6. metodike nastavnih predmeta, 7. obrazovne ustanove i razni oblici usavršavanja učitelja, te 8. utjecaj ostalih znanosti na izobrazbu učitelja. Identična struktura korištena je i prilikom kvalitativne analize sadržaja. Provedbom i rezultatima istraživanja  (str. 26. – 28.) precizirano je da je pri kvantitativnoj i kvalitativnoj obradi korišten kronološki red objavljivanja članaka. Prednost ovog pristupa je u tome što se na taj način pruža pregled razvoja raznolikih utjecaja nacionalnih pedagoga toga doba i uočava proces različitog tematiziranja obrazovanja učitelja. 

U poglavlju Povijesno-pedagoški okvir (str. 29. – 41.) pristupnica razmatra položaj obrazovanja nastavnika u svjetlu nastanka i razvoja Napretka u okviru hrvatskih (ne)prilika toga doba obilježenih borbom protiv austrijske i ugarske majorizacije. Kako je riječ o burnom razdoblju nacionalne povijesti, radi se o vrlo značajnom dijelu istraživanja koje je pretpostavka adekvatnog razumijevanja povijesne drugotnosti. U tom pogledu pristupnica se ispravno koristi relevantnim spoznajama koju su za to razdoblje usustavili afirmirani povjesničari (Gross, Macan, Szabo, Šišić i dr.) i pedagozi (Basariček, Franković, Ogrizović, Pazman, Štiglić i dr.) koji su se bavili tim pitanjima.

Poglavlje Teorijsko-pedagoški okvir (str. 42. – 65.) posvećeno je teorijskom usustavljivanju uloge i obrazovanja nastavnika u kronološkom slijedu od Homerova do suvremenog doba. U tom pogledu pristupnica pokazuje vrsno vladanje ovim područjem od početaka njegova teorijskog usustavljivanja u antici (Platon, Aristotel, Ciceron, Seneka i dr.), preko njegova novovjekog pozicioniranja u humanizmu i renesansi (Erazmo, Melanchton, Vives i dr.) do njegova konačnog konstituiranja u klasika pedagogije (Komenský, Francke, Diesterweg i dr.) kao i hrvatskih autora koji su na tom području ostavili traga tijekom XIX. i XX. stoljeća (Kirin, Basariček, Cuvaj, Fabković, Jambrišak i dr.).

U poglavlju Postanak i ustroj časopisa Napredak (str. 66. – 77.) pristupnica analizira Napredak u hrvatskim prilikama druge polovice XIX. stoljeća. U tom kontekstu daje precizne podatke o uzrocima i dinamici izlaženja Časopisa, njegovoj programskoj orijentaciji i sadržaju, urednicima i suradnicima. Pritom s pravom zaključuje da je časopis Napredak odigrao značajnu ulogu u emancipaciji nacionalnog školstva kao bogata riznica hrvatske pedagogijske teorije i prakse te poticaj unapređenja obrazovanja učitelja i uspješnog razvoja hrvatskog učiteljstva, školstva i pedagogije.

Najopsežnije poglavlje Kvantitativna i kvalitativna analiza sadržaja časopisa Napredak (1859-1874) (str. 78. – 188.) obrađuje Napretkovu građu u skladu s kriterijem razdiobe utvrđenim u Postupcima i instrumentima. Prije početka obrade u Provedbi i rezultatima istraživanja (str. 78. – 82.) utvrđeno je kao predmet analize 1.630 objavljenih članaka na ukupno 5.692 stranice. Potom slijedi kvantitativna i kvalitativna analiza svake od definiranih kategorija i to tako da uz kvalitativnu obradu sadržaja pristupnica daje i tablično sređene kvantitativne pokazatelje razrađene prema tim istim kriterijima na kraju Rada u Prilogu br. 1 Evidencijske liste analize sadržaja (str. 330. – 339.). U njemu je građa sistematizirana po svakom od petnaest godišta pri čemu se navode broj svezaka objavljenih u godištu, broj članaka objavljenih u svakom godištu, ukupan broj objavljenih stranica po godištima te na kraju broj članaka i broj stranica u kojima se u svakom godištu raspravlja svaka kategorija utvrđena kriterijem razdiobe. Na kraju se daje zbroj stvarnog i relativnog opsega svega navedenog za svih petnaest godišta (u ukupnom broju svezaka, članaka i stranica za svaku kategoriju te njihov postotni udio u odnosu na cjelinu). Prilozi vezani uz pojedine discipline pedagogijske znanosti i psihologiju (str. 83. – 95.) razmatraju opću pedagogiju, povijest pedagogije, didaktiku, metodike i psihologiju. Pristupnica utvrđuje da je među pet obrađenih kategorija najbrojnija didaktika (86%), potom slijedi opća pedagogija (59%), zatim metodika (30%) i povijest pedagogije (24%), dok je najmanje priloga iz psihologije (4%). Razlog takvoj distribuciji vidi u tadašnjoj prioritetnoj potrebi objavljivanja građe za što intenzivnije obrazovanje učitelja pri čemu su otvarana ključna pitanja u tom pogledu. Potom se daje kvalitativna analiza sadržaja članaka. U Prilozima o odgojnim područjima (str. 96. – 102.) najveći broj članaka posvećen je moralnom odgoju (55%), potom intelektualnom (37%), zatim estetskom (21%), te na kraju tjelesnom (12%) i radnom odgoju (8%). Nakon kvalitativne analize članaka koji tematiziraju odgojna područja pristupnica zaključuje da je ovo područje pridonijelo obrazovanju i osposobljavanju učitelja za rad na tom području. U Prilozima o odgojnim čimbenicima (str. 103. – 111.) utvrđeno je da je daleko najveći broj članaka posvećen pučkim školama (54%), značajno manje državi (16%), te sve manje obitelji (10%), crkvi (7%) i dječjim vrtićima (4%). Potom slijedi kvalitativna analiza objavljenih radova u okviru navedenih kategorija. Prilozi o pedagoškom djelovanju škole i o školskom zakonodavstvu (str. 112. – 122.) upućuju na nešto ravnomjerniju distribuciju članaka unutar razmatranih kategorija: pedagoška literatura (23%), udžbenik (12%), nastavna sredstva i pomagala (9%), školski zakoni i propisi (7%), statistički podaci (5%), nagrade i kazne (5%) i vanjsko uređenje škole (4%). I kod ovih kategorija napravljena je detaljnija kvalitativna obrada. Prilozi o didaktičkim aspektima (str. 123. – 127.) utvrđuju dominaciju članaka s didaktičkim sadržajem (42%), potom slijede didaktičke metode (30%) i na kraju didaktički principi (23%). Prilozi za metodike nastavnih predmeta (str. 128. – 145.) dijele se na dominantne metodike hrvatskog jezika (20%), zatim prirode i društva u koju su uvrštene kemija i biologija (16%), nakon toga slijede manje prisutne metodike matematike (9%), vjeronauka (8%), povijesti (6%) i fizike (6%), zatim malo zastupljene metodike zemljopisa (4%) i stranih jezika (4%), još manje je zastupljena metodika glazbene kulture (3%), te najmanje metodika tjelesne i likovne kulture (2%) kao i metodika domaćinstva/ručnog rada (1%). Kvalitativnoj analizi navedenih kategorija posvećeno je dosta prostora. Prilozi o razvoju ustanova i raznih oblika izobrazbe učitelja (str. 146. – 169.) pokazali su veliku disperziju članaka po analiziranim kategorijama među kojima dominiraju redom iskustva učitelja (12%), održavanje domaćih i stranih učiteljskih skupština (12%), otvaranje knjižnica (11%), domaća učiteljišta (9%), strana učiteljišta (8%) i učiteljski sastanci (5%). Skromnije su zastupljeni učiteljski tečajevi (2%), putovanja (2%), izložbe (2%) i koncerti (1%). I ovdje je napravljena seriozna kvalitativna analiza građe. Prilozi s područja ostalih znanosti             (str. 170. – 173.) odnose se na poljoprivredu (6%), filozofiju (3%) i medicinu (2%) koji su kratko kvalitativno obrađeni. Na kraju obrade građe na temelju utvrđenih kriterija pristupnica dodaje Priloge o autorima članaka časopisa Napredak (1859-1974) (str. 174. – 188.) u kojima je napravljena kvantitativna i kvalitativna analiza članaka prema njihovim autorima a s obzirom na broj i opseg članaka. Poseban problem veliki je broj članaka čije se autorstvo ne može utvrditi s obzirom na to da su objavljeni bez imena autora, pod inicijalima njihovih imena i prezimena ili nekim skraćenicama kao i posebnim znakovima kojima su se služili pojedini autori. Uz kraću kvalitativnu analizu građe u tom pogledu u Prilog br. 2 Abecedni popis autora članaka časopisa Napredak (1859-1874) (str. 340. – 350.) naveden je popis svih autora objavljenih članaka s brojem članaka koji su objavili, njihovim opsegom (iskazanim brojem stranica) i godištima časopisa u kojima su objavljivani.

U Zaključku (str. 189. – 199.) pristupnica sintetizira rezultate istraživanja prvih 15 godišta Napretka kao kvalitetnog, autonomnog, uglednog i pristupačnog, ključnog nacionalnog pedagogijskog časopisa u svakoj od 8 utvrđenih jedinica sadržaja razrađenih na temelju 50 analiziranih kategorija. Obradu cjelokupne građe pristupnica sublimira konstatacijom da je Napredak pridonio znanstvenom i stručnom razvoju pedagogije, unapređivanju te usavršavanju i inoviranju cjelokupnog školskog sustava. U tom kontekstu ističe njegov veliki doprinos podizanju obrazovanja i kulture učitelja i naroda, unapređenju stručnog i pedagoškog obrazovanja učitelja i pedagoga te zadovoljenju staleške potrebe učitelja. Riječ je o časopisu koji oslikava aktualna pedagoška zbivanja i pedagogijske procese na temelju kojeg su prosvjetni radnici omogućili stasanje prosvjetne struke. Ovim zaključcima na samo da je pristupnica odgovorila na postavljeni istraživački cilj i zadatke nego ih je i nadmašila utvrđivanjem ukupnog prinosa časopisa Napredak.

Slijede Izvori i literatura (str. 200. – 328.) podijeljeni na Kronološki popis autora svih objavljenih članaka u razmatranom razdoblju (str. 200. – 265.) i Abecedni popis autora (str. 266. – 328.). Riječ je o svim radovima koje je pristupnica aktivno koristila pri izradi Magistarskog rada – kako 1.630 članaka, objavljenih u prvih 15 godišta Napretka, tj. izvora iz prve ruke, tako i sve ostale literature, tj. izvora iz druge ruke.

Prva dva dijela Priloga (str. 329. – 362.) nastala su kao rezultat pristupničinog istraživanja i u Radu su korišteni kao njegov funkcionalni dio, a u ovom izvješću već su spominjani. Slijedećih 6 priloga upotpunjavaju se podaci o časopisu Napredak, kako slijedi: Prilog br. 3 Popis urednika časopisa Napredak (1859-1874) (str. 351.), Prilog br. 4 Preslika naslovnice prvoga godišta časopisa Napredak (1859/60) (str. 352.), Prilog br. 5 Preslika naslovnice četrnaestoga godišta časopisa Napredak (1873) (str. 353.), Prilog br. 6 Popis osnivača počasnih, pravih članova i utemeljitelja Hrvatskoga pedagoško-književnog zbora (1871-1874) (str. 354. – 356.), Prilog br. 7 sastoji se od Slike 1. Osnivača Hrvatskoga pedagoško-književnog zbora (1871-1874) i Slike 2. Zgrade Učiteljskoga doma u Zagrebu    (str. 357.) te potom Prilog br. 8 Bibliografija izdanja Hrvatskoga pedagoško-književnog zbora (1871-1874) (str. 358.). U Prilogu br. 9 Pregled naziva pedagoških kadrova i obrazovnih ustanova iz časopisa Napredak (1859-1874) (str. 359. – 360.) sistematizirani su svi nazivi koji su u razmatranoj Napretkovoj građi korišteni za učiteljsko osoblje, javne pučke škole (učione), nazive nastavnog jezika, imena privatnih obrazovnih ustanova, nazive knjižnica, ustanova za nadzor i nadzornog osoblja. Konačno, Prilog br. 10 Stari pojmovi                    (str. 361. – 362.) daje abecedni popis svih pedagogijskih termina iz razmatranog razdoblja koji su u međuvremenu napušteni uz njihove sinonime u recentnoj pedagogijskoj terminologiji. 

Na kraju je Sažetak (str. 363. – 364.) i Summary (str. 365. – 366.) s kratkim pregledom strukture Magistarskog rada, potom slijede Ključne riječi (str. 367.), Key words (str. 368.) te na kraju Životopis (str. 369.) i Sadržaj (str.370.).

Zaključna ocjena

Pristupnica Svjetlana Tomić za svoj magistarski rad odabrala je neistraženu i aktualnu temu iz nacionalne povijesti pedagogije. Prilikom istraživanja uspješno je objedinila kvantitativnu i kvalitativnu obradu razmjerno obilne povijesno-pedagogijske građe čime je postignut sinergijski učinak ovih do sada u pravilu izoliranih načina istraživanja. Stoga se može zaključiti da je pristupnica inovirala do sada uobičajen metodologijski pristup čime je prevladala teorijsko-metodologijske probleme s kojim se suočavaju dosadašnja istraživanja povijesti pedagogije. 

U znanstvenom pogledu predmet istraživanja obrađen je koherentno i konzistentno. Interpretacija dobivenih rezultata je kompetentna, pri čemu ne samo da ispunjava postavljeni cilj istraživanja nego pruža odgovore i na čitav niz drugi značajnih pitanja. Riječ je o istraživanju do sada neobrađene nacionalne pedagogijske građe koje se može smatrati vrijednim znanstvenim iskorakom. Stručno povjerenstvo pozitivno ocjenjuje magistarski rad Svjetlane Tomić pod naslovom „Doprinosi časopisa Napredak (1859-1874) unapređivanju izobrazbe učitelja“.

Prijedlog

Na temelju svega iznesenog Stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da prihvati pozitivnu ocjenu magistarskog rada pristupnice Svjetlane Tomić pod naslovom „Doprinosi časopisa Napredak        (1859-1874) unapređivanju izobrazbe učitelja“, te da pod istim povjerenstvom odobri nastavak propisanog postupka za stjecanje akademskog stupnja magistrice znanosti.

                                                                                          Stručno povjerenstvo:

                                                              
    _______________________________

                                                                                   (Dr. sc. Igor Radeka, izv. prof.)

                                                              
   _______________________________

                                                                                 (Dr. sc. Ivan Dumbović, izv. prof.)

                                                              
   _______________________________

                                                                                 (Dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.)

Dr.sc. Mirjana Gross, profesor emeritus

Dr.sc. Iskra Iveljić, izv. prof.

Dr.sc. Vladimir Jurić, red. prof.

Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici održanoj 29. II 2008. u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskoga rada Suzane Jagić pod naslovom: Pučko školstvo u kotaru Ivanec od sredine XIX stoljeća do 1918. godine.
Fakultetskom vijeću podnosimo sljedeće

I Z V J E Š Ć E

Magistarski rad Suzane Jagić obuhvaća ukupno 304 stranica i sastoji se od uvoda (1-5), zatim od općih podataka o razvoju pučkoga školstva u Banskoj Hrvatskoj od prosvijećenog apsolutizma do 1918. godine i to: (6-18) prosvijećeni apsolutizam, (19-36) neoapsolutizam, (37-40) Mažuranićeva reforma, te (41-48) Khuenov zakon. 

Zatim autorica prelazi na opću problematiku pučkih škola u kotaru Ivanec od sredine 19. stoljeća do 1918. Najprije piše o prirodnim obilježjima i naseljenosti (49-52) a zatim se bavi poviješću škola i polaskom učenika i učenica u vezi sa svakom pojedinom školom u kotaru Ivanec a to su: (53-70) osnovna škola u Kamenici, (71-108) osnovna škola u Višnjici, (109-139) osnovne škole u Ivancu, (140-152) osnovna škola u Maruševcu, (153-173) osnovna škola u Bednji, (174-184) osnovna škola u Lepoglavi, (185-200) osnovna škola u Donjoj Voći, (201-215) osnovna škola u Klenovniku, (216-228) osnovna škola u Cvetlinu, (229-242) osnovna škola u Vrbnu, (243-247) osnovna škola u Koljevčici, (248-255) osnovna škola u Gornjoj Voći.

Nakon obavijesti o pojedinim školama pristupnica piše o učincima modernizacije u kotaru Ivanec (256-263) te o učiteljima u kotaru Ivanec (264-277). Naposljetku slijede zaključak (278-282), prilozi, t.j. fotokopije dokumenata (283-292) zatim izvori i literatura te popis kratica (293-300) i na kraju sažetak na hrvatskom i engleskom.

Valja istaknuti da rad sadrži 49 tabela i 9 grafikona.

Na temelju spomenica pojedinih škola i brojnih lokalnih izvora, pristupnica je uspjela dati mnoge dragocjene obavijesti  o razvoju i modernizaciji osnovnih škola u kotaru Ivanec, odnosno o svim problemima u vezi s time s obzirom na opće stanje u Banskoj Hrvatskoj. Ona  piše i o društvenom okruženju tih škola specifičnom za vrlo siromašni zagorski kraj te za mentalitet seljaka u tijeku modernizacije.

Rast broja obveznika i polaznika u Varaždinskoj županiji i dakako u kotaru Ivanec zaostajao je za prosjekom u Banskoj Hrvatskoj. Među složenim uzrocima za takvo stanje Suzana Jagić spominje da  ponekad školski obveznici nisu namjerno popisani jer su male učionice mogle primiti samo jedan njihov dio a nedostatak učitelja uzrokovao je pojavu da je jedan učitelj morao poučavati veliki broj djece. Zanimljivo je zato da često namjerno nisu popisivana ženska djeca a to je bio jedan od važnih uzroka za velik nerazmjer između muške i ženske djece pri polaženju škola. Još na početku 20.stoljeća ispod 50% školskih obveznika doista je više ili manje polazilo školu. Za žensku djecu taj je postotak iznosio ispod 20.

S. Jagić je opširno opisala glavne uzroke slaboga pohađanja škola kao što su udaljenost i neprohodnost, loši vremenski uvjeti pogotovo zimi, nemogućnost siromašnih roditelja da djeci kupe obuću i odjeću da mogu polaziti školu te školske potrebštine, nužnost dječjega rada pogotovu ljeti. Siromašne općine nisu imale materijalna sredstva za popravak škola ili za izgradnju novih škola. To je izazivao otpor seljaka a i nekih općina protiv tereta koje je nametalo održavanje škola i plaćanje učitelja. Međutim, krajem 19. stoljeća ipak je uočljiv porast broja škola i njihovih polaznika ali manje od prosjeka u Banskoj Hrvatskoj a donekle je slabio i seljački otpor jer su neki shvatili potrebu da im djeca dobiju najnužniju naobrazbu.

Pristupnica je opisala razvoj učiteljstva od prvih neobrazovanih, priučenih školnika, koji su primali plaću u naturi, a živjeli su u bijedi jer su se morali boriti s općinama i seljacima za te prihode, do obrazovanih učitelja ( s tečajem ili učiteljskom školom) od kojih su neki postali nositelji prosvjete i društvenoga života u kraju u kojem su službovali. Jedva plaćene ili besplatne obveze nametnute učiteljima, kao što su orguljanje i određeni općinski poslovi a zatim i razni popisi, izazivali su i otpor učitelja. Njihov je položaj bio posljedica toga da je na selu, osim svećenika i učitelja, jedva bilo pismenih ljudi. O siromaštvu i zaostalosti Ivanečkoga kotara govori podatak da se broj učitelja od sredine 19. stoljeća do početka 20. stoljeća samo malo povećao i da je redovno bilo sukoba oko njihove plaće i onda kada je ova bila određena Mažuranićevom reformom.

Posebni je problem bio položaj učiteljica. Njihov je broj bio manji od prosjeka Banske Hrvatske i Varaždinske županije. Na to je svakako utjecao i zakon koji je udatim učiteljicama zabranjivao posao.

Loše stanje školskih zgrada bilo je za siromašne općine jedno od nerješivih pitanja. Isto vrijedi za opremljenost škola učilima i za školske vrtove na kojima je Mažuranićeva reforma posebno inzistirala. Uglavnom, postojali su brojni razlozi da je povećanje broja škola u kotaru Ivanec a i u Varaždinskoj županiji bilo manje od prosjeka Banske Hrvatske. U kotaru Ivanec nisu svuda bili isti uvjeti. Nešto bolje u vezi s brigom za škole bilo je u Ivancu i Lepoglavi zbog mogućnosti privređivanja stanovništva (manufakture, rudnik). No u svakom slučaju Mažuranićeva školska reforma nije mogla čestito funkcionirati prije svega zato jer je bila pre skupa za taj siromašni kraj.

U kotaru Ivanec su sva školska djeca  bila katoličke vjere (osim nekoliko  židovske djece)a svima je materinji jezik bio hrvatski. Suzana Jagić je također prikazala opći konzervativni ugođaj. Zanimljivo je da je utjecaj župnika na škole bio velik, bez obzira na sekularizaciju škola Mažuranićevom reformom. Oni su naime često bili školski nadzornici a i svojim moralnim autoritetom mogli su ponekad pomoći pri zadovoljavanju određenih potreba škola. Vlastelinstva su u vrijeme feudalizma do 1848. bila „patroni“ škola. Nakon toga mnogi plemićki zemljoposjednici više nisu htjeli pomagati školama. No u kotaru Ivanec vlastelinstva su ostala povezana sa školama kojima su u pojedinim slučajevima materijalno ili drugačije pomagala.

S. Jagić je opisala i svečanosti u kojima su sudjelovala školska djeca uvijek u dinastičkom duhu ili u poslušnosti prema hrvatskim visokim činovnicima. Naposljetku valja reći da je i ponašanje seljaka u narodnim pokretima 1883. i 1903. ostavilo traga u spomenicama škola.

Možemo dakle zaključiti da je pristupnica ovladala razmjerno velikom materijom, da je pokazala sposobnost za interpretaciju izvora i da je ne samo proširila dosadašnje znanje o osnovnim školama u 19. stoljeću u Banskoj Hrvatskoj nego je i omogućila nove spoznaje.

Stoga predlažemo Filozofskom Fakultetu Sveučilišta u Zagrebu da prihvati magistarski rad Suzane Jagić pod naslovom: Pučko školstvo u kotaru Ivanec od sredine XIX stoljeća do 1918. godine te da pristupnici odobri nastavak postupka za stjecanje stupnja magistra znanosti.

U Zagrebu, 28. travnja 2008.

Povjerenstvo:

dr.sc. Mirjana Gross, profesor emeritus

dr.sc. Iskra Iveljić, izv. prof.

dr.sc. Vladimir Jurić, red. prof.

dr. sc. Jasna Galjer, docent, predsjednica

dr. sc. Zvonko Maković, izv. prof., član

dr. sc. Tonko Maroević, znan. savjetnik Instituta za povijest umjetnosti, član

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: ocjena magistarskog rada Irfana Hošića

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 29. listopada 2007. imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Irfana Hošića pod naslovom "Slikar Edin Nimankadić". Na temelju donesene odluke i zakonskih odredbi podnosimo Vijeću sljedeći skupni

I  Z  V  J  E  Š  T  A  J

Magistarski rad Irfana Hošića "Slikar Edin Nimankadić"obuhvaća 142 stranice teksta s 294 bilješke. Magistarski rad je strukturiran u u 6 poglavlja, s prilozima koje čine popis literature i sažeci na hrvatskom i engleskom jeziku te popis ključnih riječi. Nakon uvodnih poglavlja u kojima magistrand obrazlaže opseg, ciljeve i metodologiju rada primijenjenu u istraživanju i izradi magistarskog rada, slijedi tekstulani dio koji čine slijedeće tematske cjeline: Prethodnici, Prijeratni Numankadić, Poslijeratni Numankadić i Zaključak.

U Uvodu (str. 3.-6.) se na osnovi dosad objavljene literature, primarnih i sekundarnih izvora objašnjava važnost autorskog opusa Edina Numankadića i definira uže područje istraživanja koje čini katalog radova i cilj istraživanja, koji određuje usporedna analiza Numankadićevog djelovanja u suvremenom kontekstu. Kandidat polazi od teze o specifičnosti bosanskohercegovačke umjetničke produkcije s obzirom na zbivanja u susjednim kulturnim sredinama bivše Jugoslavije. Osim toga upozorava na činjenicu da je ta produkcija u cjelini nedostatno historizirana, što se odražava i na primjeru razdoblja i umjetničkih pojava obuhvaćenih ovim magistarskim radom.

Magistarski rad je strukturiran kronološki, kao monografska studija autorskog opusa, od njegovih početaka do danas. U poglavlju Prethodnici (str. 6.-29.) kandidat analizira situaciju pedesetih i šezdesetih godina 20. stoljeća na bosanskohercegovačkoj umjetničkoj sceni. Usporednom analizom te situacije sa zbivanjima iz razdoblja koje prethodi Drugom svjetskom ratu, postavlja tezu o kontinuitetu modernizma u bosanskohercegovačkoj umjetnosti, argumentirajući je odabranim primjerima, što je osobito uvjerljivo pokazao analizom slike Gabrijela Jurkića Otok smrti  (1905.) koju definira kao "najudaljeniju točku u monokromnoj koncepciji slike." Slijedi sažeti i sustavni prikaz ključnih zbivanja na sarajevskoj likovnoj sceni pedesetih i šezdesetih godina, od generacijske pripadnosti do kulturno-povijesnih i društveno-političkih okolnosti i ključnih autorskih osobnosti. Taj dio teksta donosi i pregled manifestacija koje su pridonijele afirmiranju najznačajnijih pojava, kao i presjek suvremene likovne kritike koja prati navedena zbivanja i formativno na njih djeluje. 

Zasebnu cjelinu predstavlja razdoblje sedamdesetih godina 20. stoljeća, koje kandidat analizira i interpretira na primjeru grafike i novih ekspresivnih mogućnosti ostvarenih u tom mediju na primjerima najistaknutijih predstavnika, kao što su Husein Balić i Dževad Hozo. 

Poglavlje Prijeratni Numankadić (str. 29.-54.) započinje obrazloženjem razloga klasificiranja Numankadićevog djelovanja na dvije osnovne cjeline: štafelajno-slikarsko, "obilježeno intelektualnim udjelom u gradnji stila"  i objektno. Slijedi detaljna studija o umjetničkim  izvorima inspiracije i utjecajima koji su odredili njegovo opredjeljenje za jezik obojenog polja, procesualnog i analitičkog slikarstva sedamdesetih i osamdesetih godina 20. stoljeća, uključujući i intermedijalni kontekst (odnos likovne umjetnosti, književnosti i glazbe) koji je izrazito značajan za razumijevanje Numankadićevog izraza, s težištem na analizi slikarskih ciklusa u funkciji reprezentativnih uzoraka. U tom smislu ilustrativno je pozicioniranje Numankadićevog ciklusa slika Boja, prostor, vrijeme u suvremeni kontekst kroz prizmu interpretacije radikalnog oblika umjetničke prakse 1970-ih godina, uključujući i segment muslimanske kulturne tradicije.
Zasebnu cjelinu unutar ovog poglavlja čini iscrpni prikaz Numankadićevog djelovanja u umjetničkim grupama (1+1+1 i Prostor-oblik) u kojoj se argumentira teza da je riječ o inauguriranju novog, radikaliziranog umjetničkog jezika u bosanskohercegovačkoj sredini 1970-ih. 

U najvećem poglavlju Poslijeratni Numankadić (str. 54.-103.) kandidat je sustavno i cjelovito obradio cjelokupno Numankadićevo umjetničko djelovanje od 1992. do suvremenosti. Analogno metodologiji primijenjenoj u prethodnom tekstualnom dijelu magistarskog rada, Hošić i ovdje interpretaciju Numankadićevih radova zasniva na odabranim primjerima, (na primjer: Ratni tragovi, Zapisi i kutije), rekonstruirajući sve njihove faze, od okolnosti u kojima su nastali do recepcije. Navedenu metodu Hošić je potkrijepio dobro dokumentiranim uvidom u suvremena zbivanja (posebno izložbe), što dodatno argumentira njegova polazišta o Numankadiću kao autoru čije se djelovanje u svakom pojedinom segmentu analizira i vrednuje smještanjem u povijesni kontekst. Slijedom navedenoga Hošić zaključuje da je riječ o autoru koji u okviru bosanskohercegovačke umjetnosti zauzima jedno od najistaknutijih mjesta, jer je među prvima odbacio suvišne deskriptivne likovne elemente, težeći isprva "čistom slikarstvu," koje je u kasnijoj fazi zamijenilo autoreferencijalno relativiziranje dotadašnjih granica umjetničkog djelovanja. 

Takav pristup prelazi okvire zadane monografskom obradom autorskog opusa slikara Edina Numankadića i rezultira interpretacijom niza segmenata suvremenog i povijesnoumjetničkog konteksta koji su bitni za nastanak, recepciju, tumačenje i razumijevanje toga djela.

Završni dio magistarskog rada je Zaključak (str. 104.-105.) u kojem Hošić sažeto valorizira Numankadićevo djelovanje.  

Slijedi katalog (str. 106.-109.) koji se sastoji od 31 kataloške jedinice Numankadićevih djela na koja se referira u tekstualnim dijelu magistarskog rada, te popis ilustracija (str. 109.-118.). 

Popis literature (str. 119.-137.) strukturiran je u dva dijela: prvi dio odnosi se na knjige i sastoji se od 37 bibliografskih jedinica, a drugi sadrži popis tekstova iz periodike, kataloge izložbi, zbornika i poglavlja iz knjiga koji čine 266 bibliografskih jedinica.

Sastavni dio magistarskog rada su sažeci na hrvatskom (str. 138.-139.) i engleskom jeziku (str. 140.-141.) te ključne riječi (str. 142.).

Uvidom u magistarski rad i slijedom navedenog, Povjerenstvo daje sljedeće

M  i  š  l  j  e  n  j  e

Magistarski rad Irfana Hošića pisan je s potpunim uvidom u građu koju obrađuje i temeljitim poznavanjem dosad objavljene stručne literature i izvora i, što je osobito naglašeno, razumijevanjem teme koju obrađuje. Rezultate istraživanja sistematizirao je i izložio na primjeren način, s razdiobom na pojedine cjeline koja logično slijedi temu magistraskog rada. Kandidat je pokazao potpuno snalaženje u istraživanju i u izlaganju predmeta, a po primijenjenoj metodologiji znanstveno-istražvačkog rada, cjelovitosti obrade dostupnih izvora i dokumentacije (od dnevnog tiska do stručne literature i likovnog materijala). autor magistarskog rada je dokazao relevantnost odabrane teme.

Irfan Hošić sustavno je obradio temu magistarskog istraživanja i na primjeren način ju je izložio. Rad udovoljava kriterijima magistarskog rada te Povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati pozitivnu ocjenu magistarskog rada te da kandidatu Irfanu Hošiću odobri nastavak postupka stjecanja magisterija znanosti iz područja humanističkih znanosti (polje povijest umjetnosti).

U Zagrebu,  21.4.2008.

dr. sc. Jasna Galjer, docent

predsjednica povjerenstva

dr. sc. Zvonko Maković, izv. prof.

član povjerenstva

dr. sc. Tonko Maroević, 
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Dr. sc. Tomislav Premerl, dipl. ing. arh. znan. savj. u miru

član povjerenstva

Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

PREDMET: ocjena magistarskog rada Martine STRUGAR, prof. pov. umj.

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici od  31. ožujka 2008. (odluka od 03. travnja 2008. klasa 643-02/08-02/8) imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Martine Strugar pod naslovom “Regulacija Dolca u Zagrebu 1880.-1940. godine”. Na temelju donesene odluke i odredbi čl. 50 Zakona o visokim učilištima podnosimo Vijeću slijedeće

                              S  K  U  P  N  O     I  Z  V  J  E  Š  Ć  E

Magistarski rad  Martine STRUGAR pod naslovom “Regulacija Dolca u Zagrebu 1880.-1940. godine” broji 206 stranica teksta i više od 59 ilustracija u tekstu (Uvod, Povijesni razvoj Dolca, 1865-1887: Počeci regulacije područja okolice Dolca, 1887-1908: Formiranje sjeverne strane Trga bana Jelačića, 1908-1930. Regulacija Dolca i izgradnja tržnice, Dolac nakon 1930. godine, Zaključak); 12 stranica izvora; 172 stranice kataloga; sažecima na hrvatskom i engleskom jeziku, i životopisom.

U “Uvodu” je naznačena tema i vremenske granice radnje. Jedna od najvažnijih urbanističkih tema je regulacija gradskog područja Dolac koje je jedan od najstarijih povijesnih dijelova grada Zagreba. Regulatorne promjene na području Dolca i Kaptola izvedene su u razdoblju između 1882. i 1940. godine.

Poglavlje „ Povijesni razvoj Dolca“. Srednjevjekovno naselje Dolac, koje je bilo dio Kaptola, je nastajalo na uzvisini uz crkvu sv. Marije. U tri velika požara od sredine XVII do sredine XVIII stoljeća izgorio je veći dio Kaptola, Opatovine i Dolca. Od druge polovice XVIII st. i XIX stoljeća područje je izgrađivano zidanim prizemnicama i jednokatnicama. Duž zapadne i južne granice Dolca prolazi je potok Medveščak, koje je bio prirodna granica između Kaptola i Gradeca. Najistaknutije zgrade na Dolcu bile su crkva sv. Marije i tzv. stari cistercitski samostan. Od XVIII stoljeća prestaje ratna opasnost i duž obrambenih zidina se grade brojne stambene zgrade. Uređenje područja sjeverno od Trga bana Jelačića jedna je od središnjih tema generalnih regulatornih osnova donošenih tijekom druge polovice XIX i u prvoj polovici XX stoljeća.

Poglavlje «1865-1887.: Počeci regulacije područja okolice Dolca». Obrađena su tri bitna faktora (Generalna regulatorna osnova iz 1865, Izgradnja sjeverne strane Trga bana Jelačića nakon potresa i regulacija potoka Medveščaka) kojima je započela regulacija područja Dolca. Generalna regulatorna osnova iz 1865. se primarno bavila planiranjem nove izgradnje južno od povijesnog gradskog središta, ali se također razmišljalo o uređenje glavnog gradskog trga. Planirano je pomicanje sjeverne regulatorne linije trga bana Jelačića prema jugu i natkrivanje potoka Medveščaka. Prilika za uređenje nove sjeverne regulatorne linije Trga bana Jelačića ukazala se nakon velikog potresa iz 1880. kad je trebalo obnoviti velik broja zgrada na sjevernoj strani. Želja da se trg uredi na reprezentativan način dovela je do odluke o rušenju ne samo sjeverne već i istočne i južne strane trga čime je postupno nestajao povijesni izgled prostora tadašnjeg središta grada. Povijesni tok potoka Medveščaka bio je Kožarskom, Tkalčićevom ulicom do Trga bana Jelačića gdje je zaokretao prema istoku prolazeći tik uz sjevernu stranu kuća tada smještenih na trgu pa dalje Vlaškom i Jurišićevom. Već u generalnoj regulatornoj osnovi iz 1865 raspravljalo se o natkrivanju pa i premještanju korita potoka.

Poglavlje «1887-1908.: Formiranje sjeverne strane Trga bana Jelačića».

Druga generalna regulatorna osnova grada u cijelosti je dorađena i predložena na odobrenje 1887. godine. Grad je podijeljen na tri razdjela. Stari dijelovi grada sjeverno od Trga bana Jelačića uključujući Dolac s okolicom prema podjeli su pripali prvom razdjelu. U razdoblju između dvije generalne regulatorne osnove 1865 i 1887 na sjevernoj strani Trga bana Jelačića izgrađene su zgrade Wasserthal, Baumgaertner i Pongratz. Tendencija nove generalne regulatorne osnove nastavlja se u istom smjeru – sjeverni niz kuća zamijeniti reprezentativnom izgradnjom i formirati novi izgled trga. Pravac određen do tada izgrađenim zgradama ujedno će postati nova linija regulacije za buduće zgrade. Konačan prijedlog regulacije grada je odobren 1. kolovoza 1887. godine, dok je 1893. godine donesena detaljna regulatorna osnova za Trg bana Jelačića kako bi barem glavni trg bio u potpunosti uređen. Odgađanje uređenja potoka Medveščaka pridonijelo je zastoju u izgradnji preostalih parcela na sjevernoj strani Jelačićevog trga prema predviđenoj regulaciji te je prošlo petnaest godina prije no što je nastavljena. Regulacija sjeverne strane glavnog gradskog trga nastavljena je 1904. godine i dovršena tri godine kasnije izgradnjom posljednjeg objekta u nizu stambeno-trgovačke najamne zgrade Popović. Novi prijedlog iz generalne regulatorne osnove 1887. godine je zapravo stari – preusmjeriti tok potoka te ga time udaljiti od gradskog središta. Točka zakretanja bio bi gornji kraj Nove Vesi odakle bi se korito pružalo istočno sve do Ribnjaka, a zatim zatvorenim koritom preko Vlaške i Draškovićeve ulice prema Savi. Staro korito sjeverno od glavnog gradskog trga bi se zatvorilo i upotrijebilo u obliku građevnih parcela ili novih ulica. Na konačnu realizaciju projekta čekalo se do 1899. godine kada su obavljeni posljednji radovi oko presvođenja novog korita potoka Medveščaka. Ideja o izgradnji zatvorene tržnice živežnim namirnicama za potrebe središnjeg dijela grada Zagreba javlja se tijekom prvog desetljeća XX stoljeća.

Poglavlje «1908-1930.: Regulacija Dolca i izgradnja tržnice». Rušenje Bakačeve kule i regulacija Kaptola s okolnim područjem vezani su uz pojavu većeg broja stručnih polemika na temu intervencija u povijesne dijelove grada te je u razmišljanjima pojedinih stručnjaka iskazana svijest o mogućnosti i potrebi zaštite i očuvanja pojedinih spomenika i urbanističkih cjelina. Svi sudionici rasprave složili su se u činjenici da je veliki nedostatak Zagreba nepostojanje generalne regulatorne osnove zbog čega su prilikom izgradnje u povijesnim dijelovima grada učinjene mnoge pogreške. Posljedica spomenutih rasprava bila je odluka gradskog zastupstva 1908. godine o raspisu javnog natječaja za detaljnu regulatornu osnovu Kaptolskog trga, Dolca i okolice. Svi nagrađeni projekti dotakli su se teme uređenja predjela oko crkve sv. Marije i starog Dolca za čije je buduće oblikovanje i funkciju bio presudan pobjednički projekt Viktora Kovačića kojim je predviđeno uklanjanje svih postojećih objekata s ciljem oslobađanja parcele za podizanje nove gradske tržnice. Tijekom naredna tri desetljeća natječajni rad arhitekta Viktora Kovačića često je ocjenjivan najboljim uopće osmišljenim planom regulacije starog dijela grada unutar granica zadnim Kaptolom i Dolcem. Regulatorna osnova Viktora Kovačića bitna je iz nekoliko razloga jer je ustanovljena čvrsta odrednica za lokaciju glavne gradske tržnice i ponuđene ključne ideje buduće izgradnje cjelokupnog bloka. Predloženo rušenje gotovo svih zgrada na prostoru Dolca uvršteno je u projekt uređenja koji će se provoditi idućih dvadesetak godina. Većina prijedloga bit će uvrštena u slijedeće dvije detaljne regulatorne osnove 1911. i 1925. godine čime će biti određen današnji izgled Dolca. Pri donošenju konačne odluke o smještaju tržnice razmatrane su ekonomske, pravne, opće prometne i regulatorne prilike, uzevši u obzir cijene zemljišta, nekretnina i buduću regulaciju područja. od brojnih predloženih lokacija kao najbolji izbor se nametnuo Dolca. Početkom 1911. godine potvrđen je prijedlog da glavno tržište bude uređeno na Dolcu i određeno je izvlaštenje i uklanjanje kuća. Detaljna regulatorna osnova Dolca i okolice nastala je unutar gradskog građevnog ureda u svibnju 1911. godine a potpisuje ju inžinir Milan Lenuci. U velikoj mjeri utemeljena je na projektu Viktora Kovačića detaljna regulatorna osnova Milana Lenucija donosi niz identičnih rješenja. Slijedećih nekoliko godina od 1913. do 1923. dogodio se niz izvlaštenja i rušenja. Arhitekt Edo Schoen je u gradskoj skupštini 1923. upozorio na negativnosti usvojene regulatorne osnove za Dolca i tražio je promjene zbog očuvanja starina. Gradski građevni ured na čelu s Karlom Vajdom je 1925 godine izradio detaljnu regulatornu osnovu Dolca i okolne gradske sklopove. Karlo Vajda se nastavlja na V. Kovačića i M. Lenucija i predlaže na Dolcu najveću planiranu površinu pravokutnog središnjeg trga ispod kojeg bi bila podzemna tržnica a na gornjoj plohi bi se nalazila otvorena tržnica. Predviđanje ogromnih troškova izgradnje podzemne tržnice vezano uz mnogobrojne probleme poput rješavanja rasvjete i ventilacije upućivalo je na spor i dugotrajan tijek izgradnje i javila su se razmišljanja kako nije pronađeno najsretnije rješenje. Paralelno s rušenjem zgrada nastajali su detaljni nacrti tržnice i okolnih blokova na temelju prihvaćene osnove. U ožujku 1926 projekt je povjeren Vjekoslavu Bastlu. Osim zgrade tržnice s Bartulićevom kućom i zgradom tržnog nadzorništva na zapadnoj strani trga preostali dio projekta V. Bastla nije realiziran zbog velikih troškova izvedbe. Odabir klasicizma kao stilskog pravca primijenjenog na idejnom rješenju oblikovanja trga na Dolcu nije neobičan izbor za razdoblje jer klasicizma egzistira paralelno s razvojem internacionalne moderne arhitekture. Iako se već od 1926. godine započelo s rušenjima zgrada na Dolcu s izgradnjom se nije započinjalo. Prema projektu iz 1927. godine zatvorena podrumska tržnica je trebala biti izvedena na razini plohe Trga bana Jelačića potrebno je bilo prirodnu uzvisinu na kojoj se nalazilo staro naselje Dolac i zamijeniti je zgradom nad kojom je zamišljen budući trg čija ploha zadržava visinsku razinu izvornog prirodnog zemljišta. Tijekom gradnje, izbora izvođača radova i dodjele građevne dozvole učestalo su se pojavljivale negativne kritike javnosti, koje su bile upućene gradskom poglavarstvu i gradonačelniku Vjekoslavu Heinzelu i šefu gradskog građevnog ureda Karlu Vajdi. Velikim propustom je označeno zakašnjelo izdavanja građevne dozvole kad su već radovi uznapredovali i radikalno odstupanje od odobrene detaljne regulatorne osnove iz 1925. godine. Gradsko zastupstvo je nastojalo zaštiti V. Heinzela i K. Vajdu tvrdeći kako su njihovi postupci bili u okviru zakona i zato ih se ne može optužiti za samovoljne postupke. Optužbe javnosti su dovele do ostavke gradonačelnika Vjekoslava Heinzela, a naslijedio ga je Stjepan Srkulj sa zadatkom najefikasnijeg rješavanja problema vezanih za izgradnju Dolca. Konačni izgled tržnice i trga je definiran s novim projektom arhitekta Vjekoslava Bastla iz 1929. godine. Tržnica i zgrada tržnog nadzorništva na Dolcu koje su bile u funkciji od 1930. godine su dobile konačno i dozvolu za uporabu u svibnju 1936. godine.

Poglavlje «Dolac nakon 1930. godine». Godinama odgađano donošenje generalne regulatorne osnove za grad Zagreb donijelo je velike probleme i zapreke skladnom urbanističkom razvoju, pa je 1930. grad raspisao internacionalni natječaj za generalnu regulatornu osnovu grada Zagreba u kojem je jedna od posebnih točaka bila regulacija Kaptola i Dolca. Do kraja natječajnog roka stiglo je ukupno 52 natječajna rada. Istovremeno se javljaju  zahtjevi za očuvanjem povijesnih zgrada i dijelova grada. Na osnovu nagrađenih natječajnih radova je građevni odjel 1931. izradio skicu generalne regulatorne osnove grada. Gradski građevni ured, Ivan Zemljak i Franjo Bahovec su izradili projekt regulacije Kaptola i okolice koji je izazvao negativne reakcije. Koncept je bio rušenje preostalih starih zgrada na prostoru Kaptola kako bi se zemljište očistilo za potpuno nov način planiranja bez ikakve obaveze usklađivanja s postojećim starim dijelovima grada. Tijekom 1935 vodila se rasprava o prijedlogu regulacije Kaptola i Dolca arhitekata Ede Schoena i Milovana Kovačevića, koji su stavili naglasak na praktična pitanja i odlučili su u prvi plan staviti potrebu za funkcionalnošću potisnuvši u drugi plan potrebu za očuvanjem starina. U regulaciji Dolca autori uglavnom zadržavaju koncepciju prihvaćenu 1925. godine. Polazeći od činjenice da je nekadašnji stari Dolac već ionako razrušen i velikim dijelom ponovo formiran autori su odlučili prije svega funkcionalnim i po pitanju prometa efikasnim rješenjima privesti uređenje kraju, služeći se pritom idejama prijašnjih regulatornih osnova. Ovakav je pristup u slučaju nepovratno uništenih dijelova Dolca gdje se malo što moglo učiniti razumljiv, ali je pitanje koliko je opravdano, nakon toliko negativnih ocjena odnosa prema povijesnim dijelovima grada, nastaviti rušenja na Kaptolu i okolici. 

Poglavlje „Zaključak“. Regulacija Dolca i okolice s izgradnjom tržnice u razdoblju od ideje o izgradnji do danas uglavnom je dobivala negativne kritike stručnih krugova iz nekoliko razloga, prvenstveno zbog uništavanja jednog od najstarijih dijelova grada, a zatim i zbog novoformiranog urbanističkog rješenja te na kraju projekta zgrade tržnice i okolnih zgrada. U prvoj polovici dvadesetog stoljeća najveći kritičar je Gjuro Szabo a u drugoj polovici pojavljuju se kritički tekstovi arhitekta Tomislava Premerla. Može se reći da bi nekadašnja struktura Dolca s objektima sagrađenim tijekom XVIII i XIX stoljeća u slučaju da je sačuvana predstavljala vrijednu povijesnu i ambijentalnu cjelinu, dok bi Kaptol s cjelovitim utvrdama i okolnim objektima srušenim u drugoj polovici XIX stoljeća i katedralom bio jedinstven primjer utvrđene prvostolne crkve u središtu jednog europskog grada. Rušenje Dolca predstavljalo je gubitak povijesne cjeline Zagreba, no s obzirom na današnju ulogu Dolca s tržnicom u životu grada ne može se donijeti negativna ocjena unošenja navedenog sadržaja u gradsko središte. Nuepitno je da je tržnica danas jedan od simbola grada i nezaobilazan cilj turista i građana te funkcionalno opravdava lokaciju na kojoj je smještena. Nepotpunom realizacijom projekta regulacije područja pojavio se nikad prevdan sukob na mjestima spoja starih jednokatnica i novih višekatnih zgrada velikih dimenzija što je najočitije na sjevernoj strani otvorene tržnice. s vremenom razvijena svijest o potrebi očuvanja povijesnih dijelova grada zaustavila je daljnja rušenja, no u ovom slučaju rezultat je dojam nedovršenosti i necjelovitost šireg područja. Kad je rušenje starih zgrada jednom započeto i cjelina nepovratno izgubljena, možda bi bolji rezultat donijelo provođenje ideje regulacije do kraja prema prvotno prihvaćenoj detaljnoj regulatornoj osnovi za Dolac iz 1925. godine čime bi grad dobio zaokruženu, arhitektonski ujednačenu cjelinu iz sredine prve polovice XX stoljeća u oblicima neoklasicizma.

Na temelju iznesenog u ovom izvješću, predlažemo slijedeću

                                                   O   C   J    E   N   U

Magistarski rad Martine Strugar pod naslovom “Regulacija Dolca u Zagrebu 1880.-1940. godine” pokazuje zreli i samostalni pristup u primjeni metodologije znanstveno-istraživačkog rada na specifičnom i izuzetno značajnom istraživanju procesa planiranja, projektiranja i izgradnje tržnice na Dolcu u Zagrebu. Precizno su određene vremenske granice istraživanja. Na primjeru regulacije i izgradnje Dolca su objašnjeni ključni problemi gradogradnje i arhitekture Zagreba od 1890 do 1945. godine: transformacija starih dijelova grada u suvremene gradske prostore s unošenjem novih namjena i suvremenih prometnih rješenja. Martina Strugar  je u istraživačkom procesu pažljivo i temeljito proučila domaću i europsku znanstvenu literaturu o istraživanom razdoblju.

Cjelokupno istraživanje se zasniva na preciznom i kritičkom proučavanju sačuvane i dostupne arhivske građe u hrvatskim državnim i gradskim arhivima. Kompleksnosti znanstvenog istraživanja doprinijelo je uspoređivanje i nadopunjavanje obrađenih arhivskih podataka sa iscrpnim proučavanjem suvremene dnevne periodike. Komparativno proučavanje je doprinijelo potpunom razumijevanju svih zbivanja tijekom planiranja, projektiranja i izgradnje Dolca.

Konačni rezultat istraživanja je jasan, analitički iscrpan i komparativno vrlo dobro obrazložen. Posebna vrijednost znanstvenog rada što je vrlo jasno i dokumentirano objasnio cijeli niz dosada neriješenih ali prisutnih povijesnih i teoretskih nedoumica u regulaciji starih dijelova Dolca i Kaptola između dva svjetska rata.

Martina Strugar je uspjela kritičkim proučavanjem i znanstvenim vrednovanjem istovremeno odlično istražiti vrlo kompleksna zbivanja u urbanizmu i arhitekturi Zagreba u razdoblju od 1880 do 1945.

Na kraju predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati pozitivnu ocjenu magistarskog rada Martine Strugar pod naslovom “Regulacija Dolca u Zagrebu 1880.-1940. godine” i da je uputi na dalji postupak obrane.

U Zagrebu, 12.05. 2008.

                                               izv. prof. dr. sc. Zvonko Maković

                                                                     predsjednik povjerenstva

                                               izv. prof. dr. sc. Zlatko Jurić, dipl. ing. arh.    

                                                                     član povjerenstva - mentor

                                              znan. savj. u miru dr. sc.  Tomislav Premerl dipl. ing. arh. 

                                                                     član povjerenstva

Odsjek za romanistiku
Filozofskog fakulteta u Zagrebu

U Zagrebu, 14. travnja 2008.

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu
Predmet: Izvještaj o specijalističkom radu Maje Peterlić 
Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 29. veljače 2008. imenovane smo u stručno povjerenstvo za ocjenu specijalističkog rada Maje Peterlić pod naslovom "Prevođenje s francuskog jezika na hrvatski i s hrvatskoga na francuski jezik s osobitim osvrtom na područje povijesti umjetnosti". Stručno povjerenstvo razmotrilo je priloženi rad, te podnosi Vijeću sljedeći

IZVJEŠTAJ
Specijalistički rad Maje Peterlić ima 200 stranica teksta koji uključuje prijevode šest tekstova, od kojih tri s francuskog na hrvatski i tri s hrvatskog na francuski. Rad je podijeljen u šest poglavlja: Luc Ferry - le sens du beau, Alain - Propos sur le bonheur, Tzvetan Todorov - Eloge du quotidien, Ante Peterlić - Do posljednjeg daha, Maja Gregl - Ratnik i princeza, Vesna Ćuro-Tomić - Gola vučica. 
Kao što je vidljivo iz izbora tekstova, pristupnica se prvenstveno bavi područjem povijesti umjetnosti, zatim područjem umjetničke kritike, područjem filozofije, te područjem beletristike. Svako pojedinačno područje predstavlja za prevoditelja poseban izazov zbog specifične terminologije, dok kritičko, filozofsko i književno-umjetničko izražavanje traže posebno vješto vladanje jezikom, kako izvornim tako i ciljnim. 

Prvi dio rada sastoji se od tri prijevoda s francuskog na hrvatski jezik.

Prvi tekst posvećen je teoriji umjetnosti pod naslovom « Smisao lijepoga. Rođenje i pad avangardi : postmodernitet ». Pored terminologije koja se bavi samom tehnikom pojedinačnih umjetničkih disciplina, ovaj tekst teoretske i kritičke naravi traži od prevoditeljice dobro vladanje prenošenjem implicitnog iz izvornog jezika u ciljni. Pristupnica je to uspješno ostvarila u svom prijevodu.

Drugi se tekst, pod naslovom « Riječi o sreći », bavi filozofskom raspravom o sreći kroz osam međusobno tematski povezanih crtica. U ovom zahtjevnom štivu izuzetno istančana stila s početka 20. stoljeća izlaze na vidjelo promjene značenja pojedinih riječi i stilskih postupaka na francuskom jeziku. Od prevoditeljice se tražilo da prenese u standardnom suvremenom hrvatskom jeziku i značenje i izražajnost govora autora, u čemu je dosta dobro uspjela.

Treći je tekst, pod naslovom « Pohvala svakidašnjici », posvećen povijesti umjetnosti i donosi analizu djela holandskog slikarstva 17. stoljeća. Ovdje se tražilo od prevoditeljice dobro vladanje terminologijom slikarstva. Pored zanimljivosti što ih pružaju za prevoditelja stručni izrazi, izbor ovog teksta je dobar i zbog toga što donosi zanimljivo štivo za hrvatske čitatelje i može biti prvi korak prema prijevodu cijele knjige iz koje je preuzet.

Drugi dio rada sastoji se od tri prijevoda s hrvatskog na francuski jezik.

Četvri je tekst, pod naslovom « Do posljednjeg daha », posvećen francuskom filmu. Pored stručne terminologije filma, posebnu poteškoću donosi stil pisanja autora, profesora Ante Peterlića. Naime, ovaj je tekst prožet mnogim stilističkim figurama koje pripadaju razgovornom stilu, a u mnogome pridonose izražajnosti štiva. Izuzetno zahtjevan zadatak prenošenja tog aspekta teksta u ciljnom, stranom, jeziku pristupnica je ispunila tako da je na zadovoljavajući način izbjegla doslovna rješenja. Pored zanimanja što ovaj teskt budi glede jezičnih izazova, on također predstavlja zanimljiv izbor utoliko što na poseban način daje puno značenje radu. On, naime, približava razmišljanja hrvatskog teoretičara o kulturnoj sferi frankofonog čitatelja. 

Peti i šesti tekst, odnosno « Ratnik i princeza » i « Gola vučica » predstavljaju posebnu cjelinu unutar rada time što je njima zastupljena umjetnička proza u kojoj se spaja leksik svakodnevnice s izražavanjem osjećaja. Vidljivo je kvalitetno i zadovoljavajuće vladanje ciljnim, stranim, jezikom. 
Kao što je vidljivo iz složenosti i opsega prevedenih tekstova, specijalistički rad Maje Peterlić nastoji odgovorno obuhvatiti relevantne naslove i tumačenja te uspijeva osvijetliti problematiku na dosad neuobičajen način.

Na temelju ocjene stručno povjerenstvo preporučuje Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da specijalistički rad Maje Peterlić pod naslovom Prevođenje s francuskog jezika na hrvatski i s hrvatskoga na francuski jezik s osobitim osvrtom na područje povijesti umjetnosti uputi u daljnji postupak.
Stručno povjerenstvo:






mr. sc. Gorana Bikić-Carić, viši lektor 

predsjednica povjerenstva
mr. sc. Darja Damić-Bohač, viši lektor




članica povjerenstva
mr. sc. Evaine Le Calvé Ivičević, viši lektor




članica povjerenstva
Vijeću Filozofskog fakulteta

Predmet: Priznavanje razdoblja inozemnog studija radi završavanja visokoškolskog obrazovanja na doktorskom studiju

Iza Kavedžija je na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu diplomirala 18. srpnja 2006. godine i stekla stručno zvanje diplomiranoga antropologa i sociologa. Na istom je Fakultetu upisala Poslijediplomski doktorski studij etnologije i kulturne antropologije. Akademsku godinu 2006./2007. provela je na Sveučilištu Oxford. Na tamošnjem Institutu za socijalnu i kulturnu antropologiju završila je jednogodišnji magistarski studij socijalne antropologije u rujnu 2007. godine. Podnijela je Zahtjev za priznavanje inozemne visokoškolske kvalifikacije. Povjerenstvo za akademsko priznavanje obrazovne kvalifikacije 10. prosinca 2007. donijelo je Rješenje kojim je Iza Kavedžija stekla pravo na upis na poslijediplomski doktorski studij pod uvjetima predviđenim općim aktom Filozofskog fakulteta.

Usporedbom oxfordskog magistarskog studija i Poslijediplomskog doktorskog studija etnologije i kulturne antropologije, Povjerenstvo je utvrdilo da postoje znatna sadržajna i metodološka podudaranja tih dvaju studija. Iza Kavedžija je na Oxfordu položila četiri ispita: Osnovni koncepti u socijalnoj i kulturnoj antropologiji, Društveni i moralni poredak, Percepcija i iskustvo i Antropologija odabrane regije (u slučaju kolegice Kavedžije, Antropologija Japana). Uz to, sudjelovala je u radu privatissima te je izradila  magistarski rad s temom "An Anthropological Analysis of Human Rights Discourse". Ukupno studentsko opterećenje ostvareno kroz ove vidove nastave odgovara opterećenju od 50 ECTS bodova. Stoga je Povjerenstvo donijelo odluku da se Izi Kavedžiji za cjelokupan studij socijalne antropologije u Oxfordu priznaje 50 ECTS bodova, koji će joj se pripisati nakon upisa u drugi semestar Poslijediplomskoga doktorskog studija etnologije i kulturne antropologije.

U Zagrebu, 18. travnja 2008.



Stručno povjerenstvo:

________________________________

(dr. sc. Vitomir Belaj, red. prof.)

________________________________

(dr. sc. Tomislav Pletenac, doc.)

________________________________

(dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević, doc.)

Sveučilište u Zagrebu

Filozofski fakultet 

Samostalna katedra za kineziologiju                                   Fakultetsko vijeće 
Zagreb, Ivana Lučića 3                                                  Filozofskog fakulteta u Zagrebu
KOLEGIJ TJELESNA I ZDRAVSTVENA KULTURA
 Predmet: Prijedlog promjene članka 69, stavak 12 Statuta Sveučilišta u Zagrebu

Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (svibanj, 2004.) u članku 51 (stavak 10) propisuje: ''Visoka učilišta u okviru svoje nastavne aktivnosti obvezuju se promicati tjelovježbu i studentski šport sukladno posebnom zakonu''.

Statut Sveučilišta u Zagrebu u članku 69 govori o organizaciji nastave i opterećenja studenata, a u stavku 12 se navodi ''Nastava i izvannastavne djelatnosti studenata i Tjelesna i zdravstvena kultura izvode se izvan satnice utvrđene stavkom 4, kao obvezne u prvoj i drugoj godini preddiplomskog studija, te kao neobavezne u ostalim godinama studija. Ovoj nastavi ne pripisuju se ECTS bodovi''.

Predlaže se usvajanje odluke o promijeni članka 69, stavka 12 Statuta Sveučilišta u Zagrebu brisanjem zadnje rečenice kako bi se stvorile zakonske pretpostavke da se kolegiju Tjelesne i zdravstvene kulture mogu pripisati ECTS bodovi. Na taj način bi se omogućilo autonomno odlučivanje svakog fakulteta o cjelokupnom ustrojstvu ovog kolegija.

Redovita, kontinuirana i primjerena tjelesna aktivnost neophodna je suvremenom čovjeku, značajno doprinosi prevenciji bolesti i unaprjeđenju zdravlja, te pozitivno utječe na mnoge aspekte svakodnevnog života. Hipokinezija je postala jedna od vodećih posrednih uzročnika bolesti, invaliditeta i smrtnosti. Sport i nastava Tjelesne i zdravstvene kulture trebala bi u još većoj mjeri nego do sada postati i biti dio integralnih i autonomnih visokih učilišta. U dokumentima Bolonjskog procesa posebno se ističe društvena uloga visokog obrazovanja, gdje ministri potvrđuju da je visoko obrazovanje "javno dobro i javna odgovornost" (Berlin communique, September 19, 2003).

Kolegiju Tjelesna i zdravstvena kutura već su dodijeljeni ECTS bodovi na preddiplomskom studiju Stomatološkog fakulteta i Fakulteta strojarstva i brodogradnje Sveučilišta u Zagrebu.

Dio različitih preglednih istraživanja studentske populacije u prilog promijene članka Statuta Sveučilišta u Zagrebu
1. Prvo fundamentalno istraživanje provedeno je u akad. god. 2001./2002. na uzorku od 2681 studenta/ica od 1. do 4. godine studija pokazuje da samo 8,7% studentica i 16% studenata Filozofskog fakulteta redovito vježba dva puta tjedno.

2. Istraživanje provedeno na tri Visoka učilišta u akad. god. 2007./2008. na uzorku od 1358 studenata/ica pokazuje:
	
	FF
	PMF
	TVZ
	UKUPNO

	
	Broj
	%
	Broj
	%
	Broj
	%
	Broj
	%

	Nikad se nisu bavili sportom do upisa na Visoko učilište       M+Ž
	142
	15,9
	31
	11,4
	10
	5,2
	183
	13,5

	NE bave se nijednim sportom sada                                      M+Ž 
	569
	63,6
	157
	57,7
	66
	34,4
	792
	58,3

	NE zna plivati                      M+Ž
	265
	29,6
	58
	21,3
	26
	13,5
	349
	25,7


3. U svibnju 2007. provedeno istraživanje na uzorku od 1881 studenata/ica na tri Filozofska fakulteta - Zagreb, Ljubljana i Beograd pokazuje: 

	
	FF - CRO
	FF - SLO
	FF - SER

	
	Broj
	%
	Broj
	%
	Broj
	%

	Nikad se nisu bavili sportom do upisa na Visoko učilište     M + Ž
	158
	15,42
	477
	2,30
	379
	9,76

	NE bave se nijednim sportom sada    
	M
	119
	44,7
	10
	13,7
	44
	33,1

	
	Ž
	513
	67,6
	71
	17,5
	124
	50,4

	NE zna plivati  
	M
	57
	21,8
	9
	13,0
	21
	15,9

	
	Ž
	205
	27,3
	80
	20,3
	64
	26,1


4. Znanje plivanja studenata/ica 1.godine studija Filozofskog fakulteta u šest uzastopnih godina 

	ZNANJE PLIVANJA
	2002./2003.
	2003./2004.

	
	Studenti
	Studentice
	Studenti
	Studentice

	
	Broj
	%
	Broj
	%
	Broj
	%
	Broj
	%

	Ne
	24
	11,3
	141
	20,9
	46
	19,74
	145
	24,53

	Da
	189
	88,7
	533
	79,1
	187
	80,26
	446
	75,47

	UKUPNO
	213
	100,00
	674
	100,00
	233
	100,00
	591
	100,00

	ZNANJE PLIVANJA
	2004./2005.
	2005./2006.

	
	Studenti
	Studentice
	Studenti
	Studentice

	
	Broj
	%
	Broj
	%
	Broj
	%
	Broj
	%

	Ne
	42
	17,7
	171
	26,6
	50
	16,3
	213
	25,9

	Da
	195
	82,3
	473
	73,4
	257
	83,7
	609
	74,1

	UKUPNO
	237
	100,00
	644
	100,00
	307
	100,00
	822
	100,00

	ZNANJE PLIVANJA
	2006./2007.
	2007./2008.

	
	Studenti
	Studentice
	Studenti
	Studentice

	
	Broj
	%
	Broj
	%
	Broj
	%
	Broj
	%

	Ne
	57
	21,4
	205
	27,0
	50
	22,7
	215
	31,9

	Da
	205
	77,1
	545
	71,8
	168
	76,4
	439
	65,1

	UKUPNO
	266-4
	100-1,5
	759-9
	100-1,2
	220-2
	100-0,9
	674-20
	100-3


5. Istraživanje provedeno 2006./2007. akad. god. na 439 studenata/ica prve godine FF-a, PMF-a i TVZ-a o deklarativnom znanju iz područja TZK ukazuje na vrlo oskudnu razinu teoretskog znanja i potrebu za dodatnom edukacijom. Nitko nije točno odgovorio na sva postavljena pitanja, a  točni odgovori na 26 pitanja bili su u rasponu od 5,1 - 83,6%.

Na temelju obrazloženog očekujem potporu Vijeća fakulteta i daljnje postupke u rješavanju statusa kolegija Tjelesna i zdravstvena kultura na Visokim učilištima. 

Upravo zbog važnosti stalne tjelesne aktivnosti tijekom cijelog života u očuvanju zdravlja i radne sposobnosti pojedinca te društva, ovom predmetu bi se trebali dodijeli ECTS bodovi u skladu s opterećenjem studenata.
	
	Predstojnica Katedre

             mr. sc. Jelka Gošnik, v. pred.

	U Zagrebu, 12. travnja 2008.
	


Naziv studija: Sociologija
Naziv kolegija: TERORIZAM I DRUŠTVO
Ime nastavnika: dr.sc. Mirko Bilandžić, docent
ECTS bodovi: 6 bodova

Jezik kolegija: hrvatski
Trajanje kolegija: jedan semestar (ljetni)
Status kolegija: izborni

Tip izbornosti: 45 (studenti sociologije) + 15 (studenti drugih odsjeka Filozofskog fakulteta i drugih fakulteta)
Oblik nastave: predavanja i seminari (2+2)

Uvjeti za upis kolegija: upisan preddiplomski studij 

Cilj kolegija: Cilj kolegija je osposobiti studente za ovladavanje temeljnim kategorijama terorizma odnosno upoznati ih sa uzrocima nastanka terorizma, povijesnim i kontekstualnim razvojem terorizma, vrstama terorizma, terorističkim aktima i oblicima terorističkog organiziranja te politikama, strategijama i tehnikama za suzbijanje terorizma Time će studenti steći znanja potrebna za kompetentnu analizu društvenog značenja i socijetalnih dimenzija terorizma te se osposobiti za samostalno istraživanje institucija i fenomena na tom području.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Kolegij Terorizam i društvo se sadržajem uklapa u postojeći kurikulum studijskog programa Sociologije, a kao novi kolegij pridonosi daljnjem razvoju i nadogradnji studijskog programa. Dodatno, budući da je kolegij Terorizam i društvo novina na sveučilišnim institucijama kod nas uopće, pridonosi i atraktivnosti studijskog programa Sociologije. 
Korištene metode: Kolegij Terorizam i društvo će se realizirati posredstvom predavanja i seminara. Nastavne metode koje će biti korištene na kolegiju su: predavanja, grupne diskusije, prezentacije te analize slučajeva (case studies i country studies).

Sadržaj kolegija: Terorizam je fenomen koji u okvirima političke strategije podrazumijeva uporabu nasilja (terora) radi ostvarenja političkih ciljeva. Terorizam je jedan od najznačajnijih sigurnosnih, ali i političkih fenomena našeg doba. Ta njegova nesumnjivo bitna značajka u suvremenom svijetu, čini se da će ostati identična i u narednom razdoblju. Kao središnji nacionalni, međunarodni i globalni ugrožavajući fenomen današnjice, terorizam bitno ugrožava sigurnost shvaćenu kao strukturni element opstanka i djelovanja pojedinca, društva, države i međunarodnog poretka, ali i kao jednu od osnovnih životnih funkcija i temeljnih socijalnih potreba. Unatoč postojanju širokog znanstvenog-istraživačkog interesa i činjenici da je terorizam predmet interesa mnogih znanstvenika, teoretičara, novinara, profesionalnih pripadnika institucija nacionalne sigurnosti mnogih država, u pogledu terorizma još uvijek postoji niz nejasnoća i dilema. Stoga je za potpunije shvaćanje terorizma neophodno njegovo interdisciplinarno znanstveno istraživanje. Terorizam zasigurno utječe na ukupne društvene, gospodarske, političke, vojne, ekološke i druge trendove i procese te način, kvalitetu i uvjete života suvremenog čovjeka. Teme iz spektra terorizma su teme koje u političkom, gospodarskom, ali i ukupnom društvenom kontekstu zaokupljaju pažnju suvremenog čovjeka. Upravo iz tog razloga problematika terorizma zaslužuje znanstvenoistraživačku pozornost, proučavanje i poučavanje drugih znanstvenim zakonitostima, standardima i dostignućima iz tog područja. U tom kontekstu središnje teme kolegija su:
a) pojam i sadržaj terorizma;

b) društvena uvjetovanost terorizma u povijesnom kontekstu;

c) terorizam kao društveni, politički i sigurnosni fenomen, teror i terorizam; 
d) struktura terorizma - uzroci terorizma (društveni, politički itd.), teroristički akti, protuterorizam; 
e) proces terorizma i društvene posljedice;
f) teroristički akti (kategorizacija i „modus operandi) i njihov utjecaj na ukupne društvene procese;
g) protuterorističko djelovanje i društvene posljedice;
h) "teroriziranje terorizma" kao oblik protuterorističkog djelovanja;
i) vrste terorizma: nacionalni, međunarodni, transnacionalni, globalni i državni;

j) terorističke organizacije: pojam i struktura; 

k) tipologija terorističkih organizacija;

l) terorističke organizacije: case studies;
m) nacionalno pitanje, antikolonijalizam, socijalna pitanja i religija kao obilježja i podloga terorizma; 

n) sociološki i psihološki profil terorista i terorizma;

o) demokracija i terorizam; 

p) terorizam i ljudska prava;   

q) paradoksi i učinci terorizma kao političke strategije; 

r) terorizam i međunarodna zajednica;  

s) međunarodna sigurnost i „rat protiv terorizma“  

t) nacionalna sigurnost Republike Hrvatske, Hrvatska u međunarodnim odnosima i terorizam;

Tjedni raspored kolegija i teme predavanja 

Kolegij će se provoditi kao jednosemestralni kolegij u ljetnom semestru ak.god. 2008/2009. u razdoblju od 15 tjedana kroz 4 sata nastave (2 sata predavanja odnosno teoretskih izlaganja, 2 sata seminara). Uz redovnu nastavu (2+2 sata tjedno), nositelj kolegija održava i konzultacije jednom tjedno u trajanju od dva sata na koje studenti dolaze po potrebi. Uz to, nastavnik komunikaciju sa studentima održava i posredstvom emaila. Studentske obaveze uključuju izučavanje sadržaja odabranih poglavlja iz popisa osnovne literature koji će biti naznačeni tijekom predavanja te konzultiranje materijala za seminarsku nastavu. Izvore iz popisa dopunske literature studenti nisu dužni konzultirati. Preliminarni raspored tema i predavanja je sljedeći:

SYLLABUS
	TJEDAN
	PREDAVANJE
	SEMINAR

	Prvi tjedan
	uvod u kolegij, opis sadržaja i ciljeva kolegija, struktura kolegija, uvod u seminar i prikaz tema, pregled literature
	

	Drugi tjedan
	pojam i sadržaj terorizma (prema: Schmid, A. Political Terrorism: A Research Guide, TransAction Books, New York, 1984.; Whittaker, J.D. (ed.) The Terrorism Reader, Routledge, London and New York, 2001.)
	

	Treći tjedan
	društvena uvjetovanost terorizma u povijesnom kontekstu (prema: Townshend, Ch. Terorizam, TKD Šahinpašić, Sarajevo, 2003.)
	Teror i terorizam (poglavlje: „Vladavina terora“, u: Townshend, Ch. Terorizam, TKD Šahinpašić, Sarajevo, 2003., str. 38-55)

	Četvrti tjedan
	struktura terorizma – uzroci, teroristički akti, protuterorizam; proces terorizma i društvene posljedice (prema: Skupina autora: Novi obzori suvremenog terorizma i antiterorizma: Hrvatsko motrište, Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu u suradnji s Akademijom pravnih znanosti, Zagreb, 2007.)
	Eufemizam državnog terorizma (tekst: Bilandžić, M. Tajne operacije CIA-e kao komponenta vanjske politike SAD-a u posthladnoratovskom razdoblju, Polemos, Vol. VIII, broj 1-2 (15-16), siječanj-prosinac 2005., Hrvatsko sociološko društvo, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb, str. 221-238

	Peti tjedan
	teroristički akti i protuterorističko djelovanje; "teroriziranje terorizma" kao oblik protuterorističkog djelovanja (prema: Bilandžić, M. Sjeverna Irska između rata i mira, Golden marketing-Tehnička knjiga, Zagreb, 2005.; Bolz, F.; Dudonis, J.K.; Schulz, P.D. The Counter-Terrorism Handbook: Tactics, Procedures and Tehniques, Elsevier, New York-Oxford, 1991.; Godson, R. (ed.) Intelligence Requirements for the 1980's: Covert Action, National Strategy Information Centre, Washington, 1981.; Hewitt, Ch. The Effectiveness of Antiterrorist Polices, University Press of America, 1984.; Davies, N. Ten-Thirty-Three: The Inside Story of Britain's Secret Killing Machine in Northern Ireland, Mainstream Publishing Company, Edinburgh and London, 1999.)
	Sjevernoirski sukob (tekst: Bilandžić, M. Perspektive sjevernoirskog sukoba: kraj IRA-e ili jedinstvena Irska, Polemos, Sv. 9, broj 2 (18), srpanj-prosinac 2006., Hrvatsko sociološko društvo, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb, str. 73-99.)

	Šesti i sedmi tjedan
	vrste terorizma: nacionalni, međunarodni, transnacionalni, globalni i državni (prema: Felštinski, J.; Litvinenko, A. Sakaćenje Rusije: Teroristička djela, otmice i naručena ubojstva u organizaciji Savezne sigurnosne službe Ruske Federacije, Znanje, Zagreb, 2007.; Walters, V.E. Terror and Resistance, Oxford University Press, New York, 1989.; Townshend, Ch. Terorizam, TKD Šahinpašić, Sarajevo, 2003.)
	a) Štokholmski sindrom-žrtve terorizma (poglavlje: „Strategy, Tactics and Victims“, u: Long, E.D. The Anatomy of Terrorism, The Free Press, New York, 1990., str. 123-139.); 

b) Bombaši samoubojice (poglavlje: „Tradicionalni moderni terorizam“, u: Kalinić, P. Teror i terorizam, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb, 2003., str. 42-50.)

	Osmi tjedan
	terorističke organizacije: pojam i struktura; tipologija terorističkih organizacija; terorističke organizacije: case studies (prema: Janke, P., Richard, S. Guerrilla and Terrorist Organizations: A World Directory and Bibliography, Macmillan, New York, 1983.; Long, E.D. The Anatomy of Terrorism, The Free Press, New York, 1990.)
	Terorističke organizacije u Europi: Frakcija Crvene armije (RAF) i Baskijska domovina i sloboda  (ETA) (poglavlja: „Glosarij značajnijih terorističkih organizacija“, u: Kalinić, P. Teror i terorizam, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb, 2003., str. 71-72.; „Terrorism in the Struggle for National Identity“, u: Long, E.D. The Anatomy of Terrorism, The Free Press, New York, 1990., str. 49-53. i tekstovi: „Ulrike Meinhof: Mit o terorističkoj heroini, Jutarnji list, 19. svibanj 2001.; Skupina besciljnih terorista koja je uništila samu sebe, Jutarnji list, 3. svibanj 2008.)

	Deveti i deseti tjedan
	nacionalno pitanje, antikolonijalizam i  religija kao obilježje i podloga terorizma (prema: Bilandžić, M. Sjeverna Irska između rata i mira, Golden marketing-Tehnička knjiga, Zagreb, 2005.; Kalinić, P. Teror i terorizam, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb, 2003.; Sulivan, J. ETA and the Basque Nationalism, Routledge, London, 1988.; Juergenmeyer, M. Terrorism in the Mind of God, University of California Press, Berkeley, 2000.; Kepel, G. Jihad: The Trail of Political Islam, The Belknap Press of Harvard University Press, Cambridge, Massachusetts, 2002.; Kohlmann, F.E. Al-Qaida's Jihad in Europe: The Afghan-Bosnian Network, Berg, New York-Oxford, 2004.; Roy, O. Globalised Islam: The Search for a New Ummah, New York, 2004.; Roy, O. The Failure od Political Islam, Harvard Univesity Press, Cambridge, MA, 1995.;  Gerges, A.F. The Far Enemy: Why Jihad Went Global, Cambridge University Press, Cambridege/New York, 2005.; International Crisis Group, Understanding Islamism, Middle East/Nort Africa Report No37, 2 March 2005.)
	a) Europska konvencija o suzbijanju terorizma (ECST);

b) Terorističke organizacije na Bliskom istoku: Hamas, al-Fatah i Hezbolah (tekst: Bilandžić, M. Islamske različitosti kroz prizmu oružanih organizacija, Revija za sociologija/u postupku objavljivanja)

	Jedanaesti tjedan
	sociološki i psihološki profil terorista i terorizma (prema: Reich, W. (ed.) Origins of Terrorism: Psychologies, Ideologies, Theologies, States of Mind, Woodrow Wilson TA \s "Wilson"  International Center for Scholars and Cambridge University Press, Cambridge/New York, 1990)
	Ponašanje terorista (poglavlje: „The logic of terrorism: Terrorist behavior as a product of strategic choice“, u: Reich, W. (ed.) Origins of Terrorism: Psychologies, Ideologies, Theologies, States of Mind, Woodrow Wilson TA \s "Wilson"  International Center for Scholars and Cambridge University Press, Cambridge/New York, 1990., str. 7-24.)

	Dvanaesti tjedan
	terorizam i međunarodna zajednica (prema: Derenčinović, D. Ogledi o terorizmu i antiterorizmu, Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 2005.; Tomaševski K. Izazov terorizma: problemi suzbijanja terorizma u međunarodnoj zajednici, NIRO Mladost, Beograd, 1983.; Todd, P.; Bloch, J. Global Intelligence: The World's Secret Services Today, Zed Books, London-New York, 2003.; Townshend, Ch. Terorizam, TKD Šahinpašić, Sarajevo, 2003.)
	Rat protiv terorizma (tekst: Arkin, M, W. The Secret War, Los Angeles Times, 27 October 2002.)

	Trinaesti tjedan
	demokracija i terorizam (prema: Wilkinson, P. Terorizam protiv demokracije: odgovor liberalne države, Golden marketing, Zagreb, 2002.)
	Paradoksi terorizma: terorizam i ljudska prava (poglavlje: „Terorizam i ljudska prava“, u: Derenčinović, D. Ogledi o terorizmu i antiterorizmu, Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 2005. str. 69-91.)

	Četrnaesti tjedan
	nacionalna sigurnost Republike Hrvatske, Hrvatska u međunarodnim odnosima i terorizam (prema: Skupina autora: Novi obzori suvremenog terorizma i antiterorizma: Hrvatsko motrište, Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu u suradnji s Akademijom pravnih znanosti, Zagreb, 2007.; Strategija nacionalne sigurnosti Republike Hrvatske, NN 33/2002.)
	Odbor za protuterorizam Vijeća sigurnosti UN-a (tekst: Bilandžić, M. „Puno se priča o terorizmu, malo o sjemenu iz kojeg niče“, Fokus, No 404, 8. veljače 2008., str. 42-43.; poglavlje: „Obveze Republike Hrvatske sukladno rezoluciji 1373 Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda“, u: Derenčinović, D. Ogledi o terorizmu i antiterorizmu, Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 2005. str.116-118.)

	Petnaesti tjedan
	osvrt na ukupna predavanja i priprema studenata (kroz diskusiju) za polaganje završnog usmenog ispita
	


Osnovna literatura: 

Bilandžić, M; Tatalović, S. Osnove nacionalne sigurnosti, Ministarstvo unutarnjih poslova, Zagreb, 2005. (odabrana poglavlja)

Skupina autora: Novi obzori suvremenog terorizma i antiterorizma: Hrvatsko motrište, Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu u suradnji s Akademijom pravnih znanosti, Zagreb, 2007. (odabrana poglavlja)

Wilkinson, P. Terorizam protiv demokracije: odgovor liberalne države, Golden marketing, Zagreb, 2002. (odabrana poglavlja)

Dodatna literatura: 

Baer, R. See No Evil: The True Story of a Ground Soldier in the CIA's War on Terrorism, Crown Publishers, New York, 2002. 

Bilandžić, M. Sjeverna Irska između rata i mira, Golden marketing-Tehnička knjiga, Zagreb, 2005.

Bolz, F.; Dudonis, J.K.; Schulz, P.D. The Counter-Terrorism Handbook: Tactics, Procedures and Tehniques, Elsevier, New York-Oxford, 1991.

Davies, N. Ten-Thirty-Three: The Inside Story of Britain's Secret Killing Machine in Northern Ireland, Mainstream Publishing Company, Edinburgh and London, 1999.

Dekanić, I. Nafta - blagoslov ili prokletstvo: Izvori energije, globalizacija i terorizam, Golden marketing-Tehnička knjiga, 2007.

Derenčinović, D. Ogledi o terorizmu i antiterorizmu, Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 2005.

Felštinski, J.;Litvinenko, A. Sakaćenje Rusije: Teroristička djela, otmice i naručena ubojstva u organizaciji Savezne sigurnosne službe Ruske Federacije, Znanje, Zagreb, 2007. 

Gerges, A.F. The Far Enemy: Why Jihad Went Global, Cambridge University Press, Cambridege/New York, 2005.

Harmon, C. Ch. Terorizam danas, Golden marketing, Zagreb, 2002.
International Crisis Group, Understanding Islamism, Middle East/Nort Africa Report No37, 2 March 2005.
Janke, P.; Richard, S. Guerrilla and Terrorist Organizations: A World Directory and Bibliography, Macmillan, New York, 1983.
Juergenmeyer, M. Terrorism in the Mind of God, University of California Press, Berkeley, 2000.

Hoffman, B. Inside Terrorism, Victor Gollancz, London, 1998.

Kalinić, P. Teror i terorizam, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb, 2003.

Kepel, G. Jihad: The Trail of Political Islam, The Belknap Press of Harvard University Press, Cambridge, Massachusetts, 2002. 

Kohlmann, F.E. Al-Qaida's Jihad in Europe: The Afghan-Bosnian Network, Berg, New York-Oxford, 2004.

Laquer, W. The New Terrorism: Fanaticism and the Arms of Mass Destruction, Oxford University Press, Oxford, 1999.

Long, E.D. The Anatomy of Terrorism, The Free Press, New York, 1990.

Paletz, L.D.; Schmid, A. Terrorism and the Media, Sage Publications, 1992.

Reich, W. (ed.) Origins of Terrorism: Psychologies, Ideologies, Theologies, States of Mind, Woodrow Wilson TA \s "Wilson"  International Center for Scholars and Cambridge University Press, Cambridge/New York, 1990.

Schmid, A. Political Terrorism: A Research Guide, TransAction Books, New York, 1984.

Schultz, R.; Godson, R.; Quester, G. (eds.) Security Studies for the 21st Century, Dulles, 1997.

Sluka, A.J. (ed.) Death Squad: The Anthropology of State Terror, University of Pennsylvania Press, Philadelphia, 2000.

Stern, J. Terorizam u ime Boga: Zašto ubijaju vjerski militanti, Slovo, Zagreb, 2006.

Sulivan, J. ETA and the Basque Nationalism, Routledge, London, 1988.

Todd, P.; Bloch, J. Global Intelligence: The World's Secret Services Today, Zed Books, London-New York, 2003.
Tomaševski K. Izazov terorizma: problemi suzbijanja terorizma u međunarodnoj zajednici, NIRO Mladost, Beograd, 1983.

Townshend, Ch. Terorizam, TKD Šahinpašić, Sarajevo, 2003.

Vukadinović, R. Međunarodni politički odnosi, Barbat, Zagreb, 1998.

Whittaker, J.D. (ed.) The Terrorism Reader, Routledge, London and New York, 2001.

Wilkinson, P. Terorizam protiv demokracije: odgovor liberalne države, Golden marketing, Zagreb, 2002.

Način polaganja ispita: Studenti će nakon tematski obrađenih cjelina (tri) biti podvrgnuti kratkom pisanom testu znanja, odnosno provjeri razumijevanja obrađene materije. Nakon odslušanih predavanja polaže se završni usmeni ispit.

Elementi konačne ocjene (maksimalno 100 bodova) su:

a) prisustvovanje predavanjima i aktivno sudjelovanje na nastavi (pitanja, komentari, analize) - maksimalno 25 bodova;

b) pozitivan rezultat provjere znanja tematskih cjelina - maksimalno 15 bodova;

c) izrada individualnog projekta (ili seminara) što uključuje pisani izvještaj i prezentaciju njegovog sadržaja - maksimalno 25 bodova;

d) završni usmeni test - maksimalno 35 bodova.   

Uspjeh na predmetu predstavlja zbir ostvarenih bodova, a ocjena uspjeha izvršit će se prema sljedećoj tablici:

a) izvrstan (90-100 bodova);

b) vrlo dobar (75-89 bodova);

c) dobar (60-74 bodova);

d) dovoljan (51 do 59 bodova);

e) nedovoljan (50 bodova i manje).   

Način praćenja kvalitete i uspješnosti izvedbe kolegija 

U skladu s općim sustavom praćenja kakvoće nastave na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 

Naziv studija: Sociologija
Naziv kolegija: SOCIOLOGIJA NACIONALNE I MEĐUNARODNE SIGURNOSTI
Ime nastavnika: dr.sc. Mirko Bilandžić, docent
ECTS bodovi: 6 bodova

Jezik kolegija: hrvatski
Trajanje kolegija: jedan semestar (zimski)
Status kolegija: izborni

Tip izbornosti: 45 (studenti sociologije) + 15 (studenti drugih odsjeka Filozofskog fakulteta i drugih fakulteta)

Oblik nastave: predavanja i seminari (2+2)

Uvjeti za upis kolegija: upisan diplomski studij 

Cilj kolegija: Cilj kolegija je osposobiti studente za ovladavanje kategorijama iz fenomenologije nacionalne i međunarodne sigurnosti, upoznati ih sa nacionalnom i međunarodnom sigurnošću kao društvenom funkcijama odnosno kao državnom funkcijom (funkcijom međunarodnog poretka), upoznati ih sa sadržajem nacionalne i međunarodne sigurnosti, instrumentima nacionalne i međunarodne sigurnosti, ugrožavanjima koja predstavljaju prijetnju nacionalnoj i međunarodnoj sigurnosti te nacionalnim i međunarodnim institucijama kojima je bavljenje pitanjima nacionalne i međunarodne sigurnosti primarni zadatak i interes. Time će studenti steći znanja potrebna za kompetentnu analizu društvenog značenja i socijetalnih dimenzija nacionalne i međunarodne sigurnosti te se osposobiti za samostalno istraživanje institucija i fenomena na tom području.

Uloga kolegija u ukupnom kurikulumu: Kolegij Sociologija nacionalne i međunarodne sigurnosti se sadržajem uklapa u postojeći kurikulum studijskog programa Sociologije, a kao novi kolegij pridonosi njegovom daljnjem razvoju i nadogradnji. 

Korištene metode: Kolegij će se realizirati posredstvom predavanja i seminara, Nastavne metode koje će biti korištene na kolegiju su: predavanja, grupne diskusije, prezentacije te analize slučajeva (case studies i country studies).

Sadržaj kolegija: Sigurnost je višestruko složen fenomen. Sigurnost je istovremeno i interes i cilj i vrijednost, kao i stanje te svjesno htijenje odnosno djelatnost (sustav) kako pojedinca tako i njegove društvene zajednice, nacije, države i međunarodnog poretka. Sigurnost je strukturni element opstanka i djelovanja pojedinca, društva, države i međunarodnog poretka, sigurnost je jedna od osnovnih životnih funkcija, ali i temeljnih ljudskih (socijalnih) potreba. Kao jedna od temeljnih ljudskih funkcija, sigurnost ima za cilj očuvati i razviti vrijednosti. Vrijednosti (individualne, društvene, nacionalne, međunarodne itd.) su predmet i cilj sigurnosti. Vrijednosti su predmet i cilj sigurnosti iz razloga što su one izložene ugroženostima koje prate čovjeka, njegovu društvenu i prirodnu okolinu, društvenu i državnu zajednicu kao i međunarodno okruženje u svakom trenutku i na svakom mjestu. Upravo ta činjenica i daje sigurnosti status temeljne životne funkcije. Koliki je taj značaj možda bi najbolje mogli iskazati na sljedeći način: sigurnost nije sve u životu, ali bez sigurnosti sve ostalo je ništa. 

Sigurnosne studije (security studies), kao zaseban znanstveno-istraživački okvir, u fokusu interesa imaju izučavanje (nacionalne i međunarodne) sigurnosti. To je znanstvena disciplina čiji začeci datiraju iz razdoblja između dva svjetska rata. Tijekom 1950-ih ta je znanstvena disciplina počela doživljavati svoju ekspanziju, što je svoj vrhunac doživjelo krajem 1980-ih, što je razdoblje koje je udarilo novi pečat u razvoju sigurnosnih studija kao znanstvene i nastavne discipline. To podrazumijeva i interdisciplinarna znanstvena istraživanja nacionalne i međunarodne sigurnosti. Nacionalna i međunarodna sigurnost su temeljne kategorije sigurnosti. Standardna jedinica sigurnosti u suvremenim uvjetima jest sigurnost suverene nacionalne države (nacionalna sigurnost) koja određuje sve ostale kategorije sigurnosti. Nacionalna i međunarodna sigurnost zasigurno određuju ukupne društvene, gospodarske, političke, vojne, ekološke i dr. trendove i procese te način, kvalitetu i uvjete života suvremenog čovjeka. To su teme koje u političkom, gospodarskom, ali i ukupnom društvenom kontekstu zaokupljaju pažnju suvremenog čovjeka. Upravo iz tog razloga nacionalna i međunarodna sigurnost zaslužuju znanstvenoistraživačku pozornost, proučavanje i poučavanje drugih znanstvenim zakonitostima, standardima i dostignućima iz tog područja. U tom kontekstu središnje teme kolegija su:

u) sigurnost kao društvena funkcija; interdisciplinarno proučavanje sigurnosti; sigurnost kao državna funkcija (funkcija međunarodnog poretka);

v) geneza nacionalne i međunarodne sigurnosti;

w) suvremene paradigme nacionalne i međunarodne sigurnosti;

x) nacionalna i međunarodna sigurnost i globalizacija; redefiniranje parametara nacionalne i međunarodne sigurnosti;

y) pojam nacionalne i međunarodne sigurnosti;

z) područja nacionalne sigurnosti: socijalno, gospodarsko, političko, vojno i eko-područje;

aa) nacionalna i međunarodna sigurnost i utjecaj na gospodarstvo;

ab) pravo države i društva na (nacionalnu) sigurnost (opstanak društva, nacije i države, teritorijalni integritet, suverenitet, kvaliteta života i nacionalni interesi) 

ac) sigurnosna dilema

ad) nacionalna sigurnost i koncept liberalne demokracije;

ae) nacionalna i međunarodna sigurnost i civilno društvo;

af) nacionalna i međunarodna sigurnost i ljudska prava;

ag) nacionalna i međunarodna sigurnost i religija;

ah) nacionalna i međunarodna sigurnost i etika;

ai) nacionalna sigurnost i pravna država;

aj) nacionalna/međunarodna sigurnost i mediji i javno mnijenje;

ak) politike i strategije nacionalne i međunarodne sigurnosti;

al) instrumenti nacionalne sigurnosti: gospodarski, vojni, politički, obavještajno-sigurnosni;

am) institucije nacionalne sigurnosti; 

an) ugrožavanja nacionalne sigurnosti: terorizam, suprotnosti suvremenog svijeta, zlouporabe znanstveno-tehnoloških dostignuća, ratovi, etnički sukobi, oružje za masovno uništenje itd.;

ao) terorizam kao središnji nacionalni i međunarodni sigurnosni (ugrožavajući) fenomen današnjice: teror i terorizam; struktura terorizma - uzroci, teroristički akti, protuterorizam, "teroriziranje terorizma"; proces terorizma; terorizam i međunarodna zajednica; paradoksi terorizma;  

ap) sustav nacionalne sigurnosti: gospodarska dimenzija, dimenzija civilnog društva, javnosti i medija, vanjskopolitička dimenzija, diplomacija, obrambena dimenzija te obavještajno-sigurnosna dimenzija;

aq) institucije međunarodne sigurnosti: UN, NATO, EU, OESS, WEU, MMF, Grupacija Svjetske banke, OPEC itd;    

ar) nacionalna sigurnost Republike Hrvatske;

as) Hrvatska u međunarodnoj sigurnosti;

Tjedni raspored kolegija i teme predavanja 

Kolegij će se provoditi kao jednosemestralni kolegij u zimskom semestru ak.god. 2008/2009. u razdoblju od 15 tjedana kroz 4 sata nastave (2 sata predavanja odnosno teoretskih izlaganja, 2 sata seminara). Uz redovnu nastavu (2+2 sata tjedno), nositelj kolegija održava i konzultacije jednom tjedno u trajanju od dva sata na koje studenti dolaze po potrebi. Uz to, nastavnik komunikaciju sa studentima održava i posredstvom e-maila. Studentske obaveze uključuju izučavanje sadržaja odabranih poglavlja iz popisa osnovne literature koji će biti naznačeni tijekom predavanja te konzultiranje materijala za seminarsku nastavu. Izvore iz popisa dopunske literature studenti nisu dužni konzultirati. Preliminarni raspored tema i predavanja je sljedeći:

SYLLABUS

	TJEDAN
	PREDAVANJE
	SEMINAR

	Prvi tjedan
	uvod u kolegij, opis sadržaja i ciljeva kolegija, struktura kolegija, uvod u seminar i prikaz tema, pregled literature
	

	Drugi tjedan
	sigurnost kao društvena funkcija; sigurnost kao državna funkcija (funkcija međunarodnog poretka); geneza nacionalne i međunarodne sigurnosti (prema: Bilandžić, M; Tatalović, S. Osnove nacionalne sigurnosti, Ministarstvo unutarnjih poslova, Zagreb, 2005.)
	Odnos SAD-a i EU-a (poglavlja: „Polagano umiranje američkog sna“, „Nova zemlja velikih mogućnosti“ i „Rađanje novog tipa gospodarske velesile“, u: Rifkin, J. Europski san: kako europska vizija budućnosti polako zasjenjuje američki san, Školska knjiga, Zagreb, 2006., str. 19-44, 49-68, 78-90.)

	Treći tjedan
	suvremene paradigme nacionalne i međunarodne sigurnosti; nacionalna i međunarodna sigurnost i globalizacija; redefiniranje parametara nacionalne i međunarodne sigurnosti (prema: Stiglitz, J. Globalizacija i dvojbe koje izaziva, Algoritam, Zagreb, 2004.; Tatalović, S. Nacionalna i međunarodna sigurnost, Politička kultura, Zagreb, 2006.)
	Gospodarska dimenzija nacionalne sigurnosti (poglavlje „Business intelligence i poslovna špijunaža“, u: Bilandžić, M. Poslovnoobavještajno djelovanje: business intelligence u praksi, AGM, Zagreb, 2008., str. 135-148)

	Četvrti tjedan
	pojam nacionalne i međunarodne sigurnosti; područja nacionalne sigurnosti: socijalno, gospodarsko, političko, vojno i eko-područje; sigurnosna dilema; nacionalna i međunarodna sigurnost i utjecaj na gospodarstvo (prema: Buzan, B. Peple, Staes and Fear: An Agenda for International Security Studies in the Post-Cold World Era, Harvester Wheatsheaf, London, 1991.)
	Nafta i sukobi (poglavlje: „Globalne suprotnosti i nafta kao motiv ratova za resurse“, u: Dekanić, I. Nafta - blagoslov ili prokletstvo: Izvori energije, globalizacija i terorizam, Golden marketing-Tehnička knjiga, 2007., str. 231-288.)

	Peti tjedan
	pravo države i društva na (nacionalnu) sigurnost (opstanak društva, nacije i države, teritorijalni integritet, suverenitet, kvaliteta života i nacionalni interesi); nacionalna sigurnost i koncept liberalne demokracije; nacionalna i međunarodna sigurnost i civilno društvo, etika i pravna država; nacionalna i međunarodna sigurnost i ljudska prava (prema: Bilandžić, M; Tatalović, S. Osnove nacionalne sigurnosti, Ministarstvo unutarnjih poslova, Zagreb, 2005.)
	Nacionalna sigurnost i ljudska prava (tekst: Jurišić. K. Globalizacija i ljudska prava, Politička misao, Vol. 36, br. 1, Fakultet političkih znanosti, Zagreb, 1999)

	Šesti tjedan i sedmi tjedan
	politike i strategije nacionalne i međunarodne sigurnosti; instrumenti nacionalne sigurnosti: gospodarski, vojni, politički, obavještajno-sigurnosni; institucije nacionalne sigurnosti (prema: Bilandžić, M; Tatalović, S. Osnove nacionalne sigurnosti, Ministarstvo unutarnjih poslova, Zagreb, 2005.)
	a) Koncept političkog delikta (poglavlja: „Teorije o političkim deliktima“ i „Komparativno-pravni pregled“, u: Bavcon, LJ.; Bele, I.; Kobe, P.; Pavčnik, M. Kaznenopravna zaštita države i njenog društvenog uređenja: politički delikti, Globus, Zagreb, 1988., str. 79-95. i 96-117.); 

b) Sukobi u Europi (tekst: Bilandžić, M. „Perspektive sjevernoirskog sukoba: kraj IRA-e ili jedinstvena Irska“, Polemos, Sv. 9, broj 2 (18), srpanj-prosinac 2006., Hrvatsko sociološko društvo, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb)

	Osmi tjedan
	ugrožavanja nacionalne sigurnosti: terorizam, suprotnosti suvremenog svijeta, zlouporabe znanstveno-tehnoloških dostignuća, ratovi, etnički sukobi, oružje za masovno uništenje itd. (prema: Bilandžić, M; Tatalović, S. Osnove nacionalne sigurnosti, Ministarstvo unutarnjih poslova, Zagreb, 2005.)
	Europska unija i kolektivna sigurnost (tekst: Hochleitner, E. The Common European Security and Defence Policy of the European Union: Objectives, Structures, Challenges, Croatian International Relations Review, Vol.IX, No.-30/31 – 2003)

	Deveti tjedan
	terorizam kao središnji nacionalni i međunarodni sigurnosni (ugrožavajući) fenomen današnjice: teror i terorizam; struktura terorizma - uzroci, teroristički akti, protuterorizam, "teroriziranje terorizma"; proces terorizma; terorizam i međunarodna zajednica; paradoksi terorizma (prema: Skupina autora: Novi obzori suvremenog terorizma i antiterorizma: Hrvatsko motrište, Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu u suradnji s Akademijom pravnih znanosti, Zagreb, 2007.)
	Odbor za protuterorizam Vijeća sigurnosti UN-a (tekst: Bilandžić, M. „Puno se priča o terorizmu, malo o sjemenu iz kojeg niče“, Fokus, No 404, 8. veljače 2008., str. 42-43.)

	Deseti i jedanaesti tjedan
	sustav nacionalne sigurnosti: gospodarska dimenzija, dimenzija civilnog društva, javnosti i medija, vanjskopolitička dimenzija, diplomacija, obrambena dimenzija te obavještajno-sigurnosna dimenzija (prema: Bilandžić, M; Tatalović, S. Osnove nacionalne sigurnosti, Ministarstvo unutarnjih poslova, Zagreb, 2005.)
	a) Zlouporabe instrumenata nacionalne sigurnosti (poglavlja: „FSB potpiruje rat“ i „FSB protiv naroda“, u: Felštinski, J.;Litvinenko, A. Sakaćenje Rusije: Teroristička djela, otmice i naručena ubojstva u organizaciji Savezne sigurnosne službe Ruske Federacije, Znanje, Zagreb, 2007., str. 31-46 i 197-228., 

b) Diplomacija (poglavlja: „Diplomacija i diplomati“ i „Specifična područja u diplomaciji“, u: Nick, S. Diplomacija: Metode i tehnike, Barbat, Zagreb, 1997., str. 13-31 i 71-85)

	Dvanaesti tjedan
	institucije međunarodne sigurnosti: UN, NATO, EU, OESS, WEU, MMF, Grupacija Svjetske banke, OPEC itd. (prema: Mintas-Hodak, Lj. (ur.) Uvod u Europsku uniju, Zagrebačka škola ekonomije i managementa, Zagreb, 2004.; Grizold, A. Međunarodna sigurnost: Teorijsko-institucionalni okvir, Fakultet političkih znanosti, Zagreb, 1998.; Vukadinović, R.; Vukadinović-Čehulić, L; Božinović, D. NATO: euroatlantska integracija, Topical, Zagreb, 2007.; Mileta, V. Uvod u međunarodne ekonomske odnose, Narodne novine, Zagreb, 1988.)
	NATO u 21. stoljeću (poglavlje: „Budućnost NATO-a“, u: Vukadinović, R.; Vukadinović-Čehulić, L; Božinović, D. NATO: euroatlantska integracija, Topical, Zagreb, 2007., str. 269-300.)

	Trinaesti tjedan
	nacionalna sigurnost Republike Hrvatske (prema: Strategija nacionalne sigurnosti Republike Hrvatske, NN 33/2002.)
	Europska unija (poglavlje: „Institucije Europske unije“ u: Mintas-Hodak, Lj. (ur.) Uvod u Europsku uniju, Zagrebačka škola ekonomije i managementa, Zagreb, 2004., str. 53-83)

	Četrnaesti tjedan
	Hrvatska u međunarodnoj sigurnosti (prema: Staničić, M. Dugo putovanje Hrvatske u EU, Naklada Ljevak, Zagreb, 2004.; Vukadinović, R.; Vukadinović-Čehulić, L; Božinović, D. NATO: euroatlantska integracija, Topical, Zagreb, 2007.)
	Hrvatska i NATO (poglavlje: „Hrvatska kao buduća članica saveza“, u: Vukadinović, R.; Vukadinović-Čehulić, L; Božinović, D. NATO: euroatlantska integracija, Topical, Zagreb, 2007., str. 301-318.)

	Petnaesti tjedan
	osvrt na ukupna predavanja i priprema studenata (kroz diskusiju) za polaganje završnog usmenog ispita
	


Osnovna literatura: 

Bilandžić, M; Tatalović, S. Osnove nacionalne sigurnosti, Ministarstvo unutarnjih poslova, Zagreb, 2005. (odabrana poglavlja)

Buzan, B. Peple, Staes and Fear: An Agenda for International Security Studies in the Post-Cold World Era, Harvester Wheatsheaf, London, 1991. (odabrana poglavlja)

Grizold, A. Međunarodna sigurnost: Teorijsko-institucionalni okvir, Fakultet političkih znanosti, Zagreb, 1998. (odabrana poglavlja)

Vukadinović, R.; Vukadinović-Čehulić, L; Božinović, D. NATO: euroatlantska integracija, Topical, Zagreb, 2007. (odabrana poglavlja)

 Dodatna literatura: 

Andrew, Ch. For The President's Eyes Only: Secret Intelligence and the American Presidency from the Washington to Bush, HarperCollinsPublishers, London, 1995.

Bavcon, LJ.; Bele, I.; Kobe, P.; Pavčnik, M. Kaznenopravna zaštita države i njenog društvenog uređenja: politički delikti, Globus, Zagreb, 1988.

Bilandžić, M. Sjeverna Irska između rata i mira, Golden marketing-Tehnička knjiga, Zagreb, 2005.

Bilandžić, M. Poslovnoobavještajno djelovanje: business intelligence u praksi, AGM, Zagreb, 2008.

Brzezinski, Z. Velika šahovska ploča: Američki primat i njegovi geostrateški imperativi, Hrvatska udruga za međunarodne studije i Interland Varaždin, 1999. 

Cvrtila, V. Hrvatska i NATO, Centar za politološka istraživanja, Zagreb, 2004.

Dan, U. MOSSAD: 50 godina tajnog rata, Naklada Jurčić, Zagreb, 1999.

Davies, N. Ten-Thirty-Three: The Inside Story of Britain's Secret Killing Machine in Northern Ireland, Mainstream Publishing Company, Edingurgh and London, 1999.

Dekanić, I. Nafta - blagoslov ili prokletstvo: Izvori energije, globalizacija i terorizam, Golden marketing-Tehnička knjiga, 2007.

Felštinski, J.;Litvinenko, A. Sakaćenje Rusije: Teroristička djela, otmice i naručena ubojstva u organizaciji Savezne sigurnosne službe Ruske Federacije, Znanje, Zagreb, 2007. 

Friedman, L.T. Lexus i maslina - Razumijevanje globalizacije, Izvori, Zagreb, 2003.

Grizold, A. Evropska varnost, Fakulteta za družbene vede, Ljubljana, 1999.

Grizold, A.; Tatalović, S.; Cvrtila, V. Suvremeni sistemi nacionalne sigurnosti, Fakultet političkih znanosti, Zagreb, 1999.

Gurr, R.; Harff, B. Ethnic Conflict in World Politics, Westview Press, Boulder, 1994.

Hague, R.; Harrop, M.; Breslin, S. Komparativna vladavina i politika, Fakultet političkih znanosti Sveučilišta u Zagrebu, 2001.

Halperin, H.M.; Berman, J.J.; Borosage, L.R.; Marwick, M.C. The Lawless State: The Crimes of the U.S. Intelligence Agencies, Penguin Books, New York, 1977.

Kalinić, P. Teror i terorizam, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb, 2003.

Kandžija, V. Gospodarski sustav Europske unije, Ekonomski fakultet Sveučilišta u Rijeci, Rijeka, 2003.

Kissinger, H. Treba li Amerika vanjsku politiku: Prema diplomaciji za 21. stoljeće, Golden marketing, Zagreb, 2003.

Knight, A. The Spies Without Cloaks: The KGB’s Successors, Princeton University Press, Princeton 1996.

Krause, J.; Wenger, A. (eds.), Unraveling the European Security and Defense Policy Conundrum, Center for Security Studies ETH, Zürich, rujan 2002.

Long, E.D. The Anatomy of Terrorism, The Free Press, New York, 1990.

Mangold, P. National Security and International Relations, Routledge, London, 1990. 

Maurer, C.A.; Tunstall, D.M.; Keagle, M.J. (eds.) Intelligence: Policy and Process, Westview Press, Boulder and London, 1985 .

McInnes, C., (ed.), Security and strategy in the new Europe, Routledge, London and New York, 1992 .

Mileta, V. Uvod u međunarodne ekonomske odnose, Narodne novine, Zagreb, 1988.

Mintas-Hodak, Lj. (ur.) Uvod u Europsku uniju, Zagrebačka škola ekonomije i managementa, Zagreb, 2004. 

Nick, S. Diplomacija: Metode i tehnike, Barbat, Zagreb, 1997.

Prados, J. President's Secret Wars: CIA and Pentagon Covert Operations Since World War II, William Morrow and Company Inc., New York, 1986.

Reich, W. (ed.) Origins of Terrorism: Psychologies, Ideologies, Theologies, States of Mind, Woodrow Wilson TA \s "Wilson"  International Center for Scholars and Cambridge University Press, Cambridge/New York, 1990.

Rifkin, J. Europski san: kako europska vizija budućnosti polako zasjenjuje američki san, Školska knjiga, Zagreb, 2006.

Rotfeld, A. D. Shaping a New International Security System: The European Security Perspective, International Institute for Peace, Vienna, 1995.

Sartori, G. Stranke i stranački sustavi, Politička kultura, Zagreb, 2002.

Schultz, R.; Godson, R.; Quester, G. (eds.) Security Studies for the 21st Century, Dulles, 1997.

Shaw, M. Global Society and International Relations, Polity Press, Cambridge, 1994.

Skupina autora: Novi obzori suvremenog terorizma i antiterorizma: Hrvatsko motrište, Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu u suradnji s Akademijom pravnih znanosti, Zagreb, 2007.

Staničić, M. Dugo putovanje Hrvatske u EU, Naklada Ljevak, Zagreb, 2004.

Stiglitz, J. Globalizacija i dvojbe koje izaziva, Algoritam, Zagreb, 2004.

Tatalović, S. Nacionalna i međunarodna sigurnost, Politička kultura, Zagreb, 2006.

Tomaševski K. Izazov terorizma: problemi suzbijanja terorizma u međunarodnoj zajednici, NIRO Mladost, Beograd, 1983.

Townshend, Ch. Terorizam, TKD Šahinpašić, Sarajevo, 2003.

Vukadinović, R. Politika i diplomacija, Otvoreno sveučilište, Zagreb, 1994.

Vukadinović, R. Međunarodni politički odnosi, Politička kultura, Zagreb, 2004.

Wilkinson, P. Terorizam protiv demokracije: odgovor liberalne države, Golden marketing, Zagreb, 2002.

Control of Internal Security Services in Europe, Committee on Legal Affairs and Human Rights of the Parliamentary Assembly of the Council of Europe, Strasbourg, 9 June, 1997.

DCAF, Obavještajna praksa i demokratski nadzor: praktični pogled, Prudens consilium u suradnji sa Centrom za sigurnosne studije, Varaždin, 2006.  

Hrvatska na putu u Europsku uniju, Ekonomski institut, Zagreb, 2004.

Hochleitner, E. The Common European Security and Defence Policy of the European Union: Objectives, Structures, Challenges, Croatian International Relations Review, Vol.IX, No.-30/31 – 2003.       

Internal Security Services in Europe, Venice Commission, European Commission for Democracy Through Law, Council of Europe, Strasbourg, 7 March, 1998. 

Strategija nacionalne sigurnosti Republike Hrvatske, NN 33/2002. 

Način polaganja ispita: Studenti će nakon tematski obrađenih cjelina (tri) biti podvrgnuti kratkom pisanom testu znanja, odnosno provjeri razumijevanja obrađene materije. Nakon odslušanih predavanja polaže se završni usmeni ispit.

Elementi konačne ocjene (maksimalno 100 bodova) su:

e) prisustvovanje predavanjima i aktivno sudjelovanje na nastavi (pitanja, komentari, analize) - maksimalno 25 bodova;

f) pozitivan rezultat provjere znanja tematskih cjelina - maksimalno 15 bodova;

g) izrada individualnog projekta (ili seminara) što uključuje pisani izvještaj i prezentaciju njegovog sadržaja - maksimalno 25 bodova;

h) završni usmeni test - maksimalno 35 bodova.   

Uspjeh na predmetu predstavlja zbir ostvarenih bodova, a ocjena uspjeha izvršit će se prema sljedećoj tablici:

f) izvrstan (90-100 bodova);

g) vrlo dobar (75-89 bodova);

h) dobar (60-74 bodova);

i) dovoljan (51 do 59 bodova);

j) nedovoljan (50 bodova i manje).   

Način praćenja kvalitete i uspješnosti izvedbe kolegija 

U skladu s općim sustavom praćenja kakvoće nastave na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 

[image: image1][image: image2][image: image3][image: image4][image: image5][image: image6]
